
  #1 (44) 2024#1 (44) 2024

-ganaT
l

eba-GANAT
LE

BA

GANATLEBAGANATLEBA
Georgian Technical Unicversity

Georgian Academy of Education Sciences

ganaTlebaganaTleba
redaqtorebi: Temur jagodniSviliredaqtorebi: Temur jagodniSvili

daviT gurgeniZedaviT gurgeniZe

iure zovkoiure zovko

Editors: Temur Jagodnishvili
David Gurgenidze

Jure Zovko 

ISSN 2346-8300
978-9941-477-99-7

IISSSSNN   22334466--88330000

DOI: https://doi. org/10.36073/2346-8300

saqarTvelos teqnikurisaqarTvelos teqnikuri

universitetiuniversiteti

1922 wlidan1922 wlidan



saqarTvelos teqnikuri universiteti

GEORGIAN TECHNICAL UNIVERSITY

ga n aTleba

GANATLEBA
 

yovelkvartaluri referirebadi da 
recenzirebadi samecniero Jurnali

 1(44)1(44)
20242024



3

g a n aTle b ag a n aTle b a
ჟურნალი გამოდის საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტის სარედაქციო-საგამომცემლო ჟურნალი გამოდის საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტის სარედაქციო-საგამომცემლო 

საბჭოს 2010 წლის 16 დეკემბრის დადგენილებით საბჭოს 2010 წლის 16 დეკემბრის დადგენილებით 

(ოქმი(ოქმი №7)

№ 1(44), 2024 1(44), 2024 წელიწელი

ტექნიკური რედაქტორი: ასმათ ფიფია, ტექნიკური რედაქტორი: ასმათ ფიფია, ბიზნესის ადმინისტრირების დოქტორი

პასუხისმგებელი მდივანი:პასუხისმგებელი მდივანი:  ლია  ქათამაძე  ლია  ქათამაძე  _ ასოცირებული პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

მისამართი: 0160, თბილისი, კოსტავას 77, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, კორპ. VI, სართ. VIII, ოთახი № 805ბ

ტელ.: +995 599 557 993;  +995 577 938 858ტელ.: +995 599 557 993;  +995 577 938 858
web-გვერდი: გვერდი: https://old.gtu.ge/Journals/newsletters/ 

ციფრული ბიბლიოთეკაციფრული ბიბლიოთეკა „ივერიელი“ – „ივერიელი“ – https://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/482648
ელ-ფოსტაელ-ფოსტა: ganatleba2018@gmail.com
ISSN 2346-8300
DOI: https://doi.org/10.36073/2346-8300

სტატიაში მოყვანილი ფაქტების სიზუსტეზე პასუხისმგებელნი არიან ავტორებისტატიაში მოყვანილი ფაქტების სიზუსტეზე პასუხისმგებელნი არიან ავტორები

რედაქტორი რედაქტორი  თემურ ჯაგოდნიშვილი  თემურ ჯაგოდნიშვილი  საქართველოს _ ტექნიკური უნივერსიტეტის პროფესორი, საქართველოს 
განათლების  მეცნიერებათა აკადემიის აკადემიკოსი

თანარედაქტორი თანარედაქტორი  დავით  გურგენიძე დავით  გურგენიძე _ საქართველოს მეცნიერებათა ეროვნული აკადემიის კადემიკოსი, საქართველოს 
ტექნიკური უნივერსიტეტის რექტორი

saredaqcio kolegia: 

მიტროპოლიტი ანანია (ჯაფარიძე)მიტროპოლიტი ანანია (ჯაფარიძე)   _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
აბრალავა  ანზორ აბრალავა  ანზორ _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
ბერიაშვილი მამუკა ბერიაშვილი მამუკა _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
ბონდარენკო თამარ ბონდარენკო თამარ _ ასოცირებული პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
გაბისონია  ირაკლი გაბისონია  ირაკლი _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, დეკანი
გაგოშიძე  გიორგი გაგოშიძე  გიორგი _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, საქართველოს სოფლის მეურნეობის მეცნიერებათა   
                                      აკადემიის აკადემიკოსი
გასიტაშვილი ზურაბ  გასიტაშვილი ზურაბ  _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, რექტორის მოადგილე სამეცნიერო დარგში
კოპალიანი კარლო კოპალიანი კარლო _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტის ადმინისტრაციის ხელძღვანელი
კუტუბიძე იაშა  კუტუბიძე იაშა  _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, აკადემიური საბჭოს მდივანი
მაღრაძე ვახტანგ მაღრაძე ვახტანგ _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
მებუკე თამარ მებუკე თამარ _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
მენთეშაშვილი ლია მენთეშაშვილი ლია _ პროფესორი, განათლების მეცნიერებათა აკადემიის ვიცე-პრეზიდენტი
მეტრეველი ლია მეტრეველი ლია _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
ქურდაძე მარინა  ქურდაძე მარინა  _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
ყიფიანი გელა ყიფიანი გელა _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
ჩაჩხიანი ზურაბ ჩაჩხიანი ზურაბ _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, საქართველოს განათლების მეცნიერებათა აკადემიის  
                                   აკადემიკოსი
ხახუტაშვილიხახუტაშვილი ელისაბედ ელისაბედ _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი
ჯაგოდნიშვილი ივანე ჯაგოდნიშვილი ივანე _ პროფესორი, საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი, დეკანი
ჯავახიშვილი ნიკო ჯავახიშვილი ნიკო _ პროფესორი, ივანე ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი
ირჟი კლაპკა ირჟი კლაპკა _ პროფესორი, კარლოსის უნივერსიტეტი (ჩეხეთი)
იურე ზოვკო იურე ზოვკო _ პროფესორი, ზადარის უნივერსიტეტი (ხორვატია)
ზდისლავ კრასნოდებსკი ზდისლავ კრასნოდებსკი _ პროფესორი, ვარშავის უნივერსიტეტი (პოლონეთი)
ერიკო ჰაიაში  ერიკო ჰაიაში  _ პროფესორი, ჯანმრთელობის ფონდის კვლევითი ინსტიტურის პროფესორი (იაპონია)
ნენსი კ. გიში ნენსი კ. გიში _ პროფესორი, პოტრლანდის უნივერსიტეტი (აშშ)
ტომას შმიდტი ტომას შმიდტი _ პროფესორი, ბერნის უნივერსიტეტი (შვეიცარია)
სესილია ოდე სესილია ოდე _ პროფესორი, ამსტერდამის უნივერსიტეტი (ჰოლანდია)



4

GANATLEBA
International Science-Pedagogical Journal is published according with the decision of Editori-

al-Publishing Board of 19 December 2010 (act №7)

№ 1(44), 20241(44), 2024

Adress: 0175, Tbilisi, str. Kostava 77, GTU
TEL.: +995 599 557 993;  +995 577 938 858+995 599 557 993;  +995 577 938 858

web-said’s adress: : http://old.gtu.ge/Journals/newsletters
digital library „Iveriel“ – – https://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/482648 
e-mail: ganatleba2018@gmail.com

ISSN 2346-8300
DOI: https://doi.org/10.36073/2346-8300

The authors are responsible for the accuracy of the facts in the article

EDITOR  Temur Jagodnishvili – Professor, Georgian Technical University, Academician of Georgian Educational Sciences

COEDITOR Davit Gurgenidze –Academician of the National Academy of Sciences of Georgia, Rector of Technical University of 
Georgia

EDITORIAL BOARD: 
Metropolitan Anania (Japaridze) – Professor, Georgian Technical University
Abralava Anzor – Professor, Georgian Technical University
Beriashvili Mamuka – Professor, Georgian Technical University
Bondarenko Tamar – Associate professor Georgian Technical University
Gabisonia Irakli – Professor, Georgian Technical University
Gagoshidze Giorgi – Professor, Georgian Technical University. Full member of the Georgian Academy of Agricultural Sciences, 

Academician
Gasitashvili Zurab – Professor, Georgian Technical University, Deputy rector in the scientific field 
Kopaliani Karlo  – Professor, Head of Administration of Georgian Technical University
Kutubidze Iasha – Professor, Georgian Technical University, Secretary of the Academic Council
Magradze Vakhtang – Professor, Georgian Technical University
Mebuke Tamari – Professor, Georgian Technical University
Menteshashvili  Lia – Vice-President of Georgian Academy of Education Sciences
Metreveli Lia – Professor, Georgian Technical University
Kurdadze Marina – Professor, Georgian Technical University
Kipiani Gela – Professor, Georgian Technical University
Chachkhiani Zurab – Professor, Georgian Technical University, Academician of Georgian Educational Sciences
Khakhutashvili Elisabeth – Associate professor, Georgian Technical University
Jagodnishvili Ivane – Professor, Georgian Technical University
Javakhishvili  Niko – Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University
Irji Klapka – professor, Karlos University (Czechia)
Jure Zovko – Professor, University of Zadar (Croatia)
Zdzislaw  Krasnodebski – professor, University of Warshaw (Poland)
Eriko Hayashi – Professor, The Foundation for Global Health Care, Research Institute  (Japan)
Nancy K. Gish – Professor, University of Portland (USA)
Tomas Schmidt – Professor, University of Bern (Switzerland)
Cecilia Ode – University of Amsterdam (Netherlands)

TECHNICAL  EDITOR  Asmat Pipia – Doctor of Business Administration

RESPONSIBLE  SECRETARY  Lia Katamadze – Associate professor, Georgian Technical University



5

SinaarsiSinaarsi

ივანე  ოსაძე – 70ივანე  ოსაძე – 70 ............................................................................................................................................................. .............................................................................................................................................................1111

JurnalistikaJurnalistika

ქეთევან გიორგობიანიქეთევან გიორგობიანი

ბავშვთა საკითხების გაშუქების ზოგიერთი ასპექტი ..............................................................................................13

ელენე კურდღელია, არსენ ბურჯალიანიელენე კურდღელია, არსენ ბურჯალიანი

მედიაწიგნიერება, როგორც დეზინფორმაციის ამოცნობის საშუალება ..............................................................18

ირინა ყურუა, თემურ ჯაგოდნიშვილიირინა ყურუა, თემურ ჯაგოდნიშვილი

პროფესიული საქმიანობის შესრულება რისკის ფასად - ძალადობა მედიაზე ..................................................23

filologiafilologia

ლადო მინაშვილილადო მინაშვილი

პროზაულ თხზულებაზე ილია ჭავჭავაძის შემოქმედებითი მუშაობის ერთი 
თავისებურების შესახებ ................................................................................................................................................31

თემურ ჯაგოდნიშვილითემურ ჯაგოდნიშვილი

ქართული მწერლობისა და ჰუმანიტარულ აზროვნების ევროპეიზმი ...............................................................36

თამარ მებუკეთამარ მებუკე

გლობალიზაცია და კულტურათაშორისი კომუნიკაცია ........................................................................................44

მურმან თავდიშვილიმურმან თავდიშვილი

ნეხვაყოილის საიდუმლო .............................................................................................................................................49

istoriis mecnierebebiistoriis mecnierebebi

გერმანე ფიფიაგერმანე ფიფია

ევროპაში მეორე ფრონტის გახსნის პრელუდიიდან ოპერაცია „ოვერლორდამდე“ .........................................52

eTnologiaeTnologia

ვაჟა სადრაძე, გიორგი კვირკველიავაჟა სადრაძე, გიორგი კვირკველია

რეცენზია. თევდორე ისაკაძის ნაშრომზე ,,ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიის მოსახლეობის 
წარმომავლობისთვის“ ...................................................................................................................................................60



6

saerTaSoriso urTierTobebisaerTaSoriso urTierTobebi

ნიკოლოზ ფიფიანიკოლოზ ფიფია

მიგრაცია, საფრთხე თუ შესაძლებლობა ....................................................................................................................64

ნუგზარ დურმიშიძე, თათია ტატინაშვილინუგზარ დურმიშიძე, თათია ტატინაშვილი

თანამედროვე რუსეთისა და თურქეთის პარტნიორობა და კონკურენცია სამხრეთ კავკასიაში ....................68

მაკა ტყებუჩავა, მანანა დარჩაშვილიმაკა ტყებუჩავა, მანანა დარჩაშვილი

გოლიზმი - როგორც საფრანგეთის საგარეო პოლიტიკის მნიშვნელოვანი მახასიათებელი  ..........................78

სალომე ბენაშვილი, შოთა მშვენიერაძესალომე ბენაშვილი, შოთა მშვენიერაძე

ბიკამერალიზმი ქართულ რეალობაში - გამოწვევები და პერსპექტივები ..........................................................82

sabunebismetyvelo mecnierebanisabunebismetyvelo mecnierebani

ვახტანგ აბაიშვილივახტანგ აბაიშვილი

მრგვალხერხა ჩარხის ჭრის მექანიზმის ლილვის კრიტიკული კუთხური სიჩქარის განსაზღვრა  ...............89

ზურაბ ჩაჩხიანი, ლალიტა დარჩიაშვილიზურაბ ჩაჩხიანი, ლალიტა დარჩიაშვილი

UFe2 - UCo2  სისტემის მყარი ხსნარების მაგნიტური თვისებები............................................................................93

ბენაშვილი ირაკლიბენაშვილი ირაკლი

ხელოვნური ინტელექტი და საქართველო ...............................................................................................................98

ekonomika da biznesiekonomika da biznesi

ელისაბედ ხახუტაშვილი, ასმათ ფიფიაელისაბედ ხახუტაშვილი, ასმათ ფიფია

ხელოვნური ინტელექტის ზეგავლენა ეკონომიკაზე ............................................................................................102

თეა ბიძინაშვილი, ბექა მაისურაძეთეა ბიძინაშვილი, ბექა მაისურაძე

ახალი გეოპოლიტიკური ლანდშაფტი და რეგიონული კონკურენცია სამხრეთ კავკასიაში
(სავაჭრო კავშირები, ეკონომიკური თანამშრომლობის პერსპექტივები და
 „ნდობა“, როგორც ანტიდოტი) .................................................................................................................................106

პაატა გოგეშვილიპაატა გოგეშვილი

ინოვაციური განვითარება, როგორც სამშენებლო ბიზნესის კონკურენტუნარიანობის ზრდის 
ფაქტორი  .......................................................................................................................................................................117



7

კონსტანტინე კუქსინიკონსტანტინე კუქსინი

ღრუბლოვანი ტექნოლოგიების როლი ბიზნესის განვითარებაში  ....................................................................123

მაია ჯამბაზიშვილიმაია ჯამბაზიშვილი

მობილური აპლიკაციები კულტურის სფეროში....................................................................................................129

fsiqologiafsiqologia

ლაშა ჩეკურიშვილილაშა ჩეკურიშვილი

ინდივიდის ფსიქოლოგიური ანთროპოლოგიის მნიშვნელობები სოციალური 
სამუშაოს პრაქტიკის განვითარებაში .......................................................................................................................134

სალომე საბიაშვილი, არსენ ბურჯალიანისალომე საბიაშვილი, არსენ ბურჯალიანი

პიროვნული და ემოციური მახასიათებლების როლი ქრონიკული თავის ტკივილების 
(შაკიკი, დაძაბული თავის ტკვილი) ეპიგენეზში ...................................................................................................138



8

CONTENTCONTENT

Ivane Osadze  – 70Ivane Osadze  – 70 ............................................................................................................................................................ ............................................................................................................................................................1111

JOURNALIZM

Ketevan Giorgobiani

Some aspects of coverage of children's issues ..................................................................................................................13

Elene Kurdgelia, Arsen Burjaliani

Media literacy as a means of recognizing misinformation .............................................................................................18

Irina Kurua, Temur Jagodnishvili

Performance of professional activity at the cost of risk - violence on the media .........................................................23

PHILOLOGY

Lado Minashvili

About one peculiarity of Ilia Chavchavadze's creative work on prose works ..............................................................31

Temur Jagodnishvili

Europeanism of Georgian writing and humanitarian thought.......................................................................................36

Tamar Mebuke

Globalization and Cross-Cultural Communication ........................................................................................................44

Murman Tavdishvili

The secret of Nekhvakoili ................................................................................................................................................49

HISTORY  SCIENCES

Germane Pipia

From the prelude to the opening of the second front in Europe to Operation "Overlord" ..........................................52



9

ETHNOLOGY

Vaja Sadradze, Giorgi Kvirkvelia

Review. On the work of Teudore Isakadze, "For the origin of the population of the North-West Caucasus" ...........60

INTERNATIONAL RELATIONS

Nikoloz Phiphia

Migration, a threat or an opportunity .............................................................................................................................64

Nugzar Durmishidze, Tatia Tatinashvili

Modern Russian-Turkish partnership and competition in the South Caucasus ...........................................................68

Maka Tkebuchava, Manana Darchashvili

Gaulism - as an important feature of French foreign policy ..........................................................................................78

Salome Benashvili, Shota Mshvenieradze

Bicameralism in Georgian reality - challenges and perspectives ...................................................................................82

S C I E N C E S

Vakhtang Abaishvili

Determination of the critical angular velocity of the mechanism shaft cutting circular saw ......................................89

Zurab Chachkhiani, Lalita Darchiashvili

Magnetic Properties of UFe2-UCo2 System Solid Solutions ..............................................................................................93

Benashvili Irakli

Artificial intellect and Georgia .........................................................................................................................................98

ECONOMICS   AND  BUSINESS

Elisabed Khakhutashvili, Asmat Pipia

The Impact of Artificial Intelligence on the Economy .................................................................................................102



10

Tea Bidzinashvili, Beka Maisuradze

The new geopolitical landscape and regional competition in the South Caucasus 
(Trade links, prospects for economic cooperation and "trust" as an antidote) ............................................................106

Paata Gogeshvili

Innovative development as a factor of growth of construction business  competitiveness  .......................................117

Konstantine Kuksini

The role of the cloud technologies in business development ......................................................................................123

Maia Jambazishvili

Mobile applications in the field of culture ....................................................................................................................129

PSYCHOLOGY

Lasha Chekurishvili

Meanings of the psychological anthropology of the individual in the development of social work practice ..........134

Salome Sabiashvili, Arsen Burjaliani

The role of personal and emotional characteristics in the epigenesis of chronic headaches 
(migraine, tension headache) .........................................................................................................................................148



11

დაბადებიდან 70 წელი შეუსრულდა საქარ-
თველოს ტექნიკური უნივერსიტეტის ქართული 
ფილოლოგიისა და მედიატექნოლოგიების სასწავ-
ლო დეპარტამენტის ასოცირებულ პროფესორს 
ივანე ოსაძეს.

ივ. ოსაძე დაიბადა 1953 წლის 5 ნოემბერს და 
საინტერესო ცხოვრების გზა განვლო. 1979 წელს 
დაამთავრა თბილისის ივ. ჯავახიშვილის სახე-
ლობის სახელმწიფო უნივერსიტეტის ისტორიის 
ფაკულტეტი.

1979-1980 წლებში მუშაობდა ქარელის რაიონის 
სოფელ აბისის საშუალო სკოლისა და საზოგადო-
ებათმცოდნეობის მასწავლებლის თანამდებობაზე, 
1980-1989 წლებში მუშაობდა პროფკავშირების 
ქარელის რაიონულ კომიტეტში, კომპარტიის 
ქარელის რაიკომში. 1989 წლიდან 2008 წლის 
ჩათვლით ნაყოფიერ საქმიანობას ეწეოდა ქართული 
ჟურნალისტიკის ასპარეზზე - იყო გაზეთ „სახალხო 
განათლების“ კორესპოდენტი, გაზეთ „ერის“ 

ივანე  ოსაძე – 70ივანე  ოსაძე – 70

რედაქტორის მოადგილე, გაზეთ „სამშობლო 
ფორტეს“ საზოგადოების პოლიტიკური ცხოვრების 
განყოფილების რედაქტორი, გაზეთ „კავკაზის“ 
(რუსულენოვანი) საზოგადოებრივ-პოლიტიკური 
ცხოვრების განყოფილების რედაქტორი.

2003-2004 წლებში იყო პრეზიდენტის ფონდის 
მრჩეველი.

2008 წლიდან 2011 წლამდე იყო ფირმა „ლიდე-
რი ენერგიას“ სარეკლამო სამსახურის უფროსი, 
ხოლო 2011 წლიდან დღემდე იღწვის ქართული 
საუნივერსიტეტო განათლების სფეროში. 2011-
2015 წწ. იყო „ხელოვნებისა და ჰუმანიტარულ 
მეცნიერებათა სასწავლო უნივერსიტეტის“ მოწვე-
ული პროფესორი, 2013-2016 წლებში „ხელოვნებისა 
და მეცნიერებათა აკადემიის“ კოლეჯის დირექ-
ტორის მოადგილე.

2012-2013 წლებში იმუშავა ქარელის მუნიცი-
პალიტეტის გამგებლის თანამდებობაზე, 2016 
წლიდან კი საქართველოს ტექნიკური უნივერსი-

Cveni iubilarebiCveni iubilarebi
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ტეტშია: 2016-2019 წწ. იყო სტუ საინჟინრო 
ეკონომიკის, მედიატექნოლოგიებისა და სოცია-
ლურ მეცნიერებათა ფაკულტეტის მოწვეული 
პროფესორი, ხოლო 2019 წლიდან დღემდე არის 
ამავე ფაკულტეტის ქართული ფილოლოგიისა 
და მედიატექნოლოგიების დეპარტამენტის ასო-
ცირებული პროფესორი, უკითხავს ლექციებს „ქარ-
თულ ენაში მომზადების სახელმწიფო პროგრამის 
(1+4) მსმენელებს „ლინგვოქვეყანათმცოდნეობასა“ 
და „ტოლერანტობასა და მრავალფეროვნების 
ელემენტებში“. ამ ასპარეზზე მნიშვნელოვან წარ-
მატებებს მიაღწია და საინტერესო ხედვის, პროფე-
სიონალის სახელი მოიპოვა.

2011 წელს ივ. ოსაძემ დაიცვა სადოქტორო 
დისერტაცია ისეთ აქტუალურ თემაზე, როგორიცაა 
„საბჭოთა კავშირის დაშლა და დსთ-ს წარმოშობის 
ისტორიული პოლიტიკური ასპექტები 1990-
2008 წწ.“. ამ ნაშრომისათვის ივ. ოსაძე 2012 წელს 
აირჩიეს საქართველოს პოლიტიკურ მეცნიერებათა 
აკადემიის წევრად (აკადემიკოსად).

ივ. ოსაძე აქტიურ სამეცნიერო-პედაგოგიურ 
მოღვაწეობას ეწევა, კითხულობს ლექციებს, ხელ-
მძღვანელობს მაგისტრანტების მომზადებას, 
აქვეყნებს ნაშრომებს სამეცნიერო პერიოდიკაში, 
მონაწილეობს სხვადასხვა რანგის სამეცნიერო 
ფორუმების მუშაობაში: გამოქვეყნებული აქვს ორი 

ათეულზე მეტი სამეცნიერო სტატია, წერილი, 
ნარკვევი, რომელთაგან აღსანიშნავია:

„ევროკავშირის საგარეო უსაფრთხოების პოლი-
ტიკის რეგიონული ასპექტები“ (2008), „საქართვე-
ლოს პოლიტიკური ორიენტაციის საკითხი და 
სამომავლო პერსპექტივა“ (2009), „ყირიმი ჰიტლერის 
გეგმებში“ (2014), „რელიგიური და ეთნიკური 
ტოლერანტობა შუა საუკუნეების საქართველოში“ 
(2023) და სხვა. ამჟამად იგი ინტენსიურად მუშაობს 
საინტერესო მონოგრაფიაზე „მესამე ათინა - ძამას 
ხეობის მონასტერთა პოლიტიკური ჯვარიონი“, 
რომელშიც გაშუქებული იქნება საქართველოს 
ეკლესიის საპატრიარქოს თაოსნობით ძამას ხეო-
ბაში მიმდინარე ათონის მთისა და გრიგოლ ხან-
ძთელის ტაო-კლარჯული ანალოგის თანამედროვე 
ანალოგის მშენებლობის სახელმწიფოებრივ-პო-
ლიტიკური და კულტურულ-საგანმანათლებლო 
ასპექტები და მათი საეროვნო ღირებულება.

ივ. ოსაძეს მონაწილეობა აქვს მიღებული ორ 
ათეულზე მეტი საერთაშორისო სამეცნიერო მუშა-
ობაში.

გულითადად ვულოცავთ ჩვენს კოლეგას დაბა-
დების 70 წლისთავს, ვუსურვებთ დიდი ხნის 
ჯანმრთელ სიცოცხლეს და წარმატებებს პროფესი-
ულ საქმიანობაში.

საინჟინრო ეკონომიკის, მედიატექნოლოგიებისა და საინჟინრო ეკონომიკის, მედიატექნოლოგიებისა და 
სოციალურ მეცნიერებათა ფაკულტეტისოციალურ მეცნიერებათა ფაკულტეტი

ქართული ფილოლოგიისა და მედიატექნოლოგიების ქართული ფილოლოგიისა და მედიატექნოლოგიების 
დეპარტამენტიდეპარტამენტი

ჟურნალ „განათლების“ რედაქციაჟურნალ „განათლების“ რედაქცია
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 ნაშრომში კიდევ ერთხელ არის ხაზგასმული, 

რომ ჟურნალისტების უპირველესი მოვალეობა 
საზოგადოებისთვის ჭეშმარიტი, გადამოწმებული, 
დაბალანსებული ინფორმაციის მიწოდებაა, ხელ-
მისაწვდომობა ინფორმაციაზე პირველ რიგში ხომ 
სწორედ მათ აქვთ, ამასთანავე უამრავი რესურსიც 
გააჩნიათ ინფორმაციის გასავრცელებლად და 
რეალური ვითარებისა და პრობლემების წარმოსა-
ჩენად. მათ მიერ მომზადებულმა მასალამ არ უნდა 
მიაყენოს ზიანი ადამიანის ღირსებას, პატივს, 
რეპუტაციას, მაგრამ მედიის წარმომადგენლებს 
განსაკუთრებული ძალისხმევა მართებთ და გაორ-
მაგებული პასუხისმგებლობა ეკისრებათ, როცა 
საქმე ბავშვებს ეხება; ყურადღება გამახვილებულია 
იუნისეფის მიერ შემუშავებული სახელმძღვანე-
ლო პრინციპებისა და მითითებების შესახებ, თუ 
როგორ უნდა გააშუქონ ჟურნალისტებმა ბავშვთა 
პრობლემები ისე, რომ დაიცვან მათი ინტერესები 
და უფლებები, ამასთანავე გაითვალისწინონ ყვე-
ლა რისკი და საფრთხე, რაც შეიძლება ახლდეს 
ბავ-შვის იდენტიფიცირებას; საუბარია ჟურნალის-
ტის ქცევისა და ქმედების შესახებ მოზარდთან 
უშუალო კომუნიკაციის დროს ინტერვიუს ჩაწე-
რის პროცესში, მედიაპროდუქტის გამოქვეყნების 
შედეგებისა და თანმხლები მოვლენების დეტა-
ლურად აწონ-დაწონვისა და გაანალიზების აუცი-
ლებლობაზე; ასევე იმაზე, თუ როგორ უნდა გა-
შუქდეს არასრულწლოვანთა პრობლემები ომისა 
და შეიარაღებული კონფლიქტების დროს, სად არის 
ზღვარი საზოგადოებრივ ინტერესებს, ექსკლუზი-
ვის მოპოვების სურვილს, სენსაციისაკენ მისწრაფე-
ბასა და ეთიკის ნორმების გათვალისწინებას შორის. 

პროფესიონალმა ჟურნალისტმა უნდა მოახერ-
ხოს ის, რომ, ერთი მხრივ, დააკმაყოფილოს მედია-
მომხმარებლის ინტერესი და, მეორე მხრივ, არ 
დააზიანოს მოზარდის ფსიქიკა; აღნიშნულია, რომ 
ემოციურად დაძაბულ ფონზე ბავშვი არ უნდა იქცეს 
მანიპულირების და პროპაგანდის ინსტრუმენტად.

თითოეული ადამიანის მოვალეობაა ბავშვების 
დაცვა მოსალოდნელი საფრთხისგან, მავნე ზემოქ-
მედებისგან, მათთვის ცხოვრების ნორმალური 
პირობების უზრუნველყოფა. ამას მშობლების, 
საზოგადოების, სახელმწიფოს, მედიის ერთობლივი 
ძალისხმევა სჭირდება. ჟურნალისტებს შესწევთ 
იმის ძალა და გარკვეულწილად მათი მოვალეობაც 
არის თავიანთი წვლილი შეიტანონ მოზარდათ-
თვის სასიკეთო საქმეში შესაბამისი მედიაპრო-
დუქტის შექმნის მეშვეობით.

საკვანძო სიტყვები: მოვალეობა და პასუხის-
მგებლობა; ბავშვთა ინტერესები; არასრულწლო-
ვანთა იდენტიფიცირება; რისკები და საფრთხეები; 
უშუალო კომუნიკაცია მოზარდთან; ბავშვის და-
ფარვა; ომი და შეიარაღებული კონფლიქტები; 
ბავშვით მანიპულაცია და პროპაგანდა; ეთიკური 
და სამართლებრივი ნორმები.

შესავალიშესავალი
ვინც ფლობს ინფორმაციას, ის ფლობს მსოფ-

ლიოს - ეს სიტყვები გერმანელ ბანკირს ნათან 
მაიერ როტშილდს ეკუთვნის. მართალია, მან ეს მე-
19 საუკუნეში თქვა, მაგრამ ამ ფრაზას აქტუალობა 
დღესაც არ დაუკარგავს. ხელმისაწვდომობა ინფორ-
მაციაზე პირველ რიგში ჟურნალისტებს აქვთ, 
მათ უამრავი რესურსი გააჩნიათ ინფორმაციის 
გასავრცელებლად, რეალური ვითარებისა და 
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პრობლემების წარმოსაჩენად: ბეჭდური მედია, 
ელექტრონული მაუწყებლობა, საკუთარი ბლო-
გები და ა.შ. ჟურნალისტის უპირველესი მოვა-
ლეობა რომ საზოგადოებისთვის ჭეშმარიტი, 
გადამოწმებული, სარწმუნო და დაბალანსებული 
ინფორმაციის მიწოდებაა, ამაზე არავინ დავობს; 
იმაზეც თანხმდებიან, რომ ჟურნალისტის მიერ 
მომზადებულმა მასალამ არ უნდა მიაყენოს ზიანი 
ადამიანის ღირსებას, პატივს, საქმიან რეპუტა-
ციას. მედიის წარმომადგენლებს გაორმაგებული 
პასუხისმგებლობა ეკისრებათ, როცა საქმე ბავშვებს 
ეხება. იუნისეფმა შეიმუშავა სახელმძღვანელო 
პრონციპები და მითითებები იმის შესახებ, თუ 
როგორ უნდა გააშუქონ ჟურნალისტებმა ბავშვების 
პრობლემები ისე, რომ დაიცვან მათი ინტერესები 
და უფლებები; მაქსიმალურად უნდა იყოს გათვა-
ლისწინებული ყველა რისკი და საფრთხე, რაც 
შეიძლება თან ახლდეს ბავშვის იდენტიფიცირებას, 
დაუშვებელია მოხდეს მოზარდის სტიგმატიზაცია, 
ბავშვს მიადგეს ფიზიკური ან მორალური ზიანი, 
გახდეს დისკრიმინაციის მსხვერპლი; სრულად 
უნდა იყოს გარანტირებული ბავშვის უსაფ-
რთხოება; მნიშვნელოვანია ზედმიწევნით დაცვა 
იმ წესების, რაც ბავშვის სახის დაფარვას ან მისი 
მონაცემების შეცვლას ეხება. ნებისმიერ სიტუაციაში 
მიუღებელია ბავშვის ღირსებისა და თავმოყვარე-
ობის შელახვა და მისი იმ უფლების უგულებელ-
ყოფა, რომლის თანახმადაც მოზარდის აზრი უნდა 
მოისმინონ, შეძლებისდაგვარად გაითვალისწინონ, 
მხედველობაში მიიღონ მისი ასაკისა და გონებრივი 
სიმწიფის დონის შესაბამისად. 

 ძირითადი ნაწილი  ძირითადი ნაწილი 
განსაკუთრებული სიფრთხილე და გონივრუ-

ლი ქმედება მართებს ჟურნალისტს ბავშვთან უშუ-
ალო კომუნიკაციის დროს, როდესაც ინტერვიუს 
იღებს მისგან. კითხვები ისე უნდა შეირჩეს, რომ 
მოზარდი არ აღმოჩნდეს უხერხულ მდგომარეო-
ბაში. ჟურნალისტმა თავი უნდა შეიკავოს ისეთი 
კომენტარებისგან, რომელიც შეფასებად შეიძლება 
იქნეს აღქმული. არც ისეთი შეკითხვების დასმაა 
მართებული, რომელმაც შესაძლოა გამოიწვიოს 
ბავშვის რეტრამვირება, გადატანილი ტკივილის 
კიდევ ერთხელ გახსენება. ზოგადად, არასრულ-
წლოვანთან ნებისმიერი ურთიერთობის დროს, 
იქნება ეს მასთან ინტერვიუ, ვიდეოჩაწერა თუ 
ფოტოგადაღება, აუცილებელია ბავშვის მშობ-
ლების, მეურვის ან მოზარდის კანონიერი წარ-
მომადგენლის თანხმობა, სასურველია წერილო-
ბითი საბუთი იმის დასაფიქსირებლად, რომ 

ეს თანხმობა ნებაყოფლობითია, მიღებულია 
ყოველგვარი იძულების გარეშე. რა თქმა უნდა, 
მათ უნდა იცოდნენ, როგორ და რა მიზნით 
გეგმავს ჟურნალისტი ამ მასალის გამოყენებას, 
სრულად უნდა იყვნენ ინფორმირებული, რა 
რისკებისა და გამოწვევების წინაშე შეიძლება 
აღმოჩნდნენ ან რა სარგებელი შეიძლება მიიღონ. 
გასათვალისწინებელია ბავშვის აზრიც, რომელსაც 
მისთვის გასაგებ ენაზე უნდა ვამცნოთ ჩვენი 
სურვილი მასთან კომუნიკაციისა და მისგან 
თანხმობის შემთხვევაში მხოლოდ უფროსებთან , 
რომელსაც იგი ენდობა, მოთათბირების შემდეგ შევა 
გადაწყვეტილება ძალაში.

ინტერვიუს დროს ბავშვი თავს დაძაბულად 
არ უნდა გრძნობდეს, მეგობრული და კეთილგან-
წყობილი გარემო უნდა შევუქმნათ. ვიდეო და 
რადიოინტერვიუს ჩაწერისას შესაბამისი გან-
წყობის შესაქმნელად მნიშვნელოვანია ასევე მუსი-
კალური ფონი. განსაკუთრებით ყურადღებით 
უნდა გაანალიზდეს და აიწონ-დაიწონოს ის 
მოსალოდნელი შედეგი, რაც მასალის გამოქვეყნებამ 
შეიძლება გამოიწვიოს, რამდენად პოზიტიურად 
თუ ნეგატიურად შეიძლება აისახოს ბავშვის 
ცხოვრებასა და მომავალზე. თუკი ჟურნალისტი 
არ იქნება დარწუნებული იმაში, რომ არანაირი 
საფრთხე არ არსებობს არასრულწლოვანისთვის, 
პრობლემა უნდა გაშუქდეს ზოგადად, მთლი-
ანობაში, ყოველგვარი დაკონკრეტებისა და ბავშვის 
ვინაობის მითითების გარეშე, რადგან მოზარდის 
იდენტიფიკაცია საზოგადოებას ვერ მიაწვდის ისეთ 
ღირებულ ინფორმაციას, რომელიც გადაწონის 
ბავშვისთვის მოსალოდნელ საფრთხეს და ზიანს. 
უფრო მნიშვნელოვანია ფაქტი, მისი სწორად 
მიწოდება და შესაბამისი გაშუქება.
 ერთ-ერთი ყველაზე ტრაგიკული მოვლენა მთელი 
მსოფლიოსთვის არის შეიარაღებული დაპი-
რისპირება, ომი და კონფლიქტები, რაც უდავოდ 
იწვევს დიდ საზოგადოებრივ ინტერესს. ბუნებრივია, 
აუცილებელია ადამიანთა ინფორმირება იმის 
შესახებ, რა ხდება ან რა მოხდება. მსგავს თემებს 
მედია გვერდს ვერ აუვლის, მაგრამ საქმე ისაა, როგორ 
უნდა გაშუქდეს არასრულწლოვანთა პრობლემები 
შეიარაღებული კონფლიქტების დროს, სად არის 
ზღვარი საზოგადოებრივ ინტერესს, ექსკლუზივის 
მოპოვების სურვილს, სენსაციისკენ მისწრაფებასა 
და ეთიკის ნორმების გათვალისწინებას შორის. 
ამ საზღვრის დადგენა მნიშვნელოვანია, რადგან 
ძალზე ემოციური მედიაპროდუქტი უნდა შეიქ-
მნას. ომი რადიკალურად ცვლის ვითარებას, გარე-
მოს, რომელშიც ვცხოვრობთ, ჟურნალისტების 
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მხრიდან ეთიკურ-მორალური ნორმების მიმართ 
განსაკუთრებული დამოკიდებულება ყალიბდება. 
ბუნებრივია, ომი ყოველმხრივ უნდა გაშუქდეს. 
ბავშვები ამ კონფლიქტის მონაწილეები ხდებიან 
საკუთარი ნება-სურვილის საწინააღმდეგოდ. მედიას 
დიდი ძალა და გავლენა აქვს, საზოგადოებრივი 
აზრის ჩამოყალიბებას დიდწილად განსაზღვრავს. 
ჟურნალისტებმა უნდა აჩვენონ ომის ნამდვილი 
სახე. გონებიდან არასდროს ამოიშლება უკრაინელი 
ბიჭუნას სახე, მისი ემოციები, როცა მშობლიური 
მიწა-წყლის დატოვება უწევდა და პოლონეთის 
საზღვარს კვეთდა. ადამიანებმა თავად განიცადეს 
სამშობლოდან დევნილი ლტოლვილების ტრაგე-
დია და კიდევ ერთხელ გაისიგრძეგანეს ომის 
საშინელება. ტრამვირებულ ადამიანებთან, განსა-
კუთრებით ბავშვებთან ურთიერთობისას ჟურნა-
ლისტს გონივრული ქცევა მოეთხოვება. მსგავს 
შემთხვევებში შესაძლოა ბავშვის ინტერესმა 
გადაწონოს საზოგადოებრივი ინტერესი. ომს 
გამოქცეული მოზარდის უპირველესი ინტერესი 
კი იმაში მდგომარეობს, რომ ის არ იქცეს კვლავ 
მსხვერპლად, არ მოუწიოს კიდევ ერთხელ 
განიცადოს გადატანილი საშინელება, რამაც 
შეიძლება დამანგრეველი გავლენა იქონიოს მის 
ჯანმრთელობაზე. მსგავს ემოციებთან გამკლავება 
მოზრდილ ადამიანსაც კი უჭირს, ბავშვების 
ფსიქიკა კი ბევრად სათუთია. ლტოლვილ ბავ-
შვებთან ინტერვიუს დროს ჟურნალისტი უნდა 
ერიდოს მძაფრი ემოციის გამომწვევი შეკითხვების 
დასმას და მაშინვე უნდა შეწყვიტოს მოზარდთან 
საუბარი, როგორც კი შეატყობს, რომ ბავშვისთვის 
განსახილველი თემა ძალზე მტკივნეულია. არც ერთი 
ადამიანი, მით უმეტეს ბავშვი, რომლის შესახებაც 
უნდა ვამცნოთ საზოგადოებას, არ უნდა აღმოჩნდეს 
უხერხულ სიტუაციაში, არ უნდა შეელახოს ღირ-
სება, ამოტომ არ არის გამართლებული, უკიდუ-
რესი აუცილებლობის გარდა, სასოწარკვეთილი, 
ატირებული და შეშინებული ბავშვის გადაღება და 
შემდეგ ამ კადრების გავრცელება.

შესაძლოა ტკივილი და ცრემლი, არაორდი-
ნალური ვითარება აუდიტორიას უფრო აინტერე-
სებდეს, ვიდრე ყოველდღიური ცხოვრების ჩვეუ-
ლებრივი დინება და რუტინული ამბები, მაგრამ 
პროფესიონალმა ჟურნალისტმა უნდა მოახერხოს ის, 
რომ, ერთი მხრივ, დააკმაყოფილოს საზოგადოების 
ინტერესი და, მეორე მხრივ, არ დააზიანოს ადა-
მიანის, განსაკუთრებით კი მოზარდის ფსიქიკა. 
ეთიკური კოდექსები პირდაპირ ავალდებულებს მე-
დიაპროფესიონალებს ყოველ სიტუაციაში, ყველა 
შემთხვევაში დაიცვან ადამიანის ღირსება და პატივი.

ძლიერ ემოციურ და დაძაბულ ფონზე მოზარ-
დის სასოწარკვეთილი სახის ჩვენება შეიძლება 
იქცეს ბავშვით მანიპულირების და პროპაგანდის 
ინსტრუმენტად ქცევის მიზეზად, რადგან მსგავსი 
შეტყობინება აღძრავს განსხვავებულ აზრებს, მაგ. 
ომის სასწრაფოს შეწყვეტის ან პირიქით, ბრძოლი-
სა და შურისძიების შესახებ; შეძლებისდაგვარად 
საკუთარი წვლილის შეტანის სურვილს პრობლემის 
მოსაგვარებლად და საკუთარი თავის წარმოსაჩე-
ნად და ა. შ. მსგავსი ვითარება ადამიანის ყველაზე 
მგრძნობიარე სიმებს ეხება, გარკვეულწილად ხდება 
ფაქტორი საკუთარი უსაფრთხოების და ახლობელი 
ადამიანების დასაცავად ნაჩქარევი, ბოლომდე 
გაუცნობიერებელი ნაბიჯების გადადგმისა და 
გაუმართლებელი ქმედებისა. საფრთხის შეგრძნებამ 
შესაძლოა სტრესი გამოიწვიოს და სასიცოცხლოდ 
მნიშვნელოვანია, რომ ეს სტრესი არ იყოს ხანგრძლივი 
და ინტენსიური. სპეციალისტების აზრით, სტრეს-
მა შეიძლება გამოიწვიოს გულსისხლძარღვთა სის-
ტემის მოშლა, კანის პრობლემები, ძილის დარღვე-
ვა, მოუსვენრობა, დეპრესია, ერთი სიტყვით, 
გახდეს მიზიზი არასასურველი მოვლენებისა. 
ფსიქოლოგები განსაკუთრებით ამახვილებენ ყუ-
რადღებას იმ რისკებზე, რაც უკავშირდება ბავ-
შვის იდენტიფიცირებას არასწორად შერჩეული 
კონტექსტის ფონზე. კომუნიკაციის საშუალებებსა 
და ვირტუალურ სივრცეში არასრულწლოვანის 
გამოჩენა ისედაც არის გარკვეული რისკის შემცველი 
ბოროტი განზრახვის მქონე, ფსიქიკაშერყეული, 
გაუწონასწორებელი ადამიანების ანდა აგრესორების 
მხრიდან. ბავშვის გამოსახულებამ არასათანადო 
კონტექტში შესაძლოა მავანს და მავანს აღუძრას 
არაჯანსაღი ფანტაზიები და უბიძგოს ყოვლად 
გაუმართლებელი ქცევისკენ, იქცეს გამომწვევად 
ისეთი მახინჯი გამოვლინებებისა, როგორიცაა 
ვირტუალური ძალადობა, ონლაინაგრესია, ფლე-
იმი, ტროლინგი და ა.შ. ბუნებრივია, მოზარდს 
გაუჭირდება თავის დაცვა ნეგატიური ემოციებისგან, 
თავს დამცირებულად იგძნობს, შეელახება ღირსება 
ახლობლებისა და თანატოლების თვალში, რამაც 
შესაძლოა თავისი დაღი დაასვას მის ფიზიკურ და 
სულიერ ჯანმრთელობას და მისი ჰარმონიული 
განვითარებაც დიდი საფრთხის წინაშე აღმოჩნდეს. 

თუკი ჟურნალისტი ჩათვლის, რომ მისი მასა-
ლისთვის და შემდგომ სწორი რეაგირებისთვის 
ძალზე მნიშვნელოვანია ბავშვის გამოსახულების 
ჩვენება, არსებობს გამოსავალი, მოზარდის გადაღება 
იმ კუთხიდან, საიდანაც მისი სახე არ გამოჩნდება, 
საჭიროების შემთხვევაში შეიძლება გამოსახუ-
ლების ნაწილობრივ დაფარვაც, შესაბამისად, მისი 
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სრული იდენტიფიცირება ვერ მოხდება.
 მობილური ტელეფონი და მისი კამერა თანა-
მედროვე ცხოვრების განუყოფელ ნაწილად იქცა, 
ამასთან დაკავშირებით გარკვეული წესების 
დაცვაა საჭირო, სპეციალისტთა რეკომენდაციები 
უნდა გაითვალისწინონ არა მხოლოდ ჟურნა-
ლისტებმა, არამედ მშობლებმაც, როდესაც აქვეყ-
ნებენ თავიანთი არასრულწლოვანი შვილების ფო-
ტოებს ან ვიდეოებს. ალბათ, ბევრს აქვს სურვილი 
გახდეს პოპულარული, იხილოს თავისი თავი პუბ-
ლიკაციებში, სოციალურ ქსელებში და ა.შ. თუ სრულ-
წლოვანს სურს ამის გაკეთება, ეს მისი საქმეა და 
ვერავინ ჩაერევა, მაგრამ ბავშვებთან დაკავშირებით 
სხვა ვითარებაა. მოზარდებს ბოლომდე ვერ ექნებათ 
გაცნობიერებული, ზოგჯერ რა შეიძლება მოჰყვეს 
მათ ასეთ „პოპულარობას“ და რა გავლენა შეიძ-ლება 
იქონიოს მათ ცხოვრებაზე, ამიტომ პატარების მხრივ 
ასეთი გადაწყვეტილების დამოუკიდებლად მიღება 
ზოგ შემთხვევაში სახიფათოა. 

 დასკვნა
 თითოეული ადამიანის მოვალეობაა ბავშების 
დაცვა მოსალოდნელი საფრთხისგან, მავნე 
ზეგავლენისგან, მათთვის ცხოვრების ნორმალური 

პირობების უზრუნველყოფა, ამას მშობლების, 
საზოგადოების, სახელმწიფოს, მედიის ერთობლი-
ვი ძალისხმევა სჭირდება. თანამედროვე რთულ, 
ათასგვარი კატაკლიზმებით დახუნძლულ ეპოქაში 
პრობლემებისგან სრულად თავის არიდება, ალბათ, 
ვერ მოხერხდება, ეს ნაკლებად მოსალოდნელია, 
მაგრამ საბედისწერო შეცდომა და გამოუსწორებე-
ლი ქმედება ბავშვებთან მიმართებაში კი ნამ-
დვილად უნდა გამოირიცხოს. მოზარდს მაინც 
მოუწევს გარკვეულ წინააღმდეგობებთან შეჯახება, 
იმედგაცრუების, უსამართლობის მძაფრი შეგ-
რძნების განცდა და გადატანა, მაგრამ ამან მის სულს 
დაღი არ უნდა დაასვას, მომავლის იმედი, უკეთესი 
მერმისის რწმენა არ უნდა ჩაუკლას, პირიქით, 
ბრძოლისა და თავდაცვის უნარი უნდა გამო-
იმუშავოს, სწორედ ამ დროს ესაჭიროება მოზარდს 
გვერდში დგომა, დახმარების ხელის გაწოდება და 
მისი ქმედებისთვის სწორი მიმართულების მიცემა, 
ეს კი უფროსებია ვალია. ჟურნალისტებსაც შესწევთ 
უნარი თავიანთი წვლილი შეიტანონ ბავშვებისთვის 
სასიკეთო საქმეში შესაბამისი მედიაპროდუქტის 
შექმნით.
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Some aspects of coverage of children's issues

Ketevan Giorgobiani, associate professor
Georgian Technical University

Summary

 The paper once again emphasizes that the primary duty of journalists is to provide true, verified, balanced in-
formation to the public, they are the ones who have access to information in the first place, at the same time, they 
also have a lot of resources to disseminate information and present the real situation and problems. The material pre-
pared by them should not harm human dignity, honor, reputation, but media representatives have to make special 
efforts and bear double responsibility when it comes to children; Attention is drawn to the guidelines and guidelines 
developed by UNICEF on how journalists should cover children's problems in a way that protects their interests 
and rights, while taking into account all the risks and dangers that may accompany the identification of a child; It is 
about the journalist's behavior and actions during the direct communication with the teenager during the recording 
of the interview, the need to weigh and analyze in detail the results of the publication of the media product and the 
accompanying events; Also on how to cover the problems of minors during war and armed conflicts, where is the 
line between public interests, the desire to obtain exclusiveness, the desire for sensationalism and consideration of 
ethical norms.

 A professional journalist should manage, on the one hand, to satisfy the interest of the media user and, on the 
other hand, not to harm the teenager's psyche; It is noted that in an emotionally tense background, a child should 
not become an instrument of manipulation and propaganda.

 It is the duty of every person to protect children from imminent danger, harmful effects, to provide them with 
normal living conditions. This requires the joint efforts of parents, society, the state, and the media. Journalists 
have the power and, to some extent, their duty to contribute to the good cause of youth by creating relevant media 
products.

 Keywords: duty and responsibility; Children's interests; identification of minors; risks and dangers; direct com-
munication with the teenager; covering the child; war and armed conflicts; child manipulation and propaganda; 
Ethical and legal norms.
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მედიაწიგნიერება, როგორც დეზინფორმაციის ამოცნობის საშუალებამედიაწიგნიერება, როგორც დეზინფორმაციის ამოცნობის საშუალება

ელენე კურდღელია, დოქტორანტიელენე კურდღელია, დოქტორანტი
 საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

არსენ ბურჯალიანი, პროფესორიარსენ ბურჯალიანი, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
თუნდაც რამდენიმე ათეული წლის წინ, 

როდესაც მედიის მთავარ საშუალებებს გაზეთები, 
რდიო და ტელევიზიები წარმოადგენდნენ, ნაკლები 
დეზინფორმაცია ვრცელდებოდა. ამას ხელს 
უწყობდა ამ ტიპის მედიასაშუალებების მთავარი 
მახასიათებლები: ინფორმაციის გაფილტვრა, 
რედაქტორის არსებობა, ინფორმაციის ნაკადების 
კონტროლი და ა.შ. 

ბოლო რამდენიმე ათწლეულის განმავლობაში 
სულ უფრო მეტად იზრდება დეზინფორმაციის 
ოდენობა მედიასაშუალებებში, რომელთა შორის 
განსაკუთრებით გამოირჩევა სოციალური მედია. 
სოციალურ მედიაში, მედიის კლასიკური სახეების-
გან განსხვავებით ინფორმაციის გენერირება უფრო 
თავისუფლად ხდება. გაცილებით მეტი ადამიანია 
,,ინფორმაციის“ შექმნელი. შესაბამისად, ის რასაც 
ტრადიციული მედიის ქვაკუთხედად მიიჩნევენ - 
ფაქტი წმინდაა, აქ დარღვეული და ფაქტიც შეიძლე-
ბა გახდეს განსხვავებული თუ მის ინტერპრეტირე-
ბას მრავალი ადამიანი მოახდენს. გარდა ამისა, 
სოციალურ მედიაში ინფორმაცია იმაზე გაცილებით 
სწრაფად ვრცელდება ვიდრე, სხვა ნებისმიერი 
ტიპის მედიასაშუალებაში. 

სოციალურ მედიაში დეზინფორმაცია შეიძლება 
სწრაფად და ფართოდ გავრცელდეს, რაც გავლენას 
ახდენს საზოგადოების აღქმაზე, შეხედულებებსა და  
აზრებზე, რაც ხელს უწყობს რეალური შედეგების 
ცვლილებას. 

სოციალური მედიის პლატფორმები მომხმარებ-
ლებს უადვილებს ინფორმაციის სწრაფად გაზი-
არებას. მიუხედავად იმისა, რომ ეს ხელს უწყობს 
მნიშვნელოვანი და ზუსტი ინფორმაციის სწრაფ 
გავრცელებას, ის ასევე საშუალებას აძლევს დეზინ-
ფორმაციას სწრაფად გახდეს ვირუსული. 

თუ ტელევიზიებს ხშირად უწევთ ინფორმა-
ციის წყაროს დასახელება (თუმცა შეუძლიათ წყარო 
ანონიმურად დატოვონ), სოციალური მედიის 
პლატფორმები მომხმარებლებს შესაძლებლობას 
აძლევენ შექმნან ანონიმური ანგარიშები. ეს ართუ-
ლებს დეზინფორმაციის პირველწყაროს დადგენას 
და ცრუ ინფორმაციის გავრცელებისთვის პასუხის-
მგებლობის დაკისრებას. 

სოციალური მედია ხელს უწყობს არამარტო 
ტექსტის გავრცელებას, არამედ ვიზუალური 
მასალისაც, რომელსაც ხშირად მანიპულაციური 
სახე აქვს. ეს მანიპულაცია მიმართულია საზო-
გადოებრივი აზრის ფორმირებისკენ. 

დეზინფორმაცია მაღალია პოლიტიკური 
შინაარსის ინფორმაციის გავრცელების დროსაც. 
პოლიტიკაში დეზინფორმაციის საკითხის გადა-
საჭრელად, გადამწყვეტია, რომ ინდივიდებმა 
განავითარონ მედიაწიგნიერების უნარები, გადა-
ამოწმონ ინფორმაცია და მოძებნონ სხვადასხვა 
პერსპექტივები.

ამ და სხვა გამოწვევების დასაძლევად, სოცია-
ლური ქსელების ადმინისტრაციები მუშაობენ 
მომხმარებლებში მედიაწიგნიერების დონის გასაზ-
რდელად. ასევე ძალისხმევას დებენ ციფრული 
წიგნიერების დონისა და კრიტიკული აზროვნების 
უნარის ხელშეწყობაში.

საკვანძო სიტყვები: დეზინფორმაცია, მედიაწიგ-
ნიერება, ციფრული საზოგადოება, კრიტიკული 
აზროვნება, სოციალური მედია

შესავალი შესავალი 
დღესდღეობით ადამიანები მძლავრი მედიის 

სამყაროში ვცხოვრობთ, სადაც მედიის სხვადასხვა 
სახე ჩვენს ყოველდღიურ ცხოვრებაში აქტიურადაა 
ჩართული. მედიის ტრადიციული სახეების გარდა, 
როგორებიცაა ტელევიზია, ბეჭდური (ჟურნალები, 
წიგნები) და ბილბორდები, ბოლო ათწლეულებში 
ჩვენს ცხოვრებაში შემოიჭრა ე.წ ახალი მედია - 
სოციალური მედია. ადამიანთა ჩართვა ციფრულ 
მედიაში გაცილებით მაღალია. კვლევებით 
დადგენილია, რომ სხვადასხვა ასაკის ბავშვები სოცი-
ალურ ქსელებში დაახლოებით 4-7 საათს ატარებენ. 
ასეთ დიდ დროს ონლაინ და ეკრანებთან, ისინი 
ექვემდებარებიან შეტყობინებებს და ინფორმაციას, 
რამაც შეიძლება უარყოფითი გავლენა მოახდინოს 
მათ ჯანმრთელობასა და კეთილდღეობაზე. 

ის ასობით შეტყობინება, რომელსაც ყოველ-
დღიურად ვიღებთ მედიიდან, გვეხმარება ჩვენი 
დამოკიდებულებების, ღირებულებების, რწმე-ნისა 
და იდენტობის ჩამოყალიბებაში. მედიის ფუნ-
ქციებიდან გამომდინარე, მისი სწორად გამოყენე-
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ბის შემთხვევაში ის ჩვენთვის ხდება ინფორმაციის 
მიღების, ცოდნის შეძენისა და გართობის საშუალება, 
თუმცა არასწორი გამოყენების შემთხვევაში ძლიერი 
იარაღი, რომელიც ჩვენს ყოველდღიურობას 
ცვლის და ხშირად გვწყვეტს რეალობას. მედიის 
სათანადო გამოყენების მექანიზმად მიიჩნევა 
მედიაწიგნიერება. 

თავის მხრივ, დეზინფორმაცია გულისხმობს 
ცრუ ან არაზუსტ ინფორმაციას, რომელიც ხშირად 
სრულიად გამიზნულად ვრცელდება. გამიზნუ-
ლად გავრცელებული დეზინფორმაციის მიზანი 
საზოგადოების შეცდომაში შეყვანაა. დღევანდელი 
ციფრული ეპოქის კონტექსტში, დეზინფორმაცია 
შეიძლება სწრაფად გავრცელდეს სხვადასხვა 
არხებით, მათ შორის სოციალური მედიით, 
ვებსაიტებით და სხვა ონლაინ პლატფორმებით. 
მნიშვნელოვანია, დეზინფორმაცია განვასხვავოთ 
გაუგებრობისგან, რომელიც გულისხმობს არაზუსტი 
და შეცდომაში შემყვანი ინფორმაციის გავრცელებას 
თუმცა არაგამიზნულად. შესაბამისად მის მიზანს 
არ წარმოადგენს საზოგადოების მოტყუება. ხოლო 
დეზინფორმაცია ცრუ ინფორმაციის განზრახ 
შექმნა და გავრცელებაა საზოგადოების მოტყუების 
მიზნით. დეზინფორმაცია, მათ შორის, გამოიყენება 
პოლიტიკური მოტივებითაც. 

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
მედიაწიგნიერება ფართო გაგებით გულისხ-

მობს ადამიანის უნარს, ცოდნას გაანალიზოს 
მედიის როლი და შეაფასოს გავლენა. გამოიმუშავოს 
კრიტიკული აზროვნება, რათა მოახდინოს სწორი 
ნავიგაცია მედიის მრავალფეროვან კონტენტში. 
მედიაწიგნიერება, არა უბრალოდ ინფორმაციის 
მოხმარება, არამედ უპირველეს ყოვლისა, არის 
წვდომის, შეფასებისა და ანალიზის უნარი. 

მედიაწიგნიერება გულისხმობს სათანადო ინ-
ფორმაციის სხვადასხვა წყაროში მოძიების უნარს. 
მათ შორის იგულისხმება, როგორც ტრადიციული, 
ისე ციფრული პლატფორმები. მედიაწიგნიერება 
გულისხმობს  მედია შეტყობინებების სანდოობის, 
სიზუსტისა და მიკერძოების კრიტიკულად შეფა-
სების უნარის გამომუშავებას. თავისთავად, ამაში 
იგულისხმება მედიამანიპულაციის საშუალე-
ბებისა და დეზინფორმაციის ამოცნობაც. ის 
უპირველეს ყოვლისა, სკეპტიკური აზროვნების 
განვითარებაა, რათა ადამიანმა თავიდან აიცილოს 
დეზინფორმაცია ან მიკერძოებული შინაარსი. 
(Hobbs, 2010)

მედიაწიგნიერების იდეის ერთ-ერთი ქვაკუ-
თხედია დეზინფორმაციის ამოცნობა, რაც ინფორ-

მაციის გაფილტვრის ნაწილია. მედიაწიგნი-ერება 
ეხმარება იმის გაგებას თუ როგორ აყალიბებს მედია 
საზოგადოების აღქმას, დამოკიდებულებებს და 
ქცევებს. (European Digital Media Observatory, 2023)

მედიის თანამედროვე სახეების პირობებში, 
ინფორმაციის დიდი ნაკადების არსებობის გამო, 
სულ უფრო რთულია მათი გაფილტვრა და დეზინ-
ფორმაციის ამოცნობა. ცრუ ინფორმაცია შეიძლება 
ადვილად გავრცელდეს ისეთ პლატფორმებზე, 
როგორიცაა Facebook, Twitter და Instagram, სადაც 
მომხმარებლები აზიარებენ და ხელახლა აქვეყნებენ 
შინაარსს მისი სიზუსტის გადამოწმების გარეშე. 
თუ ტრადიციულ მედიაში ადამიანი თავად იღებს 
გადაწყვეტილებას რომელ მედიასაშუალებას ან 
გადაცემას უყუროს, ინტერნეტ მედიაში ინფორ-
მაციის უწყვეტი ნაკადი მოედინება, რომელიც 
ხშირად შეიცავს გაუფილტრავ ინფორმაციას. 
სწორედ ამ პირობებში ადამიანს განსაკუთრებით 
სჭირდება მედიწიგნიერების უნარები. 

მედიაწიგნიერების მეშვეობით, დეზინფორმაცი-
ასთან ბრძოლს რამდენიმე სტრატეგია არსებობს: 
(European Regulators Group for Audiovisual Media Ser-
vices (ERGA), 2021)

1. ინფორმაციის გადამოწმება. მნიშვნელოვანია 
ინფორმაციის გადამოწმება მოხდეს სანდო 
წყაროსთან. ტრადიციუალი მედიასაშუა-
ლებები საუკეთესო შემთხვევაში ინფორ-
მაციის გადამოწმებისთვის 3 სრულიად 
დამოუკიდებელ წყაროს იყენებენ. მედია-
წიგნიერება ხაზს უსვამს ფაქტების შე-
მოწმების მნიშვნელობას. მედიაწიგნიერება 
ადამიანებს ასწავლის თუ როგორ გადა-
ამოწმონ ინფორმაცია მრავალი წყაროს ჯვა-
რედინი მითითებით და ცნობილ ფაქტების 
შემმოწმებელ ორგანიზაციებთან კონსულ-
ტაციებით.

2. ინფორმაციის მიღებისას მნიშვნელოვანია 
გადავამოწმოთ წყარო და თავად ფაქტი. 
მედიაწიგნიერება ეხმარება სანდო და საეჭვო 
წყაროების დიფერენცირებაში სხვადასხვა 
ფაქტორების დახმარებით. 

3. მედიაწიგნიერების იდეის ავტორები მო-
გვიწოდებენ კრიტიკულად გაავაანალიზოთ 
მიღებული ინფორმაცია. ეს უპირველეს 
ყოვლისა, ლოგიკური ბმების შექმნას და 
გაანალიზებას გულისხმობს. კრიტიკული 
აზროვნება ინფორმაციის სანდოობის შეფა-
სების აუცილებელი კომპონენტია. შესაბამი-
სი უნარების ადამიანები კითხვის ნიშნის ქვეშ 
აყენებენ ინფორმაციის შინაარსს, არკვევენ 
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ინფორმაციის მიღმა არსებული მოტივებს. 
ამოიცნობენ პოტენციურ მიკერძოებას  მო-
წოდებული მტკიცებულებების გათვალის-
წინებით.

4. მედია ტექნიკის გაგება - მედიაწიგნიერება 
ადამიანებს ასწავლის მედიისა და კონტენტის 
შექმნისას გამოყენებულ ტექნიკებს. როგო-
რიცაა რედაქტირება, ჩარჩოები და მანიპუ-
ლირება. მსგავსი ცოდნა ადამიანებს ეხმარება 
გააცნობიერონ, როდის არის ინფორმაცია 
შეცვლილი ან წარმოდგენილი ისე, რომ 
დამახინჯდა რეალური მნიშვნელობა. 

5. მიკერძოების ამოცნობა - მედიაწიგნიერება 
ეხმარება ინდივიდებს გაიგონ სხვადასხვა 
სახის მიკერძოება, მათ შორის პოლიტიკური, 
კულტურული და კომერციული მიკერძოება.

6. მედიაწიგნიერება ადამიანებს ეხმარება 
ამოიცნონ ე.წ Clickbait და სენსაციისკენ 
სწრაფვა. Clickbait დღეს მსოფლიოში ერთ-
ერთი გავრცელებული მარკეტინგული 
ხრიკია, რომელიც იყენებს სენსაციურ, 
შეცდომაში შემყვან და მატყუარა კონტენტს 
ინტერნეტ მედიაში გვერდის ნახვების 
მოსაზიდად. როგორც წესი, Clickbait გუ-
ლისხმობს დამაინტრიგებელი, სენსაციური 
სათაურის შექმნას. შინაარსი კი გაცი-
ლებით ნაკლებად საინტერესო, ზუსტი ან 
ღირებულია, ვიდრე დაპირებული იყო. 
მედიაწიგნიერებაში განათლებული ადამი-
ანები კი ნაკლებას ექცევიან ემოციურად 
დატვირთული ან შეცდომაში შემყვანი 
შინაარსის გავლენის ქვეშ. ამასთანავე, 
მარტივად ახერხებენ დამაინტრიგებელი 
შინაარსის სათაურის ამოცნობას. 

7. მნიშვნელოვანია, რომ ინფორმაციის გაზი-
არებისა და შესაბამისად გავრცელებისას 
ვიყოთ ფრთხილად, რათა ძალაუნებურად 
არ გავხდეთ დეზინფორმაციის გამავრცე-
ლებლები. 

8. მიშვნელოვანია ხელი შეეწყოს მედიწიგნი-
ერების განათლებას. საგანმანათლებლო 
ინიციატივები ხშირად აერთიანებს მედია-
წიგნიერებას სასწავლო გეგმებში, რათა 
აღიჭურვოს მოსწავლეები/სტუდენტები თა-
ნამედროვე მედიაგარემოში ნავიგაციისთვის 
საჭირო უნარებით.

მედიაწიგნიერება აქტიურადაა შესული სა-
სკოლო გარემოში. 2011 წელს საქართველოს 
განათლებისა და მეცნიერების სამინისტრომ 
დაამტკიცა ახალი ეროვნული სასწავლო გეგმა, 

რომელიც მედიაწიგნიერებას ერთ-ერთ გამჭოლ 
კომპეტენციად ასახელებს. მედიაწიგნიერების 
უნარებში მულტიმედია ტექსტების გაგება-
გააზრება, ინტერპრეტირება, გამოყენება და შექმნა 
იგულისხმება. (საქართველოს განათლებისა და 
მეცნიერების სამინისტრო, 2011) მედიაწიგნიერე-
ბის კონცეფცია დაკავშირებულია კრიტიკულ და 
შემოქმედებით აზროვნებასთან, რადგან ინფორ-
მაციის ხარისხიანად დამუშავებას, სანდოობის 
განსაზღვრას და ამასთან, ახალი ინფორმაციის 
შექმნას სწორედ ზემოაღნიშნული უნარები 
უზრუნველყოფს.

ციფრული წიგნიერება-მედიაწიგნიერება 
ვრცელდება ციფრულ წიგნიერებაზე, რომელიც 
მოიცავს ალგორითმებისა და მექანიზმების 
გაგებას, რომლებიც გავლენას ახდენენ სოციალური 
მედიის პლატფორმებზე ნაჩვენებ კონტენტზე. 
მომხმარებლები უკეთესად არიან აღჭურვილი 
ონლაინ სივრცეებში ნავიგაციისთვის, რათა 
თავიდან აირიდონ შეუსაბამო კონტენტის მიღება. 
(Moody, 2023)

ცხადია, ყველა ტიპის მედიასაშუალების 
მიზანს არ წარმოადგენს მასში დეზინფორმაციის 
გავრცელება. ვინაიდან, ის უარყოფითად აისახება 
მათ ავტორიტეტზე. 

სოციალური ქსელები აქტიურად მუშაობენ 
თავიანთ პლატფორმებზე დეზინფორმაციისა და 
დეზინფორმაციის წინააღმდეგ საბრძოლველად. 

სოციალური მედიის პლატფორმები ხშირად 
თანამშრომლობენ ფაქტების შემმოწმებელ ორგანი-
ზაციებთან ინფორმაციის სიზუსტის შესაფასებ-
ლად. იმ შემთხვევაში თუ კონტენტი ან მისი 
ცალკეული ნაწილი მონიშნულია როგორც ყალბი 
- სოციალური ქსელები ცდილობენ შეამცირონ 
მათი ხილვადობა, თუმცა ამ კონტექნტის ყალბად 
მონიშვნა ნაწილობრივ თავად სოციალური 
ქსელის მომხმარებელთა პასუხისმგებლობაა. თუ 
მომხმარებლები სოციალური ქსელების ადმი-
ნისტრაციას შეატყობინებენ კონკრეტული კონტენ-
ტის ან სულაც გვერდის დეზინფორმაციულ შინა-
არსთან კავშირის შესახებ, სოციალური ქსელი 
მის ხილვადობას ამცირებს ან სულაც შლის მას. 
აქ კი განსკაუთრებული მნიშვნელობა კვლავ 
საზოგადოების მედიაწიგნიერებას ენიჭება. თუმ-
ცა, ამასთანავე სოციალური ქსელები ფლობენ 
ავტომატიზირებულ სისტემებსაც, რათა ამოიცნონ 
და წაშალონ კონტენტი, რომელიც არღვევს მათ 
პოლიტიკას, მათ შორისაა დეზინფორმაციაც. (Face-
book, 2023) პლატფორმებმა შეიძლება შეცვალონ 
თავიანთი ალგორითმები, რათა პრიორიტეტუ-
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ლად მიიჩნიონ კონტენტი სანდო წყაროებიდან 
და შეამცირონ კონტენტის ხილვადობა, რომელიც 
მონიშნულია როგორც ყალბი ან შეცდომაში 
შემყვანი. ეს ხელს უწყობს სანდო ინფორმაციის 
პოპულარიზაციას. თავის მხრივ, მსგავს ალგო-
რითმებს შეუძლილათ პირიქით, უარყოფითი 
ზემოქმედება. ვინაიდან ალგორითმები ეყრდნობა 
მომხმარებლის მიერ უკვე ნანახს და საჭიროდ 
ჩათვლილს, ალგორითმი კვლავ განაგრძობს მომხ-
მარებლისთვის იმ კონტენტის ჩვენებას, რაც მეტად 
შეესაბამება მის პრეფერენციებს. ამან შეიძლება 
შეზღუდოს სხვადასხვა პერსპექტივის გამოვლენა 
და ხელი შეუწყოს დეზინფორმაციის გაძლიერებას.

პოპულარული სოციალური ქსელები 
არცთუ ისე იშვიათად ატარებენ საზოგადოების 
ინფორმირებულობის კამპანიებს, რათა ასწავლონ 
მომხმარებლებს დეზინფორმაციის ამოცნობა და 
დაეხმარონ მათ თავიდან აცილებაში. ეს კამპანიები 
მიზნად ისახავს ციფრული წიგნიერების და 
კრიტიკული აზროვნების უნარების გაუმჯობესებას, 
რაც მედიწიგნიერების ხელშეწყობაა. არაერთხელ 
ყოფილა შემთხვევა ე.წ ბოტების სისტემის 
გამოვლენის, მათ შორის საქართველოში. 

მედიაწიგნიერება მნიშვნელოვანია მედიაში 
პოლიტიკური დეზინფორმაციის ამოსაცნობადაც. 
მედიის დეზინფორმაცია პოლიტიკაში რთული 
და კომპლექსური საკითხია, რომელიც ციფრული 
მედიისა და სოციალური პლატფორმების გაძლიე-
რებასთან ერთად კიდევ უფრო თვალსაჩინო გახდა. 

პოლიტიკაში დეზინფორმაციის გავრცელებას 
დიდწილად ხელს უწყობს საზოგადოების პოლი-
ტიკური პოლარიზაცია, რაც იწვევს მედიაპო-
ლარიზაციას. ადამიანები მიდრეკილნი არისნ მი-
იღონ ის სიახლეები, რომლებიც ემთხვევა მათ უკვე 
არსებულ შეხედულებებს. მსგავსი მიდგომა კიდევ 
უფრო აძლიერებს უკვე არსებულ შეხედულებებს 
და ხელს უწყობს დეზინფორმაციის გავრცელებას. 
შესაბამისად, ძლიერ პოლარიზებულ პოლიტიკურ 
გარემოს შეუძლია შექმნას ატმოსფერო, სადაც 
დეზინფორმაცია უფრო მეტად მიიღება იმ პირების 

მიერ, რომლებიც თვლიან, რომ იგი შეესაბამება მათ 
იდეოლოგიურ შეხედულებებს.

დასკვნადასკვნა
მედიაწიგნიერება აუცილებელია დღევანდელი 

ინფორმაციებით მდიდარ და ტექნოლოგიურად 
განვითარებულ საზოგადოებაში. ის აძლევს ინდი-
ვიდებს შესაძლებლობას მიიღონ ინფორმირებუ-
ლი გადაწყვეტილებები, ჩაერთონ შინაარსობრივ 
დისკუსიებში და ხელი შეუწყონ მედია ლანდშაფ-
ტის იმგვარად განვითარებას, რომელიც ხელს 
შეუწყობს გამჭვირვალობას, სიზუსტეს და პასუ-
ხისმგებელიან კომუნიკაციას.

დეზინფორმაციასთან ბრძოლა მოიცავს მედი-
აწიგნიერების, კრიტიკული აზროვნების და ფაქ-
ტების შემოწმებას. კრიტიკული კვლევის იდეის 
ხელშეწყობით, თითოეულ ადამიანს შეუძლია ხელი 
შეუწყოს დეზინფორმაციის გავრცელებასა, მის 
საზოგადოებრივ აზრზე ზემოქმედებას. ამასთანავე, 
ხელი შეუწყოს ინფორმირებული საზოგადოების 
ჩამოყალიბებას.

მედიის მომხმარებლებისთვის აუცილებელია 
სიფხიზლე, ინფორმაციის კრიტიკულად შეფასე-
ბისა და ფაქტების გადამოწმების უნარები. ამ და 
სხვა უნარების დახმარებით,  ინფორმირებულობის 
ხელშეწყობით, მედიაწიგნიერება ინდივიდებს 
აძლევს შესაძლებლობას, იყვნენ ინფორმაციის 
აქტიური და ინფორმირებული მომხმარებლები, 
რაც მათ ნაკლებად მგრძნობიარეს ხდის დეზინ-
ფორმაციისადმი. 

პოლიტიკაში დეზინფორმაციის საკითხის გა-
დასაჭრელად, გადამწყვეტია, რომ ინდივიდებმა 
განავითარონ მედიაწიგნიერების უნარები, გადა-
ამოწმონ ინფორმაცია ფაქტების გაზიარებამდე და 
მოძებნონ სხვადასხვა პერსპექტივები. 

საგანმანათლებლო პროგრამებმა, საზოგადო-
ებრივმა ინიციატივებმა და მედიაწიგნიერების 
ხელშეწყობის მუდმივმა ძალისხმევამ შეიძლება 
ხელი შეუწყოს უფრო ინფორმირებული საზოგა-
დოების ჩამოყალიბებას.

გამოყენებული ლიტერატურაგამოყენებული ლიტერატურა
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Media literacy as a means of recognizing misinformation
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SummarySummary

Even a few decades ago, when the main means of media were newspapers, radio and television, there was less 
misinformation. This was facilitated by the main features of this type of media: information filtering, presence of an 
editor, control of information flows, etc.

Over the past few decades, the amount of misinformation in the media has been increasing, among which social 
media stands out. In social media, unlike classical forms of media, information is generated more freely. There are 
much more people creating "information". Therefore, what is considered to be the cornerstone of traditional media - 
the fact is sacred, here it is violated and the fact can become different if it is interpreted by many people. In addition, 
information spreads much faster in social media than in any other type of media.

In social media, misinformation can spread quickly and widely, influencing public perceptions, beliefs and opin-
ions, contributing to changes in real-world outcomes.

Social media platforms make it easy for users to share information quickly. While this facilitates the rapid dis-
semination of important and accurate information, it also allows misinformation to quickly go viral.

While broadcasters often have to name the source of information (although they can leave the source anony-
mous), social media platforms allow users to create anonymous accounts. This makes it difficult to identify the source 
of disinformation and to hold them accountable for spreading false information.

Social media facilitates the dissemination of not only text, but also visual material, which often has a manipula-
tive appearance. This manipulation is aimed at shaping public opinion.

Disinformation is high even in the dissemination of information of political content. To address the issue of 
misinformation in politics, it is critical that individuals develop media literacy skills, verify information, and seek out 
different perspectives.

To overcome these and other challenges, social network administrations are working to increase the level of 
media literacy among users. Efforts are also being made to promote digital literacy levels and critical thinking skills.

keywords: Disinformation, Media literacy, Digital Society, Critical thinking,
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პროფესიული საქმიანობის შესრულება რისკის ფასად - ძალადობა მედიაზეპროფესიული საქმიანობის შესრულება რისკის ფასად - ძალადობა მედიაზე

ირინა ყურუა, დოქტორანტიირინა ყურუა, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

თემურ ჯაგოდნიშვილი, პროფესორი თემურ ჯაგოდნიშვილი, პროფესორი 
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი 

რეზიუმერეზიუმე
უსაფრთხო მედიაგარემო დემოკრატიული 

პროცესების განუყოფელი ნაწილია. ჟურნალისტებს, 
პროფესიული მოვალეობის შესრულებისას, პირად 
უსაფრთხოებაზე ფიქრი არ უნდა უხდებოდეთ 
თუ მათი საქმიანობა კონკრეტულად ომის, შეი-
არაღებული ან სხვა სახის კონფლიქტის გაშუქებას 
არ უკავშირდება.    

საქართველოში მედიაგარემო მკვეთრად 
პოლარიზებულია  (მედიაგარემოს შეფასება - 2022. 
ISFED), თუმცა უფრო მძიმეა მედიის უსაფრთხოების 
საკითხები, ჟურნალისტებზე ფიზიკური თავდასხ-
მის შემთხვევევი და  პოლიტიკურ აგრესიასთან 
დაკავშირებული გამოწვევები (ქართული მედიის 
მიმართ ძალადობის 2023 წლის სტატისტიკა. TI). 
ხშირია მედიაზე ღია თავდასხმის ფაქტები, მუქა-
რისა და სავარაუდო დაშინების მცდელობები და 
საპროტესტო აქციების გაშუქების პროცესში მათ 
წინააღმდეგ განხორციელებული ძალადობა-დაკა-
ვებისა თუ დაჯარიმების შემთხვევები. 2023 წელს, 
საქართველოში, მედიის წარმომადგენლებზე სხვა-
დასხვა ტიპის ძალადობის, დაშინების მცდელობისა 
და შევიწროვების 45 შემთხვევა დაფიქსირდა 
(ქართული მედიის მიმართ ძალადობის 2023 წლის 
სტატისტიკა. TI).

ჟურნალისტების წინააღმდეგ ჩადენილი დანა-
შაულების დროულ და ეფექტურ გამოძიებას სასი-
ცოცხლო მნიშვნელობა აქვს, ვინაიდან ჟურნა-
ლისტების დისკრედიტაციის მცდელობის, მათზე 
თავდასხმის, პროფესიულ საქმიანობაში ხელშეშ-
ლის, ძალადობისა და შევიწროვების გახშირებუ-
ლი შემთხვევები, დანაშაულებრივი ქმედებების 
გამოუძიებლობა და მოძალადეთა წახალისება, 
კლეპტოკრატიული მმართველობებისთვის არის 
დამახასიათებელი და საქართველოს ახალგაზრდა 
დემოკრატიას შეუქცევად ზიანს აყენებს.

სტატიაში განხილულია მედიის წარმომადგენ-
ლებზე ძალადობის ფორმები, სიმძიმის ხარისხი და 
ფაქტების ინტენსივობა; საქართველოში, 2020-2023 
წლებში, დაფიქსირებული დევნა-შევიწროვებისა და 
პროფესიულ საქმიანობაში ხელშეშლის ფაქტების 
შედარებითი ანალიზის საფუძველზე, ნაჩვენებია 

ჟურნალისტების წინააღმდეგ ძალადობრივი ქმე-
დებების დინამიკა, ძალადობის აქტორების გა-
მოვლენისა და დანაშაულებზე სახელმწიფოს 
რეაგირების სპეციფიკა. ნაშრომში, აშშ-ის 45-ე 
პრეზიდენტის, დონალდ ტრამპის (2017-2021წწ.) 
საჯარო გამოსვლების ტრანსდისციპლინური 
კვლევის ლინგვოპოლიტოლოგიური ანალიზის 
მეთოდით, იდენტიფიცირებულია პოლიტიკური  
ლექსიკის მახასიათებლები და გაანალიზებულია 
მედიის წარმომადგენლების საწინააღმდეგო ქმედე-
ბათა თავისებურებები უცხოეთის ქვეყნებში.

საკვანძო სიტყვები: მედიაგარემო, ძალადობა 
მედიაზე, ჟურნალისტების დევნა, პროფესიულ 
საქმიანობაში ხელშეშლა, მედიაომბუდსმენი.

შესავალიშესავალი
მედიის წარმომადგენლებისთვის პროფესი-

ული საქმიანობის შესრულება უსაფრთხო აღარ არის. 
საფრთხის წინაშე დგება ჟურნალისტების სიცოცხლე 
და ჯანმრთელობა, ამ მხრივ განსაკუთრებით 
მძიმეა კრიტიკული მედიების წარმომადგენლე-
ბისადმი დამოკიდებულება(მედია - ძალადობისა 
და ტოტალური უკანონო მოსმენების სამიზნე. 
TI).  მედია, საქართველოში, ძალადობის სამიზნე 
განსაკუთრებით საარჩევნო პერიოდში ხდება. 
პოლიტიკური აქტორები რედაქციებზე გავლენის 
მოპოვებასა და მათი საკუთარი მიზნებისთვის 
გამოყენებას ცდილობენ. ამიტომ ხშირად, მედია 
პოლიტიკური ბრძოლის იარაღად იქცევა და 
პოლიტიკური ინტერესების გამტარებელიც ხდება.

პოლიტიკური მიზნებით დამორჩილებული 
და პოლიტიკურ ბრძოლაში ჩართული მედია 
მაყურებლის, მკითხველისა თუ მსმენელის 
ნდობასა და რეპუტაციას კარგავს, მათი სარედაქ-
ციო პოლიტიკა ხშირად ემთხვევა ამა თუ იმ 
პოლიტიკური ძალის დღის წესრიგსა და მიზ-ნებს, 
იმეორებს სხვადასხვა პოლიტიკური ლიდერის  
ლოზუნგებს და კარგავს მთავარს - მიუკერძოებ-
ლობასა და ობიექტურობას.

საბოლოოდ, მედია წაგებული რჩება, ვინაიდან 
პოლიტიკური გავლენებისგან გათავისუფლება 
და განადგურებული იმიჯის აღდგენას წლები 
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სჭირდება, ხშირ შემთხვევაში კი - შეუძლებელი 
ხდება.

მედიის ნაწილი განსაკუთრებით საარჩევნო 
კამპანიების პერიოდში, პოლიტიკური დაპირისპი-
რების მხარეს წარმოადგენს, რედაქციები კონკრე-
ტულ პოლიტიკურ პარტიასთან ან ჯგუფთან 
აფილირდებიან, რაც  მათ ხშირად აგრესიისა და 
ძალადობის სამიზნეებად  აქცევს.

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
მედიის წინააღმდეგ ფიზიკური თავდასხმები 

თუ ვერბალური აგრესია არაერთხელ დაფიქსირდა. 
ჟურნალისტებზე განხორციელებული საქარ-

თველოს ისტორიაში უპრეცედენტო თავდასხმა 
“ღირსების მარშის” წინააღმდეგ გამართული კონ-
ტრაქციის გაშუქებისას დაფიქსირდა. მოძალადე 
ჯგუფები ჟურნალისტებსა და ოპერატორებს  
დაესხნენ თავს,  ფიზიკური დაზიანებები  და 
სიტყვიერი შეურაცხყოფა მიაყენეს, ტექნიკა 
გაუნადგურეს და პროფესიულ საქმიანობაში 
ხელი შეუშალეს(განცხადება ჟურნალისტებზე 
მასშტაბური ძალადობის შესახებ.IDFI). შედეგად, 
10 მედიაორგანიზაციის 53 წარმომადგენელი 
დაშავდა. 5 ივლისს, აქციის გაშუქებისას, მძიმე 
დაზიანებები მიიღო ტელეკომპანია „TV პირველის“ 
ოპერატორმა, ლექსო ლაშქარავამ, რომელიც 11 
ივლისს გარდაცვლილი იპოვეს. იგი UNESCOM 2021 
წელს მოკლული ჟურნალისტების სიაში შეიყვანა( 
UNESCO-მ ლექსო ლაშქარავა 2021 წელს მოკლული 
ჟურნალისტების სიაში შეიყვანა).

5 ივლისს, მოძალადე ჯგუფები სასტიკად 
გაუსწორდნენ ტელეკომპანია „ფორმულას“ ჟურნა-
ლისტს, რატი წვერავასაც. ქაშუეთის ეკლესიასთან, 
მასზე ძალადობის კადრებს საზოგადოება პირდაპირ 
ეთერში უყურებდა ("ფორმულას" ჟურნალისტს 
რატი წვერავას სიძულვილის ჯგუფები ფიზიკურად 
გაუსწორდნენ).

5-6 ივლისის საქმეებზე ახალგაზრდა იურის-
ტთა ასოციაციამ სტრასბურგის ადამიანის უფ-
ლებათა ევროპულ სასამართლოს მიმართა (საიამ 
სტრასბურგის სასამართლოში 16 პირის სახელით 
საჩივარი გააგზავნა). 

ახალგაზრდა იურისტთა ასოციაციის სპეცი-
ალისტებმა მედიაზე ძალადობის წახალისებად 
შეაფასეს საქართველოს  სააპელაციო სასამართლოს 
გადაწყვეტილება, როდესაც უწყებამ ჯგუფური 
ძალადობის ბრალდება მოუხსნა პირველი ინსტან-
ციის სასამართლოს მიერ დამნაშვეებად ცნობილ 
პირებს(5 ივლისი: რატომ მოიხსნა ჯგუფური 
ძალადობის ბრალდება). 2021 წლის 5 ივლისს 

ჟურნალისტებსა და აქტივისტებზე თავდამსხმელ-
თა ექვსკაციან ჯგუფს სასჯელი შეუმცირდა. სწო-
რედ ისინი  გაუსწორდნენ ფიზიკურად ოპერა-
ტორს, ლექსო ლაშქარავას. პირველი სასამართლოს 
ინსტანციამ, 5-6 ივლისის საქმეზე ჯგუფური 
ძალადობის ბრალდება მხოლოდ ამ 6 ადამიანს 
დაუმტკიცა. 

50-ზე მეტი დაშავებული ჟურნალისტის  
საქმეზე მხოლოდ 27 პირი დააპატიმრეს, მაშინ, 
როცა პირდაპირ ეთერში მკაფიოდ ჩანდა თუ როგორ 
ძალადობდა მედიის თითო წარმომადგენელზე 
ადამიანთა ჯგუფი; ძალადობის ორგანიზებისთვის 
არავინ დაუკავებიათ.

ჟურნალისტებზე სასტიკი ძალადობის ორგა-
ნიზატორად სახელდება „ალტ-ინფო“, რომლის 
ეთერშიც 5 ივლისამდე, ძალადობრივი მოწოდებები 
არ შეწყვეტილა (მედიაგარემოს შეფასება - 2022. 
ISFED). მიუხედავად იმისა, რომ საქართველოს 
კანონმდებლობით, პოლიტიკურ პარტიას  ტელე-
ვიზიის მფლობელობა ეკრძალება, „ალტ-ინფო“ 
პარტია „კონსერვატიული მოძრაობის“ საკუთრებაა.  
ტელევიზიის ღია ეთერიდან, კანონსაწინააღმდე-
გოდ, სიძულვილის ენა და ომის პროპაგანდა 
მუდმივად ისმის. ეს არის ერთადერთი მაუწყებლო-
ბა საქართველოში, რომელიც თთქმის ყოველდღე 
არღვევს კანონს. კომუნიკაციების კომისიამ, უხამ-
სობისა და ძალადობის ტირაჟირების გამო, 2021 
წლის აპრილში, რედაქცია 2500 ლარით დააჯარიმა, 
სოციალური ქსელის, Facebook-ის ადმინისტრაციამ 
კი 2022 წლის თებერვალში „ალტ-ინფოს“ გვერდები 
წაშალა(Facebook-მა წაშალა ალტ-ინფოსთან დაკავ-
შირებული გვერდები). მიუხედავად ამისა, ტელე-
ვიზია შეუფერხებლად მაუწყებლობს.

როგორ ან რატომ დაგროვდა აგრესია ჟურნა-
ლისტების წინააღმდეგ? მედიამ თანდათანობით 
დაკარგა ობიექტურობა. ჟურნალისტების საქმი-
ანობა დიდი ხანია გასცდა მიუკერძოებელ გაშუ-
ქებას. რედაქციები პოლიტიკური პროცესების 
მონაწილეებად იქცნენ და კონკრეტული პოლი-
ტიკური ძალების ინტერესების შესაბამისად 
მაუწყებლობენ.  სწორედ ამიტომ საზოგადოების 
ნაწილი მათ ცალკეული პოლიტიკური პარტიებისა 
და ლიდერების რუპორად აღიქვამს და არა - 
ობიექტურ და სანდო ინფორმაციის წყაროდ. 
2021 წელს მედიაზე უპრეცედენტო ძალადობას 
პროცესების რამდენიმეწლიანი განვითარება უძღო-
და წინ. ქრონოლოგია მძიმეა:  ჟურნალისტები 
დაშავდნენ და მათ ტექნიკა  დაუზიანეს 2020 წლის 8 
ნოემბერს, როცა არჩევნების შედეგების გაყალბების 
წინააღმდეგ გამართული საპროტესტო აქციები 
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დაარბიეს (მედიაგარემო საქართველოში.2020. საია). 
მედიის 40-მდე წარმომადგენელი დაშავდა 

2019 წლის 20-21 ივნისის საპროტესტო აქციების 
დაშლისას, როდესაც საზოგადოება საქართველოს 
პარლამენტში  რუსი დეპუტატის, სერგეი გავრი-
ლოვის გამოჩენასა და სპიკერის სავარძლის 
დაკავებას აპროტესტებდა. დაზარალებულთა შო-
რის იყვნენ როგორც ე.წ. სამთავრობო, ისე ოპოზი-
ციური მედიის წარმომადგენლებიც. რამდენიმე 
საქმეს სტრასბურგის სასამართლო იხილავს 
(ევროსასამართლომ წარმოებაში მიიღო 20 ივნისს 
დაზარალებული ჟურნალისტების სარჩელი).

   2021 წლის ივლისის მასშტაბურ დარბევამდე, 
მედიის მიმართ თანდათანობით იზრდებოდა 
პოლიტიკოსების აგრესიაც. არაკეთილგანწყობილი 
დეპუტატები როგორც სახელისუფლებო, ისე 
ოპოზიციური პარტიებიდან, არ ერიდებოდნენ 
სამთავრობო თუ ოპოზიციური სატელევიზიო 
არხების რეპორტიორებისა და ტელეწამყვანების 
ბულინგს. მათი მიმართვა ხშირად სცდებოდა 
პოლიტიკური ეთიკის ჩარჩოებს. ჟურნალისტების 
მიმართ ძალადობის, პროფესიული შევიწროვებისა 
და მუქარის ფაქტები არც 5-6 ივლისის შემდეგ 
დასრულებულა.

ევროპული საქართველოს ლიდერი, გიგი უგუ-
ლავა, 2020 წლის 8 ნოემბერს, ცესკოსთან მიმდინარე 
აქციის დროს, „ტელეიმედის“ რეპორტიორის 
კითხვამ ისე გააღიზიანა, რომ მას აგრესიულად 
უყვიროდა და დავით-გარეჯის საქმეზე ორი 
ადამიანის დაკავებაში პერსონალურად ადანა-
შაულებდა. „შენი ბინძური პროპაგანდით ხარ 
პირადად პასუხისმგებელი, რომ ორი ადამიანი 
დაიჭირეს! ორი ადამიანი ციხეში ზის პირადად შენს 
გამო!“ - უყვიროდა გ. უგულავა ჟურნალისტს (გიგი 
უგულავა „იმედის“ ჟურნალისტს).

   კითხვის დასმის მცდელობით გაღიზიანებუ-
ლი დეპუტატი, გია ვოლსკი, 2019 წლის სექტემბერ-
ში, აჭარის ტელევიზიის ჟურნალისტს პარლა-
მენტში აკრედიტაციის შეჩერებით დაემუქრა 
(აჭარის ტელევიზიის ჟურნალისტს ვოლსკი აკრე-
დიტაციის შეჩერებით დაემუქრა).

2021 წლის სექტემბერში, „ქართული ოცნების“ 
თავმჯდომარემ აგრესიული ლექსიკით, შეურაცხ-
ყოფა მიაყენა ჟურნალისტ დიანა ტრაპაიძესა და 
მედიამენეჯერ ნიკა გვარამიას. ირაკლი კობახიძემ 
განაცხადა, რომ „ნაციონალური მოძრაობის“ მიერ  
პირადი ცხოვრების ამსახველი კადრების ან მისი 
ფაბრიკაციის გავრცელება იგეგმებოდა და ამის 
შესახებ ინფორმაცია ჰქონდა „ამ ორ გარყვნილ 
ადამიანს“.

2023 წლის ივნისში თავს დაესხნენ „ფორმულას“ 
ჟურნალისტს - მიშა მშვილდაძეს, საქმეზე ერთი 
პირი დააკავეს(მიშა მშვილდაძეზე თავდასხმის 
ბრალდებით ერთი ადამიანი დააკავეს).

„მთავარი არხისა“ და „ფორმულას“ გადამღებ 
ჯგუფებს თავს დაესხნენ და პროფესიულ საქმი-
ანობაში ხელი შეუშალეს, 2023 წლის ივლისში, 
საგარეჯოში(საგარეჯოში ჟურნალისტებს თავს 
დაესხნენ).

2023 წლის სექტემბერში, თბილისში, „ტელე-
კომპანია პირველისა“ და „ფორმულას“ გადამღებ 
ჯგუფებს თავს დაესხა ყოფილი გენერალური პრო-
კურორის, ოთარ ფარცხალაძის პირადი დაცვა, მათ 
სიტყვიერი და ფიზიკური შეურაცხყოფა მიაყენა 
და აპარატურა წაართვა. ორივე შემთხვევაში, 
თავდამსხმელები მედიის წარმომადგენლებს 
გადაღებას უკრძალავდნენ.

2023 წლის მაისში, „ჯორჯიან მანგანეზის“ 
საქმიანობასთან დაკავშირებული ჟურნალისტური 
გამოძიების გამო, სიცოცხლის მოსპობით ემუქ-
რებოდნენ ინტერნეტგამოცემა “მთის ამბების” 
რედაქტორს, გელა მთივლიშვილს.

სიცოცხლის მოსპობით ემუქრებოდნენ „ფორ-
მულას“ ჟურნალისტს, ირაკლი ტაბლიაშვილ-
საც, 2023 წლის ივლისში. მას რუსულენოვანი 
მოქალაქეები ურეკავდნენ და „დასჯით“ ემუქ-
რებოდნენ, მიზეზი კი რუსეთ-უკრაინის ომში 
ჟურნალისტის მიერ რუსეთის დადანაშულება იყო.

საქართველოში, მედია მხოლოდ მოძალადე 
ჯგუფების სამიზნე არ ხდება. მაგალითად, მედიას, 
ძალის გამოყენებით დაატოვებინეს პარლამენტის 
შენობა, 2019 წლის დეკემბერში, როდესაც დეპუ-
ტატებს შორის დაწყებულ დაპირისპირებას 
აშუქებდნენ, რაც მოსამართლეების დანიშნვის 
საკითხს მოჰყვა.

2021 წლის 17 დეკემბერს პოლიციამ ბათუმში 
„მაუწყებლის“ ჟურნალისტები: რატი რატიანი 
და გიორგი არობელიძე დააკავა, წინასწარი 
დაკავების იზოლატორში გადაყვანის შემდეგ 
კი სამართალდამცველები მათ ფიზიკურად 
გაუსწორდნენ. მედიის წარმომადგენლების 
ინფორმაციით, ისინი ნაცემ მთვრალ მამაკაცს გამო-
ესარჩლნენ, რომელსაც პოლიცია საპატიმროში 
გადაყვანას უპირებდა. რატი რატიანზე პოლიციამ 
ძალა  2024 წლის 23 იანვარსაც გამოიყენა, როდესაც 
ჟურნალისტი თბილისში, კეკელიძის ქუჩაზე, 
ხატიაშვილების ოჯახის გამოსახლების პროცესს 
აშუქებდა. იგი მანქანის სახურავიდან ჩამოაგდეს. 
ამავე აქციაზე თავისუფლება აღუკვეთეს „მთის 
ამბების“ რედაქტორს, გელა მთივლიშვილს. 
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ხალხმრავალი აქციების დროს, პოლიცია 
სმარტფონებით მომუშავე ჟურნალისტების 
იდენტიფიცირებას არ ცდილობს და მათ ისევე 
აკავებს, როგორც დემონსტრაციის მონაწილეებს. 
ასე მოხდა 2023 წლის მარტშიც, როდესაც ე.წ. 
„რუსული კანონის“ წინააღმდეგ დაწყებული 
აქციების გაშუქებისას, ჟურნალისტები, ზურა 
ვარდიაშვილი და ბექა ჯიქურაშვილი დააკავეს და 
დააჯარიმეს. 2021 წლის 12 ივლისს კი „ქართული 
ოცნების“ ოფისთან, საზოგადოებრივი მაუწყებლის 
ჟურნალისტი, ირაკლი აბსანძე დააპატიმრეს.

მედიის წარმომადგენლებს სხვადასხვა ბრალ-
დებით აკავებენ და პროფესიულ საქმიანობაში 
ხელს უშლიან უცხო ქვეყნებშიც. მაგალითად, 2023 
წლის ივნისში, ბელარუსში, ექსტრემიზმის ბრალ-
დებით, 8 ჟურნალისტი დააკავეს. მოსკოვში, 2024 
წლის 3 თებერვალს, 20 ჟურნალისტი მაშინ დააპა-
ტიმრეს, როდესაც მობილიზებული სამხედროების 
ცოლების აქციას აშუქებდნენ. მედიის წარმომად-
გენლები პროფესიულ საქმიანობას ასრულებდნენ. 
ასევე რუსეთში, 2023 წლის მარტში, ჯაშუშობის 
ბრალდებით, „უოლ სტრით ჯორნალის“ ჟურნა-
ლისტი დააკავეს. 2022 წლის 18 ივლისს კი - 
ტელეწამყვანი, მარინა ოვსიანიკოვა, რომელმაც 
უკრაინასთან ომი პირდაპირ ეთერში გააპროტესტა. 
2023 წელს, აზერბაიჯანში, 2 თვეში, 10 ჟურნალისტი 
დააპატიმრეს.

მედიაზე ზეწოლა, მათი დისკრედიტაციისა 
და რეპუტაციული ზიანის მიყენების შემთხვევები 
მხოლოდ საქართველოში არ ხდება. მსგავსი ფაქტები 
მსოფლიოს თითქმის, ყველა ქვეყანაში ფიქსირდება. 

მედიასთან დაპირისპირებით ცნობილია  აშშ-
ის 45-ე პრეზიდენტი. მედიაპოლარიზება არც 
ამ ქვეყნისთვის არის უცხო. ორ პოლიტიკურ 
ბანაკად („რესპუბლიკელები“ და „დემოკრატები“) 
გაყოფილ გიგანტ სახელმწიფოში მედიამაგნატების 
ინტერესებიც პოლიტიკურ დისკურსს ემთხვევა. 
მედიაჰოლდინგები დიდი ხანია, პოლიტიკური 
დღის წესრიგის შესაბამისად გადაჯგუფდნენ. 
წინასაარჩევნო კამპანიის პერიოდში და არჩევნების 
საბოლოო შედეგების გამოცხადების შემდეგაც, 
მედია აშშ-ში დ. ტრამპის მომხრეებად და 
მოწინააღმდეგეებად იყო გაყოფილი.  პრეზიდენტი 
განსაკუთრებით არ სწყალობდა ჟურნალისტებს ე.წ. 
„ანტიტრამპისტთა“ ბანაკიდან. იგი ხალხის მტრებად 
მიიჩნევდა შემდეგ ამერიკულ მედიაჰოლდინგებს: 
the New York Times, the Washington Post, NBC 
News, ABC, CBS, and CNN და ხშირად აკრიტიკებდა 
ბრიტანეთის სამაუწყებლო კორპორაციასაც(BBC).

დონალდ ტრამპი კრიტიკული განწყობით 

გამორჩეულ რედაქციებს „ყალბი ამბების“ შემ-
ქმნელებად მოიხსენიებდა, ჟურნალისტებს კი 
„საშინელ“ და „ამაზრზენ“ ადამიანებს უწოდებდა. ეს 
სიტყვები პრეზიდენტმა 2018 წელს, პენსილვანიაშიც 
გამოიყენა, როდესაც მხრდამჭერებს ხვდებოდა. მან 
თქვა, რომ ჟურნალისტები ამბებს კი არ აშუქებენ, 
არამედ - იგონებენ. BBC-ის ინფორმაციით, მან 
მედიას „ხალხის მტერი“ უწოდა. გაეროს ექსპერტები 
შეშფოთებას გამოხატავდნენ და შიშობდნენ, რომ ეს 
ჟურნალისტებზე თავდასხმებს გაზრდიდა.

„რა სულელური კითხვაა“, “თქვენ უამრავ სულე-
ლურ კითხვას სვამთ” - მიმართა არასასურველი 
კითხვით გაღიზიანებულმა პრეზიდენტმა CNN-
ის  ჟურნალისტს, ებბი ფილიპსს. თქვა, რომ იგი 
„ხელმოცარული“ და „წარუმატებელია“ და „აზრზე 
არ არის რას აკეთებს“( April Ryan to Trump: I'm 
not a loser). ქვეყნის პირველმა პირმა იმავე არხის 
ანალიტიკოსსა და თეთრი სახლის რეპორტიორს, 
ეპრილ რაიანს „საზიზღარი“ უწოდა(President Trump 
vs. the media). 

დონალდ ტრამპის გადაწყვეტილებით, თეთრ 
სახლში აკრედიტაცია შეუჩერეს სი-ენ-ენ-ის 
ანალიტიკოსს, ჯიმ აკოსტას. „თქვენს გამო სი-ენ-
ენ-ს უნდა შერცხვეს! თქვენ ხართ უხეში, საშინელი 
პერსონა“ - უთხრა მან რეპორტიორს(Donald Trump 
clashes with media). მომხდარის გამო, რედაქციამ 
სასამარლოს მიმართა(What Went Through CNN Re-
porter). 

2020 წლის 20 მარტს, ენ-ბი-სის რეპორტიორმა, 
პიტერ ალექსანდერმაც დაიმსახურა პრეზიდენტის 
წყრომა: „საშინელი რეპორტიორი ხართ“(Trump vs. 
the media). ჟურნალისტებისადმი შეურაცხმყოფელი 
ლექსიკით, იგი ცდილობდა მედიისადმი ხალხის 
ნდობა და პატივისცემა გაენადგურებინა.

დონალდ ტრამპმა, 2020 წლის 13 აპრილს, 
ტელეკომპანია სი-ბი-ეს-ის კორესპონდენტს, პაულა 
რეიდს უთხრა: “სამარცხვინო ხართ! იცით, რომ 
ყალბი ხართ!”, სი-ენ-ენ-ის ჟურნალისტს კი ასე 
მიმართა: “ხალხი გაწბილებულია თქვენი ყალბი 
ამბებით. თქვენ ყალბი ხართ! თქვენ ხომ სი-ენ-ენი 
ხართ?!”(Trump vs. the media).  

მას შემდეგ რაც Fox News-ის წამყვანმა, მეგან 
კელიმ, დ. ტრამპს პირდაპირ ეთერში, ქალების 
შესახებ მისი დამამცირებელი კომენტარები 
შეახსენა, რესპონდენტმა ჟურნალისტს დამაკნი-
ნებელი ტერმინით - "ბიმბო" მიმართა, რაც ითარ-
გმნება, როგორც მიმზიდველი, მაგრამ არაინ-
ტელექტუალური ან არასერიოზული ახალგაზრდა 
ქალი (Megyn Kelly confronts Trump on his 'bim-
bo' tweets). ჟურნალისტებზე პერსონალური 
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ვერბალური თავდასხმებით, პრეზიდენტი ცდი-
ლობდა მათ იძულებას - თავი შეეკავებინათ 
კრიტიკული კითხვებისგან.

2017 წლის 11 დეკემბერს დონალდ ტრამპმა 
განაცხადა, რომ ამერიკული მედია ქვეყნის რეპუ-
ტაციას ზიანს აყენებს, მანამდე კი მედიასაშუა-
ლებებს კონკურსის ჩატარება შესთავაზა ყველაზე 
„უსინდისო, დამახინჯებული და გაყიდული“ ინ-
ფორმაციის გამოსავლენად.

2018 წლის 29 ოქტომბერს, აშშ-ს პრეზიდენტმა 
სოციალურ ქსელში, ტვიტერის საკუთარ გვერ-
დზე დაწერა, რომ „ყალბი ამბები“ უნდა დასრულ-
დეს, „ყალბში“ კი იგი კრიტიკულ მედიას მოიაზ-
რებდა(ტრამპი მედიის წინააღმდეგ).

„ყალბი და კორუმპირებული მედია ხალხის 
მტერია“ - დაწერა დონალდ ტრამპმა ტვიტერში 2019 
წლის 18 თებერვალსაც, როდესაც ტელეკომპანია 
NBC-ის იუმორისტულმა გადაცემა - „შაბათის ღამის 
შოუმ“ მასზე ვიდეორგოლი მოამზადა. 

   აშშ-ს 45-ე პრეზიდენტი აგრესიით გამოირჩეოდა 
„დემოკრატიული პარტიის“ იდეოლოგიისა და 
მთავარი კონკურენტის, ჯო ბაიდენის მომხრე 
მედიების მიმართ. ამერიკული მედიის ანალიზი 
ადასტურებს, რომ მედიაკორპორაციები ნამდვილად 
ორი პოლიტიკური ბანაკის - დ. ტრამპისა და ჯ. 
ბაიდენის იდეოლოგიისადმი ლოიალობის მიხედ-
ვით ჯგუფდებიან და შესაბამისად, მათი საქმიანობა 
პელიტიკური მდგენელისგან დაცლილი სულაც 
არ არის. ასე, რომ ბოლო 200 წლის განმავლობაში 
ამერიკული დემოკრატიის საყრდენად მიჩნეული 
მედია ახლა გამოწვევების წინაშეა.

მედიაზე აშშ-ს პრეზიდენტის დაუსრულებელი 

თავდასხმების გამო, ქვეყანაში „დემოკრატიული 
პარტიის“ მომხრეების მასშტაბური საპროტესტო 
კამპანია დაიწყო, რომელსაც „The Boston Globe“ 
ჩაუდგა სათავეში(The GOP must stop Donald Trump). 
2018 წლის 16 აგვისტოს, 330-ზე მეტმა გაზეთმა, დ. 
ტრამპის წინააღმდეგ, საპროტესტო სარედაქციო 
სვეტი გამოაქვეყნა. 

დასკვნადასკვნა
საქართველოში მედიის თავისუფლებას იცავს 

საქართველოს კონსტიტუციის მე-17 მუხლი, ასევე 
- ადამიანის უფლებათა ევროპული კონვენციის მე-
11 მუხლი. ჟურნალისტების უფლებებზე მუშაობენ 
იურისტები, სამოქალაქო საზოგადოებრივი ორგა-
ნიზაციები, მედიაომბუდსმენი, საქართველოს 
ჟურნალისტური ეთიკის ქარტია; მედიის წარმო-
მადგენლებზე ზეწოლის ფაქტები აისახება 
საქართველოს სახალხო დამცველის ყოველწლიურ 
და სპეციალურ ანგარიშებში. მიუხედავად ამისა, 
მედიის წარმომადგენლები თავს უსაფრთხოდ არ 
გრძნობენ. მედიაგარემო განსაკუთრებით, წინა-
საარჩევნო პერიოდში მძიმდება, დანაშაულებრივი 
ქმედებების გამოძიება კი ან დროში ჭიანურდება, ან 
არასათანადო შედეგით სრულდება.

„მედიაომბუდსმენი“იცავს „უცხოური გავლენის 
გამჭვირვალობის შესახებ“ კანონის (ე.წ. „რუსული 
კანონი“) წინააღმდეგ საპროტესტო აქციების 
გაშუქებისას დაშავებული და დაზარალებული 
20-ზე მეტი ჟურნალისტისა და ოპერატორის უფ-
ლებებს, ასევე - „მთის ამბების“ რედაქტორს, გელა 
მთივლიშვილს. 

   

გამოყენებული ლიტერატურა:გამოყენებული ლიტერატურა:

1. სამართლიანი არჩევნებისა და დემოკრატიის საერთაშორისო ორგანიზაცია. მედიაგარემოს შეფასება 
- 2022.  https://www.isfed.ge/geo/presrelizebi/Assessment-of-the-Media-Environment-2022

2. საერთაშორისო გამჭვირვალობა - საქართველო. ქართული მედიის მიმართ ძალადობის 2023 წლის 
სტატისტიკა და სახელმწიფოს რეაგირება. https://transparency.ge/ge/blog/kartuli-mediis-mimart-
zaladobis-2023-clis-statistika-da-saxelmcipos-reagireba

3. სამართლიანი არჩევნებისა და დემოკრატიის საერთაშორისო ორგანიზაცია. სიძულვილის ენა, მუქარა 
და დეზინფორმაციული გზავნილები „ღირსების მარშის“ წინ.https://isfed.ge/geo/blogi/sidzulvilis-ena-
muqara-da-dezinformatsiuli-gzavnilebi-ghirsebis-marshis-tsin

4. საერთაშორისო გამჭვირვალობა - საქართველო. მედია — ძალადობისა და ტოტალური უკანონო 
მოსმენების სამიზნე: წინასაარჩევნო მედიაგარემოს შეფასება. https://transparency.ge/ge/post/media-
zaladobisa-da-totaluri-ukanono-mosmenebis-samizne-cinasaarchevno-mediagaremos-shepaseba

5. ახალგაზრდა იურისტთა ასოციაცია. მედიაგარემო საქართველოში - 2020.https://gyla.ge/files/2020/%
E1%83%99%E1%83%95%E1%83%9A%E1%83%94%E1%83%95%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%98/
Media%20Environment_Georgia.pdf
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6. What Went Through CNN Reporter Abby Phillip's Head After Trump Called Her Question. 'Stupid'  https://
www.elle.com/culture/a25014824/abby-phillip-interview-cnn-trump-stupid-question/

7. Megyn Kelly confronts Trump on his 'bimbo' tweets. https://edition.cnn.com/videos/politics/2016/05/18/
megyn-kelly-donald-trump-twitter-bimbo-jnd-orig-vstan.cnn

8. Editorial: The GOP must stop Donald Trump https://www.bostonglobe.com/opinion/2016/04/09/etrump/
JPOQJZK9hUBdBx5rdPkWFK/story.html

9. საქართველოს საზოგადოებრივი მაუწყებელი, 1 არხი. დონალდ ტრამპი -    „ყალბი და 
კორუმპირებული მედია ხალხის მტერია“.  https://1tv.ge/news/enbisi-s-iumoristulma-gadacemam-
donald-trampis-ukmayofileba-gamoiwvia/

10. ინფორმაციის თავისუფლების განვითარების ინსტიტუტი. განცხადება ჟურნალისტებზე მასშტაბური 
ძალადობის შესახებ. https://idfi.ge/ge/statement-on-%20the-large-scale-violence-against-journalists

11. UNESCO-მ ლექსო ლაშქარავა 2021 წელს მოკლული ჟურნალისტების სიაში შეიყვანა. https://
formulanews.ge/News/62711

12. "ფორმულას" ჟურნალისტს რატი წვერავას სიძულვილის ჯგუფები ფიზიკურად გაუსწორდნენ. 
https://www.facebook.com/watch/?v=213762617288460

13. 5 ივლისის საქმეზე საიამ სტრასბურგის სასამართლოში 16 პირის სახელით საჩივარი გააგზავნა. 
https://netgazeti.ge/news/639387/

14. 5 ივლისი: რატომ მოიხსნა ჯგუფური ძალადობის ბრალდება https://www.radiotavisupleba.ge/a/%E1%
83%A0%E1%83%90%E1%83%A2%E1%83%9D%E1%83%9B-%E1%83%9B%E1%83%9D%E1%83%98%E
1%83%AE%E1%83%A1%E1%83%9C%E1%83%90-

15. ცეკოსთან მიმდინარე აქციის გაშუქებისას დაშავდნენ გადამღები ჯგუფები და დაზიანდა ტექნიკა. 
https://www.mediachecker.ge/ka/mediagaremo/article/85135-cekosthan-mimdinare-aqciis-gashuqebisas-
dashavdnen-gadamghebi-jgufebi-da-dazianda-teqnika

16. ევროსასამართლომ წარმოებაში მიიღო 20 ივნისს დაზარალებული ჟურნალისტების სარჩელი – HRC. 
https://publika.ge/evrosasamartlom-warmoebashi-miigho-20-ivniss-dazaralebuli-djurnalistebis-sarcheli-hrc

17. გიგი უგულავა „იმედის“ ჟურნალისტს https://www.youtube.com/watch?v=wErgDxx5XpQ
18. აჭარის ტელევიზიის ჟურნალისტს ვოლსკი აკრედიტაციის შეჩერებით დაემუქრა. https://batumelebi.

netgazeti.ge/news/228503/
19. კობახიძე ნიკა გვარამიასა და დიანა ტრაპაიძეს გარყვნილ ადამიანებს უწოდებს, https://formulanews.

ge/News/56609
20. მიშა მშვილდაძეზე თავდასხმის ბრალდებით ერთი ადამიანი დააკავეს https://formulanews.ge/

News/93305
21. საგარეჯოში ჟურნალისტებს თავს დაესხნენ, რა ხდება? https://www.mediachecker.ge/mediagaremo/

article/94999-sagarejoshi-zhurnalistebs-thavs-daeskhnen-ra-khdeba
22. მედიის ადვოკატირების კოალიციის გამოხმაურება. http://mediacoalition.ge/ge/a/5e2d9db6?fbclid=IwA

R2vZwFZNeghAam047ZD0s6rJq8No78BkQUZTXByY2OXCA2x7AurVkrB_Ts
23. ჟურნალისტს სიცოცხლის მოსპობით ემუქრებიან. https://tvpirveli.ge/ka/siaxleebi/sazogadoeba/39129-

jurnalists-sitsotskhlis-mospobit-emuqrebian
24. მედიის ადვიკატირების კოალიციის განცხადება. http://mediacoalition.ge/ge/a/64bedaae?fbclid=IwAR1_

mFGsbxZwIM86ZsYZo3PXcavLdujBGyk6Y9RV3pKOO4K_K2S2iAwWcU8
25. კომიტეტის დარბაზი მანდატურებმა ჟურნალისტებს ძალის გამოყენებით დაატოვებინეს. https://

on.ge/story/47426
26. პოლიციის მეექვსე განყოფილებაში ფიზიკურად გაგვისწორდნენ - ბათუმელი ჟურნალისტები. 

https://ajaratv.ge/article/88456
27. კეკელიძეზე დაკავებულებს შორის ჟურნალისტი გელა მთივლიშვილიცაა. https://netgazeti.ge/

news/706212/
28. “ტაბულას” ჟურნალისტი ბექა ჯიქურაშვილი სასამართლომ 2200 ლარით დააჯარიმა. https://netgazeti.

ge/life/665517/
29. ბელარუსში 8 ჟურნალისტი დააკავეს ექსტრემიზმის ბრალდებით. https://www.radiotavisupleba.

ge/a/32455750.html
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30. მოსკოვში 20 ჟურნალისტი დააკავეს, რომლებიც მობილიზებული სამხედროების ცოლების აქციას 
იღებდნენ. https://www.interpressnews.ge/ka/article/786141-moskovshi-20-zhurnalisti-daakaves-romlebic-
mobilizebuli-samxedroebis-colebis-akcias-igebdnen/

31. რუსეთში "უოლ სტრიტ ჯორნალის" ჟურნალისტი ჯაშუშობის ბრალდებით დააკავეს. https://www.
amerikiskhma.com/a/russia-detains-wall-street-journal-reporter-on-suspicion-of-spying/7028773.html

32. დააკავეს რუსი ჟურნალისტი, რომელმაც ომი ეთერში გააპროტესტა. https://www.amerikiskhma.
com/a/russian-tv-journalist-who-protested-war-on-air-arrested-/6663230.html

33. აზერბაიჯანში უკვე მეათე ჟურნალისტი დააკავეს. https://on.ge/story/125840-%E1%83%90%E1%83%9
6%E1%83%94%E1%83%A0%E1%83%91%E1%83%90%E1%83%98%E1%83%AF%E1%83%90%E1%83%
9C%E1%83%A8%E1%83%98-%E1%83%A3%E1%83%99%E1%83%95%E1%83%94-%E1%83%9B%E1%8
3%94%E1%83%90%E1%83%97%E1%83%94-%E1%83%9F%E1%83%A3%E1%83%A0%E1%83%9C%E1
%83%90%E1%83%9A%E1%83%98%E1%83%A1%E1%83%A2%E1%83%98-%E1%83%93%E1%83%90%
E1%83%90%E1%83%99%E1%83%90%E1%83%95%E1%83%94%E1%83%A1

34. April Ryan to Trump: I'm not a loser https://www.youtube.com/watch?v=0t6UEwZxdNs
35. President Trump vs. the media https://www.youtube.com/watch?v=jWTOfvDx8JE
36. Donald Trump clashes with media at chaotic midterm election press conference https://www.youtube.com/

watch?v=au3Zzf33vXw
37. Trump vs. the media https://www.youtube.com/watch?v=xDdTKBphRMs
38. დონალდ ტრამპი - ამერიკულმა მედიამ კონტროლი დაკარგა. https://1tv.ge/news/donald-trampi-

amerikulma-mediam-kontroli-dakarga/
39. ტრამპი მედიის წინააღმდეგ. https://www.amerikiskhma.com/a/trump-vs-media/4633853.html
40. ჩამოვედი და ჩავბარდი - რატომ მიდიან ქართველი ჟურნალისტები ემიგრაციაში? https://www.
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Performance of professional activity at the cost of risk - violence on the media

Irina Kurua, PhD student
Georgian Technical University

Summary

Supervisor: Temur Jagodnishvili, Professor, Georgian Technical University, Academician of Georgian Educa-
tional Sciences

A safe media environment is an integral part of democratic processes. Journalists, while performing their pro-
fessional duties, should not have to worry about their personal safety unless their activities are specifically related to 
the coverage of war, armed or other types of conflict.

The media environment in Georgia is sharply polarized, however, media security issues, cases of physical at-
tacks on journalists, and challenges related to political aggression are more serious. There are frequent cases of open 
attacks on the media, attempts of threats and alleged bullying threats and in the process of covering protest actions 
there are cases of violence against them - arrests or fines. In 2023, in Georgia, 45 cases of various types of violence, 
attempts at intimidation and harassment of media representatives were recorded.

Timely and effective investigation of crimes committed against journalists is of vital importance, since there 
are frequent cases of attempts to discredit journalists, attacks on them, interference in their professional activities, 
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violence and harassment, failure to investigate criminal acts and encouragement of perpetrators are characteristic of 
kleptocratic governments and cause irreversible damage to Georgia's young democracy.

The article discusses the forms of violence against media representatives, degree of severity and intensity of facts; 
In Georgia, in 2020-2023, on the basis of a comparative analysis of the facts of persecution-harassment and interfer-
ence in professional activities, the dynamics of violent actions against journalists, the specifics of the identification of 
actors of violence and the state's response to crimes are shown. In the paper, based on the public speeches of the 45th 
President of the USA, Donald Trump (2017-2021), the features of actions against media representatives in foreign 
countries are analyzed.

Key words: media environment, media violence, persecution of journalists, interference in professional activi-
ties, media ombudsman.



31

filologi af ilologi a

P H I L O L O G Y

პროზაულ თხზულებაზე ილია ჭავჭავაძის შემოქმედებითი პროზაულ თხზულებაზე ილია ჭავჭავაძის შემოქმედებითი 
მუშაობის ერთი თავისებურების შესახებმუშაობის ერთი თავისებურების შესახებ

ლადო მინაშვილი, ასოცირებული პროფესორილადო მინაშვილი, ასოცირებული პროფესორი
ივ. ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტიივ. ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
ილია ჭავჭავაძე მოთხრობაზე შემოქმედებით 

მუშაობას იწყებს მაშინ, როდესაც მისთვის ტენ-
დენცია, იდეური ჩანაფიქრი უკვე ნათელია, 
მხატვრული მასალაც მოპოვებულია და იდე-
ასთან შესაბამისობაში მოყვანილი, მასზე დაქვემ-
დებარებული. ნაწარმოებზე მუშაობის პროცესში, 
როცა მასალა კონკრეტულ სახეს იძენს, ჩნდება 
ახალი, ძირითადი ტენდენციისაგან რამდენადმე 
მაინც განსხვავებული თემა და მასალა, რაც 
დაუძაბავად, იდეის მასალაზე ბატონობის გარეშე 
იძენს თავისთავად ღირებულებას და სიცოცხლეს. 
ასე შეიქმნა პროზაული შედევრი “კაცია-
ადამიანი?!” ცალკე, მოთხრობა გლახის ნაამბობიდან 
გამოყოფილი.

მოგვიანებით, მოთხრობაზე, რომელსაც ადრე 
„გიორგი” რქმევია, მუშაობისას, წოდებათა ურთი-
ერთობის ჩვენების იდეური ხაზიდან ცალკე ამო-
იზარდა ქართველი დედის ოთარაანთ ქვრივის 
პრაქტიკულად ცენტრალური ხაზი და საბოლოოდაც 
მოთხრობას “ოთარაანთ ქვრივი” ეწოდა. უნდა 
გარკვევით ითქვას, რომ ამ დიდებული მოთხრობის 
უკვდავებასაც ძირითადად სწორედ დედის 
სრულქმნილი მონუმენტური სახე აპირობებს.  

საკვანძო სიტყვები: მოთხრობა, ტენდენცია, 
იდეის ბატონობა მასალაზე.

შესავალიშესავალი
ყოველი ვრცელი ნაწარმოების შექმნისას მწე-

რალს ამოძრავებს გარკვეული მიზანდასახულება, 
რომელიც ტენდენციის სახით ვლინდება თხზუ-
ლებაში. უტენდენციო თხზულება საერთოდ არ 
არსებობს (იხ. ამის შესახებ, მაგ. გრ. კიკნაძე, ვაჟა-
ფშველას შემოქმედება, 1957, გვ. 39).

მხატვრულ თხზულებაში ტენდენციის გამოვ-
ლენის ორ ძირითად ფორმაზე მიუთითებენ. 
პირველ შემთხვევაში ტენდენცია წარმართავს 
ნაწარმოებს. ასეთ შემთხვევში იდეა იქვემდებარებს 
მხატვრულ მასალას, იგი ბატონობს მასალაზე. 
მასალის შერჩევა ხდება პირდაპირ იდეის 
შესაბამისად. ესაა გზა იდეისკენ პირდაპირი სვლისა. 
ასეთ გზას პირობითად ,,შილერისებურ” გზას 
უწოდებენ. იგულისხმება, რომ სწორედ შილერის 
თხზულებებში პირდაპირ არის გამოხატული 
ტენდენცია. ცოცხალი მხატვრული მასალიდან 
თხზულებაში ძირითადად ისაა დატოვებული, 
რაც პირდაპირ პასუხობს მიზანდასახულებას, 
დანარჩენზე უარია ნათქვამი.

განსახიერების მეორე გზის შემთხვევაში, რა 
თქმა უნდა, მწერალი გარკვეულ ტენდენციას გამო-
ხატავს, მაგრამ ისე იქმნება ნაწარმოები, რომ ტენდენ-
ცია ვერ თრგუნავს მასალას, იგი გაუჩინარებულია 
მხატვრულ მასალაში, ისე, რომ თვითონ მასალა არ 
კარგავს თავისთავადობას, ცხოველმყოფელობას, 
პერსონაჟების ცხოვრება, ასახული გრძნობები თა-
ვისი ლოგიკით ვითარდება. ასეთ შემთხვევაში 
ნაწარმოებით მიღებული ესთეტიკური ტკბობა 
თავისთავად იდეის ხარჯზე კი არ ხდება, არამედ 
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მხატვრულ სახეთა სიცოცხლისუნარიანობაა ამის 
პირობა. ასეთ დროს თვითონ მხატვრული მასალაა 
დამუხტული იდეის გამოხატვის უანრით. ასეთ 
გზას პირობითად განსახიერების ,,შექსპირისებურ” 
გზას უწოდებენ. შექსპირისებური განსახიერების 
შემთხვევაში ტენდენცია არ იმორჩილებს მასალას, 
სინამდვილე, გრძნობები ვითარდება ბუნებრივად, 
თავისი ლოგიკით.

უნდა ვიფიქროთ, რომ გამოხატვის ერთი 
ან მეორე ფორმა აპრიორი არ გულისხმობს ან 
სიძლიერეს, ან სისუსტეს. ნაწარმოების მაღალ-
მხატვრულობა განსაზღვრულია თვითონ მწერლის 
შესაძლებლობებით, მისი ნიჭით.

ჩვენს წინაშე ასეთი კითხვა დაისმის, რა 
თავისებურებებს გვიჩვენებს ტენდენციის გამოვ-
ლენის თვალსაზრისით ილია ჭავჭავაძის პროზა?

გასაგებია, რომ ლიტერატურა XIX საუკუნის 
II ნახევრიდან ესთეტიკურ ფუნქციასთან ერთად, 
პირველ ყოვლისა, აღმზრდელობით და საგანმა-
ნათლებლო მიზნებსაც, ხალხის დამრაზმავის 
ფუნქციას იერთებდა, რაც, ბუნებრივია, ეროვნული 
ინტერესებიდან გამომდინარეობდა. ამდენად გარ-
კვეული იდეების გამოხატვისაკენ მისწრაფება ჩვენი 
დიდი მწერლების დამახასიათებელი ნიშანი იყო. 
ჩვენს ლიტერატურაში ეს იყო სტადია მასალის 
შერჩევისა სრულიად გარკვეული თვალსაზრისით. 
ბუნებრივია, პირველ ყოვლისა, ეს ილია ჭავჭავაძის 
შემოქმედებაზე ითქმის. ამასვე მოწმობს მწერლის 
ის თვითაღიარებაც, მისი თვითდაკვირვებანი, რომ 
წერას იგი მაშინ იწყებს, როდესაც თხზულების 
თავი და ბოლო სავსებით მოფიქრებული აქვს. 
ი. ჭავჭავაძე ჯერ ცხადად წარმოიდგენს მიზანს, 
ნათლად ჩამოაყალიბებს იდეას და შემდეგ 
იწყებს ამ იდეის განსასახიერებლად მასალის 
შერჩევას. ამ შემთხვევაში არ შეიძლება არ 
გაგვახსენდეს ვაჟა-ფშაველას თვითდაკვირვება – 
ილიას თვითდაკვირვებიდან დიამეტრალურად 
განსხვავებული: ჯერ სურათები მომდის თავში 
და შემდეგ, როცა დავწერ და წავიკითხავ, მაშინ 
მეც მივხვდები ხოლმე, რა აზრიც არის შიგ” (ვაჟა-
ფშაველა ლიტერატურისა და ხელოვნების შესახებ, 
1967, 276-277).

ასე რომ, ილიას შემთხვევაში წინასწარვე სავა-
რაუდოა, რომ მის თხზულებებში ტენდენცი-
ის განსახიერების ,,შილერისებურ” ფორმასთან 
გვქონდეს საქმე. ასე ითქმის, მაგალითად, ილიას 
საპროგრამო ხასიათის მოთხრობაზე ,,მგზავ-
რის წერილები”, რომელშიაც მხოლოდ ის მასა-
ლაა გადმოცემული მგზავრობის მდიდარი და 
მრავალფეროვანი შთაბეჭდილებებიდან და ამ 

შემთხვევაშიაც მხოლოდ იმ მომენტებზეა ყუ-
რადღება გამახვილებული, რომლებიც უშუალოდ 
პასუხობენ მწერლის მკაფიო მიზანდასახულებას, 
იმ იდეებს, რომელთაც უშუალოდ სამწერლო თუ 
სამოღვაწეო პროგრამად ისახავს მწერალი.

ტენდენციურობის ამგვარივე სახის მატარებე-
ლია პატარა შედევრი-მოთხრობა ,,სარჩობელაზედ”. 
აქაც მკაფიოდაა დასმული პრობლემები საზოგა-
დოებასა და მისი ცალკეული წევრის ურთი-
ერთობისა, დანაშაულისა და სასჯელისა, 
უფლებებისა და მოვალეობების; მასალაც ამ 
პრობლემების საილუსტრაციოდაა შერჩეული. აქ, 
ამ მოთხრობაში, ძალიან თვალნათლივაა ნაჩვენები, 
თუ როგორ იჩენს საზოგადოება გულგრილობას 
მისი წევრების მიმართ, რომელთაც დაცვა 
სჭირდება, პატრონობა, თუ როგორ უწყობს ხელს 
მათ დამნაშავეებად ჩამოყალიბებას, რათა შემდეგ 
გულგრილად დასაჯოს ისინი; ყოველივე ამის 
მოპასუხედ გამოდის ბეჟანისა და მისი უმცროსი 
ძმის ცხოვრების ისტორია. 

ტენდენციის გამოვლენის ძალზე საინტერესო 
თავისებურება იქნა შემჩნეული მოთხრობებზე 
,,გლახის ნაამბობი”, რომელსაც ილია ჭავჭავაძე 
თავის ,,პირმშოდ” თვლიდა, უკვდავ ,,კაცია-
ადამიანზე?!” და ილიას პროზის ბოლო დიდებული 
ნიშანსვეტის ,,ოთარაანთ ქვრივის” შექმნაზე მწერ-
ლის შემოქმედებით მუშაობაზე დაკვირვებისას.

ბუნებრივია, ვიფიქროთ, რომ ,,გლახის ნაამ-
ბობში” ტენდენცია პირდაპირ ყოფილიყო გატა-
რებული. მართლაც აქ, ამ მოთხრობაში იდეა ბატო-
ნობს მხატვრულ მასალაზე, უფრო სწორად ცოცხალი 
სინამდვილიდან ძირითადად დატოვებულია ის 
ნაწილი, რომელიც იდეის უშუალოდ მოპასუხედ 
გამოდის, იმ ძირითადი იდეისა, რომელიც მო-
თხრობის მთავარი გმირის გაბრიელის პირით ასეა 
გამჟღავნებული: ,,რა ვიცოდი მე უბედურმა რომ 
უფროს-უმცროსობაში სიყვარული სიზმარია, რომ 
ბატონისა და ყმის შუა სიყვარულის ხიდი არასო-
დეს არ გაიდება”. სამეცნიერო ლიტერატურაში 
ისიცაა აღნიშნული, რომ ,,გლახის ნაამბობის” 
პერსონაჟები აღბეჭდილნი არიან ერთგვარი სქე-
მატურობით. ცოცხალ ადამიანთაგან აქ დატო-
ვებულია ძირითადად ის ნიშან-თვისებები, რო-
მლებიც უშუალოდ პასუხობენ ტენდენციას. 
მოთხრობაში არ გვხვდება პარალელური ამბები, 
თხრობა მიისწრაფვის ბოლოსაკენ, არაფერი არ 
გამოდის ხელისშემშლელად, რომ იდეის განხორ-
ციელება რამდენადმე შეფერხდეს. როგორც წესი, აქ 
უკუგდებულია ისეთი მასალის მოწოდება, რომე-
ლიც შეიძლება იდეიდან გადახვევად მოგვეჩვენოს. 
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მაგრამ მოთხრობის წერის პროცესში, როცა 
მწერალი კონკრეტულად შეეხო მხატვრულ 
მასალას, გამოიკვეთა რამდენადმე ახალი მასალა, 
ახალი თემისათვის – დათიკოს (კოლას) მშობლების 
წარმოსაჩენად, ეს მასალა აღმოჩნდა იმდენად 
ღირებული, იმდენად მოხიბლა და ჩაითრია 
მწერალი, რომ მალე დარწმუნდა საკუთრივ 
ამ მასალის თვითღირებულებაში, მთავარი 
მიზანდასახულების გარეშე, რამაც მწერალი ახალი 
მოთხრობის დაწერის აუცილებლობის წინაშე 
დააყენა. ასე სრულიად დაუძაბავად შეიქმნა 
სატირის უკვდავი ნიმუში ,,კაცია-ადამიანი?!” 

ეს მოთხრობა, რა თქმა უნდა, ბატონყმობის 
კრიტიკას ისახავს საბოლოო ჯამში მიზნად, 
გვიჩვენებს თუ სანამდე შეიძლება მიიყვანოს 
ადამიანი საერთოდ უმოქმედობამ, სოციალურმა 
პასიურობამ, თუ როგორია ბოლო ადამიანებისა, 
რომელთა საზრუნავი მთელი სიცოცხლის მან-
ძილზე არ გასცილებია სმა-ჭამაზე ფიქრს. მასალას 
მოთხრობაში სრულიად შენარჩუნებული აქვს 
მხატვრული ღირებულება. მწერალი მშვიდად, 
აუღელვებლად ხატავს ლუარსაბ თათქარიძის 
სასიცოცხლო გარემოს, ცოლ-ქმრის გარეგნულ 
პორტრეტებს, მათი სრულიად უაზრო ცხოვრების 
ეპიზოდებს, მათი დაქორწინებისა თუ აღსასრულის 
ისტორიებს. ეს ეპიზოდები არ არიან ერთმანეთთან 
აზრობრივად დაკავშირებულნი, რამდენადაც თვით 
მათ უაზრო ცხოვრებას არა აქვს არავითარი ლოგიკა. 
მოთხრობაში არა გვაქვს საქმე ერთიან სიუჟეტთან, 
რომლისკენაც მიისწრაფვის მოთხრობის ცალკეული 
ეპიზოდი. მწერალი აქ აღწერს ისეთ დეტალებს, 
რომლებიც სხვათათვის სრულიად შეუმჩნეველი 
დარჩებოდა. თითქოს მწერალს სწორედ ამ 
წვრილმანების გადმოცემა ხიბლავს. ჩვენ სწორედ ამ 
თვისობრიობით სავსე წვრილმანებით ვეზიარებით 
დიდ ხელოვნებას. ესაა სწორედ ის თვისება, 
რომელმაც რამდენჯერმე სიამოვნებით წააკითხა ეს 
თხზულება დიდ გრიგოლ ორბელიანს.

მოთხრობის ერთი პირველი კრიტიკოსი, 
მაშინ დიდი იმედების მომცემი ახალგაზრდა 
კრიტიკოსი ალექსანდრე ცაგარელი, რომელმაც 
პირველმა საინტერესოდ განიხილა ეს თხზულება, 
არსებითად მაინც ვერ ჩაწვდა ი. ჭავჭავაძის 
თხრობის თავისებურებას და მწერალს ნაკლად 
ჩაუთვალა, რომ მოთხრობა, მისი აზრით, იყო 
შეუკვრელი, ცალკეული ნაწილი ერთმანეთთან 
დაუკავშირებელი. ალ. ცაგარელი თავის ცნობილ 
სტატიაში ,,ჩვენი უბედური მწიგნობრობა ამ 
საუკუნეში” წერდა: ,,მართალია, მას აღწერაში 
აქვს ის სიცხადე და მახვილგონიერება... ცოტა 

სიტყვით ბევრის თქმა, ხშირათ ძალიან მოსწრებით 
ხმარებულნი სიტყვის მასალები, ნამდვილად 
ქართული სიტყვა-პასუხი, მოხდენილი, მკვახე 
იუმორი, მაგრამ ის ერთი, ღრმა, ყველა ნაწილების 
შემაერთებელი ჰაზრი, რომელიც ჰკრავს და ბეჭდავს 
ერთ მთელ კავშირიან პოემად ამ მოთხრობას, არ 
არის გატარებული ,,კაცია-ადამიანში”. ეს არის 
პატარ-პატარა დიდი ხელოვნებით დაწერილი  
სცენები და სურათები. სხვადასხვა შემთხვევები, 
შეკრებილი ერთად, რომლებიც ხან სულ არა და ხან 
ძალიან ცოტა შინაგანი კავშირი აქვთ ერთმანეთ-
თან” (ილია ჭავჭავაძე ლიტერატურულ კრიტიკაში 
1957, 211).

ის, რაც მაინც გაუგებარი გახდა ნიჭიერი 
ახალგაზრდა კრიტიკოსისათვის, შესანიშნავად 
იგრძნო ნიკო ნიკოლაძემ, რომელმაც ,,გლახის 
ნაამბობის” განხილვისას აღნიშნა: ,,ილია ჭავჭავაძეს” 
,,კაცია-ადამიანი” რომ არ დაეწერა, ,,გლახის 
ნაამბობი” ჩინებულ მოთხრობად ჩაეთვლებოდა, 
მაგრამ რომლის თავი ჩვენ მკითხველ საზოგადოებას 
,,კაცია-ადამიანმა დაავიწყა” (იქვე, გვ. 236).

ისიც საგანგებოდ უნდა ითქვას, რომ ,,კაცია-
ადამიანი?!” ისევე როგორც ,,გლახის ნაამბობი” 
ბატონყმობის კრიტიკას ისახავს, უპირველეს ყოვ-
ლისა, მიზნად. ბატონყმობა, როგორც სოციალური 
წყობა დიდი ხანია ისტორიის კუთვნილება გახდა. 
ლიტერატურის ისტორიამ იცის ბევრზე ბევრი 
თხზულება, რომლებიც ბატონყმობის კრიტიკას 
მიეძღვნა და თავისი ისტორიული ფუნქციის 
შესრულების შემდეგ დავიწყებას მიეცნენ. რაც 
შეეხება ,,კაცია’ადამიანს?!”, იგი არ კვდება, ფაქტია, 
რომ ლუარსაბი ცოცხალია, იგი ჩვენთანაა, ჩვენი 
ღვიძლი ღვიძლთაგანია და სწორედ იმიტომ, 
რომ დიდმა მწერალმა უაღრესად ცოცხალი 
ადამიანები დახატა ლუარსაბის, დარეჯანის, 
დავითის, ელისაბედის სახით, ისინი იმ ნიშან-
თვისებებით არიან სავსენი, რომლებიც არც 
ბატონყმობას მოჰყოლია და არც გაჰყოლია, ღრმად 
არის ადამიანების ბუნებაში გამჯდარი, მახინჯი 
სოციალური წყობა მხოლოდ ხელს უწყობს მათ 
გაღვივება-აყვავებას – იქნება ეს გაუმიზნავი შური, 
უსიამოვნება მახლობელთა – რძლებს, ძმებს შორის, 
ტრაბახი და მრავალი სხვა. 

დათიკოს (,,გლახის ნაამბობის” მთავარი 
პერსონაჟის) ჟინიანობა, ნამუსგაქნილობა ჩვენგან 
ძალიან დაცილებული თვისებებია, იმ დროს, როცა 
ლუარსაბი თავისი მადიანობით, სიზარმაცით, 
ტრაბახით ჩვენთვის ძალიან გასაგებია და არც 
ისე დაცილებული ჩვენგან, ჩვენთვის ძალიან 
გასაგებია ის ურთიერთობები, დარდი და 



34

ganaTleba,ganaTleba, GANATLEBA  __ #1(44)2024             1(44)2024             

სიხარული, რაც ,,კაცია-ადამიანის?!” პერსონაჟებს 
დაუფლებიათ. ასე იცილებს ეს მოთხრობა დროით 
შემოსაზღვრულობას. იგი სულ იქნება ცოცხალი 
ქართულ ლიტერატურასთან ერთად. 

დაახლოებით მსგავს შემთხვევასთან გვაქვს 
საქმე მოგვიანებით ,,ოთარაანთ ქვრივზე” 
შემოქმედებითი მუშაობის შემთხვევაშიაც.

სამეცნიერო ლიტერატურაში კარგა ხანია მითი-
თებულია, რომ ,,ოთარაანთ ქვრივში” სრულიად 
გარკვევითაა მოცემული იდეა საზოგადოების 
სხვადასხვა ფენების წარმომადგენლებს შორის 
ურთიერთობისა. თვით ფაქტი ილიას მიერ 
,,ოთარაანთ ქვრივის” ცალკეული თავების დასა-
თაურებისა თითქმის თეზისების სახით, მიგვი-
თითებს, რომ მწერალს აქვს სრულიად გარკვეული 
აზრი და ამ აზრს თავის მძლავრ მხატვრულ 
ენაზე შეუნიღბავად გვაწვდის. ამ ნაწარმოებში 
ყველაფერი პირდაპირ და უშუალოდ უპასუხებს 
განსასახიერებლად არჩეულ მთავარ იდეას. აქ ყველა 
ეპიზოდი და საერთოდ ყველაფერი, რამდენადაც 
კი ეს მხატვრულ ნაწარმოებშია შესაძლებელი 
მწერლის ერთი მთავარი იდეის გამოსახატავად 
არის მოხმობილი” (გრ. კიკნაძე, ვაჟა-ფშაველას 
შემოქმედება, 1957, გვ. 34). ყოველივე ეს ასეა, 
ბუნებრივია, რომ ი. ჭავჭავაძემ ,,ოთარაანთ ქვრივის” 
წერისას, როგორც თავად აღნიშნავს, ჯერ ცხადად 
წარმოიდგინა მიზანი, ნათლად ჩამოაყალიბა იდეა 
და შემდეგ დაიწყო განსასახიერებელი მასალის 
მოხმობა. ილიას მწერლური იდეის უშუალო 
მოპასუხენი იყვნენ, ერთი მხრივ, გიორგი და 
მეორე მხრივ, კესო და არჩილი, როგორც უშუალო 
გამააზრებელი, განმმარტებელი თუ შეიძლება 
ითქვას, ყველაფრისათვის სახელის დამრქმევი, 
ერთგვარი არბიტრი შექმნილი ვითარებისა. პრობ-
ლემასთან პირდაპირ, უშუალოდ ოთარაანთ ქვრი-
ვი, მისი ისტორია მანცდამაინც არაა დაკავშირებუ-
ლი. სავსებით დამარწმუნებელი ჩანს იაკობ 
მანსვეტაშვილის მოგონებაში დაცული ცნობა. მისი 
მოწმობით, თავდაპირველი სათაური მოთხრობისა 
არ იყოს ის, რითაც მას დღეს ჩვენ ვიცნობთ. ი. 
მანსვეტაშვილი გადმოგვცემს: ,,გვინდოდა რომ 
ივერიისათვის რაიმე ახალი მოთხრობა მოეცა. 
იმისთვის ეს ძნელი არ იყო, რადგან, ვიცოდით, 

რომ ჩონჩხად უკვე აქვს დაწყობილი მოთხრობა, 
რომლისთვისაც მწერალს წინათ განზრახვა ჰქონია, 
მგონი ,,გიორგი” ეწოდებინა სახელად” (ი. მანსვე-
ტაშვილი, მოგონებანი, ნახული და გაგონილი, 
1936 წ. გვ. 116-117). მოთხრობის თავდაპირველად 
ნავარაუდევი სათაური კარგად უჩვენებს მთავარი 
ჩანაფიქრისადმი მასალის დაქვემდებარების ფაქტს, 
რაც სათაურშიც თვალნათლივ გამოჩნდებოდა. 
მოთხრობაზე უშუალო მუშაობის პროცესში 
წარიმართა მონუმენტური სახე გიორგის დედისა 
– ოთარაანთ ქვრივის. როგორც ჩანს, ამ სახის 
შექმნამ დიდი შემოქმედებითი კმაყოფილება, 
სიამოვნება მიანიჭა მწერალს. ოთარაანთ ქვრივის 
სახემ სრულიად დამოუკიდებელი მხატვრული 
ღირებულება შიეძინა. თუ გიორგის, კესოს, არჩილის 
სახეები ერთგვარი სქემატიზმით აღინიშნებიან 
იმ აზრით, რომ ისინი უშუალოდ, პირდაპირ 
პასუხობენ მწერლის მიზანდასახულებას და მათი, 
როგორც ცოცხალი ადამიანების თვისებათაგან 
ძირითადად თხზულების მთავარი ტენდენციის 
მიმთითებელი თვისებებია დატოვებული, საგან-
გებოდ პედალირებული. ასე სულაც არაა საქმე 
ოთარაანთ ქვრივის შემთხვევაში. 

ეს სახე-ტიპი უაღრესად სისხლსავსეა. დიდი 
ზემოქმედებითი ძალის მქონე. ოთარაანთ ქვრივის 
ხატება საერთოდ არ ტოვებს მკითხველს. იგი 
ამოზიდულია თხზულების საერთო კომპოზიციური 
ღერძიდან და თითქმის ყველაფერს ფარავას, რომ 
ირგლივ ყველაფერი ახალი სხივებით ააელვაროს. 
დიდმა მწერალმა ,,კაცია-ადამიანის?!” ანალოგიით 
ახალი მოთხრობა კი არ დაწერა მუშაობის პროცესში 
მოპოვებული თვითაღიარებული მხატვრული 
მასალით, მაგრამ მოთხრობას კი სათაურად ამ 
მონუმენტური სახე-ტიპის სახელი უწოდა - 
,,ოთარაანთ ქვრივი”.

აქ, ამ მოთხრობაში, თუ შეიძლება ითქვას 
ტენდენციურობის გამოვლენის ორი გზა თითქოს 
ერთმანეთს შეხვდა, შეერწყა, ამ ორი ტენდენ-
ციურობის გამოვლენის სინთეზთან გვაქვს საქმე.

უნდა გარკვევით ითქვას, რომ ამ დიდებულ 
მოთხრობის უკვდავებასაც ძირითადად დედის 
ცოცხალი მონუმენტური სახე აპირობებს.
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ლიტერატურა:ლიტერატურა:

1. კიკნაძე გრ., ვაჟა-ფშაველას შემოქმედება, თბ., 1957;
2. ვაჟა-ფშაველა ლიტერატურისა და ხელოვნების შესახებ, თბილისი, 1967;
3. ილია ჭავჭავაძე ლიტერატურულ კრიტიკაში, თბილისი 1957;
4. მანსვეტაშილი ი., მოგონებანი, ნახული და გაგონილი, თბილისი, 1939;

About one peculiarity of Ilia Chavchavadze's creative work on prose works

Lado Minashvili, Associate Professor
Iv. Javakhishili Tbilisi State University

Summary

Ilia Chavchavadze starts to work creatively on the story when the trend, the idea is already clear for him, the 

artistic material is obtained and brought into conformity with the idea, subordinated to it. In the process of working 

on the product, when the material acquires a concrete form, a new theme and material appears, at least somewhat 

different from the main trend, which acquires its own value and life without tension, without dominating the mate-

rial of the idea. This is how the prose masterpiece "Is human a man?!"(„Katsia - Adamiani?!“) was created. A separate 

story separated from "The Story of a Beggar" („Glakhis Naambobi“).

     Later, while working on the story, which was previously called "Giorgi", the practically central line of the 

Georgian mother's Otaraant widow grew out of the ideological line showing the relationship of ranks, and finally the 

story was called "The Widow of the House of Otar"(„Otaraant Qvrivi“). It must be clearly said that the immortality 

of this great story is mainly due to the perfect monumental face of the mother.

Key words: story, trend, dominance of the idea over the material.
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ქართული მწერლობისა და ჰუმანიტარულ აზროვნების ევროპეიზმიქართული მწერლობისა და ჰუმანიტარულ აზროვნების ევროპეიზმი

თემურ ჯაგოდნიშვილი, პროფესორითემურ ჯაგოდნიშვილი, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
თანამედროვეობის ჰეგემონი ქვეყნები კაცობ-

რიობის ისტორიის გზაზე მსოფლიო ცივილი-
ზაციაში შეტანილი ერთი თუ ორი ღირებულებით 
ამაყობენ...

პატარა საქართველომ ოთხი ვეებერთელა ღირე-
ბულებით დაამშვენა მსოფლიო ცივილიზაციის 
საგანძური: ერთია მეტალურგიის (რკინის ცეცხლში 
წრთობის) ტექნოლოგია, მეორე სამედიცინო 
ცოდნა, მესამე - ვაზის კულტურა და ღვინის 
მის-ტერიალობით გამაოცებელი ფენომენი. და 
კიდევ: მსოფლიოს შესძინა დამწერლობის სამი 
უნიკალური სისტემა - ასომთავრული, ნუსხა-
ხუცური, მხერდრული.

ეს ღირებულებები უხსოვარი დროისანი არიან 
და მათი არსი ჩვენამდე მითოპოეტური ენით არის 
მოტანილ-შემორჩენილი. ამის გამო უცხოელები 
კი არა, თავად ქართველებიც კი ვეღარ იცნობიერე-
ბენ ქართული ცივილიზაციის ამ აისბერგების 
შინაარსს. მართალია, მითოპოეტურმა ენამ ისტო-
რიის გულმავიწყობას გამოარიდა ქართული ცივი-
ლიზაციის დიდი სახელები - ამირანი, მედეა 
(მეტალურგიისა და მედიცინის მითოსური მეტა-
ფორები), ვაზისა და ღვინის კულტურა, მაგრამ 
დროჟამის პრაგმატიკამ მაინც შეჰყარა ბუნდოვანება, 
თანაც იმდენად, რომ ახალი ეპოქების ქართველებს 
წინაპრების მიერ შექმნილი დიდი ცივილიზა-
ციის ქვეცნობიერი შეგრძნებაღა შეუნარჩუნა... და 
ამის გამო ახალი დროის ქართველი რაღაცნაირად 
გაუგებრად შნოიანობს; რაღაც დიდით - დიადით 
თავმომწონეობს, რაც  ხეირიანად აღარც ახსოვს 
და რაიც უფრო გენეტიკიდან ასოციაციურად 
შეახსენებს თავს... იმასაც ნაკლებად იცნობიერებს, 
რომ ქართული ცივილიზაციის დიდი სივრცის 
რაობას და საზღვრებს ვეფხისტყაოსანი გვამცნობს... 
და მაინც:

ქართული კულტურა მხოლოდ წარსულით 
არ შეახსენებს თავს თანამედროვეობას. იგი 
ამჟამადაც ასაზრდოებს მსოფლიო კულტურას. 
მაგალითად თუნდაც „ტოლერანტობისა და მრა-
ვალფეროვნების“ ფენომენი გამოდგება, რასაც 
თანამედროვე ევროპული კულტურის მონაპოვ-
რად სახავენ. ამ ფენომენის საქართველოში 
ფაქტობრივმა არსებობამ, მაგალითად, XVII საუკუ-

ნეში გააოცა ფრანგი ნეგოციანტი ჟან შარდენი და 
ათქმევინა: „საქართველოში ყველას აქვს უფლება 
იცხოვროს თავისი რჯულის და ჩვეულებისამებრ, 
თავისუფლად ილაპარაკოს ამ საგანზე და დაიცვას 
თავისი შეხედულება“ (ჟ. შარდენი, „მოგზაურობა 
საქართველოში“, ფრანგულიდან თარგმნა ვ. 
ბარნოვმა, თბ., 1935, გვ. 85).

ქართული ცივილიზაციის თუნდაც ამ ფორ-
მით არსებობა არ უნდა დაივიწყონ ქართული 
ცივილიზაციის არსებობაში დაეჭვებულმა სკეპ-
ტიკოსებმა...

აღნიშნულის საფუძველზე კი იმის თქმაც 
შეიძლება, რომ ძველთა-ძველმა (ისტორიამდელმა) 
ქართულმა ცივილიზაციამ ჩვენამდე გზავნილები 
მითოპოეტურად მოიტანა და მთავარი სათქმელი 
მწერლობას (ლიტერატურას) დააკისრა.

საკვანძო სიტყვები: ევროპეიზმი, ევროპის 
კულტურა, ქართული მწერლობა, ჰუმანიტარული 
აზროვნება.

„ცივილიზაცია, უპირველეს ყოვლისა,„ცივილიზაცია, უპირველეს ყოვლისა,
არის მისწრაფება არსებობისათვის“არის მისწრაფება არსებობისათვის“

ხოსე ორტეგა ი გასეტიხოსე ორტეგა ი გასეტი

შესავალიშესავალი
ევროპეიზმის ცნება საქართველოში XIX 

საუკუნის მეორე ნახევარში გაჩნდა. ცნობილია, 
რომ ეს ტერმინი ქართულ მწერლობაში ახალი 
ტენდენციების აღსანიშნად პირველად პუბლი-
ცისტმა და ლიტერატურის კრიტიკოსმა ნიკოლოზ 
ბერძენიშვილმა გამოიყენა 1857 წელს წერილში 
„ქართული ლიტერატურა - ჟურნალ „ცისკრის“ რვა 
წიგნაკი (მარტიდან ოქტომბრამდე)“.

იმ დროს ევროპეიზმის ცნებით გამოიხატა 
კავშირი ევროპის ლიტერატურულ ტრადიციებ-
თან (ტენდენციებთან); ფართო გაგებით კი „ევრო-
პეიზმის“ ცნებაში ქართულ სინამდვილეში ევ-
როპული ცივილიზაციისა და კულტურის შემოჭრას 
გულისხმობდნენ.

XIX საუკუნეში „ევროპეიზმის“ ცნება ევროპულს 
გაუტოლდა, თუმცა კარგად იყო გაცნობიერებული, 
რომ ევროპეიზმი ბევრად აღემატება „ევროპულს“. 
იგი ევროპის კულტურას თავისი მასაზრდოებე-
ლი კულტურული არეალითურთ გამოხატავდა. 



37

filologia. filologia. PHILOLOGY

საერთოდ, „ევროპეიზმი“ „ევროპულზე“ ადრინ-
დელიც არის და სივრცობრივად მასშტაბურიც. ასე 
რომ, „ევროპეიზმი“კულტურული ღირებულებების 
თვალსაზრისით გაცილებით მეტ ევროპულს შეი-
ცავდა, ვიდრე ევროპული კულტურა ითავისებდა 
და იცნობიერებდა დროჟამულობის წიაღ.

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
ქართული ცივილიზაცია, კულტურა, მისი 

მეცნიერება (უპირატესად ფილოსოფია, ფილო-
ლოგია, თარგმანმცოდნეობა და დამწერლობამ-
ცოდნეობა) მწერლობა ისტორიამდელსა და ის-
ტორიულ ეპოქებში იმდაგვარი ღირებულებების 
შემცველი იყო, რამაც უკვე ახალ (ევროპის ჰეგე-
მონობით აღბეჭდილ) ეპოქებში „ევროპეიზმის“ 
ცნებითი შინაარსი შეადგინა. ქართული ევრო-
პეიზმი ისტორიულ კატაკლიზმათა გამოისო-
ბით ხან უმძლავრესად პულსირებდა, ხანაც ისე 
მიინავლებოდა, შემჩნევაც კი ჭირდა, მაგრამ მენ-
ტალურად მაინც ინარჩუნებდა ევროპაცენტრუ-
ლობას და „ევროპეიზმის“ მკვებავ საინტერესო 
წყაროდ რჩებოდა. ამის ერთი ადრეული გამოვლენაა 
ამირანის თქმულება, რომელმაც მითოპოეტური 
ენით მოიტანა ჩვენამდე ქართული ცივილიზაციის 
ორიათასი წლის წინანდელი ამბავი რკინის ცივი 
ჭედვიდან ცეცხლში დნობა-წრთობაზე გადასვლის 
შესახებ. ამასთან ერთად, ახალი ეპოქებისათვის 
უმნიშვნელოვანესი ღირებულებითი ელემენტის 
- კაცობრიობის მოამაგეობისათვის დასჯილი 
გმირის - მეტაფორაც მისცა მსოფლიო კულტურას, 
რომელსაც ამირანის ბერძნული მემკვიდრის 
პრომეთეს „თავგადასავლით“ იცნობს ამჟამინ-
დელი ევროპა. არავინ უკვირდება იმ რეალიებს, 
რომლებიც პრომეთეს მითის ერთი მოტივის - 
გმირის კლდეზე მიჯაჭვის - კავკასიურ წარმომავ-
ლობაზე მეტყველებენ და რაც გაბერძნულების 
დიდი მონდომების მიუხედავად ვერ დაფარეს. 
ამას ანტიკური ეპოქის ბერძენი ავტორები არც 
მალავენ და ბერძნული კულტურის ქართულ 
წყაროებზე პატიოსნად მიუთითებენ. ამ მხრივ 
საინტერესო მითოპოეტური ენით მოთხრო-
ბილი ის ისტორიამდელი ფაქტიც იქცევს ყურად-
ღებას, რომელიც არგონავტების კოლხეთის 
სახელმწიფოში მოგზაურობის ნარატივად შე-
მორჩა კაცობრიობას. განა თავად ბერძნები არ 
აღიარებენ ქართული სახელმწიფოდან ოქრო-
ცურვილობის ტექნოლოგიისა და სამედიცინო 
ცოდნის გადატანას? ისტორიული ფაქტების 
მითოპოეტურად გადმოცემის ფონზე უფრო 
დამარწმუნებელი და უტყუარი ფაქტები შემო-

გვინახა ფილოსოფიისა და ფილოლოგიის მეც-
ნიერებებმა, დამწერლობამცოდნეობამ. ქართული 
ცივილიზაციის უპირველესი გამოხატულებაა 
ქართული ანბანი, დამწერლობა, ორიგინალური 
და თავისთავადი მსოფლიოში არსებულ 14 
დამწერლობას შორის. ქართულმა დამწერლობათ-
მცოდნეობამ მსოფლიო წერა-კითხვის სამყაროს სამი 
ქართული ეროვნული ანბანი შესძინა: მრგვლოვანი, 
ნუსხახუცური და მხედრული, თანაც იმდაგვარი, 
ისტორიულ ქარტეხილებს რომ გამოსტაცა ქარ-
თული სიტყვა და XXI საუკუნის მკითხველსაც კი 
რომ წააკითხებს, მაგალითად, V-VI და შემდგომ 
საუკუნეთა ხელნაწერებს.

ფილოსოფიის სფეროში ქართული მეცნიე-
რული აზრის სიდიადის მაუწყებელი ფაქტია არე-
ოპაგიტიკის მოძღვრება, რომელმაც უდიდესი 
გავლენა მოახდინა ევროპულ ფილოსოფიურ 
აზროვნებაზე. ამ მოძღვრებამ გასდო სწორედ 
ხიდი ანტიკურ ფილოსოფიასა და ქრისტიანობას 
შორის. რაც მთავარია, არეოპაგიტიკა - გახდა ისეთი 
გრანდიოზული მოვლენის საფუძველი, როგორიცაა 
რენესანსი.

ქართველმა მეცნიერმა შალვა ნუცუბიძემ და-
ადგინა, რომ არეოპაგიტიკა ქართული ფილო-
სოფიური მოვლენაა და მისი ავტორია V საუკუნის 
დიდი სწავლული პეტრე იბერი (411-491), რომელიც 
ფსევდო დიონისე არეოპაგელის სახელით იყო 
ცნობილი. შ. ნუცუბიძის მოსაზრების უტყუარობა 
ბელგიელმა მეცნიერმა ჰონიგმანმა დაადასტურა 
საკუთარი კვლევებით.

გასათვალისწინებელია, რომ ევროპული რენე-
სანსის მსგავსი მოვლენა საქართველოში უფრო 
ადრე - XI-XII სს. დაფიქსირდა, განსაკუთრებით სი-
ნამდვილის ღირებულებად გამოცხადების თვალ-
საზრისით და ადამიანის დაყენებით სამყაროს 
ცენტრში. ასე რომ, ქართული ანუ აღმოსავლური 
რენესანსი (შ. ნუცუბიძე) ევროპული ფილოსოფი-
ური აზროვნების თავისებური სახესხვაობაა, გარ-
კვეული აზრით კი მისი წინამორბედია. 

შ. ნუცუბიძემ ცხადყო. რომ ევროპული რე-
ნესანსის წანამძღვრები „ვეფხისტყაოსანშია“ აღ-
ბეჭდილი, ისევე როგორც ქართული ცივილიზა-
ციის სივრცის მითოპოეტური გაცხადება ამირანის 
მითოსური შინაარსის ახლებური ინტერპრე-
ტაციით.

გასაოცარია, მაგრამ ფაქტია: XII-XIII სს. საქარ-
თველომ (მცირე ხნით, მაგრამ მაინც) შეძლო 
ევროპის მეწინავე ბიზანტიისათვის ჩამოერთმია 
კულტურული მისიის მედროშეობა.

როგორც ცნობილია, ქართველები ბერძნებთან 
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ერთად ჩაებნენ ბიზანტიური რენესანსის კულ-
ტურტრეგერობაში, იმ რენესანსისა, რომელიც 
აღმოსავლეთის კულტურის დასავლურთან თანამ-
შრომლობით იშვა. ევროპა კი სწორედ აღმოსავ-
ლეთისა და ხმელთაშუა ზღვის ცივილიზაციათა 
მემკვიდრეა.

ქართული ფილოლოგიური, განსაკუთრებით 
მთარგმნელობითი სკოლის თარგმანმცოდნეობის 
ტრადიციათა კავშირს დასავლურ-ევროპულთან 
საუკეთესოდ ცხადყოფს ქართული სამონასტრო 
ცენტრების დაარსება საბერძნეთში (ათონის მთა), 
ბულგარეთში (პეტრიწონი, ბაჩკოვო), რუმინეთში. 
ამ ცენტრებში მოღვაწეობდნენ პროფესიონალი 
თარგმანმცოდნეები, მწერლები გიორგი, ექვთიმე 
მთაწმინდელები, ეფრემ მცირე, გრიგოლ ბაკუ-
რიანისძე და სხვები. ამ ცენტრების (განსაკუთრე-
ბით ათონის მთის მონასტრის) ვეებერთელა 
დამსახურებაა „სიბრძნე ბალავარისას“ თარგმნა 
ქართულიდან ბერძნულ ენაზე და ევროპისათვის 
აღმოსავლური სიბრძნის დიადი მეტაფორის - 
„ბუდას ცხოვრების“ ნარატივის გაცნობა. ქართული 
ცივილიზაციის ისტორიაში XII-XIII სს. დიადი 
ეპოქალური დროჟამულობაა, თანაც სწორედ 
ევროპასთან მიმართების თვალსაზრისით. საერ-
თოდ, ევროპასთან სიახლოვის მხრივ, მკვლევრები 
სრულიად საფუძვლიანად მიუთითებენ ორ 
ისტორიულ დროზე: ერთ დროდ მიიჩნევენ ახ. წ. ა. 
I-II საუკუნეებს, მეორედ - XII-XIII სს.

I-II სს. ევროპასთან სიახლოვის მაუწყებელ 
გრანდიოზულ მოვლენას წარმოადგენს ქართველი 
მეფის ფარსმან მეორის ქანდაკების რომში აღმართვის 
ფაქტი 134 წელს რომის იმპერატორ ანტონიუს 
პიუსის მმართველობის დროს, რაც ბუნებრივია, 
ქართველთა სახელმწიფოს განსაკუთრებული რო-
ლის აღიარება იყო.

XII საუკუნის საქართველო თავისი საერთა-
შორისო ავტორიტეტით გაუტოლდა ფარსმან 
მეფის ეპოქას. ამას ცხადყოფს ქართული კულ-
ტურისა და მეცნიერების აღნიშნული კერების 
ჩართულობა ევროპულ (ბერძნულ) კულტურულ 
ტრადიციებში. მწერლობაში ამის გამოვლენა იყო 
XII საუკუნის ქართული საფალავნო - საგმირო და 
სარაინდო რომანები „ვეფხისტყაოსანი“ და „ამირან-
დარეჯანიანი“, რომლებიც ევროპული სარაინდო 
რომანების წინამორბედებს წარმოადგენენ.

„ევროპეიზმის“, ევროპული ლიტერატურული 
და ზოგადად ჰუმანიტარული აზროვნებითი 
ტრადიციები ქართულ სინამდვილეში არანაკლებ 
ინტენსიური იყო აღორძინების ხანაში. ქართული 
კულტურული ტრადიციების კვალად ამ პერიოდ-

შიც მეცნიერული კვლევა-ძიება საქართველოს 
საზღვრებს გარეთ, უპირატესად რომში გაიშალა. 
მაგალითად, მეფე თეიმურაზ პირველმა ევროპაში 
საგანგებო მისიით გააგზავნა ნიკიფორე ირბაქი 
(ირუბაქიძე-ჩოლოყაშვილი), რომელმაც რომში 
ნაყოფიერი მეცნიერული მოღვაწეობა გაშალა. 
1629 წელს მან გამოსცა „ქართულ-იტალიური 
ლექსიკონი“, იმავე წელს რომში დაარსდა ქართული 
სტამბა, გამოიცა ქართული ენის გრამატიკა... რომმა 
(ევროპამ) გაიცნო ქართული ენა და ლიტერატურა 
(მ. თამარაშვილი, ისტორია კათალიკობისა ქარ-
თველთა შორის, 1902, გვ. 298). მწერლობაში ეს 
მოვლენა აღმოსავლური პოეზიის გავლენისაგან 
განთავისუფლებაში, ეროვნულ საფუძველზე განვი-
თარებისა და საზოგადოებრივი სატკივრის ასახვა-
ში გამოვლინდა. უპირველესად ეს აისახა თეიმუ-
რაზ I „მუხთალი სოფლის“ თემისადმი გამორჩეულ 
ინტერესსა და ამ პრობლემის „მარტივად 
მბობის“ ტენდენციაში; ამას გარდა წუთისოფლის 
წარმავლობისა და სიმუხთლის პრობლემების 
ასახვაში მეფე პოეტის არჩილის, ვახტანგ VI, განსა-
კუთრებით სულხან-საბა ორბელიანის თხზუ-
ლებებში.

მეფე-პოეტ არჩილის შემოქმედებაში ევროპე-
იზმის ერთ გამოვლენად ჩათვლილია ქართული 
ენის სიწმინდისათვის ბრძოლა.

ევროპაში XVII-XVIII სს., გამორჩეულად გერ-
მანიასა და საფრანგეთში, განსაკუთრებული ღირე-
ბულება შეიძინა ეროვნული ენის სიწმინდის 
დაცვის პრობლემამ. XVII საუკუნეში გერმანული 
ენა, როგორც ცნობილია, განიცდიდა ლათინური, 
რომანული, მომეტებულად ფრანგული ენების 
შეტევებს. იმდენად დიდი სიმძაფრე შეიძინა 
პრობლემამ, რომ უამრავი საზოგადოებრივი ორგა-
ნიზაცია შეიქმნა გერმანული ენის სიწმინდის 
დასაცავად.

არანაკლები სიმძაფრისა იყო ბრძოლა XVII ს. 
ფრანგული ენის სიწმინდისათვის. ამ პერიოდში 
გამოჩნდა სწორედ იოაქიმ დიუბელეს ნაშრომი 
„ფრანგული ენის დაცვისა და ამაღლებისათვის“. 
ამავე მიზანს შეიცავდა ნიკოლა ბუალო-დეპრეოს 
ნაწერები და ა. შ. ამ მოვლენების შესატყვისია 
სწორედ არჩილის მცდელობები.

XVIII ს. ინგლისურ, გერმანულ და ფრანგულ 
ლიტერატურულ ტრადიციებთან თავისი ზნეობ-
რივი მოტივითა და თხრობის დიდაქტიკური 
ტონით უაღრესად ახლოს დგას სულხან-საბა ორბე-
ლიანი. მისი „სიბრძნე-სიცრუისა“, ამასთან ერთად, 
ემყარება ე. წ. „ჩარჩოიანი თხრობის“ წესს, რაც 
წარმატებით არის რეალიზებული „დეკამერონში“. 
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ქართულ მწერლობაში ევროპული ლიტერა-
ტურული ტრადიციების დამკვიდრების თვალსაზ-
რისით დიდი მნიშვნელობა ჰქონდა მამუკა ბარა-
თაშვილის, დავით გურამიშვილის, თეიმურაზ 
მეორის, სულხან-საბა ორბელიანის მხატვრულ 
თხზულებებს. ევროპასთან კულტურული სიახ-
ლოვის ძიებასთან ერთად აღნიშნული ისტორი-
ული დრო ქართული სახელმწიფოს ევროპის 
პოლიტიკურ-სამხედრო-ეკონომიკურ სივრცეში ინ-
ტეგრირების მისწრაფებითაც გამოირჩა. ამ პოლი-
ტიკის ერთი გამოვლენაა მეფე ვახტანგ მეექვსის 
მიერ ევროპაში საგანგებო მისიით დიდად გავლე-
ნიანი მოღვაწის, მეცნიერისა და მწერლის სულხან-
საბა ორბელიანის მივლინება. მან მთელი სამი წელი 
დაჰყო ვატიკანსა და საფრანგეთში და ევროპის 
პოლიტიკის მესვეურთა საქართველოს ბედით 
დაინტერესებას შეეცადა, თუმცა სამწუხაროდ, ვერც 
ქრისტიანობის უდიდესი ცენტრის მამამთავრები 
და ვერც ევროპის ერთ-ერთი ჰეგემონი ქვეყნის 
ხალისუფალნი აღმოჩნდნენ მზად საიმისოდ, 
რომ ევროპეიზმის კულტურული პროცესების 
მონაწილე ქრისტიანული საქართველოს როლი და 
მნიშვნელობა სათანადოდ გაეცნობიერებინათ.

მამუკა ბარათაშვილის შემოქმედება „სოფლის 
სამდურავის“ თემა გამოკვეთილად ეხმაურება 
აღორძინების ხანის პოეტების მთავარ სათქმელს. 
იგივე დიდი თემა გვეხმიანება თეიმურაზ პირვე-
ლის, არჩილის, ვახტანგ მეექვსის ქმნილებებიდან.

დავით გურამიშვილმა ევროპეიზმი შემო-
იტანა „ქართული ლექსის გამოთქმაში“ (ილია 
ჭავჭავაძე), რაც იმაში გამოიხატა, რომ თამამად 
დაარღვია ძველი სალექსო საზომები. არანაკლებ 
მნიშვნელოვანი ის იყო, რომ მან დააყენა ადამიანის 
მიერ საკუთარი არსებობის საზრისის ქრის-
ტიანობაში ძიების პრობლემა. დ. გურამიშვილმა 
ქართველ მკითხველს სახარებაში თავის პოვნის 
დიდი შინაარსი გადაუშალა, რაიც ევროპული 
კონცეპტუალიზმის გამოვლენა იყო. დ. გურა-
მიშვილმა უარყო აღმოსავლური პოეზიის თვით-
მიზნური ორნამენტულობა, უკიდურესად გაასა-
დავა პოეტური თქმა, ხალხურ სასაუბრო კილოს 
მიანიჭა უპირატესობა, ფოლკლორული მოტივებითა 
და ლექსიკა-ფრაზეოლოგიის საფუძველზე გაამ-
რავალფეროვნა პოეტიკა-ლექსიკა, ვერსიფიკაცია.

XVIII ს. ევროპული ფილოლოგიური და ლიტე-
რატურული ტრადიციების ერთ გამოვლენად წარ-
მოსდგა ინტერესის ზრდა ეროვნული ხალხური 
პოეტური შემოქმედებისადმი - ფოლკლორისადმი. 
ევროპელმა მკითხველმა გაიცნო მეკფერსონის 
„ოსიანის სიმღერები“, იოჰან გოტფრიდ ჰერდერის 

ფილოლოგიურ-ფოლკლორისტული გამოკვლევა 
„ხალხთა ხმები სიმღერებში“ (Stimen der Völker 
in Lieder), ორი ტომი, 1778-1779 წწ. პროფესიულ 
პოეზიაში ტრადიციად იქცა ფოლკლორული 
სასიმღერო მოტივების გამოყენება, რაც მთავარია 
მათზე მითითება მკითხველთა დაკვალიანების 
მიზნით. ამ პოეტურ ხერხს აქტიურად იყენებდა 
დ. გურამიშვილი. იგი საგანგებოდ მიუთითებდა 
რომელი ფოლკლორული სასიმღერო ხმის მიბაძვით 
ან რომელი ხმის სანაცვლოდ ჰქონდა შეთხზული 
ლექსი. მაგალითად, „ხარებობის დღის შესხმა“, „ახა 
წმინდა კოპალეს სანაცვლოდ სამღერალი“, „ეეო, 
მეო, ქალო ქალთა მზეოს“ სანაცვლოდ სათქმელი და 
სხვა.

ცნობილია, რომ ფოლკლორით დაინტერესება 
XVIII ს. მხატვრული ლიტერატურის დემოკრა-
ტიზაციის პროცესის გამოვლენა იყო. ფოლკლორის 
შესწავლამ ევროპელი მკვლევრები გასაოცარ აღ-
მოჩენამდე მიიყვანა. გამოირკვა, რომ ზეპირსიტყ-
ვიერების სფეროს ღიად ჰქონდა შენახული 
ევროპელების მიერ არა ერთი სიუჟეტისა და თუ 
მოტივის აღმოსავლეთის ხალხთა ფოლკლორიდან 
სესხების ფაქტები. ერთი ამგვარი ნასესხები 
ზეპირსიტყვიერი ნაწარმოები იყო ძველი ინ-
დური (სანსკრიტული) იგავების კრებული „პან-
ჩატანტრა“ (ხუთწიგნეული). სხვათა შორის, ამ 
კრებულის კვალი ქართულ მწერლობაშიც არის 
დადასტურებული. მისი ერთი წიგნი ქართუ-
ლად თარმნა დიდმა მოღვაწემ სულხან-საბა ორ-
ბელიანმა „ქილილა და დამანს“ სახელწოდებით 
(პერსონაჟების სახელების მიხედვით). ევროპის 
ქვეყნების პოეტურ ფოლკლორში იმდენად უხ-
ვად აღმოჩნდა აღმოსავლური სიუჟეტები, რომ 
ევროპულ ფოლკლორისტიკაში მეცნიერული თეო-
რიაც კი შეიქმნა თეოდორ ბენფეის „ნასესხობის 
თეორიის“ სახელწოდებით. ამ თეორიის ვსევოლოდ 
მილერისეული ვერსიით აღმოსავლურ-ევროპული 
ნასესხობის პროცესში კიდევ უფრო გამოკვეთა 
ქართული ფოლკლორის როლი.

ევროპული ლიტერატურული ტრადიციების 
ერთი სიახლე იყო მდაბიორის შეყვანა მწერლობაში 
და მისი დადებით პერსონაჟად წარმოდგენა. 
ცნობილია, რომ ამ თვალსაზრისით განსაკუთ-
რებით განმანათლებლები გამოირჩნენ. მათ გააფე-
ტიშეს შრომა, ზნეობა, ადამიანის შინა სამყარო, 
მისი ლტოლვა-მისწრაფებები. ეს ტენდენციები 
მთელი სისრულით აისახა დ. გურამიშვილის 
„დავითიანში“. აქ გლეხკაცი დადებითი გმირია, 
მომარჯვებულია „მართლის თქმის“ პრინციპი და 
სინამდვილე ემპირიული მასალის განზოგადების 
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პრინციპით არის ასახული; მხილებულია საზო-
გადოებრივი მანკიერებები. გაცნობიერებულია 
პოეზიის ზნეობრივ-ეთიკური ძალმოსილება. 
მთავარი კი ის არის, რომ განმანათლებლობის 
აღნიშნული ღირებულებითი სისტემის არსებითი 
მახასიათებლებია და ამიტომ დ. გურამიშვილი 
ევროპეიზმის უპირველეს მედროშედ არის მიჩ-
ნეული (დ. ლაშქარაძე).

XVII საუკუნის მეორე ნახევრიდან, მომეტებუ-
ლად XVIII საუკუნიდან, ქართულ სინამდვილეში 
დაუფარავად გამოჩნდა ევროპული პოლიტიკურ-
კულტურულ ორიენტაციის პრიმატი. ეს მოვლენა 
ადრეულ შუა საუკუნეებშიც შეიმჩნეოდა, მაგრამ 
პრიორიტეტული სწორედ XVIII საუკუნეში გახდა. 
ევროპული ორიენტაციის მოღვაწეთა შორის ამ 
პერიოდში გამოირჩა ანტონ კათალიკოსი, რომე-
ლიც თავის ნაშრომებში ხშრად ემყარებოდა ნეტარ 
ავგუსტინეს, ალბერტ დიდს, თომა აქვინელს. იგი 
ევროპასთან კავშირურთიერთობების დამყარებისა 
და თანამშრომლობის გზად კათოლიკურ ეკლესიას 
სახავდა. ამ მხრივ მაგალითის მიცემას საკუთარი 
ცხოვრებით შეეცადა, კათოლიკობა მიიღო, ანუ 
გაფრანგდა და „ფლორენციის უნია“ აღიარა.

ქართულ ლიტერატურაში ევროპეიზმის დამ-
კვიდრებისა და მკითხველის ლიტერატურული 
გემოვნების გაევროპულობის თვალსაზრისით 
დიდად საინტერესო ხელოვანად მიიჩნევენ პოეტ 
ბესარიონ გაბაშვილს. მისი პოეზიის ძალუმ 
გავლენას პოულობენ ქართველი რომანტიკოსი 
პოეტების ალექსანდრე ჭავჭავაძისა და ნიკოლოზ 
ბარათაშვილის პოეზიაში. აღორძინების ეპოქის 
ქართულ მწერლობაში ევროპეიზმის წყაროს უპი-
რატესად ქართული ხალხური პოეზია და კლა-
სიკური მწერლობა წარმოადგენდა. თუმცა არც 
ფილოსოფიისა და პოლიტოლოგიის სფეროები 
ჩამორჩებოდა. 

XVIII საუკუნის მეორე ნახევარსა და XIX 
საუკუნის დასაწყისში ითარგმნებოდა ფილოსო-
ფიური ნაშრომები და პოლიტიკური ტრაქტატები 
(მაგალითად, ქართველი მკითხველი იცნობდა 
ბაუმაისტერის, კონდილიაკის, ანსილსნის და 
სხვათა ნაწერებს); ასევე მშობლიურ ენაზე შეეძლო 
წაეკითხა პეტრარკას, შილერის, ჰიუგოს, მიცკე-
ვიჩის, მანმორტელის თხზულებები და ა. შ.). XVIII-
XIX სს. მიჯნაზე მოღვაწე ქართველი მოაზროვნე-
ები ქართული სახელმწიფოს პოლიტიკური, 
ეკონომიკური და საზოგადოებრივი ცხოვრების 
მომავალს ევროპული საზოგადოებრივი ყოფის 
პრინციპებზე დამყარებას უკავშირებდნენ. ისინი 
იცნობიერებდნენ ევროპული კულტურული 

ღირებულებების შინაარსს, ქმნიდნენ ქართულ 
ანალოგებს და სთავაზობდნენ მკითხველს. 

ევროპეიზმის იდეების პოპულარობის ერთი 
გამოვლენა ქართულ სინამდვილეში ისიც იყო,  რომ 
XVIII-XIX სს. მიჯნაზე მტკიცედ იწყო დამკვიდრება 
ევროპული განათლების ტრადიციებმა; შეიქმნა 
ევროპული ტიპის კერძო სკოლები და პანსიონები. 
ამ სასწავლო დაწესებულებებში პედაგოგები 
უმეტესწილად ევროპელები იყვნენ. ისინი ევროპულ 
ენებსა და კულტურას აზიარებდნენ ქართველ 
და სხვა ეროვნების კავკასიელ მოსწავლეებსა და 
აღსაზრდელებს.

XIX საუკუნის დასაწყისში ქართული საზოგა-
დოებრივი ცხოვრება, საერთოდ მოსახლეობის 
მეწინავე სოციალური კლასის - თავადაზნაურობის, 
განსაკუთრებით ინტელიგენციის ცხოვრების წესი 
ევროპულ ღირებულებებს დაემყარა. ამიერიდან 
ყოფითი კულტურაც პირწმინდად ევროპული 
ყაიდისა გახდა: ქალაქმშენებლობა, არქიტექტურა, 
მოქალაქეთა ჩაცმულობა, სხვა ყოფითი რეალიები 
და ტრადიციები. არისტოკრატიის ენაც კი ევრო-
პული (მომეტებულად ფრანგული) გახდა. 
თუმცა ეს ტენდენციები ევროპულისადმი ბრმა 
მიმბაძველობას არ გამოხატავდა. ეს გარემოება 
რელიეფურად სულიერი კულტურის სფეროში იყო 
გამოხატული. ქართული კულტურა კოპირების 
გზით კი არ ვითარდებოდა, არამედ ევროპული 
კულტურული ნოვაციის ქართული ვერსიის 
შექმნით და ამდენად და ამის გამო საერთო ევ-
როპულ კულტურულ მოვლენას ქართული ვერ-
სიფიკაციებით ამდიდრებდა. ყველაზე მკაფიოდ ეს 
მოვლენა მწერლობაში გამოჩნდა, სადაც მსგავსება-
გავლენამ ორ დონეზე იჩენა თავი: ერთს ქმნიდა 
თემატურ-პრობლემური იდენტურობა, მეორეს -  
მხატვრული, ესთეტიკური, იდეურ-თეორიული.

XIX საუკუნეში ამგვარი მსგავსება იკითხება, 
მაგალითად, ისეთ ლიტერატურულ მოვლენაში, 
რომელიც რომანტიზმის სახელით შევიდა მსოფ-
ლიო ლიტერატურის ისტორიაში. რომანტიზმი 
პირწმინდად ევროპული ლიტერატურული მოვ-
ლენა იყო, რთული და არაერთი ნიუანსობრივი 
სხვაობებით გამორჩეული (მაგალითად, პროგ-
რესული თუ რეგრესული მიდრეკილებისა იენისა 
და ჰეიდელბერგის რომანტიკული სკოლების 
შესაბამისად). საქართველოში რომანტიზმი ევრო-
პასთან შედარებით გვიან გაჩნდა. ამის მიუხედავად 
ქართულმა რომანტიზმმა ევროპული რომანტიზ-
მის მარტო მსოფლმხედველობრივ-ესთეტიკური 
პრინციპები კი არ გაიზიარა, არამედ მოტივებიც, 
პრობლემებიც, თუმცა ეს ყველაფერი ეროვნულ 
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ნიადაგზე გაიცნობიერა. რომანტიკული კონცეფ-
ციის საფუძვლად ეროვნული დამოუკიდებლობის 
დაკარგვა აქცია, ოღონდ ეგაა, რომ დაკარგულის 
გამო რომანტიკული გოდება უიმედობაში კი არ 
გადაზარდა, არამედ ეროვნულ სატკივარს გაუსწორა 
თვალი და საერთო საკაცობრიო ტკივილებამდე 
ამაღლდა, ხოლო სიცოცხლის აზრის ძიებისა და 
ადამიანის რწმენით თავისებურად გაამდიდრა რო-
მანტიზმის რომანტიკული ოპტიმიზმის შინაარსი.

განსაკუთრებით ეს ითქმის ისეთი თემებისა და 
მოტივების დამუშავებაზე, როგორიცაა ადამიანის 
ამქვეყნიური არსებობის აზრის ძიება, ბედისწერის 
ულმობელი გარდაუვალობა, მასთან ჭიდილით 
სულიერი თავისუფლების მოპოვება, სიცოცხლით 
აღტაცება. სწორედ ამით გამოირჩევა ალ. ჭავჭავაძის, 
გრიგოლ ორბელიანის, მამია გურიელის, განსა-
კუთრებით ნიკოლოზ ბარათაშვილის ლექსები. 

ამ პრობლემატიკით ქართველი რომანტიკო-
სები, განსაკუთრებით ნ. ბარათაშვილი, თამამად 
ეხმაურებიან პოლონელი რომანტიკოსი პოეტის 
ადამ მიცკევიჩის თუ ინგლისელი ჯორჯ ბაირონის 
პოეტურ ვიზიონებს, ამასთან ამ პრობლემათა 
განცდისა და გააზრების საფუძველზე ქართული 
ვარიაციების შექმნითაც გამოირჩევიან.

XIX საუკუნის მეორე ნახევარში ევროპეიზმის 
ერთ უაღრესად აქტუალურ, გამოვლინებად წარ-
მოდგა ქართული საზოგადოებრივი აზრის მანიფეს-
ტაციის ევროპული ტექნოლოგია - პუბლიცისტიკა 
- აქტუალური საზოგადოებრივი პრობლემების 
გამოხატვის ფორმა. პუბლიცისტიკა სათქმელის 
თქმის ღიაობით, დაუფარაობით (ტენდენციის 
ღიად გამჟღავნებით) ქართველი ხალხის ეროვნული 
მოძრაობის გაშლის შედეგისმომნტანი აღმოჩნდა. 
მოკლე დროში ქართული პუბლიცისტიკა საზო-
გადოებრივი ცხოვრების ავკარგის, ეროვნული 
იდეალების გამოხატვის საუკეთესო საშუალება 
გახდა. პუბლიცისტურობა მძლავრად შეიჭრა მწერ-
ლობაში, მათ შორის ისეთ ემოციურობითა თუ 
ექსპრესიულობით გამორჩეულ სფეროში, როგორიც 
არის ლირიკა. ამას ყველაზე მეტად XIX საუკუნის 
უპირველესი ქართველი პოეტის აკაკი წერეთლის 
ლირიკა ცხადყოფს.

პუბლიცისტიკის ენა გახდა პოლიტიკის, ეკო-
ნომიკის, მეცნიერების პრობლემათა მასობრივ 
აუდიტორიამდე მიტანის საუკეთესო ფორმა. XIX 
საუკუნის მეორე ნახევარში პუბლიცისტიკის პო-
პულარობას ის ფაქტიც ცხადყოფს, რომ საზო-
გადოებრივ ასპარეზზე ნიჭიერი პუბლიცისტების 
მთელი თაობა გამოვიდა, რომელთა შორის განსა-
კუთრებით ორი დიდი მოღვაწე  გამოირჩა - ილია 

ჭავჭავაძე და აკაკი წერეთელი. მათ ძალიან მალე 
გვერდში ამოუდგა ქართული პუბლიცისტიკის 
მესამე დიდი სახელი - ნიკო ნიკოლაძე. 

სწორედ პუბლიცისტიკის ენით შექმნა ილია 
ჭავჭავაძემ ქართული XIX საუკუნე, განსაზღვრა 
(რაც მთავარია, გაუცნობიერა ხალხს) ქვეყნის 
განვითარების გეზი და ქართველად მყოფობის 
პოლიტიკური ფილოსოფია.

ნიკო ნიკოლაძე თავისი პირველხარისხოვანი 
პუბლიცისტიკით არა მხოლოდ თეორიულად, არა-
მედ პრაქტიკულადაც აქტიურად იყო ჩართული 
ევროპულ საზოგადოებრივ-სააზროვნო პროცე-
სებში. იგი წლების განმავლობაში ცხოვრობდა 
ევროპის ქვეყნებში, აქტიურ პუბლიცისტურ 
მოღვაწეობას ეწეოდა, ურთიერთობდა იმ რანგის 
ევროპელ მოაზროვნეებთან, უპირატესად პოლი-
ტიკოსებთან, რომლებიც იმჟამად ქმნიდნენ ევ-
როპის საზოგადოებრივ და პოლიტიკურ აზრს. 
ნ. ნიკოლაძის ურთიერთობა მათთან ამ სააზ-
როვნო პროცესებში თანასწორ ჩართულობას 
და მონაწილეობას წარმოადგენდა. ეს ფაქტი, 
ვფიქრობთ, ახალ ეპოქაში ქართული გონის, 
ნიჭის ევროპეიზმის ქმნადობაში მონაწილეობის 
საინტერესო გამოხატულებაა.

ევროპეიზმის კულტურულ არეალში ჩართუ-
ლობის თვალსაზრისით შთამბეჭდავი ფაქტებითა 
და მოვლენებით არის აღსავსე ქართული XX 
საუკუნის დასაწყისიც. აღნიშნულის ერთი გამო-
ხატულებაა ქართულ მწერლობაში სიმბოლის-
ტური ლიტერატურული სკოლის შექმნა.

XX საუკუნის დასაწყისში (უპირატესად გასაბ-
ჭოებამდე) ქართველი ახალგაზრდები განათლების 
მისაღებად ევროპის ქვეყნებში მიემგზავრებოდნენ. 
ევროპული უმაღლესი განათლების მიღების შემდეგ 
ბევრი ევროპაში (მათ შორის უნივერსიტეტებში) 
რჩებოდა სამუშაოდ. ამასთან, თავისებურ პოლიგ-
რიმობად იქცა ევროპაში თუნდაც მცირე ხნით 
ცხოვრება, ევროპული კულტურის გაცნობა-
გააზრების მიზნით. სწორედ ევროპაში მიღებული 
განათლების მქონე ახალგაზრდებმა დაამკვიდ-
რეს საქართველოში ევროპული კულტურული 
ტრადიციები, ამ კულტურის უკანასკნელი მიღ-
წევები და ევროპულად გამართეს ქართული 
სულიერი კულტურა და საზოგადოებრივი ყოფა. 
ეს გარემოება ყველაზე გამოკვეთილად ქართულ 
მწერლობას დაეტყო. აღნიშნულის ერთი გამოვლენა 
იყო, როგორც ითქვა, ქართული სიმბოლიზმი.

ქართული სიმბოლიზმის ლიტერატურული 
სკოლა ქუთაისში ჩამოყალიბდა. ამ სკოლის 
წარმომადგენლებმა თავიანთ ლიტერატურულ გა-
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ერთიანებას ცისფერყან-წელთა სკოლა უწოდეს. 
ცისფერი სიწმინდის სიმბოლისტური ფერი - ამ 
სახელწოდებაში კომპოზიტურად ქართული 
ბოჰემის მეტაფორას - ყანწს (როგორც ღვინის 
სასმისს) ერწყმოდა. ცისფერყანწელთა სკოლა ერთ-
ხანს ქუთაისში არსებობდა, შემდეგ თბილისში 
გადმოვიდა და თბილისის „ლიტერატურული 
ბოჰემა“ ერთბაშად გააევროპულა, საბოლოოდ 
განდევნა აღმოსავლური (სპარსული) ლიტერატუ-
რული ტრადიციები ხალხური პოეტების - 
აშუღების პოეზიის  ფორმით რომ შემორჩენოდა, 
ევროპულად გამართა ისეთი პოეტების მხატვრუ-
ლი ცნობიერებაც, რომლებიც აღმოსავლური 
მოტივების, ბაიათების თხზვაში ეცილებოდნენ 
ერთმანეთს პირველობას. ამის თვალსაჩინო მაგა-
ლითია იოსებ გრიშაშვილი, იმ დროის თბილისის 
უპირველესი პოეტი, მეეტლეობასა და აშუღობაზე 
მეოცნებე ფირუზა მამულაშვილი. იგი სწორედ 
ცისფერყანწელთა მაღალმა ესთეტიზმმა და ევ-
როპულმა ლიტერატურულმა ცნობიერებამ, გე-
მოვნებამ შეაბრუნა ახალი, ევროპული ყაიდის, 
პოეტური ტედენციებისაკენ და ისეთი კეთილნა-
ყოფიერი ზეგავლენა მოახდინა, რომ კლასიკოსი, 
სახალხო პოეტის რანგშიც კი აამაღლა მისი პოე-
ზია. ამასთან ერთად, იგი,  გარკვეულწილად ახა-
ლი ლიტერატურის თეორეტიკოს-მკვლევრადაც 
კი გადააქცია, რასაც უტყუარად მოწმობს მისი 
ორიგინალური გამოკვლევა - თბილისის ლი-
ტერატურული მატიანე - „ძველი თბილისის 
ლიტერატურული ბოჰემა“ (1928).

„ცისფერყანწელთა“ მიზანი იყო თბილისის 
გადაქცევა  „აღმოსავლეთის პარიზად“. ეს იდეა 
ღიად (დეკლარირებულად) არის გაცხადებული 
ცისფერყანწელთა ლიტერატურულ მანიფესტში, 
რომლის ავტორობა უნიჭიერეს პოეტს პაოლო 
იაშვილს ეკუთვნის.

ქართველმა სიმბოლისტებმა ფრანგ სიმბო-
ლისტ პოეტებთან პ. ვერნელთან, ა. რემბოსთან, 
შ. ბოდლერთან, ს. მალარმესთან  სულიერი 
ერთიანობა ღიად განაცხადეს და ევროპული 
პოეტური აზროვნების სიმბოლისტური ხედვა-
ხილვების თბილისში გადმოტანა დაისახეს მიზნად.

ცისფერყანწელებმა მთელი ეპოქა შექმნეს XX 
საუკუნის ქართულ პოეზიაში: თემატიკასთან 
ერთად ლექსწყობაშიც გადმოიტანეს ევროპული 
საზომები (სონეტი, ტრიოლეტი...); რაც მთავარია, 
ქართულმა პოეზიამ შეიძინა ერთი თაობისათვის 
წარმოუდგენლად ბევრი დიდი სახელი პოეტე-
ბისა, რომლებიც წარმატებით დაამშვენებდნენ 
რაგინდარა ქვეყნის პოეზიის პარნასს. ამ მხრივ 

თუნდაც ისეთი სახელების გახსენებაც რად ღირს, 
როგორებიცაა პაოლო იაშვილი, ტიციან ტაბიძე, 
ვალერიან გაფრინდაშვილი, სანდრო ცირეკიძე, 
კოლაუ ნადირაძე; მათთან პოეტური ვიზიონებით 
ახლოს მყოფნი გალაკტიონ ტაბიძე, გიორგი 
ლეონიძე და სხვანი. ევროპულ ლიტერატურულ 
მიმდინარეობებთან განუყოფლობის მისწრაფე-
ბები საბჭოურმა იდეოლოგიამ და სოციალის-
ტური რეალიზმის ნაძალადევად თავსმოხვევამ 
შეაჩერა. 1937 წელი აღმოჩნდა ევროპეიზმის 
კულტურული ტრადიციებისა და ნოვაციებისათვის 
„რკინის ფარდით“ გზის გადაკეტვის წლად. 
იდეოლოგიურ წნეხს პირდაპირი (ფიზიკური) 
რეპრესიებიც დაერთო და ამ პოლიტიკის შედეგად 
ევროპული კულტურის, ზოგადად ევროპეიზმის 
ღირებულებების მიმდევარი არა ერთი ხელოვანი 
სიკვდილით დაისაჯა და ნაადრევად წავიდა ამ 
ქვეყნიდან.

1937 წელი ქართულ კულტურაში ევროპეიზმის 
კულტურული ტრადიციების ნაძალადევი შეფერ-
ხების წელი აღმოჩნდა. ევროპეიზმი საბჭოთა 
ეპოქაში საქართველოში არალეგალურ მდგომარე-
ობაში გადავიდა. XX საუკუნის 40-50 წლებიდან 
ევროპეიზმის იდეები, ევროპის კულტურული 
ტრადიციები კერძო კომუნიკაციების მეშვეობით 
აღწევდა. ქართველი საზოგადოება სხვადასხვა 
გზითა და ფორმით ეცნობოდა ევროპეიზმის სიახ-
ლეებს, ოღონდ ეგ იყო, რომ ქართული კულტურის 
(ხელოვნების, მწერლობის...) მოღვაწენი იძულებით 
„საქმის კურსში ყოფნის“ შესაძლებლობებით 
კმაყოფილდებოდნენ.

ქართული კულტურის უფრო რადიკალურად 
(ოპოზიციურად) განწყობილმა მოღვაწეებმა კი 
საბჭოთა საქართველოში დარჩენას უცხოეთში 
(უპირატესად ევროპაში) ემიგრირება ამჯობინეს 
და იქ თქვეს თავისი სათქმელი. მაგალითისათვის, 
უნიჭიერესი მწერლის, მოაზროვნის, პუბლიცისტის 
გრიგოლ რობაქიძის სახელის გახსენებაც იკმარებს. 
იგი 37 წლის რეპრესიებამდე გაეცალა ბოლშევი-
კურ საქართველოს, ევროპაში (უმთავრესად 
გერმანიაში) დამკვიდრდა და იქ გაშალა გასაოცარი 
შემოქმედებითი მოღვაწეობა. მან მნიშვნელოვანი 
კვალი დააჩნია გერმანულ პოლიტიკურ აზროვნებას, 
მწერლობას (აღიარეს გერმანული ლიტერატურის 
კლასიკოსად), პუბლიცისტიკას. იგი წარმატებული 
ორენოვანი (ქართული, გერმანული) მოაზროვნის, 
მწერლის, პუბლიცისტის კლასიკოსად შევიდა ქარ-
თული და გერმანული კულტურების ისტორიაში.

საბჭოური იდეოლოგია და „რკინის ფარდის“ 
სიმკაცრე კომუნისტური რეჟიმის მძვინვარების 
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წლებშიც კი ვერ ანელებდა ინტერესს ევროპისა 
და ევროპეიზმისადმი. ქართული ჰუმანიტარული 
აზროვნება, ფილოსოფიის, ფილოლოგიის მეცნი-
ერებები, ისტორიამცოდნეობა თავისებურად (იდუ-
მალად) თვალს ადევნებდა ევროპის ქვეყნების 
ხელოვნების, მწერლობის, ჰუმანიტარული და 
საზოგადოებრივი მეცნიერებების განვითარებას, 
ეხმიანებოდა, ქართულ ვარიაციებს ქმნიდა და 
ამ ფორმით შეჰქონდა თავისი წვლილი ევრო-
პეიზმის დიდი შინაარსის გაღრმავებასა და 
გამრავალფეროვნებაში.

დასკვნადასკვნა
ქართული კულტურა, მწერლობა, ფილოსოფი-

ური და ფილოლოგიური აზროვნება იმდაგვარია, 
რასაც მოგვიანებით ევროპულის სახელი დაერქვა; 
იგი ევროპული კულტურის სადავეებთან დგას, 
მარად ეხმიანება იმით, რომ ევროპეიზმის დიდი 

შინაარსის განსაზღვრაში მონაწილეობს.
ქართული ისტორიის კატაკლიზმების გამო 

ქართული კულტურა ევროპულს დრო და დრო 
ძალადობრივად მოწყდებოდა ხოლმე, მაგრამ 
გენეტიკური ერთიანობის განცდა კვლავ და კვლავ 
აბრუნებდა ევროპისაკენ.

ქართული კულტურა ამჟამადაც ევროპეიზმის 
კულტურული არეალის დიდი შინაარსის გამოვ-
ლენას წარმოადგენს. ამჟამად, ევროპასთან დაახ-
ლოებისა და ევროპულ კულტურაში ინტეგრირების 
თვალსაზრისით უპრეცენდენტო შესაძლებლო-
ბების ეპოქაში ქართულ კულტურულ ცნობიერე-
ბას, მისი ღირებულებითი სისტემის ელემენ-
ტებს-ფილოლოგიას, ხელოვნებას, მწერლობას, 
ჰუმანიტარულ აზროვნებას დიდი წვლილის შეტანა 
შეუძლია ევროპული კულტურის ამჟამინდელი 
კრიზისის დაძლევაში.

Europeanism of Georgian writing and humanitarian thought

Temur Jagodnishvili, professor
Georgian Technical University

Summary
Hegemonic countries of modern times are proud of one or two values included in the world civilization on the way 

of human history...
Little Georgia decorated the treasures of the world civilization with three great values: one is the technology of 

metallurgy (forging iron in fire), the second is medical knowledge, the third is the culture of vines and the mysterious 
phenomenon of wine.

These values are from time immemorial and their essence has been brought to us in mythopoetic language. Because 
of this, not only foreigners, but even Georgians themselves are no longer aware of the content of these three icebergs 
of Georgian civilization. It is true that the mythopoetic language kept the great names of Georgian civilization from the 
oblivion of history - Amiran, Medea (mythical metaphors of metallurgy and medicine), vine and wine culture, but the 
pragmatics of time still added ambiguity, and so much so that the Georgians of the new eras preserved the subconscious 
feeling of the great civilization created by their ancestors. ... and because of this, the Georgian of the new age is somehow 
incomprehensible; He prides himself on something big, which he doesn't even remember, and which he reminds himself 
of by association from genetics... He is also less aware that the leopard skin tells us the extent and boundaries of the great 
expanse of Georgian civilization... and yet:

Georgian culture does not remind itself of modernity only with the past. It is currently nourishing the world culture. 
For example, even the phenomenon of "tolerance and diversity" can be used, which is seen as an achievement of modern 
European culture. The actual existence of this phenomenon in Georgia, for example, in the 17th century, surprised the 
French businessman Jean Chardin, who said: "Everyone in Georgia has the right to live according to their laws and cus-
toms, to speak freely about this matter and to defend their opinion" (J. Chardin, ``Traveling in Georgia'', translated from 
French V. Barnov, vol., 1935, p. 85).

Skeptics who doubt the existence of Georgian civilization should not forget the existence of Georgian civilization 
even in this form...

On the basis of the mentioned, it can be said that the ancient (prehistoric) Georgian civilization brought messages to 
us in mythopoetic form and assigned the main message to writing (literature).

Key words: Europeanism, European culture, Georgian writing, humanitarian thinking.
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Globalization and Cross-Cultural Communication

Tamar Mebuke, Professor
Georgian Technical University

Abstract
Nowadays, when the process of globalization has 

made borders between countries transparent, exchange 
of information and professional contacts on everyday ba-
sis a common practice, knowledge of a common language 
as a means of communication has become a necessity. As 
the main language of science, computers and cross-cul-
tural communication, the English language has acquired 
a special position among other languages. Knowledge of 
the English language has become a must for anyone if 
they want to succeed in their career, no matter which 
one. This implies the necessity of considering all issues 
involved in the process of teaching English that people 
of other cultural backgrounds come across. Teaching 
students a foreign language should be based on acquiring 
language competences together with broad cultural stud-
ies of other countries as well as development of respect 
to one`s own language and realization of responsibility 
for its preservation  and development. Consequently, 
the process of globalization stresses the importance of 
using an English language classroom as an opportunity 
for forming appropriate attitude for evaluation of the 
world around us, as foreign language teaching, unlike 
teaching other subjects, involves not only development 
of the four basic language skills, i.e. listening, speaking, 
reading and writing. Teaching a foreign language should 
also include teaching of appreciation of foreign people, 
helping learners to readjust their attitude towards the 
world and towards themselves. Multicultural education 
develops appreciation and understanding of one`s own 
culture, and other cultures; understanding of uniqueness 
of one`s own culture and acceptance of other cultures.

Keywords: globalization, cross-cultural studies, lan-
guage, communication, culture

Introduction
Understanding principles underlying successful 

communication have become especially important now-
adays with the process of globalization going on and 
leading to close interaction of people of different cultures 
and nationalities. It has created the need for tolerance of 
other cultures, their respect and understanding. It has 
also engendered studies of the essence of communica-
tion, relations between language and culture, the role of 

language in formation of personality, national charac-
ter, community and culture. Attention to these question 
has become a necessity in Foreign Language Teaching, 
which firstly requires understanding of what language is 
and the role it plays in the life of man and a society.

Language is defined as human and non-instinctive 
method of communicating ideas, feelings and desires by 
means of a system of sounds and sound symbols (Ox-
ford Advanced Learner’s Dictionary of Current English). 
While to communicate means to pass on (news, infor-
mation, feelings, etc.), and communication is defined 
as an act of imparting (esp. news); intercourse. As a so-
cial being that lives in a society, man has to socialize, 
to communicate with other members of community. 
Words social and socialize, community and communi-
cate are related, which indicates to the close connection 
of the notions they express. Language, used for commu-
nication, distinguishes man from all other living beings. 
Communication guides people, their lives, development, 
behaviour, as well as their perception of the world and 
themselves within it. 

As a means of communication, language has a unique 
role in the life of human beings. It is not just a way of 
expressing of a particular view of the world by a defi-
nite nation; it is of a significance as it is able to express 
a separate culture. In its turn, culture is understood as a 
set of beliefs and values about what is desirable in a com-
munity of people and a set of formal and informal prac-
tices to support the values. Culture also includes shared 
traditions, norms that regulate human life, customs, arts, 
history, folklore, and institutions of a group of people, 
as well as their views, experience, and attitudes to dif-
ferent and new ideas. Consequently, teaching a foreign 
language has cross-cultural importance, as cultural com-
petence presupposes extra linguistic knowledge, skills 
and ways of appropriate behavior when communicating 
with representatives of other cultures, ability to perform 
cross-cultural communication based on language knowl-
edge and cultural awareness and their appropriate imple-
mentation in different situations when coming into con-
tact with representatives of different cultures with the 
purpose of better mutual understanding. Mutual under-
standing in the dialogue of cultures may only be gained 
by understanding a foreign culture, by its respect and ac-



45

filologia. filologia. PHILOLOGY

knowledgement of its importance. It includes awareness 
and respect of the system of values of another nation.

The Main Part
Language reflects culture and transfers it to future 

generations in a form of lexis, grammar, idioms, sayings, 
folklore and literature. It forms a person as together with 
learning a mother tongue, a child acquires common cul-
tural experience of previous generations, their world 
perception, mentality and attitudes. According to Sepir 
(1993: 211), language does not exist without culture, i.e. 
without socially inherited practical skills and ideas that 
are characteristic to our way of life. Hence, teaching a 
foreign language in a cross-cultural context should in-
volve explaining a foreign culture as something that co-
heres its people as a society (Hall 1997). Cultural studies 
help learners get used to the idea that there are many 
equally justifiable lifestyles, cultures, and points of view 
which we all should try to understand and respect as all 
cultures have made significant contributions to civiliza-
tion.   

In its turn, understanding of a culture and its people 
becomes deeper by studying their language. Emmitt and 
Pollock (1997) argue that even if people are brought up 
under similar behavioural backgrounds and culture, but 
speak different languages, they may have very different 
world view. As Sapir-Whorf  (1993: 124) argue, different 
thoughts are brought about by the use of different forms 
of language. Both grammatical and verbal structure of 
a person's language influences how they perceive the 
world; that is language either determines or influences 
one's thoughts. Even people brought up in the same cul-
ture and speaking the same language will have some dif-
ferences in behaviour and way of speaking determined 
by their regional differences.

Language is rooted in culture and culture is reflected 
and passed on by language from one generation to the 
next (Emmitt, Pollock 1997). That is the reason why lan-
guage is regarded as one of the main bases of national 
identity. Consequently, it is not enough to know mean-
ings of words and grammar rules in order to be able to 
use a language as a means of communication. Background 
knowledge is of equal importance. The knowledge of 
how to say or write, when, to whom, how and in whose 
presence; of how a definite meaning, notion or idea ex-
ist in the minds and reality of the bearers of a studied 
language are not less important. That is, socio-cultural 
reflection of reality should be taught along with a foreign 
language that reflects it (Ter-Minasova 2000: 29).

Specific features of languages and cultures are only 

revealed when we compare a foreign language with our 
native one, a foreign culture – with our own culture. Si-
malteneously, linguistic and cultural comparisons broad-
en minds of those who learn about them. As Wilhelm.
von Gumboldt wrote, through multitude of languages 
we reveal the richness of the world and the diversity of 
what we learn about it; and human existence becomes 
richer for us, as languages in distinct and effective ways 
show us different ways of thinking and perception (1985: 
349). 

Importance of adequate comprehension was high-
lighted in Austin's Speech Act Theory (1975). According 
to this theory, a speaker simultaneously performs three 
acts: locutionary, illocutionary, and perlocutionary acts. 
Performing a locutionary act, a speaker is conveying 
literal meaning by means of syntax, lexis and grammar. 
An illocutionary act expresses the speaker’s intention 
for saying something. A perlocutionary act is the conse-
quence, or the change brought about by the utterance. 
If the listener does not comprehend according to the 
speaker's intention, the perlocutionary act fails, which 
leads to communication failure. In cross-cultural com-
munication such failure may be caused by ignorance of 
cultural differences, or by inadequate knowledge of the 
language.

Cross-cultural education implies knowledge of for-
eign languages. That is why the above mentioned ques-
tions have gained a paramount importance in the mod-
ern world where language skills and abilities are among 
factors which determine competitiveness in personal 
and social life, in business and on labor market. That is 
why all aspects of successful cross-cultural communica-
tion should be studied thoroughly starting from the first 
stage of learning a foreign language. According to Crit-
ical Period Hypothesis, capacity for acquiring languages 
declines with maturation (Dong G., Ren H. 2013: 2) as 
after the formation of the world picture is completed, the 
portal of another language acquisition becomes very nar-
row since the denotations and connotations are already 
tied to particular objects or phenomena of material or 
spiritual environment of certain culture. Consequently, 
another language acquisition often means substitution of 
written or spoken signs depicting the words in the native 
language by corresponding foreign signs. Hence, foreign 
language teaching should include description and expla-
nation of the peculiarities of the foreign language system 
as a whole. 

Nowadays all above mentioned issues are aggravated 
by the process of globalization of the English language. 
Knowledge of the English language has become a must 
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for anyone if they want to succeed in their career, no 
matter which one. Globalization has made borders be-
tween countries transparent, exchange of information 
and professional contacts on everyday basis a common 
practice, which requires knowledge of a common lan-
guage as a means of communication. This process is aid-
ed by the increasing influence of television and internet 
which have brought down the world to a single “village”. 
Such reality shows that our world has entered the age 
of globalization of the English language, in which most 
observers see a tendency towards homogeneity of values 
and norms (Stromquist,  Monkman 2000: 7). 

Nevertheless, we should try to protect and develop 
our native languages while teaching a foreign language. 
We should keep in mind that by giving away our native 
languages by and by we not only give away our languag-
es that represent the basis of our psyches, world per-
ception and culture, but are on a way of losing national 
identities. This question is of paramount importance for 
language teachers at all levels of education and should 
be especially considered while teaching English at Uni-
versities. Teaching different courses of translation may 
be one way of solving the problem, as translation has 
always been regarded not only as a transmitter of truth 
and knowledge, but also of culture. It will give students 
a better understanding of the subject matter, as well as 
a habit of finding equivalents for foreign terms, that is 
thinking in a native language. It will teach them respect 
for their languages and the responsibility for preserving 
and developing them. Simultaneously, university pro-
grams should have courses on cultural studies of native 
country and Anglo-American world, which show simi-
larities and differences in world perception, attitudes to 
moral and ethical values, differences in life styles.

In connection with this we may recall T.S. Eliot’s 
attitude to the national problem. Affirming diversity of 
culture, he saw the need for what he termed “regions” 
to remain culturally distinct. In “Notes towards the 
Definition of Culture” he argued that a man should feel 
himself to be, not merely a citizen of a particular nation, 
but a citizen of a particular region of his country, with 
local loyalties. In the essay “Christianity and Culture” 
he points out that “regions`,” whom he calls “satellite 
cultures,” contribute to the richness and complexity of 
English culture. He suggests two reasons for sustaining 
of local cultures, the first one is that any vigorous small 
people wants to preserve its individuality. The other rea-
son for the preservation of local culture is … that the 
satellite exercises a considerable influence upon stronger 
culture; and so plays a larger part in the world at large 

than it could in isolation.” That is “… the survival of the 
satellite culture is of very great value to the stronger cul-
ture” (Christianity and Culture). In our opinion, if we 
transfer T.S.Eliot’s approach to a national problem into a 
broader context, we will get the right attitude to one of 
the main problems we are facing today.

Hence, only that language or cultural policy may be 
considered to be right if it allows any culture to become 
known to the world at large, to say its say in the dia-
logue of cultures. Teaching students a foreign language 
should be based on acquiring language competences to-
gether with broad cultural studies of other countries as 
well as development of respect to one`s own language 
and realization of responsibility for its preservation  and 
development.

The process of globalization stresses the importance 
of using an English language classroom as an opportu-
nity for forming appropriate attitude for evaluation 
of the world around us. According to Wilga M Rivers 
(1983) foreign language teaching, unlike teaching oth-
er subjects, involves not only development of the four 
basic language skills, i.e. listening, speaking, reading 
and writing. Teaching a foreign language should also in-
clude teaching of appreciation of foreign people; helping 
learners to readjust their attitude towards the world and 
towards themselves. Multicultural education develops 
appreciation and understanding of one`s own culture, 
and other cultures; understanding of uniqueness of one`s 
own culture and acceptance of other cultures.

Conclusion
Such approach to foreign language teaching helps to 

avoid such problems of learners, as language shock i.e. 
doubt and confusion when using a foreign language, and 
a culture shock, i.e. anxiety and stress that some people 
experience when coming into contact with a cultural 
and linguistic environment that is significantly different 
from their own (Schumann, 1978), which often results 
from the fact that most people are used to the idea of eth-
nocentrism, i.e. believing that their culture is the best. 
While interacting with people of a different culture, one 
may find that some of his/her own assumptions about 
life and cultural values may be different, or not equal-
ly important to members of another culture. Religion, 
moral behavior, justice, racial equality, work ethic and 
privacy are areas where there are a great deal of cultural 
variations, and people may have difficulty dealing with 
these differences. 

During the process of globalization countries and 
cultures are increasingly interacting with each oth-
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er. Unfortunately, increased contacts often lead to in-
creased miscommunication. Carl Rogers (1961) states 
that real communication takes place when we listen 
with understanding. However, when cultural stereo-
types come into play, speakers may communicate with 
no real understanding. Language contains extremely rich 
cultural connotations, which not only have the history 
and cultural heritage, but also mirror the reality of the 
culture (Zhang, 2007). Miscommunication may result 
even from misunderstanding of a body language of the 
representatives of another culture. In this connection 
the authors of the book “Essentials of Business Commu-
nication” Mary Ellen Guffey and Richard Almonte give 
a very amusing example of misunderstanding. A group 
of Canadian businessmen arrived in Japan with a busi-
ness proposal. During their meeting with the Japanese 
colleagues they explained the essence of their proposal 

and were delighted that the Japanese listened to them at-
tentively and nodded their heads. However the next day 
they were greatly surprised by the fact that the Japanese 
had not signed the contract. Why? Because for the Cana-
dians nodding meant agreement, while for the Japanese 
it only meant understanding of the subject matter being 
discussed. 

Taking into consideration all above mentioned fac-
tors, we understand the importance of cross-cultural 
studies and the necessity of their inclusion into pro-
grammes of all educational establishments, especially 
at a higher levels of education when young people are 
prepared for contacts and collaboration with colleagues 
in cross-cultural environment of the modern world. Un-
derstanding of cultural differences and tolerance to them 
can only be achieved through knowledge and respect of 
other cultures.     
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გლობალიზაცია და კულტურათაშორისი კომუნიკაციაგლობალიზაცია და კულტურათაშორისი კომუნიკაცია

თამარ მებუკე, პროფესორითამარ მებუკე, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე

დღეს, როდესაც გლობალიზაციის პროცესმა ქვეყნებს შორის საზღვრები გამჭვირვალე გახადა, 
ყოველდღიურად ინფორმაციის გაცვლა და პროფესიული კონტაქტები ჩვეულებრივი პრაქტიკაა, 
საერთო ენის, როგორც კომუნიკაციის საშუალების ცოდნა აუცილებლობად იქცა. როგორც მეცნიერების, 
კომპიუტერებისა და კულტურათაშორისი კომუნიკაციის ძირითადი ენა, ინგლისურმა ენამ 
განსაკუთრებული პოზიცია დაიმკვიდრა სხვა ენებს შორის. ინგლისური ენის ცოდნა ყველასთვის 
აუცილებელი გახდა, თუ მათ სურთ ნებუსმიერ კარიერაში წარმატების მიღწევა. ეს გულისხმობს 
ინგლისური ენის სწავლების პროცესში ჩართული ყველა საკითხის გათვალისწინების აუცილებლობას, 
რომელსაც სხვა კულტურული წარმოშობის ადამიანები აწყდებიან. სტუდენტებისთვის უცხო ენის 
სწავლება უნდა ეფუძნებოდეს ენობრივი კომპეტენციების შეძენას სხვა ქვეყნების ფართო კულტურულ 
კვლევებთან ერთად, აგრეთვე საკუთარი ენისადმი პატივისცემის განვითარებასა და მის შენარჩუნებაზე 
პასუხისმგებლობის გაცნობიერებას. შესაბამისად, გლობალიზაციის პროცესი ხაზს უსვამს ინგლისური 
ენის კლასის გამოყენების მნიშვნელობას, როგორც ჩვენს გარშემო არსებული სამყაროს შესაფასებლად 
სათანადო დამოკიდებულების ჩამოყალიბების შესაძლებლობას, რადგან უცხო ენის სწავლება, სხვა საგნების 
სწავლებისგან განსხვავებით, მოიცავს არა მხოლოდ ოთხი ძირითადი ენობრივი უნარების განვითარებას, 
ანუ მოსმენას, საუბარს, კითხვას და წერას. უცხო ენის სწავლება ასევე უნდა მოიცავდეს უცხო ადამიანების 
დაფასების სწავლებას, ეხმარებოდეს მოსწავლეებს გააცნობიერონ თავიანთი დამოკიდებულება სამყაროსა 
და საკუთარი თავის მიმართ. კულტურათაშორისი განათლება ავითარებს საკუთარი კულტურისა და სხვა 
კულტურების დაფასებას და გაგებას; საკუთარი კულტურის უნიკალურობის გაგებას და სხვა კულტურების 
მიღებას.
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მურმან თავდიშვილი, პროფესორიმურმან თავდიშვილი, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
ნებისმიერი გენიალური ნაწარმოების თავისე-

ბურება ასეთია:  აქ ზოგიერთი საყოველთაოდ ცნო-
ბილი სიტყვა ან ცნება ხშირად აფართოებს საკუთარ 
სემანტიკურ ველს და არაერთ შინაარსს იტევს. 
შეინიშნება სხვა რაიმეც: არა ოდენ შინაარსის ოდნავ 
შერხევას ენიჭება უდიდესი მნიშვნელობა საბოლოო 
აზრის გამოტანისას, არამედ თვით ფორმასაც 
კი. ხშირად ამა თუ იმ სემანტიკური ოდენობის 
ფორმობრივ შერხევა-შეცვლასაც კი შინაარსის ან 
იდეის გარდაქმნა და გადასხვაფერება ძალუძს.

ამის მაგალითებით მდიდარია ,,ვეფხისტყა-
ოსანი”. ავიღოთ სიტყვა ლები. მას პოემაში შეიძლება 
ჰქონდეს (კონტექსტის მიხედვით) სილურჯის, 
დაჟეჟილობის, წყლულის და, ბოლოს, თვალით 
უხილავი სიყვარულის წყლულის მნიშვნელობაც 
კი! შეიძლება მოვიყვანოთ საამრიგო საუკეთესო 
მაგალითი. ესაა სიტყვა ,,კარგი”, რომელმაც უკვე 
მოასწრო და ბევრი სწავლული დააბნია, რაკიღა 
იგი მხოლოდ დღევანდელი გაგებით გაიაზრეს. 
აბა, და, ვინ მოიფიქრებდა, თუ კარგი,კარგი, არც მეტი, 
არც ნაკლები, ძველად ნიშნავდა რიგს, მწკრივს, რიგს, მწკრივს, 
კატეგორიას, სირას ... კატეგორიას, სირას ... 

რუსთველოლოგები იკვლევდნენ და იძიებდნენ 
სიტყვა ნეხვს, რომელიც პოემაში ორჯერ არის 
მოხსენიებული და ლამობდნენ მისი შინაარსის 
დადგენას, თუმცა ამ მხრივ საკითხი ბოლომდე 
ვერ გადაწყვიტეს. პრობლემა ბუნდოვანების ნის-
ლითაა მოცული თვით ,,ვეფხისტყაოსნის” ტექსტის 
დამდგენი კომისიის ოქმებშიც. არადა ამ კომისიაში 
ქართველ მეცნიერთა საუკეთესო ძალები იყვნენ 
თავმოყრილი: აკადემიკოსები ალ. ბარამიძე, გ. 
წერეთელი, შ. ძიძიგური, ივ. გიგინეიშვილი; 
პროფესორები გ. კარტოზია, ც. კიკვიძე, მ. არაბული 
და სხვანი. კომისიის ოქმებით დასტურდება: 
საკითხი გადაუწყვეტელია. კომისიის წევრები ვერ 
შეთანხმდნენ, თუ რასა ნიშნავს ფორმა ,,ნეხვთა”; 
საგულისხმოა, რომ მათ მოსაზრებებში სამეცნიერო 
არგუმენტი არც კი ჭაჭანებს.

ჩვენ კი ვფიქრობთ: აღმოვაჩინეთ პოემის საძი-
ებელი პასაჟის პარადიგმული ნიმუში პოემის წინა-
მორბედ ნაწარმოებში. ეს გახლავთ ,,ვისრამიანი”. 
ამან საშუალება მოგვცა, დაგვედგინა: ნეხვი ყოფი-
ლა მატიტელათა რიგის მცენარე და მას ჰქონია 

მეორე სახელიც – ესაა წალიკა, სწორედ ისე, რო-
გორცა გვაქვს ორი პარალელური სახელი სხვა 
მცენარისა კომშიკომში და ბიაბია.

ამ მიგნების შედეგად მოიხსნა საკითხი: 
,,ვეფხისტყაოსნის” ნეხვი მცენარის ყვავილია თუ 
საქონლის ნაკელი – ფუნა.ფუნა.

შესავალიშესავალი
ცნობილი მკვლევარი-რუსთველოლოგი პროფ. 

ვუკოლ ბერიძე მიუთითებდა: ისე ღრმა და უძიროა 
,,ვეფხისტყაოსნის” ენობრივი სამყარო, რომ ზოგჯერ 
რომელიმე კონკრეტული სიტყვის გამოძიება 
მთელი სრული გამოკვლევის დაწერას მოითხოვსო. 
რაც უფრო მეტს მუშაობ ამ მიმართულებით, 
აღნიშნული სიტყვების ჭეშმარი-ტებაში მით 
უფრო მეტად რწმუნდები. მართლაც რომ მთელი 
გამოკვლევის დაწერა სჭირდება პოემაში ნახმარი 
ისეთი სიტყვების შინაარსისა და მართებული 
ფორმის დადგენას, როგორებიცაა კარგი, მეკრე, კარგი, მეკრე, 
უცხო, ნეხვი... უცხო, ნეხვი... 

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
ამჟამად განვიხილოთ ქმნილებაში ორჯერ ნახ-

სენები სიტყვა ნეხვი. იგი ორივეჯერ ამ ფორმითაა 
მომარჯვებული – ნეხვთა.ნეხვთა.

აღნიშნული ლექსემა ბევრჯერ ყოფილა მსჯე-
ლობის საგანი. მის შესახებ ვიეთნი რას ამბობდნენ 
და ვიეთნი – რას! 

საგულისხმოა, რომ მასზე მსჯელობა გამართეს 
პოემის ტექსტის დამდგენ კომისიაში, სადაც 
თავშეყრილი იყვნენ საუკეთესო რუსთველო-
ლოგები, ცნობილი პროფესორები და აკადემი-
კოსები, რომელთაც საკითხის ისტორია ზედ-
მიწევნით იცოდნენ. კომისიის სხდომათა ოქმები 
გამოქვეყნებულია ორ ტომად. მეორე ტომში დაბეჭ-
დილია მკვლევართა მოსაზრებანი. მათ, კერძოდ, 
სამსჯელოდ აქციეს სტროფი, რომელშიც ჟღერს 
სტრიქონი:

უმისოდ ნეხვთა ზედა ვზი ბულბული მსგავსად ყვავისად.უმისოდ ნეხვთა ზედა ვზი ბულბული მსგავსად ყვავისად.

ტაეპს მოსდევს კომენტარი: ,,ც. კიკვიძისა და ს. 
ცაიშვილის აზრით, ნეხვი ჩვეულებრივი მნიშვნე-
ლობით უნდა გავიგოთ; ,,ვეფხისტყაოსანში” მას 
ყვავილის, მცენარის მნიშვნელობა არა აქვს; ი. 
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გიგინეიშვილის, შ. ძიძიგურის, გ. კარტოზიას აზ-
რით, არ არის გამორიცხული, ნეხვი ,,ვეფხისტყაო-
სანში” ყვავილის მნიშვნელობით იხმარებოდეს” (II, 
47).

როგორცა ვხედავთ, გადაჭრით ვერც ერთი მხარე 
ვერ აცხადებს, ნეხვი მცენარეა თუ არამცენარე, 
ვთქვათ, ნაკელი, ფუნა. მკვლევრები ოდენ ვარაუდს 
გვთავაზობენ. ეს კი მეცნიერება აღარაა. ამასთანავე, 
როგორც დავინახეთ, არც ერთ მხარეს რაიმე 
სამეცნიერო არგუმენტი არ მოჰყავს. 

ჩვენი აზრით, იძებნება არაერთი საბუთი, 
რომლებიც საკითხის გადაწყვეტის საშუალებას 
იძლევიან.

არგუმენტი პირველი:არგუმენტი პირველი:
პოემაში ნეხვი, შეუძლებელია, ჩვეულებრივ, 

დღევანდელ გაგებას შეიცავდეს. ამაზე მეტყველებს 
უბრალო ლოგიკა. შევიხსენოთ ქმნილების სხვა 
ადგილი, სადაც ნათვქამია:

ვარდთა და ნეხვთა ვინათგან მზე სწორად მოეფინების, ვარდთა და ნეხვთა ვინათგან მზე სწორად მოეფინების, 

დიდთა და წვრილთა წყალობა ნუმცა შენ მოგეწყინების!დიდთა და წვრილთა წყალობა ნუმცა შენ მოგეწყინების!

როგორც კარგად ვხედავთ, აქ ერთურთს 
უპირისპირდება ვარდი და ნეხვი, რაც იმას 
მოასწავებს, რომ ორივე მცენარეა!

მთავარი სხვა რამაა: თუ ქართველ გლეხკაცს 
ფუნას ადარებს რუსთველი, მაშინ რაღა კაცია?! 
ნუთუ მაღალი სულიერებისა და მამულიშვილური 
პათოსის მქონე ავტორი ამგვარ მკრეხელობას 
ჩაიდენდა?! მეორეც, განა გონიერებით, მაღალი 
პასუხისმგებლობით აღვსილი მამა-მეფე როსტევანი 
ასეთ რასმე ასწავლის და შეაგონებს ქალიშვილს, 
რომ თავადი ვარდია, ხოლო გლეხკაცი – ფუნა?! 

      ნუ იყოფინ?
      ესეც მეორე არგუმენტი.მეორე არგუმენტი.
      უფრო მნიშვნელოვანია მესამე არგუმენტი:მესამე არგუმენტი:
რუსთველი პარალელიზმის დიდოსტატია. 

ავიღოთ ცნობილი მონაკვეთი:

ვარდთავარდთა და ნეხვთანეხვთა ვინათგან მზე სწორად მოეფინების,

დიდთადიდთა და წვრილთაწვრილთა წყალობა შენცა ნუ მოგეწყინების!

ვხედავთ: ერთი მხრივ, ერთურთს დაუპი-
რისპირდა ვარდივარდი და ნეხვინეხვი, ხოლო ამის შესაბამისად, 
პარალელიზმის კანონიდან გამომდინარე, მეორე 
მხრივ, ერთმანეთს დაუპირისპირდა დიდთადიდთა და 
წვრილთაწვრილთა.

ვინაა დიდიდიდი და ვინაა წვრილი?წვრილი?
ეჭვი არაა, დიდნიდიდნი გახლავან ბობოლა არაბები, 

წარჩინებულნი, დიდებულნი, თავადნი, ხოლო 
წვრილნიწვრილნი არიან ხელოსნები, გლეხები, მუშები, ანუ 
წვრილი ხალხი, დაბალი ფენა, წვრილი ერი. 

ამისდა კვალობაზე უნდა განვიხილოთ პარალე-
ლიზმის პირველი წყვილიც. ეჭვი არაა, დიდთასდიდთას 
შეესატყვისება ვარდთავარდთა. მაშასადამე, დიდია ვარდი, 
ხოლო, თუ წვრილთასწვრილთას პარალელს მოვუძებნით, 
შეუძლებელია ის იყოს ფუნა, რადგან ფუნაფუნა ვარდზევარდზე 
დიდია?

მარტო ამ ლოგიკითაც კი შეუძლებელია, 
წვრილი ნიშნავდეს ნეხვს (ფუნას). 

მაშასადამე, რაკიღა დიდი გახლავთ ვარდი, 
ნეხვის ყოილი უნდა იყოს რაღაც მცენარე, რომელსაც 
წვრილი ყვავილი აქვს, ყოველ შემთხვევაში, დიდდიდ 
ვარდზევარდზე პატარა მაინც.

ირკვევა: ეს მართლაც ასეა და ისიც დგინდება, 
რომ ნეხვსნეხვს ჰქონია მეორე სახელიც, სწორედ ისევე, 
როგორცა გვაქვს ბიაბია და კომშიკომში.

ნეხვის მეორე სახელი ყოფილა წალიკაწალიკა.
,,ვისრამიანში” აღმოვაჩინე იგივე პარალელიზ-

მი, როგორიც ,,ვეფხისტყაოსანშია”. იქაც ვარდსვარდს 
უპირისპირდება მასზე მდაბალი და პატარა საგანი 
და ეგ საგანი გახლავთ ასევე მცენარე, ოღონდ 
ხარისხით დიდად მდარე. აი, ეს სენსაციურად 
მნიშვნელოვანი პასაჟი. ვისი აცხადებს: ,,მე ვარდი 
დავთესე და მისგან ნაყოფი მომივიდა, აწ ბედითსა ბედითსა 
მყრალსა წალიკასამყრალსა წალიკასა აღარ ვეძებო” (ქართული 
მწერლობა, 3, 200). 

ამრიგად, გაირკვა, რომ სურნელოვან ვარდს სურნელოვან ვარდს 
(მცენარეს) უპირისპირდება მყრალი ნეხვიყოილი,მყრალი ნეხვიყოილი, 
რომელსაც მეორე სახელად რქმევია წალიკა.

ახლა კი ვნახოთ, რას წარმოადგენს წალიკაწალიკა. 
ეს გახლავთ ერთწლიანი ბალახოვანი მცენარე 
მატიტელასებრთა ოჯახისა; აქვს მოგრძო ფოთლები 
და მტევნებად ან თავთავისებურად შეკრული მტევნებად ან თავთავისებურად შეკრული 
წვრილ-წვრილი წითელი ყვავილები.წვრილ-წვრილი წითელი ყვავილები. ეგ წვრილი 
ყვავილები ჩარიგებულია ერთმანეთის მიყოლებით, 
მწკრივად; ლათინურად ეწოდება ასე – Polyqonum 
hydropiper (ქეგლ-ი, ერთტომეული, 1986, 551). 

აქედან არის შექმნილი სამეტყველო ერთეული 
წალიკ-წალიკადწალიკ-წალიკად, რაიც გულისხმობს ერთიმეორის 
მიყოლებით, მწკრივად რაიმეს დაჯრას ან სვლას; 
აქედანვე მომდინარეობს სოფლის სახელი წალიკარი 
და ქალაქის სახელწოდება წალკა (წალიკა → წალკა).

       
დასკვნადასკვნა
ამრიგად, ნათელი გახდა, რომ ,,ვეფხისტყა-

ოსანში” ერთურთს უპირისპირდება სურნელოვანი 
მსხვილი ყვავილი ვარდი და მდარე ხარისხის მსხვილი ყვავილი ვარდი და მდარე ხარისხის 
წვრილი ნეხვიყოილი, იგივე წალიკა; წვრილი ნეხვიყოილი, იგივე წალიკა; პარალე-
ლიზმის არსიც გამოიკვეთა: მსხვილ ვარდსაც და 
წვრილ წალიკაყვავილსაც თანაბრად ეფინება მზე 
და შენც, მზეო თინათინ, თანაბარი პატივი მიაგე 
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დიდგვაროვნებსაც და წვრილ ერსაც!
როგორცა ვხედავთ, ცამდე მართალი გამოდგა 

ვუკოლ ბერიძე, როცა აცხადებდა: ,,ვეფხის-
ტყაოსნის” ზოგიერთი სიტყვის განმარტება მთელი 

გამოკვლევის დაწერას უტოლდებაო! 
ვფიქრობ, ამიერიდან მაინც აღნიშნული საკი-

თხი აღარ გახდება დავისა და კამათის საგანი.

The secret of Nekhvakoili

Murman Tavdishvili, professor
Georgian Techniacal University

Summary

The peculiarity of any ingenious work is the following: some famous words or concepts often expand their se-
mantic field and contain multiple contents. Another thing can be noticed: the most important thing for making the 
final impression is not so much a slight change in content, but even the form itself. Often, even a formal shake-up of 
one or another semantic sum can transform and change the content or idea.

There are lots of examples like this in the poem "The Knight in the Panther's Skin". We may consider the word 
„Lebi“. In a poem it can have the meaning (depending on the context) of a blueness, a bruise, a sore, and finally 
even the invisible sore of love. We can provide the best example of this kind. It is the word “Good” that has already 
confused many scientists, since they only understood it in its current meaning. Well, who would have thought that 
“Good”, no more, no less, used to mean queue, row, rank, turn...

Rustelologists  have studied and researched the word  „Nekhvi“, mentioned twice in the poem, and tried to un-
derstand its content, but have not been able to completely resolve the issue in this regard. The problem is unclear 
even in the protocol of the text-setting commission of“ The Knight in the Panther's Skin”. Although this commission 
brought together the best of Georgian scientists: academicians Al. Baramidze, G. Tsereteli, Sh. Dzidziguri, Iv. Gig-
ineishvili; Professors: G. Kartozia, Ts. Kikvidze, M. Arabuli and others. This is confirmed by the commission's pro-
tocol: the issue has not been resolved. The members of the commission could not agree on what the form "Nekvta" 
meant; It is significant that in their opinion there is not even a scientific argument.

Meanwhile, we think: we find the paradigmatic model of the search passage of a poem in its predecessor.It is 
"Visramiani". This allowed us to determine: “Nekhvi” was a plant of the Matitella variety and had another name - 
Tsalika, just as we have two parallel names for other plants  –  Komshi  and  Bia (quince).

As a result of these findings, the issue was resolved: whether in “The Knight in the Panther's Skin” it is a plant 
flower or livestock manure.
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H I S T O R Y   S C I E N C E S

ევროპაში მეორე ფრონტის გახსნის პრელუდიიდან ოპერაცია „ოვერლორდამდე“ევროპაში მეორე ფრონტის გახსნის პრელუდიიდან ოპერაცია „ოვერლორდამდე“

გერმანე ფიფია, ასოცირებული პროფესორიგერმანე ფიფია, ასოცირებული პროფესორი
საქართველოს ეროვნული უნივერსიტეტი (სეუ)საქართველოს ეროვნული უნივერსიტეტი (სეუ)

რეზიუმერეზიუმე
აშშ და დიდი ბრიტანეთის „ატლანტიკური“ 

სოლიდარობის ტრადიციებს მეორე მსოფლიო 
ომის პერიოდში საფუძველი ჩაუყარეს პრემიერმა 
უ. ჩერჩილმა და პრეზიდენტმა ფ. რუზველტმა. 
დასავლური სამყაროს ორი გიგანტის თანამ-
შრომლობას განსაკუთრებული ელფერი შესძინა 
ომის წლებში საბჭოეთის ლიდერის ი. სტალინის 
პერსონამ, რომლის გარეშე წარმოუდგენელი იქნე-
ბოდა მოკავშირეთა მიერ სტრატეგიული გადაწყვე-
ტილებების მიღება და რეალიზაცია.

ევროპაში მეორე ფრონტის გახსნის პრობლემამ 
თავი იჩინა საბჭოთა კავშირზე გერმანიის თავდასხ-
მისთანავე. მეორე მსოფლიო ომის დამთავრების 
ათეულობით წლების შემდეგაც, როგორც დასავ-
ლეთის, ისე პოსტსაბჭოთა ეპოქისა და სივრცის 
პროფესიონალ მკვლევართა საზოგადოებებს შორის 
დღემდე გრძელდება დისკუსია პრობლემის დიპ-
ლომატიურ მდგენელზე.

მეორე ფრონტის პრობლემა ბრიტანულ - საბჭო-
ურ დიპლომატიურ მოლაპარაკებებში იმთავითვე 
ხდება განხილვის საგანი, რასაც ადასტურებს 
ლონდონში საბჭოთა ელჩის ი. მაისკის საუბარი 
ბრიტანეთის სამხედრო კაბინეტის წევრ ლორდ 
ბივერბრუკთან (1941 წლის 27 ივნისი). ლორდმა 
ელჩს ევროპაში სამხედრო ოპერაციების საინტერესო 
გეგმაც შესთავაზა, მაგრამ ამას ოფიციალური 
გაგრძელება არ მოჰყოლია. „ნისლიანი ალბი-
ონის“ პრემიერის პოზიცია საბჭოეთის მიმართ 
უპირატესად ვერბალური დაპირებებით და 
პერიფერიებზე  სამხედრო მოქმედებების განხორ-
ციელებით შემოიფარგლებოდა, რაც ძირითადად 
დამახასიათებელი იყო დასავლელი მოკავშრე-
ებისათვის  ოპერაცია „ოვერლორდის“ სტარტამდე. 

1941 წელს მეორე ფრონტის გახსნას ჩერჩილი 
„აბსურდად და სისულელედ“ მიიჩნევდა. თუმცა, 
მეორე ფრონტი ევროპაში არც 1942 წელს და არც 
1943 წლებში გახსნილა, მიუხედავად იმისა, რომ 
შესაძლებლობები ამისათვის „დიდი სამეულის“ 
ბრიტანულ-ამერიკულ მხარეებს საკმარისად გა-
აჩნდათ. გენერალ დე გოლის შეფასებით, მათ 
ფარულ გათვლებში დომინირებდა სურვილი 
მტერს (ჰიტლერელებს) რუსეთის (აღმოსავლეთის) 
ფრონტზე არაქათი გამოსცლოდა მათთვის სარისკო 
ძალისხმევის გარეშე.

დიდი სამეულის თეირანის სამიტმა სტალინის 
დიპლომატიის მოქნილობით წერტილი დაუს-
ვა ბრიტანულ-ამერიკულ „პინგ-პონგს“ მეორე 
ფრონტის გახსნის საკითხში. 1944 წლის 6 ივნისს 
ბრიტანულ-ამერიკულმა დესანტმა ლა-მანშის 
ფორსირება განახორციელა. ოპერაცია „ოვერ-
ლორდი“ დაიწყო. საინტერესოა, რომ ევროპაში 
მეორე ფრონტის გახსნას, საფრანგეთის გან-
თავისუფლებას ოკუპანტებისაგან გარკვეული 
ბედისწერით უკავშირდება საფრანგეთიდან ქარ-
თული განძის გამოხსნის დიპლომატიაც.

შესავალიშესავალი
მეორე მსოფლიო ომის პერიოდში აშშ-დიდი 

ბრიტანეთის „ატლანტიკური“ სოლიდარობის ტრა-
დიციებს საფუძველი ჩაეყარა დიდი ბრიტანეთის 
პრემიერის უ. ჩერჩილისა და აშშ პრეზიდენტის ფ. 
დ. რუზველტის დუეტით.  დასავლური სამყაროს 
ორი გიგანტის თანამშრომლობას მეორე მსოფლიო 
ომი განმავლობაში განსაკუთრებული ელფერი და 
დატვირთვა შესძინა  საბჭოთა ლიდერის, „წითელი 
დიქტატორის“ ი. სტალინის პერსონამ, რომლის 
გარეშე წარმოუდგენელი იქნებოდა მოკავშირეთა, 
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„დიდი სამეულის“ ალიანსის  მიერ სტრატეგიული 
გადაწყვეტილებების მიღება და რეალიზაცია.

აღსანიშნავია, რომ „დიდი სამეულის“ ალიანსის 
ჩამოყალიბება ისეთივე მოულოდნელობა იყო, 
როგორც თავის დროზე საბჭოთა კავშირ-გერმანიის 
თავდაუსხმელობის პაქტი. უ. ჩერჩილმა და ფ. დ. 
რუზველტმა თვალი დახუჭეს სტალინის დიქტა-
ტორულ პრაქტიკაზე და მიდრეკილებებზე (რაც 
მიუღებლად და გაუმართლებლად მიაჩნდათ), თავის 
მხრივ, ი. სტალინმაც დასავლურ ლიბერალიზმთან 
დროებითი დაზავება და შეგუება არჩია (რაც 
მისთვისაც ისეთივე მიუღებელი იყო, როგორც 
ფაშიზმი და ნაციზმი).

ევროპაში მეორე ფრონტის გახსნის პრობლემამ 
თავი იჩინა საბჭოეთზე გერმანიის თავდასხმისთა-
ნავე. ანტიჰიტლერული კოალიციის ჩამოყალიბებისა 
და განმტკიცების კვალდაკვალ ეს გარემოება სულ 
უფრო მეტ მნიშვნელობას იძენდა და საბოლოო 
ჯამში  საკვანძო მომენტად გადაიქცა მოკავშირეთა 
(„დიდი სამეულის“) ურთიერთობებში.

დღემდეც კი, მეტწილად სამეცნიერო წრეებში 
სადისკუსიოდ რჩება ამ პრობლემატიკის ისეთი 
ასპექტები, როგორიცაა მოკავშირეების მიერ განხორ-
ციელებული სამხედრო ოპერაციების მსვლელობასა 
და საბოლოო გამარჯვებაში მეორე ფრონტის გახ-
სნის მნიშვნელობის დადგენა და შეფასება, მასთან 
დაკავშირებული დაძაბული პოლიტიკური და 
დიპლომატიური ბატალიების პერიპეტიები.

„ცივი ომის“ ეპოქაში, ცხადია, მეორე ფრონტის 
პრობლემატიკამ ინგლის-ამერიკულ სამეცნიერო და 
მემუარულ ლიტერატურასთან მიმართებაში მწვავე 
პოლემიკის ხასიათი მიიღო. დასავლურ გამოცემებში 
ანტიჰიტლერული კოალიციის საერთო გამარჯვე-
ბაში ინგლის-ამერიკის მხარის წვლილი გადაჭარბე-
ბულად იყო შეფასებული, ხოლო საბჭოეთისა 
შედარებით დაკნინებული. ანალოგიური მიდგომა 
თვალშისაცემია საბჭოურ გამოცემებშიც. „ცივი 
ომის“ ეპოქის იდეოლოგიური შტამპი თავს იჩენდა 
ორივე სამყაროს წარმომადგენელთა ნააზრევში 
(ვფიქრობთ, ამგვარი დამოკიდებულებისაგან დაზ-
ღვეული არ იქნება ჩვენი თანამედროვეობაც ახალი 
მსოფლიო წესრიგის ძიების მეტად დრამატულ 
სინამდვილეში). წინამდებარე სტატიაში ჩვენი ინტე-
რესის საგანს წარმოადგენს ათეულობით წლის წინ 
უკვე გარდასული კატაკლიზმების ლაბირინთში 
„დიდი სამეულის“ მოქმედების პოლიტიკური და 
დიპლომატიური მდგენელი. 

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
უ. ჩერჩილისათვის ბედის მოულოდნელი და 

ნამდვილი საჩუქარი იყო 1941 წლის 22 ივნისი. ამ 
საბედისწერო დღის დილიდანვე პრემიერი უკვე 
დარწმუნებული იყო, რომ ბრიტანეთი მარტო 
არ იქნებოდა ომში (20, 156). ის და იმ დილით 
მასთან ერთად მყოფი სამხედრო კაბინეტის 
წევრები იდენი, ბივერბრუკი, ასევე იმპერიის 
შეიარაღებული ძალების გენერალური შტაბის 
უფროსი ჯ. დილი და საბჭოეთში ბრიტანეთის ელჩი 
ს. კრიპსი სოლიდარული იყვნენ რუსეთისათვის 
(საბჭოეთისათვის - გ. ფიფია) დახმარების გაწევის 
აუცილებლობაში. ბრიტანელებს, ცხადია კარგად 
ესმოდათ, რომ გერმანიასთან სრულმასშტაბიანი 
ომი არ ემუქრებოდათ ვიდრე ვერმახტის ურდო-
ებს საბჭოეთი შეაკავებდა, მაგრამ ამ უკანასკნე-
ლის თავდაცვისუნარიანობა მათში სერიოზულ 
შეშფოთებას ბადებდა. სტაფორდ კრიპსის მოწ-
მობით, „დიპლომატიურ წრეებში ელოდნენ, რომ 
წითელი არმია 3-4 კვირაზე მეტს ვერ გაუძლებდა 
(18, 332). ლონდონსა და ვაშინგტონში, ექსპერტები, 
მიიჩნევდნენ, რომ გერმანელთა სამხედრო კამ-
პანია 3 თვის განმავლობაში დასრულდებოდა. 
ამერიკელი სამხედროების (უ. ლეგი გერმანელთა 
სამხედრო კამპანიის გამარჯვებით დასრულებას 
შესაძლებლად მიიჩნევდა 2-3 თვის ვადაში) მისივე 
ვარაუდით გერმანელთა გამარჯვება სახეზე 
იქნებოდა 1941 წლის ზაფხულშივე (11, 403).

ძალზე ემოციური და შთამბეჭდავი იყო ჩერ-
ჩილის რადიომიმართვა (22 ივნისი) ნაციისადმი. 
მასში ნათქვამი იყო, რომ ფაშისტური გერმანიის 
თავდასხმა საბჭოეთზე „ბრიტანეთის კუნძულებ-
ზე ჰიტლერელთა შეჭრის პრელუდიაა მხოლოდ 
...ამიტომ საფრთხე, რომელიც დაემუქრა რუსეთს 
(საბჭოეთს – გ. ფიფია) გვემუქრება ჩვენ და 
შეერთებულ შტატებს ...  რუსეთსა და რუს ხალხს 
(საბჭოეთსა და საბჭოთა ხალხს – გ. ფიფია) ჩვენ 
აღმოვუჩენთ ყველანაირ დახმარებას, როგორსაც 
შევძლებთ (16, 171). ბრიტანეთის პრემიერის 
რადიომიმართვაში გაცხადებული პოლიტიკური 
კურსი მოწონებული იქნა სამხედრო კაბინეტის 
მიერ მეორე დღესვე პრაქტიკულად ყოველგვარი 
განხილვის გარეშე (9, 14). ფაქტია, რომ ჩერჩილი, 
როგორც „რეალპოლიტიკოსი“, შექმნილ ვითა-
რებაში წარმოჩინდა დიდი მასშტაბის სახელმწი-
ფო მოღვაწედ. მან შეძლო დაენახა მისი ქვეყნის 
სასიცოცხლო ინტერესები და განეჭვრიტა თუ 
როგორი პოლიტიკა იქნებოდა უფრო ადეკვატური 
ამ ინტერესების უზრუნველსაყოფად. ვ. ტრუ-
ხანოვსკის, საერთაშორისო ურთიერთობებისა და 
დიდი ბრიტანეთის ისტორიის ცნობილ მკვლე-
ვარს, თუ დავესესხებით, ეს  იყო უ. ჩერჩილის 
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საუკეთესო დრო (რუს მეცნიერს მხედველობაში 
ჰქონდა ჩერჩილის კარიერა). არც ადრე და არც 
შემდეგში ბრიტანეთის პრემიერი არ ამაღლებულა 
სახელმწიფოებრივი სიბრძნის ასეთ მწვერვალამდე. 
ეს იყო უმნიშვნელოვანესი შემობრუნება „ნისლიანი 
ალბიონის“ პოლიტიკასა და თვით ჩერჩილის 
მოღვაწეობაში. ასეთი შემობრუნება განსაკუთრებით 
საგულისხმოა იმიტომაც, რომ ინგლისში სხვა არავინ 
მტრობდა ისე შეუპოვრად საბჭოეთს, როგორც სერ 
უინსტონ რანდოლფ ჩერჩილი (13, 336-337).

შეერთებულმა შტატებმაც მხარდაჭერა აღუთ-
ქვეს  საბჭოეთს, თუმცა ოდნავ მოგვიანებით, შტატე-
ბის ომში ჩაბმის მომხრე-მოწინააღმდეგე შორის 
უმწვავესი პოლემიკის ფონზე. ცნობილია, რომ 
საბჭოეთზე გერმანიის თავდასხმამდე რამდენიმე 
დღით ადრე რუზველტმა  აცნობა ჩერჩილს საკუ-
თარი სურვილის შესახებ „მისალმებდა რუსეთს 
(საბჭოეთს – გ. ფ.), როგორც მოკავშირეს“ (6, 151). 
რუზველტს მხარი დაუჭირეს მისმა სპეციალურმა 
თანაშემწემ ჰ. ჰოპკინსმა და რიგმა სხვა პოლი-
ტიკოსებმა. 24 ივნისს პრესკონფერენციაზე პრეზი-
დენტმა განაცხადა, რომ შტატები ყოველმხრივ 
დაეხმარება საბჭოეთს გერმანიასთან ომში (17, 
112). ამ განცხადებას წინ უძღოდა აშშ სახელმწიფო 
მდივნის მოვალეობის შემსრულებლის ს. უელსის 
მხარდამჭერი განცხადება – „მთავარ საფრთხეს 
ამერიკის კონტინენტისათვის დღეს ჰიტლერული 
ურდოები წარმოადგენენ“ (6, 151).

აღსანიშნავია, რომ საბჭოთა ხელმძღვანელობამ 
პრაქტიკულად მაშინვე წამოაყენა ევროპაში მეორე 
ფრონტის გახსნის იდეა. პრობლემა, უწინარესად,  
განხილვის საგანი გახდა საბჭოთა და ბრიტანეთის 
მთავრობებს შორის (აშშ იმხანად ომში არ მონაწი-
ლეობდა). ევროპაში ბრიტანეთის არმიის აქტიური 
სამხედრო მოქმედებების შესახებ საკითხი პირვე-
ლად 1941 წლის 27 ივნისს დაისვა ლონდონში, 
საბჭოთა ელჩის ი. მაისკის ლორდ ბივერბრუკთან 
საუბრისას. ლორდის საბჭოთა დიპლომატთან 
საუბრით გაირკვა, რომ ინგლისი გააძლიერებდა 
დასავლეთ გერმანიისა და ჩრდილოეთ საფრანგეთის 
დაბომბვებს, მურმანსკისა და პეტსამოს რაიონში 
გაიგზავნებოდა ინგლისის ფლოტის ნაწილი 
გერმანელთა წინააღმდეგ საზღვაო ოპერაციების 
საწარმოებლად, და ასევე, ინგლისელები მასშტაბურ 
რეიდებს განახორციელებდნენ საფრანგეთის ჩრდი-
ლოეთ სანაპიროებთან მნიშვნელოვანი სტრატე-
გიული ობიექტების (ჰავრი, შერბური და სხვ.) 
დაკავების მიზნით, თუნდაც დროებით მაინც (9, 20).

ლორდ ბივერბროკისეული გეგმის ეს მონახაზი 
არ დაიწუნებოდა, მაგრამ ეს იყო ბრიტანეთის 

მთავრობის წევრის მხოლოდ პირადი მოსაზრებები 
და ის არ გამოხატავდა მთავრობის ოფიციალურ 
პოზიციას, თუმცა საბჭოეთის საგარეო უწყების 
მეთაურმა ვ. მოლოტივმა კრიპსთან საუბრისას 
განაცხადა, რომ ბივერბრუკის ყველა წინადადებას 
საბჭოთა ხელმძღვანელობა მიიჩნევს აქტუალურად 
და გამართლებულად (12, 53). მოგვიანებით, მო-
ლოტოვი, მოსკოვში ჩასულ ბრიტანელთა სამხედრო 
მისიას განუცხადებს: თუ ბივერბრუკი გულ-
წრფელია, ამგვარი მოქმედებებისათვის სწორედ 
ახლაა ყველაზე შესაფერისი დრო (12, 57). 

ბრიტანეთის კაბინეტს, ევროპაში სამხედრო 
მოქმედებების დაწყების საკითხი სერიოზულად 
არ განუხილავს. მაგრამ ბრიტანეთში იყვნენ 
პოლიტიკოსები, რომლებიც გერმანიის მიმართ 
ევროპაში დაუყოვნებელი სამხედრო ოპერაციების 
განხორციელებას გადაუდებელ ამოცანად მი-
იჩნევდა. ასე, მაგ., 6 ივლისს ჩერჩილისადმი 
გაგზავნილ თავის პირად წერილში ს. კრიპსი 
წერდა: „ჩვენ ახლავე აუცილებლად უნდა ვიმოქ-
მედოთ ისე, რომ რუსებს (საბჭოეთს – გ. ფ.) 
ვაჩვენოთ ჩვენგან დახმარების სურვილი, თუნდაც 
ჩვენთვის სარისკოც.“ კრიპსი მიიჩნევდა, რომ 
ბრიტანეთის მთავრობა კატასტროფის რისკის ქვეშ 
აღმოჩნდებოდა, თუ საბჭოეთს დაუყოვნებლივ არ 
აღმოუჩენდა „გულწრფელ და სრულმასშტაბიან 
დახმარებას“ (10, 133).

სტალინს, ცხადია, ეშურებოდა გერმანიის წი-
ნააღმდეგ დახმარების აღმოჩენის ბრიტანული 
შეპირების დროული პრაქტიკული რეალიზება. 
საფიქრებელია, რომ ჩერჩილი ჯეროვნად აცნობი-
ერებდა სტალინის სრულიად ბუნებრივ და 
მართებულ მისწრაფებებს. შესაძლოა, სწორედ 
ამიტომ ამცნო მან პირადი მიმოწერით სტალინს 
თავის 8 ივლისით დათარიღებულ წერილში, რომ 
ბრიტანეთის ავიაციამ დაბომბა გერმანელთა მიერ 
ოკუპირებული და თვით გერმანიის ტერიტორიები, 
ასევე აფრიკაში მოსალოდნელი სერიოზული 
ოპერაციების შესახებ (4, 19), მაგრამ ერთი სიტყვაც 
არ დასცდენია საფრანგეთის ჩრდილოეთში 
დესანტის გადასხმაზე.

1941 წლის 12 ივლისს, ი. სტალინის ინიცი-
ატივით ბრიტანეთისა და საბჭოთა მთავრობებს 
შორის ხელი მოეწერა შეთანხმებას ჰიტლერული 
გერმანიის წინააღმდეგ ომში ყოველმხრივი ურთი-
ერთდახმარების შესახებ (12, 82). ფაქტობრივად ეს 
აქტი იყო ბრიტანეთ-საბჭოეთის სამხედრო კავ-
შირის დადასტურება.

აღნიშნული აქტის გაფორმებას მოჰყვა ჩერ-
ჩილისადმი სტალინის პირველი მიმართვა, 
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რომელშიც მან ოფიციალურად დასვა საკითხი 
ევროპაში მეორე ფრონტის გახსნის შესახებ. ის წერდა, 
რომ ორივე ქვეყნის - ბრიტანეთისა და საბჭოთა 
კავშირის სამხედრო მდგომარეობა „საგრძნობლად 
გაუმჯობესდებოდა ჰიტლერის წინააღმდეგ რომ 
შექმნილიყო ფრონტი დასავლეთსა (ჩრდილოეთ 
საფრანგეთი) და ჩრდილოეთში(არქტიკა). ფრონტს 
საფრანგეთის ჩრდილოეთში შეეძლო ჰიტლერის 
ძალები არა მარტო უკან დაეწია აღმოსავლეთიდან, 
არამედ შეუძლებელიც გაეხადა ჰიტლერის შეჭრა 
ინგლისში“ (4, 21). სტალინს, როგორც გენიალურ 
სტრატეგს, მიაჩნდა, რომ, როდესაც ჰიტლერის 
ძალების ყურადღება კონცენტრირებულია აღმოსავ-
ლეთისაკენ და ვერ მოუსწრია დაკავებული პოზი-
ციების გამაგრება, ყველაზე ადვილი და მოხერ-
ხებული იქნებოდა ამგვარი ფრონტის შექმნა.

„ნისლიანი ალბიონის“ მესვეურის რეაქცია 
საბჭოთა ლიდერის ამ წინადადებაზე მკვეთრად 
ნეგატიური იყო. თავის მემუარებში ჩერჩილი ვერ 
მალავს აღშფოთებას საბჭოთა მხარის დაჟინებული 
მოთხოვნების გამო „გაწამებული და ქედუხრელი“ 
ინგლისის მიმართ და რომ აღნიშნული ფაქტები 
ზემოქმედებას ვერ მოახდენდნენ მის აზრთა წყობაზე 
(16, 174). შეთავაზებაზე უარის დაფიქსირების 
შემდეგ, სტალინს 1941 წლის განმავლობაში არც 
ერთხელ არ წამოუწევია ეს საკითხი წინა პლანზე.

1941 წლის 7 დეკემბრიდან მეორე მსოფლიო 
ომის პანორამამ საყოველთაო, პლანეტარული 
მნიშვნელობა შეიძინა. აშშ უძლიერეს სამხედრო-
საზღვაო ბაზა პერლ-ჰარბორზე იაპონელთა თავ-
დასხმის შემდეგ შტატებიც ჩაებნენ გლობალურ 
დაპირისპირებაში. 18 დეკემბერს რაიხსტაგში 
გამოსვლისას ჰიტლერმა რუზველტს „ამ ომის 
მთავარი დამნაშავე“ (14, 202) უწოდა.

აშშ ჩაბმამ ომში შვება მოჰგვარა ბრიტანეთის 
მმართველ წრეებს. პრემიერ ჩერჩილს განუმტკიცდა 
რწმენა, რომ ომი მოგებული იქნებოდა, მაგრამ 
ერთდროულად საფრთხესაც გრძნობდა. ლიდერს 
სრულიად ბუნებრივი კითხვები უჩნდებოდა: 
ომი წყნარი ოკეანის აუზში ხომ არ გამოიწვევდა 
შეერთებული შტატების დახმარების შესუსტებას 
ინგლისისადმი? ხომ არ იტყვიან უარს ამერიკელები 
ადრე მიღებულ თავიანთ კონცეფციაზე „გერმანია 
უპირველეს ყოვლისა“ და ხომ არ გადაწყვეტენ 
თავიანთი ძირითადი ძალების კონცენტრაციას 
იაპონიის წინააღმდეგ (23, 181). ამიტომ ჩერჩილმა 
დაუყოვნებლივ მიმართა რუზველტს შეხვედროდ-
ნენ ომის სტრატეგიის საერთო საკითხების განსა-
ხილველად.

ბრიტანულ-ამერიკული კონფერენცია, რომლის 

პირობითი სახელია „არკადია“, გაიხსნა 1941 
წლის 22 დეკემბერს და მუშაობდა სამი კვირის 
განმავლობაში (დიდი ბრიტანეთის დელეგაციამ 
ჩერჩილის მეთაურობით ინგლისური ლინკორით 
„ჰერცოგი იორკელი“ რვადღიანი ვოიაჟი მოან-
დომა ატლანტიკის გადაცურვას). კონფერენციაზე 
დისკუსიები მიმდინარეობდა ძირითადად ინ-
გლისური პროექტების გარშემო (ჩერჩილმა ნაყო-
ფიერად გამოიყენა ვაშინგტონამდე დახარჯული 
დრო – გ. ფ.). პრეზიდენტი რუზველტი თავიდან-
ვე მხარს უჭერდა პრინციპს, რომ გერმანიის 
გამარჯვება ან დამარცხება განსაზღვრავდა ამე-
რიკის ბედისწერას, მიუხედავად იმისა, რომ 
სამოკავშირეო სტრატეგია და მის საფუძველზე 
განსახორციელებელ მოქმედებათა გეგმა ჯერაც 
გაურკვეველი რჩებოდა.

პრემიერმა კონფერენციაზე გააკეთა საკმაოდ 
ეშმაკური სვლა. მან ფორმალურად მხარი 
დაუჭირა მეორე ფრონტის გახსნის იდეას, მაგრამ 
ამერიკელებს შესთავაზა მისეული გეგმა „გიმნას-
ტი“, რომელიც ითვალისწინებდა ინგლის-ამერი-
კული დესანტის გადასხმას მაროკოში, კასაბლანკის 
რაიონში. იმავდროულად, ინგლისელებს სინქრო-
ნულად უნდა განევითარებინათ შეტევა ჩრდილო-
აღმოსავლეთ აფრიკიდან (ეგვიპტიდან) და წარმა-
ტების შემთხვევაში მოკავშირეები ერთმანეთს 
შეხვდებოდნენ ტუნისში (22, 23-24).

მართალია, რუზველტი, მოცემულ შემთხ-
ვევაში, მეტ დაინტერესებას იჩენდა ევროპის ბედი-
სადმი, მაინც ჩერჩილის პოზიციამ და ხედვამ 
იმძლავრა. საბოლოო ჯამში, თვით პრეზიდენტი 
მივიდა იმ დასკვნამდე, რომ სასიცოცხლოდ მნიშ-
ვნელოვანია გერმანელთა შეჩერება ჩრდილო-
დასავლეთ აფრიკაში და ატლანტიკისაკენ გამავალ 
კუნძულებთან (14, 206). ორივე ლიდერმა მიიჩნია, 
რომ ნებისმიერ დროს სწორედ ეს ტერიტორიები 
შეიძლება მიზანში ამოიღოს ჰიტლერმა და ამან 
შესაძლოა შეამციროს შეერთებული შტატების 
კონდიციები მიადგეს ევროპის კონტინენტს  
სამხრეთ-დასავლეთიდან.

საბჭოთა ისტორიოგრაფია ჩრდილოაფრიკულ 
რეგიონთან მიმართებაში გამოყოფს ბრიტანული 
სტრატეგიის რუზველტისათვის მისაღებობის 
რამდენიმე მიზეზს: პირველი -  ამ ტერიტორიის 
გერმანული ოკუპაციის დაუშვებლობა, წინააღ-
მდეგ შემთხვევაში გერმანია მიიღებდა ატლან-
ტიკისაკენ გამავალ პლაცდარმს; მეორე - გათვლა 
ფრანგებისაგან დახმარების მიღებაზე; მესამე - 
ჩრდილოეთ აფრიკის გაკონტროლებით, შედარე-
ბით მცირე დანაკარგების ფასად მოპოვებულიყო 
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მისასვლელი ევროპის რეგიონთან, საიდანაც 
ადვილად მოსახერხებელი იქნებოდა თვალყური 
დევნება მთავარი, გადამწყვეტი მოვლენებისათვის 
იმ ანგარიშით, რომ კრიტიკულ მომენტებში შესაძ-
ლებელი ყოფილიყო მათში ჩარევა (14, 211-212).

ამერიკელი ისტორიკოსები გამოყოფენ მიზე-
ზების რიგს, თუ რამ განაპირობა ამერიკელების 
მიერ ამ გეგმის მიღება: „ისინი დაკავებული იყვნენ 
იმჟამინდელი რეალობით – იაპონიის აგრესიით 
წყნარ ოკეანეში და დასავლეთ ნახევარსფეროს 
უსაფრთხოებით; ისინი აცნობიერებდნენ არხის 
გავლით ერთჯერადი მასირებული შეჭრის გეგმა 
უფრო გვიანდელ პერსპექტივაში შეიძლებოდა 
მომხდარიყო შეზღუდული რესურსებისა და 
ატლანტიკისათვის მებრძოლი ხომალდების მოსა-
ლოდნელი მნიშვნელოვანი დანაკარგის გამო; ისინი 
„არკადიაზე“ (ბრიტანულ-ამერიკული კონფერენცია 
– გ. ფ.) შედარებით მოუმზადებელნი წარსდგნენ 
ბრიტანული გეგმების წინაშე, მაშინ, როცა ეს გეგმები 
ბრიტანელების მიერ წინასწარ იყო მოფიქრებული 
და მომზადებული“ (23, 182).

კონფერენცია  „არკადიის“ შედეგებს ორივე მხა-
რე  საკუთარი ინტერესების შესაბამისად განიხილავ-
და (15, 110). ევროპაში შეჭრის ველაზე ხელსაყრელ 
პლაცდარმად დიდი ბრიტანეთი და ჩრდილოეთ 
აფრიკა იქნა მიჩნეული. შესაბამისად, კონფერენციის 
მონაწილეებმა დაავალეს შეირაღებული ძალების 
თავიანთ გენერალურ შტაბებს ოპერაცია „ბოლერო“ 
(ჯარების გადასროლა დიდ ბრიტანეთში) და 
ოპერაცია „გიმნასტი“ (შეჭრა ჩრდილოეთ აფრიკაში). 
ამით შეთანხმება დასრულდა. მხოლოდ ამის შემდეგ  
იჩინა თავი ბრიტანულ-ამერიკულმა უთანხმოებამ. 
ინგლისელებს სურდათ შეტევის განხორციელება 
ჩრდილოეთ აფრიკაში („გიმნასტი“), ხოლო ამერი-
კელებს – ჯარების თავმოყრა ინგლისში და იქიდან, 
ლა-მანშის გავლით, საფრანგეთში დესანტის გა-
დასხმა („ბოლერო“).

ინგლისელ ისტორიკოს მეთიუ ჯონსს თუ 
დავესესხებით, ვაშინგტონის კონფერენციაზე გა-
მოითქვა მხოლოდ „ბუნდოვანი იმედები იმის 
შესახებ, რომ ევროპის კონტინენტზე დაბრუნება 
შესაძლებელი იქნება 1943 წელს ... მაგრამ არავითარი 
ზუსტი გეგმები არ შემუშავებულა (21, 17).

ამრიგად, აღნიშნულიდან გამომდინარე  შეიძ-
ლება დავასკვნათ, რომ ომში „დიდი სამეულის“ 
ყველა წევრის ჩაბმის მომენტიდანვე, ევროპაში 
მეორე ფრონტის პრობლემა ერთ-ერთ საკვანძო 
პრობლემად გადაიქცა, მაგრამ იმ სიტუაციაში, 
როცა ომის მონაწილეთა („დიდი სამეულის“) 
ბედი უახლოეს პერსპექტივაში ჯერაც არ იყო 

ნათელი, არა მხოლოდ ერთიანი ოპტიმალური 
პოზიციის შემუშავება, არამედ ურთიერთგაგებაც 
კი მიუღწეველი აღმოჩნდა.

„დიდი სამეულის“ დიპლომატიური ძალისხმე-
ვა კვლავაც გრძელდებოდა სანამ, ბოლოსდაბო-
ლოს არ შედგა ინგლის-ამერიკული საექსპედიციო 
ჯარების დესანტირება (ოპერაცია „ოვერლორდი“). 
საინტერესოა ამ ისტორიული პროცესის ზოგიერთი 
დიპლომატიური ნიუანსი.

დასკვნადასკვნა
თეირანის ისტორიული კონფერენციის (1943 

წლის 28 ნოემბერი-1 დეკემბერი) მუშაობას უშუა-
ლოდ წინ უძღოდა ინგლის-აშშ ქაიროს კონფერენ-
ცია (1943 წლის 22-26 ნოემბერი) კოდური სახელ-
წოდებით „სექსტანტი.“ კონფერენციის მუშაობაში 
ჩერჩილისა და რუზველტის გარდა მონაწილეობდა 
ჩან კაიშიც. 

„ოვერლორდის“ გარშემო მსჯელობისას კონფე-
რენცია ჩიხში შევიდა, ფაქტობრივად კვებეკში 
შემუშავებული გეგმა (1943 წლის აგვისტოში 
კვებეკის კონფერენციაზე შეთანხმებული), რომე-
ლიც ითვალისწინებდა მეორე ფრონტის გახ-
სნას ევროპაში 1944 წლის 1 მაისისათვის. ამ 
თარიღის დაცვა-რეალიზაცია კითხვის ნიშნის 
ქვეშ აღმოჩნდა. მიზეზი იყო ის, რომ კვლავ თავი 
იჩინა პრობლემის გარშემო ინგლის-ამერიკულ 
მიდგომებში განსხვავებულობამ. საინტერესოა 
პრობლემასთან დაკავშირებით დე გოლისეული 
შეფასება: „შეერთებულ შტატებს მიაჩნდათ, რომ 
შეეძლოთ ებრძოლათ ევროპისათვის უმოკლესი 
გზით, საფრანგეთის გავლით ... ინგლისელები, და, 
უპირველეს ყოვლისა, ჩერჩილი მდგომარეობას 
სხვანაირად აფასებდნენ, მათი აზრით, ამერიკელები 
მტერზე თავდასხმას გეგმავდნენ ყველზე რთულ 
უბანზე ანუ ერთი ხელის დაკვრით ცდილობდნენ 
საქმის მოგვარებას... ინგლისელების აზრით, საჭირო 
იყო მიზანზე გასულიყვნენ იტალიის, ბალკანეთი-
სა და ევროპის დუნაისპირა ქვეყნების გავლით...

ეჭვს არ იწვევს, რომ ეს სტრატეგიული გეგმა 
შეესაბამებოდა ლონდონის პოლიტიკას, რომლის 
მიზანი იყო ინგლისის გაბატონება ხმელთაშუა 
ზღვაზე და, უწინარეს ყოვლისა, ინგლისის მესვე-
ურები, შიშობდნენ იქ გერმანელების ნაცვლად 
რუსები არ გამოჩენილიყვნენ“ (8, 300-301).

თეირანის კონფერენცია მიმდინარეობდა კო-
დური სახელწოდებით „ევრიკა“. „დიდ სამეულს“ 
- ი. სტალინს, ფ. რუზველტს, უ. ჩერჩილს თან 
ახლდათ სამივე სახელმწიფოს საგარეო საქ-
მეთა მინისტრები, პოლიტიკურ და სამხედრო 
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მრჩეველთა დიდი ჯგუფი. საინტერესოა, რომ 
კონფერენციის გახსნამდე ერთი საათით ადრე 
საბჭოთა მთავრობის მეთაური შეხვდა პრეზიდენტ 
რუზველტს, რომელიც უსაფრთხოების ზომების 
გათვალისწინებით დათანმხდა საბჭოთა საელჩოში 
გაჩერებას (აშშ საელჩოს საბჭოთა და ბრიტანული 
საელჩოებისაგან საკმაოდ დაშორებულობის გამო). 
ორი ლიდერის დიალოგს ესწრებოდა და თარ-
ჯიმნობას უწევდა საბჭოთა წარმომადგენელი 
ცნობილი დიპლომატი ვალენტინ ბერეჟკოვი (ეს 
იყო პრეზიდენტ ფ. რუზველტის დიპლომატიური 
ჟესტი. მან სპეციალურად არ მიიჩნია საჭიროდ 
საკუთარი წარმომადგენლის ჩ. ბოლენის ხლება, 
რითაც სურდა ეგრძნოებინა ი. სტალინისათვის  
განსაკუთრებული პატივისცემა და ნდობა – გ. ფ.). 
კონფერენციაზე დიპლომატიური ეტიკეტის ამგვარი 
გამოვლინებები თანამედროვეთა მოგონებებში 
ჯეროვნად არის ასახული (გრომიკო, ბერეჟკოვი, 
ელიოტ რუზველტი...).

რუზველტთან ხანმოკლე საუბრისას სტალინმა 
მადლიერება და კმაყოფილება გამოხატა რუზველ-
ტის შეპირებაზე 30-40-მდე გერმანული დივიზია 
განერიდებინა აღმოსავლეთის ფრონტისაგან (5, 
29). ორი ლიდერის საუბარი, რომელიც ურთიერთ-
გაცნობით ხასიათს ატარებდა, სხვა საკითხებსაც 
შეეხო (5, 30-32) თუმცა მალე დასრულდა, ვინა-
იდან სამიტის პირველი პლენარული სხდომა 
ახლოვდებოდა.

სამიტზე უმთავრესი იყო ევროპაში მეორე 
ფრონტის გახსნის საკითხი. მისმა მსვლელობამ 
დაადასტურა სტალინის ეჭვები იმის თაობაზე, რომ 
დასავლელ მოკავშირეებს (უწინარესად, ჩერჩილს) 
სურდათ მეორე ფრონტის გახსნის იდეისათვის მისი 
ნამდვილი არსი გამოეცალათ. სამიტზე ბრიტანე-
თის პრემიერის „მანევრები“ მოსკოვის (სტალინის) 
თვალში სამართლიან უნდობლობას აღვივებდა. 
მაგრამ საბჭოეთის ლიდერის ყოველმხრივ არგუმენ-
ტირებული და მტკიცე პოზიციის გამო საბოლოო 
გადაწყვეტილება მეორე ფრონტის ევროპაში გახსნის 
ადგილისა და ვადების შესახებ მიღებულ იქნა. 

თეირანში ანტიჰიტლერული კოალიციის ისტო-
რიაში პირველად შემუშავდა კოორდინირებული 
სტრატეგია საერთო მტრის წინააღმდეგ. ოპერაცია 
კოდური სახელწოდებით „ოვერლორდი“ განხორ-
ციელდებოდა 1944 წლის მაისის განმავლობაში 
სამხრეთ საფრანგეთში ოპერაციასთან ერთად. 
პრეზიდენტ რუზველტის ვაჟი ელიოტი იხსენებს 
მამის განწყობას: „როგორც იქნა გადაწყდა! მივიღეთ 
გადაწყვეტილება დასავლეთიდან შეჭრის შესახებ... 
რუსებისათვის ბედნიერ დღეს 1 მაისს... მამა დიდ 

შვებას გრძნობდა ამის გამო... მოკავშირეები მი-
ვიდნენ საბოლოო შეთანხმებამდე... ასევე შევ-
თანხმდით ხმელთაშუა ზღვის სანაპიროდან 
შეტევაზე... სამხრეთ საფრანგეთის გავლით... 
აღმოსავლეთიდან რუსების შეტევა... ყველაფერი 
ერთდროულად დაიწყება...“ (3, 202). 1 დეკემბერს 
რუზველტმა სტალინს მტკიცე პირობა მისცა 
მოკავშირეთა  ჯარების მთავარსარდლის დანიშ-
ვნის საკითხზე. „შეერთებულ შტატებს“, აღნიშნა 
მან სამიტზე,  „ჯერ არ დაუნიშნავთ ოპერაცია 
ოვერლორდის მთავარსარდალი, მაგრამ დარწმუ-
ნებული ვარ, რომ მთავარსარდალი დაინიშნება 3 
ან 4 დღეში, როგორც კი დავბრუნდებით ქაიროში“. 
მიცემული პირობა შესრულდა.

თეირანის სამიტზე ჩერჩილმა ეფექტური, 
სიმბოლური დიპლომატიური ჟესტით გამოიჩინა 
თავი (7, 178). პრემიერმა ბრიტანეთის მონარქის 
გეორგ VI და ბრიტანელი ხალხის სახელით სტალინს 
გადასცა საპატიო ხმალი მასზე ამოტვიფრული 
წარწერით: „მეფე გეორგ VI საჩუქარი იმ ადამიანებს, 
რომლებსაც ფოლადის გულები უცემთ მკერდში 
- სტალინგრადის მოქალაქეებს ინგლისელი 
ხალხისაგან პატივისცემის ნიშნად (3, 189-190).

1944 წლის 6 ივნისს დაიწყო სადესანტო 
ოპერაცია „ოვერლორდი“, რომელმაც საფუძველი 
დაუდო მეორე ფრონტს ევროპაში. იმავდროულად 
გენერალი დე გოლი ქმნის საფრანგეთის რესპუბ-
ლიკის დროებით მთავრობას. გენერალმა საჭიროდ 
მიიჩნია დადებულიყო საფრანგეთ-საბჭოეთის 
ხელშეკრულება, რომელიც პარტნიორებთან შე-
თანხმების შემდეგ დადებითად გადაწყდა. 

საინტერესოა საერთაშორისო დიპლომატიის 
ისტორიაში ექსკლუზიური, იშვიათი ფაქტი, რო-
მელიც უკავშირდება 1921 წელს საქართველოდან 
საფრანგეთში გატანილ ეროვნულ განძს: ფრანგი 
პატრიოტი გენერალი, ევროპაში ბრიტანულ-ამე-
რიკული  მეორე ფრონტის გახსნა, ქართველი 
სტალინი („დიდი სამეულის“ თვალსაჩინო 
პერსონა), ექვთიმე ღვთისკაცი და ქართული 
ეროვნული საუნჯე ... ალბათ, თუ არ განგების 
ნება, სხვამხრივ ძნელია აიხსნას საოცარი და 
განსაკუთრებული დამთხვევა ისტორიული 
მოვლენებისა, პერსონებისა, ფაქტებისა ...

ცნობილი ქართველ მეცნიერს გივი ჟორდანიას 
თავის სპეციალურ გამოკვლევაში „დაბრუნებული 
საუნჯე“ (1983) დიდებულად და ფილიგრანული 
სიზუსტით აქვს აღწერილი ქართული განძის 
ეს საოცარი თავგადასავალი. მეცნიერი წერდა: 
„ექვთიმე თაყაიშვილი... სწორად ხსნის საუნჯის 
დაბრუნების მთავარ მიზეზს... „განძეულობის 
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დაბრუნების საკითხი გადასწყვიტა... ამხ. სტალინის 
უმაგალითო გამარჯვებამ... ამ გამარჯვებამ დიდი 
სახელი გაუთქვა სტალინს საფრანგეთში... ომი 
გათავებული არ იყო, საბოლოო შველა და ხსნა 
საფრანგეთისა სტალინზე იყო დამყარებული... “ (ე. 
თ.) ექვთიმეს ამ მოსაზრების სისწორეს, სავსებით 
ადასტურებს მსოფლიო ომის დროინდელი მსვლე-
ლობა.“ (2, 134). სწორედ, სტალინისა და დე გოლის 
1944 წლის 2-10 დეკემბერს გამართულ მოლაპა-
რაკებას უკავშირდება მენშევიკური მთავრობის 
მიერ 1921 წელს უცხოეთში გატანილი ქართული 
განძეულის სამშობლოში დაბრუნება (2, 136). ასე 
აღმოჩნდა გლობალური პოლიტიკის თანმხლებ 
მოვლენათა შორის ქართული ეროვნული საუნჯეც, 
რომელიც რჩეულმა ბედისწერამ კვლავ მშობლიურ 
წიაღს დაუბრუნა.

წინამდებარე ნაშრომი მართებულად მიგვაჩნია 
დავასრულოთ მცირე ამონარიდით დასავლელი 
ავტორების – სარა დევისის და ჯეიმს ჰარისის 2005 

წელს გამოქვეყნებული საყურადღებო გამოკვლე-
ვიდან  STALIN: A New History: მეორე მსოფლიო 
ომის მიწურულს საერთაშორისო ურთიერთობათა 
სფეროში წამყვან ლიდერებს (სტალინი, რუზველტი, 
ჩერჩილი) ჯეროვნად ჰქონდათ გაცნობიერებული 
პერსპექტივაში ქმნადი რეალობა, რეალობა იმისა, 
რომ ევრაზიის კონტინენტზე ტრანსფორმაცია 
გარდაუვალია,  მათი (ამ ლიდერი ქვეყნების – გ. ფ.) 
გეოსტრატეგიული ინტერესები დაკონკრეტებულია, 
ახალ მსოფლიო ორგანიზაციაში (იგულისხმება 
გაერო – გ. ფ.) მათი კუთვნილი ადგილი და როლი 
გარანტირებულია.  ეს რეალობა გულისხმობდა 
არა მხოლოდ თეირანის, იალტის, პოტსდამის შე-
თანხმებებს და 1944 წლის ოქტომბრის სტალინ-
ჩერჩილის შეთანხმებას გავლენის სფეროების შესა-
ხებ, არამედ, აგრეთვე „დიდი სამეულის“ მიერ 
არაფორმალურად შეთანხმებულ გარანტიებს და 
გარიგებებსაც (19, 156).
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From the prelude to the opening of the second front in Europe to Operation "Overlord"

Germane Fifia, Associate Professor
National University of Georgia (SEU)

SummarySummary

The prie-minister W. Churchil and  the president F. Roosvelt laid foundation of the basis
of „Atlantic“ solidarity traditions between the USA and the Great Britain. Cooperation of two great leaders of 

the western world during the war was influenced by the Soviet leader I. Stalin, that was the key factor of the allies 
strategy decision making and realization.

Opening the second front in Europe arose as a problem instantly since German military aggression against the 
USSR. After 80 years from the second world war the diplomatic problem component is discussed among the profes-
sional societies researching the epoch and space of the west and post-soviet areas.

The second front problem in Britain- Soviet diplomatic negotiations appeared to be the main concern, that was 
confirmed by the Soviet ambassador I. Maysky’s discussion with Lord Biverbruk – British military cabinet member 
(June 27, 1941). The Lord offered the ambassador a very interesting  plan of military operations, that did not contin-
ue officially. The prime-minister of „Foggy Albion“ tended to give verbal promises to the USSR and was limited to 
military actions in peripheries, that was typical for the western allies until the operation ‘’Overlord’’ started. Chur-
chill considered the existence  of the second  front as “absurd and nonsence” in 1941. The second front problem was 
ignored in 1942 and 1943, even though British-American members of “Big Three’’  had enough opportunities to open 
it. According to general Ch. De Gaule, they (British-Americans) wished the enemy (Hitlerians) to be weakened on 
the Russia’s (eastern) front without their risky actions.

Tehran summit of “Big Three,’’ via Stalin’s diplomatic flexibility, ended British-American “ping-pong’’ opening  
the second front issues. British-American landing party forced the English  Channel in 1944, June 6. The operation 
“Overlord’’ started. It is worth mentioning. That opening the second front in Europe, France deoccupation are fately 
connected to diplomacy of returning Georgian treasure.
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რეცენზიარეცენზია
თევდორე ისაკაძის ნაშრომზე ,,ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიის მოსახლეობის წარმომავლობისთვის“თევდორე ისაკაძის ნაშრომზე ,,ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიის მოსახლეობის წარმომავლობისთვის“

  
ვაჟა სადრაძე, ასოცირებული პროფესორი ვაჟა სადრაძე, ასოცირებული პროფესორი 

საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

გიორგი კვირკველია, მაგისტრიგიორგი კვირკველია, მაგისტრი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

ნაშრომი ძირითადად ეხება ჩრდილო-დასავ-
ლეთ კავკასიის იმ მოსახლეობის წარმომავლობის 
საკითხს, რომელთა სასაუბრო ენა აფხაზურ-
ადიღეურ ენათა ოჯახს განეკუთვნება.

ავტორი არქეოლოგიის, გენეტიკისა და ლინ-
გვისტიკის ჭრილში ემყარება ჩვენი აზრით წარმა-
ტებითაც, არსებული მონაცემებს ამოწმებს უკვე 
არსებულ ჰიპოთეზებს და ამისთვის პოპუ-ლაციურ 
გენეტიკას ეყრდნობა.

მიუხედავად იმისა, რომ პოპულაციური გენე-
ტიკა ახალგაზრდა დისციპლინაა, უკვე ,,ფლობს 
საკმაოდ საიმედო ინსტრუმენტებს ხალხთა ადრე-
ული მიგრაციების მარშრუტებისა და ქრონო-
ლოგიური მონაკვეთის დასადგენად“. 

თევდორე ისაკაძე სიღრმისეული კვლევების-
თვის მიმოიხილავს აფხაზ-ადიღელების თანამედ-
როვე გენეტიკურ სურათს და პალეოგენეტიკურ 
მასალას, ასევე აანალიზებს არქეოლოგიურ და 
ლინგვისტიკურ მონაცემებს. ავტორის მიხედვით, 
ეს ნაშრომი მულტიდისციპლინური მიდგომის 
გამოყენებით აგრძელებს ხალხთა ადრეული მიგ-
რაციებისა და პოპულაციების ფორმირების კვლევას.

Introduction ნაწილში:
ავტორი მეცნიერულ დაკვირვებათა არეში 

მოაქცევს  კავკასიაში დასახლებული აფხაზურ-
ადიღურ ენათა წარმომადგენლებსა და ირონებისა 
და დიგორების ოსურენოვან მოსახლეობას; აგრეთვე 
სამხრეთ კავკასიის მთიანეთში მცხოვრებთა მაჟო-
რულ ჰაპლოჯგუფებს და ასკვნის, რომ ეს ფაქტები 
თავს იჩენს სუბკლადების დონეზე, თუმც ამ საერთო 

წინაპარი ჰაპლოჯგუფის ფარგლებში მკაფიოდ 
იკვეთება კლასტერული მრავალფეროვნება. აღსა-
ნიშნავია, რომ მონაცემები მაღალი სიხშირით 
ვლინდება აფხაზებში, ადიღეელებსა და ჩერქეზებში.

თ. ისაკაძე აღნიშნავს, რომ თანამედროვე აფხა-
ზურ-ადიღურ ენათა ოჯახის წარმომადგენლების 
კვლევა გრძელდება და მონაცემები ზუსტდება, 
თუმცა აშკარაა, რომ ეს რეგიონი ჰაპლოჯგუფების 
ყველაზე მაღალი კონცენტრაციით ხასიათდება.

მეორე სუბკლადი, G2a1a1 (P18) ხშირად 
გვხვდება ოსებში, ირონებსა და დიგორებში. მისი 
აზრით, იგივე ჰაპლოჯგუფი დამახასიათებელია 
ქართველებისათვისაც, განსაკუთრებით მთიანი 
რეგიონების მკვიდრთათვის.

არსებობს მოსაზრება, რომ ეს ორი ჰოლოჯგუფი 
ერთი წინაპრიდან მომდინარეობს და წარმოად-
გენს ჰაპლოჯგუფის სუბკლაებს, რომლებიც თანა-
მედროვე მოსახლეობის გენეტიკურ და პალეო-
გენეტიკურ მონაცემებზე დაყრდნობით მათი 
მოძრაობა-განსახლების განსხვავებულ სურათს 
წარმოგვიდგენს.

ავტორი მათგან ძირითადად ყურადღებას ერთ 
ჰაპლოჯგუფზე G2a2-CTS4367 და მის სუბკლადებ-
ზე ამახვილებს.

3.Discussion
ნაშრომის სარეცენზიო 3.1. ქვეთავი არქეოლო-

გიური კულტურების პალეოგენეტიკის განხილვას 
ეძღვნება.

მკვლევარი ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიის 
ადრეული ენეოლითის ეტაპზე დარკვეთ-მეშო-კოს 
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კულტურაში თვალს ადევნებს კავკასიელ მონა-
დირე-შემგროვებლების (რამდენიმე ინდივიდის 
შესწავლის საფუძველზე) კვალს ,,ახლოაღმოსავ-
ლური მინარევებით“.

ეს ინდივიდები (I1722, I2056, I2055) დარკვეთ-
მეშოკოს კულტურას განეკუთვნებიან და გენე-
ტიკურად უკავშირდებიან ნოვოსვობოდნაიას 
ადრეულ ეპოქის ძეგლებს და აგრძელებენ ფუნ-
ქციონირებას შემდგომ ათასწლეულებშიც. მაგალი-
თისთვის ავტორი იყენებს მარჩენკოს გორის სამი 
ათასი წლით დათარიღებულ J ჰაპლოჯგუფის 
პალეოგენეტიკურ (I2051) მასალას. დაკვირვებით, 
ზემოაღნიშნული სურათის ფონზე მასზე ადრეუ-
ლი ინდივიდი I6272 დლინნაია პოლიანიდან 
ამოვარდნილია მაიკოპისა და მოგვიანო იამნაიას 
გენეტიკურ სურათთან და არქეოლოგიური მონა-
ცემებითაც ნოვოსობოდნაიას (ცარსკაიას) კულტუ-
რისკენ იხრება. ავტორისათვის უფრო ის მოსაზრება, 
რომ ნოვოსობოდნენსკაია მაიკოპის კულტურის 
გაგრძელება კი არა, არამედ უფრო ნათესაობას 
დასავლეთ ევროპის კულტურების მონათესავეა, 
რაც იმაზე მეტყველებს, რომ 3 ათასი წლის შემდგომ 
მაიკოპი წყვეტს ფუნქციონირებას და მის ადგილას 
იკავებს ნოვოსობოდნენსკაიას კულტურა და 
მისი შემქმნელი გენეტიკური პლასტი, რომელიც 
დასავლეთ ევროპულ კურტურასთან ამჟღავნებს 
ნათესაურ კავშირს.

ნაშრომში ასევე მიმოხილულია ევროპული 
კულტურების წარმოშობა-განვითარების საკითხები 
და თანმდევი პალეოგენეტიკა. სრულყიფილი 
ანალიზის საფუძველზეს ავტორი ვარაუდობს, რომ 
ანატოლიელი ექსპატრიანტებისა და ადგილობ-
რივი მონადირე-შემგროვებლების მატარებელი 
გენების ასიმეტრიული სიმბიოზი მათ თანაარ-
სებობაზე,ზოგიერთ შემთხვევაში კი ერთის მიერ 
მეორის ასიმილირებაზე უნდა მიგვანიშნებდეს. 

კითხვაზე, რა წინაპირობები უნდა არსებულიყო 
,,ამ ევროპული კულტურების წარმოშობისთვის 
და რას მიგვანიშნებს ზემოაღნიშნულის“ შესახებ 
პალეოგენეტიკა? მკვლევარი მიუთითებს, რომ 
ევროპის ნეოლითური კულტურების ჩამოყალი-
ბებაში ლომის წილი მიუძღვნის ანატოლიიდან 
მიგრირებულ არეულ მიწათმოქმედ საზოგადოებას, 
რაც ადასტურებს მიგრირებული ერთობის ანა-
ტოლიური წარმოშობისა წარმომადგენელთა 
Y-ჰაპლოჯგუფ G2a2-ს და სუბკლადებს - G2a2a-სა 
და G2a2b-ს.

ანატოლიიდან ნეოლითელი საზოგადოების 
ექსპანსია ევროპისაკენ სხვადასხვა გზით მიმდი-
ნარეობდა. როგორც ჩანს, ეს ე. წ. – „ოკუპაცია“ სამ 

ეტაპად 5200, 5200-4000, 4000-2000 მიმდინარეობდა.
თ. ისაკაძის აზრით ბალკანეთის პალეოგე-

ნეტიკური მონაცემები აჩვენებს G2a2 წინაპარი 
ჰაპლოჯგუფის ორი სუბკლადის პარალელურ 
თანაარსებობას. პირველი სუბკლადი (G2a2) არქეო-
ლოგიური კულტურის ანალიზის საფუძველზე  
ხაზოვან-ლენტური კერამიკის ფუნქციონირების 
(5500-4500 BCE) დროს ემთხვევა. მეორე სუბკლადი 
G2a2b ბუგო-დნესტრის (ასაკი - 6300–5000 BCE) და 
დნეპრო-დონის (ასაკი - 5000-4200 BCE) ნეოლითური 
კულტურის ქრონოლოგიურ ჩარჩოებში ექცევა, 
ხოლი მესამე ე.წ. შერეული ვერსია (6400-6200, 5700-
4500 BCE)  ჩრდილო-ხმელთაშუა ზღვის კულტურას 
ემთხვევა და ჩათალ-ჰუიუკის ანატოლიურ 
კულტურის ზეგავლენით ხასიათდება.

ავტორის აზრით, ძვ.წ. IV ათასწლეულის და-
საწყისში ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიაში ანატო-
ლიური იმპულსების მატარებელი უკვე თავს იჩენს 
ანატოლიური წარმომავლობის დასავლურევ-რო-
პული კლასტერი ჰაპლოჯგუფით G2a2b,რომელიც 
დღესაც აფხაზებისა და ადიღელების პოპულაციის 
მაჟორული ჰაპლოჯგუფია.

ნაშრომის 3.2. პარაგრაფში არქეოლოგიური 
მემკვიდრეობითობა ავტორი ხაზს უსვამს, იმ 
გარემოებას, რომ ჩრდილო კავკასიაში ახლო 
აღმოსავლეთიდან მოძრაობის კვალი პალეოგენე-
ტიკური მასალითა და სხვა მატერიალური 
მონაცემებით დასტურდება.

ძეგლების განხილვის პროცესში, ავტორი ყუ-
რადღებას ამახილვებს ხაზოვან-ლენტური კერა-
მიკის (5500-4000 BCE) კულტურაზე და  აღნიშნავს, 
რომ ამ კულტურამ მოიცვა აღმოსავლეთი ევროპა 
და განსაკუთრებული წვრილი შეიტანა ადრეული 
ევროპის სახის ფორმირებაში. როგორც ვარაუდო-
ბენ, ეს კულტურა სახეს იცვლის, ტრანსფორმირ-
დება როგორც ,,ადგილობრივი ვარიაცია“. ესენია: 
როსენის, ლენდელის და ტრიპოლიე-კუკუტენის, 
ასევე სტარჩევო-კრიშსკის  კულტურები. ახალ-
მოსახლეთა მიგრაციის კვალი კონტინენტის სიღ-
რმეშიაც ვლინდება. ისინი ბრიტანეთისა და სკან-
დინავიის ტერიტორიაზეცაა წარმოდგენილი.

დასკვნის სახით, ავტორი მიგვანიშნებს, რომ 
სახეზე გვაქვს ევროპის ადრეული კულტურები, 
მკაფიო მემკვიდრეობითი ხაზი და მისი ანატო-
ლიური პროტოტიპი, რაც კარგად ჯდება პალეო-
გენეტიკური მასალით დემონსტრირებული მიგ-
რაციის ქრონოლოგიის მარშრუტის სქემაში და 
მიუთითებს ანატოლიიდან ევროპაში ექსპანსიის 
ხასიათზე.

ლინგვისტიკური მასალების შესწავლისას, თ. 
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ისაკაძის აზრით, აფხზურ-აიღური და არქაულ 
ანატოლიური, ასევე ხათურის მსგავსების საკი-
თხები პოპულაციური გენეტიკის გამოჩენამდე 
განიხილებოდა.

თუმცა უძველესი ისტორიის წარმოსადგენად 
გენეტიკას უფრო მყარი და სანდო ინსტრუმენტები 
მოეპოვება. დიაჩკოვ-ტარასოვი, სოლოვიოვი, ი. დი-
აკონოვი, გ. მელიქიშვილი,გ. კლიმოვი, მუნჩაევი, 
ვ. ივანოვი და სხვანი განიხილავდნენ ტერმინო-
ლოგიას, ფლორისა და ფაუნის, ასევე სხვა ტიპის 
ლექსიკას.

ავტორი მოცემული მასალებისა და ვიაჩესლავ 
ივანოვის მოსაზრებას აღნიშნავს, რომ ,,ხათური ენა, 
უნდა დავინახოთ, ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიურ 
ენათა ოჯახის საკმაოდ არქაული წარმომადგენლის 
როლში.

სარეცენზიო ნაშრომის 3.4 ქვეთავში ეთნო-
კულტურული პარალელების ძიებისას თ. ისა-
კაძე  მიუთითებს ხათურის ძლიერ გავლენაზე 
აფხაზურ-ადიღური მოსახლეობის მატერიალურ 
კულტურულ და რიტუალურ ტრადიციებზე. მისი 
ხედვით, ხათური ლექსიკა გასაოცრად ემსგავსება 
ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიის პოპულაციების 
ენებს, რაც მათ უცილობო ნათესაობაზე უნდა 
მიგვანიშნებდეს.  ამგვარი ნათესაობის კვალი შე-
მორჩენილია აფხაზურ-ადიღური მოსახლეობის 
ფოლკლორულ მეხსიერებაშიც.

გამოკვლევის 3.5 ქვეთვში „კონტაქტების 
საკითხისათვის’’- ავტორი დ. ენტონისა და ა. 
ბოჰარდის კონცეფციაზე დაყრდნობით ავითარებს 
მოსაზრებას, რომ დარკვეთ-მეშოკოსა და მისი 
მემკვიდრე მაიკოპის კულტურები ჩრდილო-
დასავლეთ კავკასიის წინაპარი ენის ადგილებია, ის 
სივრცეა, სადაც ისინი დღემდე შემორჩნენ. 

ავტორის აზრით, დარკვეთში პალეოგენეტი-
კური მასალის არარსებობის გამო ამ ძეგლის სა-
ფუძველზე ოპერირება შეუძლებელია, თუმცა 
მეშოკოს სეგმენტიდან (უნაკოზოვსკაიადან ინდი-
ვიდები I1722, I2056, I2055) მოპოვებული მასალა 
ანატოლიურ და ირანულ ნეოლითთან ერთად 
კავკასიელ მონადირე-შემგროვებლების კვალს 
ამჟღავნებენ.

თუ აფხაზურ-ადიღურის წინაპრის კერად 
ჩრდილოეთ კავკასიას განვიხილავთ და არა ანა-
ტოლიას, სარეცენზიო ნაშრომი განხილული 
არქეოლოგიური და გენეტიკური მასალის 
გათვალისწინებით დასაშვებია დიფუზიის ვარი-
ანტი. ამ შემთხვევაში ხდება გენის იმპორტი 
და ექსპატრიანტები გადადიან ადგილობრივი 
ეთნოსის სამეტყველო ენაზე. ეს, ავტორის აზრით 

,,არქეოლოგიური მონაცემებით დგინდება, რომ 
ჰაპლოჯგუფ G2a2- ის სავარაუდო  აქტიური 
მიგრაციისას ნოვოსვობოდნენსკაიას კულტურის 
პერიოდში ადგილი ჰქონდა ინოვაციური კულ-
ტურული ელემენტების შემოტანასაც, რომელიც 
დასავლეთ ევროპის კულტურების გაგრძელებაა. 
ამ შემთხვევაში ადგილობრივი ენა-სუბტრატი 
ამჟღავნებს გასაოცარ სიცოცხლისუნარიანობას და 
მიგრანტების სასაუბრო ენა ხდება“. 

სავარაუდოა, რომ ბომჰარდი კვლევის პროცეს-
ში იყენებს ინდოევროპული ენების მასალას „რო-
მელიც ამჟღავებს მორფოლოგიურ და ლექსიკურ 
მსგავსებას აფხაზურ-აიღეურთან“.

გამოკვლევის 3.6. პარაგრაფში ჰიდრონიმების 
განხილვაც ზემოაღნიშნულზე მიგვანიშნებს. 
სტატიის ავტორი განიხილავს რა უკრაინისა და 
დასავლეთ საქართელოს ტერიტორიაზე გამოვლე-
ნილი ჰიდრონიმებს და გამოთქვამს ვარაუდს, 
რომ ნეოლითში ანატოლიიდან ჩრდილოეთ 
კავკასიაში დასავლეთ საქართველოს გავლით 
გადაადგილდებიან.

დასავლეთ საქართველოს სამხრეთ რეგიონში 
შემორჩენილი ჰიდრონიმები და ტოპონიმები 
ზემოაღნიშნულის ვარაუდს არსებობის უფლებას 
აძლევს, თუმცა ნეოლითში კოლხეთის ჭაობიანი 
გარემო ამ კონცეფციას ძლიერ ასუსტებს, რადგან ამ 
,,პერიოდში არ გვხვება არქეოლოგიური ძეგლები“. 
რისი დათარიღებაც თანამედროვე მონაცემების 
საფუძველზე ძნელია (იხ. ლ. ნებიერიძე, გ. გრიგო-
ლია და სხვ.). ზემოაღნიშნულის დასტურია რიონის 
მარცხენა სანაპიროზე გამოვლენილი ნეოლითუ-
რი (ანასეული I, II, გურიანთა, მამათი და სხვ. - ლ. 
ნებიერიძე) და ენეოლითური ე.წ. ,,დაძირული 
ნამოსახლარები“ (ისპაანი, ჭოლიპა, შემოქმედი 
და სხვ. - ლ. ჯიბლაძე, ვ. სადრაძე). მიუხედავად 
ზემოაღნიშნულისა, ავტორი დაასკვნის, რომ აქ 
არ ჩანს ანატოლიიდან მიგრაციის დიდი ტალღის 
კვალი.

4. conclusions- სა და 5. Abstracts for future re-
search-ში შემჭიდროვებითაა მოცემული კვლევის 
შედეგები.

ავტორი ეხება რა ჩრდილო-დასავლეთ კავკასიის 
ხალხთა წარმომავლობის საკითხს, აფხაზურ-
ადიღეური ოჯახის განვითარება-ჩამოყალიბებასა 
და ანატოლიურ (ხათურ-ხეთური) კავშირებზე 
ამახვილებს ყურადღებას.

ნაშრომი შინაარსობრივად მონოგრაფიული 
გამოკვლევას წარმოადგენს და არქეოლოგიის, გე-
ნეტიკისა და ლინგვისტიკის ინტერდისციპლინა-
რული პრინციპითაა განხილული. 
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გამოკვლევა საკმაოდ ბევრ კითხვებს ბადებს. 
იმედია ავტორი ამ კითხვებსაც წარმატებით გა-

ართმევს თავს და მომავალში გენეტიკის მიმართუ-
ლებით არა ერთ გამოკვლევას შემოგვთავაზებს.

Review
On the work of Teudore Isakadze, "For the origin of the population of the North-West Caucasus"

Vazha Sadradze, associate professor
Georgian Technical University

Giorgi Kvirkvelia, Master
Georgian Technical University

Summary 

The research mainly deals with the issue of the origin of the population of the North-West Caucasus, whose 
spoken language belongs to the Abkhazian-Adyghe language family.

In our opinion, the author successfully relies on existing data from the point of view of archaeology, genetics and 
linguistics.It tests existing hypotheses and relies on population genetics for this.

Despite the fact that population genetics is a young discipline, it already "possesses quite reliable tools for deter-
mining the routes and chronological sections of early migrations of peoples".

For in-depth research, Tevdore Isakadze reviews the modern genetic picture and paleogenetic material of the 
Abkhaz-Adyghe people, as well as analyzes archaeological and linguistic data. According to the author, this work, 
using a multidisciplinary approach, continues the research of early migrations of peoples and the formation of pop-
ulations.

The research reviews the issues of the origin and development of European cultures and the accompanying 
paleogenetics. Based on the analysis, the author assumes that the asymmetric symbiosis of genes carrying Anatolian 
expatriates and local hunter-gatherers should indicate their coexistence, and in some cases, the assimilation of one 
by the other.

The researcher points out that the lion's share in the formation of the Neolithic cultures of Europe is dedicated 
to the chaotic farming community that migrated from Anatolia.

In his opinion, At the beginning of the 4th millennium(BC), the Western European cluster of Anatolian origin 
with the haplogroup G2a2b, which is still the major haplogroup of the Abkhazian and Adyghe population, appeared 
in the North-West Caucasus.

The author emphasizes the fact that traces of movement from the Middle East in the North Caucasus are con-
firmed by paleogenetic material and other material data.

In the review paper, while searching for ethno-cultural parallels, T. Isakadze points to the strong influence of 
Khaturi on the material cultural and ritual traditions of the Abkhaz-Adyghe population. According to his view, the 
Khatarian vocabulary is remarkably similar to the languages of the populations of the North-West Caucasus, which 
should indicate their inevitable kinship. Traces of such kinship have been preserved in the folklore memory of the 
Abkhaz-Adyghe population.

The author deals with the issue of the origin of the peoples of the North-West Caucasus, focuses on the develop-
ment and formation of the Abkhaz-Adyghe family and the Anatolian (Khattur-Hittite) connections.

The work is a monographic study and is discussed according to the interdisciplinary principles of archaeology, 
genetics and linguistics.

Thus, it can be concluded that the research performed at a high level also raises a lot of questions. I hope the 
author will successfully deal with these questions and in the future will offer more than one study in the direction 
of genetics.
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მიგრაცია, საფრთხე თუ შესაძლებლობამიგრაცია, საფრთხე თუ შესაძლებლობა

ნიკოლოზ ფიფია, პროფესორინიკოლოზ ფიფია, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
მიგრანტი არის ნებისმიერი ადამიანი, რო-

მელიც გადაკვეთს ქვეყნის საერთაშორისო საზ-
ღვარს ან გადაადგილდება ქვეყნის შიგნით თავის 
საცხოვრებელი ადგილიდან, მიუხედავად ამ გადა-
ადგილების გამომწვევი მიზეზისა, იძულებითი თუ 
ნებაყოფლობითი შინაარსისა და გარე მიგრაციის 
შემთხვევაში ამ გადაადგილების კანონიერი თუ 
უკანონო ხასიათისა.

ზოგადად, განსხვავებული შეხედულებაა საერ-
თაშორისო მიგრაციის გავლენის შესახებ. არსებობს 
მოსაზრება, რომ  მიგრანტები სამუშაოს ართმევენ 
ადგილობრივ მოსახლეობას და საფრთხეს უქმნიან 
სახელმწიფოს კეთილდღეობას. ზოგიერთი კვლევა 
ასეთ მიდგომას სიყალბედ აღიქვამს და ამის 
საპირისპიროდ  აცხადებს, რომ მიგრანტები სწორედ 
იმ საქმიანობას ეწევიან რაზეც ადგილობრივი 
მოსახლეობა უარს აცხადებს, შესაბამისად მათ 
სიკეთე მოაქვთ მასპინძელი ქვეყნისთვის და 
დადებითი წვლილი შეაქვთ ქვეყნის ეკონომიკის 
განვითარებაში.

ლეგალური მიგრაციისგან კიდევ უფრო მეტად 
განსხვავებული საკითხია არალეგალურ მიგრაცია, 
რომელიც გულისხმობს წარმოშობის ქვეყნიდან 
დანიშნულების (მასპინძელ) ქვეყანაში მიგრანტის 
შეღწევას ლეგალური საშუალებებისაგან თავის 
არიდებიის გზით. აღნიშნული კი თავისთავად 
კანონსაწინააღმდეგო ქმედებაა, რაც სამართლებრივ 
პასუხისმგებლობას ითვალისწინებს მასპინძელი 
ქვეყნის კანონმდებლობის შესაბამისად. არალეგა-
ლური გარე მიგრაციის ძირითადი გზებია: 
ადამიანით ვაჭრობა (ტრეფიკინგი), საზღვრის 
უკანონო კვეთა, ადამიანის საზღვარზე უკანონოდ 

გადაყვანა და ქვეყნის ტერიტორიაზე ლეგალურად 
ყოფნის ვადის ამოწურვის შემდგომ დარჩენა. უნდა 
აღინიშნოს, რომ ადამიანით ვაჭრობა (ტრეფიკინგი) 
და საზღვრის უკანონოდ გადაკვეთა მასშტაბებით 
მეორე დანაშაულებრივი ინდუსტრიაა მსოფლიოში 
და მსხვილი საერთაშორისო კრიმინალური 
ქსელების მიერ იმართება.

მიგრაციას გააჩნია როგორც დადებითი ასევე 
უარყოფითი ეფექტი. ის შეიძლება იყოს საფ-
რთხე და ამავე დროს შესაძლებლობა. ამიტომ 
აუცილებელია კომპლექსური მიდგომა და ანა-
ლიზი მიგრაციის გავლენის შესაფასებლად და მიგ-
რაციული პროცესების სამართავად. თავის მხრივ 
არალეგალურ მიგრაცია, როგორც ფაქტი ახდენს 
ზემოქმედებას როგორც ეკონომიკაზე და ასევე 
სოციალური მიმართულებით. აქვე უნდა ითქვას, 
რომ უმეტესწილად, არალეგალური მიგრანტები 
ცდილობენ მასპინძელ ქვეყანაში საკუთარი ყოფნის 
ლეგალიზაციას, ერგებიან იმ კონკრეტული სოციუმს 
და სიტუაციას, სადაც მათ უწევთ საქმიანობა და 
ამგავარ ერთვებიან საზოგადოებრივ ცხოვრებაში.

საკვანძო სიტყვები: მიგრაცია, გარე მიგრაცია, 
ლეგალური და არალეგალური მიგრაცია, მიგრანტი, 
ლტოლვილი, 

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
ლტოლვილისგან განსხვავებით, რომელიც 

იძულებული გახდა, რომ დაეტოვებინა თავისი 
წარმოშობის ქვეყანა რასის, რელიგიის, აღმსარებ-
ლობის, ეროვნების, გარკვეული სოციალური ჯგუ-
ფისადმი კუთვნილების ან პოლიტიკური მრწამსის 
გამო, მიგრანტი არის ნებისმიერი ადამიანი, 
რომელიც გადაკვეთს ქვეყნის საერთაშორისო 
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საზღვარს ან გადაადგილდება ქვეყნის შიგნით 
თავის საცხოვრებელი ადგილიდან, მიუხედავად 
ამ გადაადგილების გამომწვევი მიზეზისა, იძუ-
ლებითი თუ ნებაყოფლობითი შინაარსისა და 
გარე მიგრაციის შემთხვევაში ამ გადაადგილების 
კანონიერი თუ უკანონო ხასიათისა (ადამიანის 
უფლებების სახელმძღვანელო, 2019). 

საერთაშორისო მიგრაციას თავისი გამომწვევი 
მიზეზები გააჩნია. გარე მიგრაცია შეიძლება 
გამოწვეული იყოს პოლიტიკური დევნით, 
უფლებების დარღვევით, შეიარაღებული კონ-
ფლიქტებით, სამუშაოს ძიების სურვილით და 
ეკონომიკური მდგომარეობის გაუმჯობესების 
მიზნით, ოჯახის სხვა წევრებთან ერთად ყოფნით, 
რომლებიც უკვე იმყოფებიან დანიშნულების 
ქვეყანაში, ასევე სასწავლებლად და სხვ. მათგან 
ყველაზე უფრო მეტად გავრცელებული  მიგრაციის 
მიზეზად მიჩნეულია პოლიტიკური, ეკონომიკური, 
სოციალური და გარემო (environmental migration) 
პირობები (Nematov, 2018). 

საქართველოდან მიგრაციის მთავარი მიზეზი 
იყო და არის ქვეყნის ეკონომიკური მდგომარეობა, 
რომელმაც სერიოზული დარტყმა მიიღო საბჭო-
თა კავშირის დაშლის შედეგად. ამ პროცესმა ყვე-
ლაზე მეტად სასოფლო-სამეურნო სექტორი გა-
ანადგურა. 2004 წელს მშპ 1989 წლის მაჩვენებლის 
45% უტოლდებოდა. 2011 წელს ოფიციალური მო-
ნაცემებით დასაქმების მაჩვენებელი 55,4% იყო (გორ-
გოშიძე, ვაგნერი, ნოაკი, & საბადელო, 2014, გვ. 17).

საქართველოს მოქალაქეების საქართველოდან 
მიგრაციის საკითხზე მსჯელობისას რასაკვირვე-
ლია საინტერესოა იმ მიზეზებზე და გარემოებებზე 
ყურაღების გამახვილება, რამაც განაპრობა მათი 
მასპინძელ ქვეყანაში წასვლა და რა მივიღეთ 
შედეგად. ამ საკითხს კომპლექსურად უნდა მი-
ვუდგეთ და გავაანალიზოთ მიგრაციის გავლენა, 
როგორც მიგრანტთა, ასევე საზოგადოების, ქვეყნის 
დემოგრაფიულ, ეკონომიკურ, კულტურულ და 
საზოგადოებრივ ცხოვრებაზე. უცხოეთიდან 
საქართველოში ჩარიცხული ფულადი გზავნი-
ლების მოცულობას მზარდი დინამიკა გააჩნია. 
საყურადღებოა, რომ 2018-2020 წლებში ფულადი 
გზავნილების ოდენობამ გადააჭარბა ამავე 
წლებში განხორციელებულ პირდაპირ უცხო-ურ 
ინვესტიციებს. ფულადი გზავნილების მოცუ-
ლობის ზრდა პირდაპირი გამოძახილია საქარ-
თველოში დაბადებული და საზღვარგარეთ 
მცხოვრები მიგრანტების დიდი რაოდენობის, 
რომელთა რიცხვი, გაერთიანებული ერების ორ-
განიზაციის შეფასებით 2020 წელს  861,077-მდე 

გაიზარდა. სწორედ ემიგრაციის ზრდამ განაპირობა 
საზღვარგარეთიდან ფულადი გზავნილების ყო-
ველწლიური მოცულობაც. აღსანიშნავია, რომ 
გზავნილებმა 2020 წელს ბოლო 21 წლის განმავ-
ლობაში ყველაზე მაღალ ნიშნულს მიაღწია და 
თითქმის 1,9 მილიარდი აშშ დოლარი შეადგინა. 
შესაბამისად, მიგრაციის გავლენა ემიგრანტთა 
ოჯახებზე ცალსახად დადებითია, მითუმეტეს, რომ 
მათთვის ეს გზავნილები მნიშვნელოვან საარსებო 
წყაროს წარმოადგენს (საქართველოს მიგრაციის 
პროფილი, 2021, გვ. 13, 18).

ზოგადად, განსხვავებული შეხედულებაა 
საერთაშორისო მიგრაციის გავლენის შესახებ. 
არსებობს მოსაზრება, რომ  მიგრანტები სამუშაოს 
ართმევენ ადგილობრივ მოსახლეობას და 
საფრთხეს უქმნიან სახელმწიფოს კეთილდღეობას. 
ზოგიერთი კვლევა ასეთ მიდგომას სიყალბედ 
აღიქვამს და ამის საპირისპიროდ  აცხადებს, რომ 
მიგრანტები სწორედ იმ საქმიანობას ეწევიან რაზეც 
ადგილობრივი მოსახლეობა უარს აცხადებს, 
შესაბამისად მათ სიკეთე მოაქვთ მასპინძელი 
ქვეყნისთვის და დადებითი წვლილი შეაქვთ 
ქვეყნის ეკონომიკის განვითარებაში (ადამიანის 
უფლებების სახელმძღვანელო, 2019).

ამერიკის შეერთაბული შტატები იმიგრანტების 
ქვეყანაა, სადაც მცხოვრები მოქალაქეების წინაპ-
რებმა დატოვეს თავიანთი სამშობლო ამერიკაში 
უკეთესი ცხოვრების სურვილით და იმედით. 
აშშ-ს ისტორიის გადმოსახედიდან იმიგრაცია იყო 
ეკონომიკის გაჯანსაღების ერთ-ერთი მნიშვნე-
ლოვანი ფაქტორი, რადგან ქვეყნის მდიდარ, 
აუთვისებელ დიდ გეოგრაფიულ ტერიტორიას, 
ეკონომიკურ რესურს და შესაძლებლობებს სწორედ 
დიდი ადამიანური რესურსი სჭირდებოდა. 
სწორედ ამიტომ მიგრაციას თავისი დადებითი 
ეფექტი ქონდა ამერიკისთვის და იყო როგორც 
სარგებელი ქვეყნისთვის, ასევე შესაძლებლობა 
მიგრანტებისთვის. აშშ-ში მიგრაციის პროცესი 
დღემდე გრძელდება და ის ერთ-ერთი დღემდე 
ყველაზე მეტად სასურველი დანიშნულების ქვე-
ყანაა ემიგრანტებისთვის. 

დღეს, ზემოაღნიშნული დამოკიდებულებას 
და მიდგომას განსხვავებული ახსნა გააჩნია. 
რასაკვირველია დროთა განმავლობაში იცვლება 
მოცემულობა, მიდგომები და შეხედულებები 
სხვადასხვა ფაქტებთან დაკავშირებით.  მეცნიერები 
აღნიშნავენ, რომ აშშ ფაქტიურად ახორციელებს 
სიღარიბის იმპორტს და ამას ხსნიან ორი 
მიზეზით: ა) შრომის ბაზარზე კონკურენციის 
გაზრდით მცირდება ხელფასები ადგილობრივ 
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დასაქმებულებზე და უფრო მეტს სიღარიბეში აყე-
ნებს მათ; ბ) თავად ემიგრანტები ხშირად ღარი-
ბები არიან. შესაბამისად, ვინაიდან ემიგრანტები 
არიან ღარიბები და ნაკლებად განათლებულები, 
ისინი იხდიან ნაკლებ გადასახადს და უფრო 
ხშირად იღებენ საზოგადოებრივ სარგებელს, 
ვიდრე ადგილობრივები. მეცნიერთა ნაწილი 
მიიჩნევს, რომ იმიგრაციის უარყოფითი გავლენა 
ფედერალურ, სახელმწიფო და ადგილობრივ 
ფინანსებზე გაიზრდება, რაც უფრო მზარდი იქნება 
უცხოეთში დაბადებული მოსახლეობის წილი. 
რასაკვირველია, იმიგრაცია ამცირებს ხელფასებს 
ადგილობრივ მუშებში, ვინაიდან მიგრანტები 
შრომით ბაზარზე წარმოადგენენ კონკურენტულ და 
იაფ მუშხელს. თუმცა, აქაც კომლექსური მიდგომაა 
საჭირო. აუცილებელია საკითხის ანალიზი და მისი 
ყოველმხრივი და ობიქტური შეფასება. მიგრაციაზე 
საუბრისას, რომ არ მოახდინოს მან უარყოფით 
გავლენა ქვეყნის ეკონომიკაზე და არ აისახოს 
მოსახლეობაზე ნეგატიურად აუცილებელია მიგ-
რაციული პროცესის სწორად მართვა. აქვე უნდა 
გავიაზროთ, რომ იაფი მუშხელის არსებობით 
ადგილობრივი დამსაქმებლები სარგებელს იღებენ, 
ვინაიდან მას შეუძლია დაიქირავოს მუშხელი 
უფრო დაბალი ხელფასის გადახდის პირობით. 
ეს კი ადგილობრივი დამსაქმებლის მოგებას და 
კაპიტალს ზრდის (Edwin S. Rubenstein, 2016).

ლეგალური მიგრაციისგან კიდევ უფრო მეტად 
განსხვავებული საკითხია არალეგალურ მიგრაცია. 
ლეგალური მიგრაციისაგან განსხვავებით, არალე-
გალური მიგრაცია გულისხმობს წარმოშობის ქვეყ-
ნიდან დანიშნულების (მასპინძელ) ქვეყანაში მიგ-
რანტის შეღწევას ლეგალური საშუალებებისაგან 
თავის არიდებიის გზით. აღნიშნული კი თავის-
თავად კანონსაწინააღმდეგო ქმედებაა, რაც სამარ-
თლებრივ პასუხისმგებლობას ითვალისწინებს მას-
პინძელი ქვეყნის კანონმდებლობის შესაბამისად. 
არალეგალური გარე მიგრაციის ძირითადი გზებია: 
ადამიანით ვაჭრობა (ტრეფიკინგი), საზღვრის 
უკანონო კვეთა, ადამიანის საზღვარზე უკანონოდ 
გადაყვანა და ქვეყნის ტერიტორიაზე ლეგალურად 
ყოფნის ვადის ამოწურვის შემდგომ დარჩენა. უნდა 
აღინიშნოს, რომ ადამიანით ვაჭრობა (ტრეფიკინგი) 
და საზღვრის უკანონოდ გადაკვეთა მასშტაბებით 
მეორე დანაშაულებრივი ინდუსტრიაა მსოფლი-
ოში და მსხვილი საერთაშორისო კრიმინალური 
ქსელების მიერ იმართება. (მიგრაციის საკითხთა 
სამთავრობო კომისია)

თავის მხრივ არალეგალურ მიგრაცია, როგორც 
ფაქტი ახდენს ზემოქმედებას როგორც ეკონომიკა-

ზე და ასევე სოციალური მიმართულებით.
გაერთიანებული სამეფოს მაგალითზე ჩატა-

რებული კვლევებით ირკვევა, რომ არალეგალური 
მიგრანტები ძირითდად დასაქმებულები არიან 
მშენებლობაზე, სასოფლო-სამეურნეო სფეროში, 
სასტუმროებში, რესტორნებში სხვ. ესენი წარმო-
ადგენენ იმ სფეროს სადაც დასაქმების მხრივ 
გარკვეულ სირთულეებს აწყდებიან ადგილობრივი 
მუშები და ლეგალური მიგრანტები. როგორც ჩანს 
ამის მიზეზი არის დაბალი ანაზღაურება, რაზეც 
თანხმობას არალეგალური მიგრანტები აცხადებენ. 
ეს კი იმაზე მეტყველებს, რომ ბრიტანეთის ეკო-
ნომიკაში გარკვეული პოზოტიური წვილი არალე-
გალურ მიგრანტებსაც შეაქვთ. ძირითადად რაც 
იზიდავთ დამსაქმებლებს არალეგალურ მუშაკებში 
ეს არის ის რომ ისინი მზად არიან მიიღონ დაბალი 
ანაზღაურება გაწეული სამუშოსთვის და ამავე 
დროს არ უჩივიან სამუშო პირობებს. (Chappell, 
Glennie, Latorre, & Mulley, 2011) 

აქვე უნდა ითქვას, რომ უმეტესწილად, არალე-
გალური მიგრანტები ცდილობენ მასპინძელ 
ქვეყანაში საკუთარი ყოფნის ლეგალიზაციას, 
ერგებიან იმ კონკრეტული სოციუმს და სიტუაციას, 
სადაც მათ უწევთ საქმიანობა და ამგავარ ერთვებიან 
საზოგადოებრივ ცხოვრებაში.

დასკვნადასკვნა
ქვეყნის გარეთ, როგორც ლეგალურ ასევე 

არალეგალურ მიგრაციას თავისი ლოგიკური ახსნა 
და გამომწვევი მიზეზები გააჩნია. მიუხედავად 
მიგრაციის ნებაყოფლობითი თუ იძულებითი 
ხასიათისა, სხვადასხვა მიზეზ-ფაქტორებისა და 
მათი გავლენის ხარისხის თუ მნიშვნელობისა, ერთი 
რამ უდავოა; მიგრანტი ამ ნაბიჯს დგამს უკეთესი 
მომავლის იმედით. ეს არის მისი სრულიად 
ბუნებრივი უფლება და სურვილი - იყოს ბედნიერი. 
როგორც თითოეულ ადამიანს მიგრანტსაც აქვს 
უფლება იცხოვროს უკეთ და თუ ეს შეუძლებელად 
მიაჩნია თავის წარმოშობის ქვეყანაში, საცხოვრებელ 
ადგილას, იგი იღებს გადაწყვეტილებას და 
ეძებს ახალ, მისი აზრით უკეთეს ქვეყანას, სადაც 
შესაძლებელი იქნება მისი უფლებების დაცვა 
და სურვილების განხორციელება. თავის მხრივ 
მიგრაციას გააჩნია როგორც დადებითი ასევე 
უარყოფითი ეფექტი. ის შეიძლება იყოს საფრთხე და 
ამავე დროს შესაძლებლობა. ამიტომ აუცილებელია 
კომპლექსური მიდგომა და ანალიზი მიგრაციის 
გავლენის შესაფასებლად და მიგრაციული პრო-
ცესების სამართავად. 
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Migration, a threat or an opportunity

Nikoloz Phiphia, professor
Georgian Technical University

Summary

A migrant is any person who crosses the international border of a country or moves within the country from 
his place of residence, regardless of the reason for this movement, forced or voluntary content, and in the case of 
external migration, regardless of the legal or illegal nature of this movement.

In general, there are different views on the impact of international migration. There is an opinion that migrants 
take the jobs away from the local workers and threaten the well-being of the state. Some studies perceive such an 
approach as false and state that, on the contrary, migrants engage in exactly the activities that the local workers re-
fuses, therefore they make a positive contribution to the host country to the development of the country's economy.

Illegal migration is an even more different issue from legal migration, which involves the entry of a migrant 
from the country of origin to the country of destination (host) by avoiding legal means. This is an illegal action in 
itself, which entails legal responsibility in accordance with the legislation of the host country. The main ways of il-
legal external migration are: human trafficking (trafficking), illegal crossing of the border, illegal transfer of a person 
to the border and staying after the expiration of the legal stay in the territory of the country. It should be noted that 
human trafficking and illegal border crossing is the second largest criminal industry in the world and is managed by 
large international criminal networks.

Migration has both positive and negative effects. It can be a threat and an opportunity at the same time. There-
fore, a complex approach and analysis is necessary to assess the impact of migration and to manage migration pro-
cesses. On the other hand, illegal migration, as a fact, affects both the economy and the social direction. It should be 
said here that, for the most part, illegal migrants try to legalize their stay in the host country, adapt to the specific 
society and situation where they have to work, and thus engage in public life.
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ნუგზარ დურმიშიძე, ასოცირებული პროფესორინუგზარ დურმიშიძე, ასოცირებული პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

თათია ტატინაშვილი, დოქტორანტითათია ტატინაშვილი, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
წარმოდგენილი ნაშრომი ეხება სამხრეთ კავკა-

სიის, მათ შორის საქართველოსთვის, უმნიშვნე-
ლოვანეს საკითხს: ორი დიდი რეგიონული 
აქტორის - რუსეთისა და თურქეთის ურთიერთო-
ბებს, მათ სტრატეგიულ ინტერესებს და შესაბა-
მისად, პარტნიორობისა თუ კონკურენციის ძირი-
თად ასპექტებს დღეს მსოფლიოში მიმდინარე 
მოვლენებისა და არსებული სერიოზული პრობ-
ლემების ფონზე.

სამხრეთ კავკასიისა და განსაკუთრებით საქარ-
თველოს ისტორიაში, რუსეთისა და თურქეთის 
ფაქტორი ყოველთვის მეტად აქტუალური იყო მე-
16 საუკუნიდან მომდინარე და გამორჩეულად მე-
18-მე-19 საუკუნეებში, ასევე გასული ასწლეულის 
დასაწყისში, პირველი მსოფლიო ომის შემდეგ. 
ისტორიულად, ამ ორი ევრაზიული იმპერიის 
- რუსეთისა და თურქეთის ურთიერთობებში, 
დაპირისპირება და ომები გაცილებით ხშირი 
იყო, ვიდრე მშვიდობიანი თანაცხოვრების პერი-
ოდები, თუმცა ზოჯერ ორმხრივ გარიგებებსაც 
ჰქონდა ადგილი სამიზნე რეგიონში გავლენების 
გადანაწილების თვალსაზრისით და ყოველი 
ასეთი „ჯენტლემენური“ გარიგება მუდამ ძალიან 
ცუდად უბრუნდებოდათ სამხრეთ კავკასიის 
ქვეყნებს, ყველაზე მეტად კი საქართველოს. 
სამოცდაათწლოვანი საბჭოთა რეჟიმის პირობებში 
თურქეთის ფაქტორის როლი ჩვენი რეგიონისთვის 
უმნიშვნელო იყო, რადგან ცივი ომის დროს 
თურქეთი, ნატო-ს აღმოსავლეთის ფორპოსტი, 
იძულებული იყო უფრო თავის ეროვნულ უსაფ-
რთხოებაზე ეზრუნა, ვიდრე გეოპოლიტიკური 
ინტერესების რეალიზაციაზე, თუმცა ცივი ომის 
დასრულებისა და საბჭოთა კავშირის დაშლის 
შემდეგ ვითარება საგრძნობლად შეიცვალა.

თანამედროვე საერთაშორისო პოლიტიკა მე-
ტად სწრაფი ცვალებადობით გამოირჩევა. ხშირად, 
მოვლენების განვითარება ნაკლებად ექვემდე-
ბარება ელემენტარულ ლოგიკას და სულ უფრო 
ძნელად პროგნოზირებად ხასიათს იძენს; ზოგჯერ 
მოტივაციაც კი ძალზე რთული ასახსნელია 
როგორც გლობალურ, ისე რეგიონულ აქტორთა 
მოქმედებაში, რისი ნათელი მაგალითებიცაა რუ-

სეთის სრულმასშტაბიანი აგრესია უკრაინაში, 
რომელიც უკვე 2 წელია გრძელდება და ისრაელ 
-„ჰამასის“ მიმდინარე შეიარაღებული კონფლიქტი, 
რომლებსაც დაწყების მომენტისათვის თითქოს 
არანაირი თვალსაჩინო წინაპირობა არ გააჩნდა.

ნაშრომის მიზანია, ამ მოვლენათა ფონზე გან-
ვიხილოთ რუსეთისა და თურქეთის დღევანდელი 
ურთიერთობების ზოგიერთი ასპექტი, რაც მეტად 
მნიშვნელოვანია სამხრეთ კავკასიის ქვეყნებისათ-
ვის ეროვნული უსაფრთხოების თვალსაზრისით, 
რადგან აღნიშნული ევრაზიული სახელმწიფოები 
ჩვენი რეგიონისთვის უმსხვილეს მოთამაშეებს, 
ძირითად რეგიონულ აქტორებს წარმოადგენენ და 
ამდენად, მათი ინტერაქციის ხასიათი, იქნება ეს 
პარტნიორობა, კონკურენცია თუ დპირისპირება, 
მრავალწილად განსაზღვრავს სამხრეთ კავკასიის, 
მათ შორის საქართველოს, უსაფრთოების ხარისხს.

შესავალიშესავალი
რუსეთისა და თურქეთის ურთიერთობათა 

ისტორია გასული საუკუნის ოციან წლებამდე, 
ანუ პირველი მსოფლიო ომის დასასრულამდე, 
არსებითად მათ შორის ომების ისტორიაა, რაც 
უმთავრესად კავკასიაში, ბალკანეთსა და მეტადრე, 
შავი ზღვის რეგიონში დომინირებისათვის მძაფრ 
კონკურენციას უკავშირდება. ამათგან, ჩვენი 
ნაშრომის განხილვის ობიექტი სამხრეთ კავკასი-
ისათვის მეტოქეობა გახლავთ.

ორ ევრაზიულ იმპერიას შორის ურთიერთო-
ბებში შესამჩნევი ცვლილებები მოხდა 1920-1921 
წლებში, როდესაც პირველ მსოფლიო ომს „შეწი-
რული“ ეს ორი ქვეყანა, ასე ვთქვათ, „ერთ ბედქვეშ“ 
აღმოჩნდა: „ანტანტის“ გამარჯვებულმა სახელმწი-
ფოებმა რუსეთს „არ დაუფასეს“ ომში გაწეული 
ერთგული მოკავშირეობა, რითაც რევოლუციური 
ქაოსისა და გერმანიის წინაშე ფაქტობრივი კაპი-
ტულაციისათვის გაწირეს იგი (ცნობილი ბრესტ-
ლიტოვსკის ზავი), რამაც თითქმის ყველა იმპე-
რიული სამფლობელო დააკარგვინა რუსეთს და რაც 
დიდი ბედნიერება იყო სხვადასხვა დროს მის მიერ 
დაპყრობილი ერებისთვის; ხოლო გერმანიასთან 
ერთად დამარცხებული თურქეთი, რომ არა ქემალ 
ათათურქი და მისი თანამებრძოლების უდი-
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დესი ძალისხმევა, არათუ ჯერ კიდევ არსებულ 
იმპერიული სამფლობელოების ნარჩენებს, არამედ 
სახელმწიფოებრივ დამოუკიდებლობასაც დაკარ-
გავდა, საერთოდ გაქრებოდა რუკიდან, როგორც 
სახელმწიფო.[6]

ამდენად, იმ კრიზისულ პერიოდში ამ ორ 
ტრადიციულ მეტოქეს, რუსეთს და თურქეთს ისე 
სჭირდებოდათ ერთმანეთი, როგორც არასდროს. 
საბჭოთა რუსეთი როგორც შეეძლო დაეხმარა 
დამოუკიდებლობისათვის ომის „ბოლომდე მიყვა-
ნაში“ ქემალისტურ ხელისუფლებას როგორც 
ფინანსურად და მატერიალურად, ისე შეიარაღებით, 
ხოლო ამის სანაცვლოდ ქემალისტურმა თურქეთმა 
„უპრობლემოდ“ აღიარა სამხრეთ კავკასიის ქვეყნები 
რუსეთის ექსკლუზიური ინტერესებისა და გავ-
ლენის სფეროდ. ხოლო 1921 წლის მარტის მოსკოვის 
და იმავე წლის სექტემბრის ყარსის ხელშეკრუ-
ლებით საბოლოოდ გადანაწილდა გავლენები 
ერთადერთ შემორჩენილ საკონკურენტო რეგიონში - 
სამხრეთ კავკასიაში: ტაოკლარჯეთი, ანუ ართვინის 
რეგიონი და სომხეთის დასავლეთი ნაწილი ისევ 
თურქეთის შემადგენლობაში დაბრუნდა, სამხრეთ 
კავკასიის საბჭოთა რესპუბლიკები კი რუსეთის 
„საკურატორო ზონად“ გამოცხადდა, ხოლო აჭარას 
და მთიან ყარაბაღს ავტონომიური სტატუსი 
განესაზღვრათ შესაბამისად საბჭოთა საქართველოს 
და საბჭოთა აზერბაიჯანის ფარგლებში. ასეა, 
„გულითადი“ შეთანხმებები რუსეთსა და თურ-
ქეთს შორის თითქმის ყოველთვის, ცუდად 
უბრუნდებოდათ სამხრეთ კავკასიის ერებს.[6]

ცივი ომის დროს ორ ქვეყანას შორის ურთი-
ერთობებში განსაკუთრებული არაფერი ყოფილა 
გარდა იმისა, რომ თურქეთი 1952 წელს ნატო-ში 
გაწევრიანდა, რითაც დასავლეთის აღმოსავლური 
ფორპოსტის ფუნქცია იკისრა. იმ დროისათვის 
თურქეთის უპირველეს სტრატეგიულ მიზანს 
შეადგენდა საკუთარი ქვეყნის უსაფრთხოების 
უზრუნველყოფა ანუ საბჭოეთიდან მოსალოდნელი 
პოტენციური საფრთხის პრევენცია და განეიტ-
რალება დასავლეთის აქტიური დახმარებით, 
რისთვისაც აუცილებელი იყო ამ უკანასკნელთან 
მჭიდრო თანამშრომლობა და მისი პოლიტიკის 
უპირობო გატარება, რასაც პირნათლად ასრულებდა 
კიდეც თურქეთი, მაგრამ ბევრი რამ შეიცვალა ცივი 
ომის დასრულებისა და საბჭოთა კავშირის დაშლის 
შემდეგ.[2]

რუსეთი და თურქეთი ცივი ომის შემდგომ რუსეთი და თურქეთი ცივი ომის შემდგომ 
პერიოდშიპერიოდში

როგორც ცნობილია, 1991 წლის 9 დეკემბერს 

მოხდა მე-20 საუკუნის ერთ-ერთი უდიდესი 
ისტორიული მოვლენა, რომელიც, თამამად შეიძლება 
ითქვას, თავისი მნიშვნელობით მე-2 მსოფლიო 
ომის დამთავრებას არ ჩამოუვარდება, რადგან 
მან დაასრულა ე.წ. ცივი ომი და ორპოლუსიანი 
საერთაშორისო სისტემა, როდესაც მსოფლიო 
ორი ბირთვული ზესახელმწიფოს - ამერიკის 
შეერთებული შტატებისა და საბჭოთა კავშირის 
გარშემო იყო დაჯგუფებული. ბელორუსიაში, 
ბელოვეჟის ტყეში შეკრებილმა საბჭოეთის სამი 
დამფუძნებელი რესპუბლიკის - რუსეთის, უკრაინის 
და ბელორუსიის ხელმმძღვანელებმა სსრ კავშირი, 
როგორც საერთაშორისო სამართლის სუბიექტი, 
გაუქმებულად გამოაცხადეს, ხოლო სანაცვლოდ 
შემოგვთავაზეს ახალი რეგიონული საერთაშორისო 
ორგანიზაციის - დამოუკიდებელ სახელმწიფოთა 
თანამეგობრობის შექმნა. ეს გამოცხადდა, მაგრამ აქ 
საკვრველი ის არის, რომ ამას საკავშირო ცენტრი-
დან თითქმის არანაირი სერიოზული რეაგირება 
არ მოჰყოლია, 3 კვირის შემდეგ კი კრემლმა 
ოფიციალურად დაადასტურა საბჭოთა კავშირის 
დაშლა, დათხოვნილ იქნა ყველა საკავშირო 
სტრუქტურა და ბოლოს გადადგომის შესახებ 
განცხადება გააკეთა ამ სახელმწიფოს პირველმა და 
უკანასკნელმა პრეზიდენტმა მიხაილ გორბაჩოვმა; 
და ყველაფერმა ისე მარტივად „ჩაიარა,“ თითქოს 
არაფერი მომხდარა. ყოველივე ეს ძლიერ უცნაურად, 
მეტი რომ არ ვთქვათ, გამოიყურებოდა და იმდენად 
წარმოუდგენელი ჩანდა, რომ სერიოზულ კითხვებს 
ბადებდა, რომლებზე პასუხებიც დღემდე არ არის; 
თუმცა ეს სულ სხვა სფეროა, წინამდებარე ნაშრომის 
თემა არ გახლავთ და ჩვენი განხილვის საგანს არ 
შეადგენს.[1]

მაშ ასე, 1991 წლის დეკემბერში არსებობა 
შეწყვიტა დასავლეთში ბოროტების იმპერიად 
წოდებულმა საბჭოთა კავშირმა, რამაც „პირველი 
შოკის“ გავლის შემდეგ საკმაოდ ოპტიმისტური 
განწყობა და ბევრი საფუძვლიანი თუ უსაფუძვლო 
იმედები გააჩინა მთელ მსოფლიოში მაგრამ ამავე 
დროს გაჩნდა ძალის უზარმაზარი ვაკუუმი, 
რომელიც შევსებას საჭიროებდა და ასევე, ძველი 
ბიპოლარული სისტემის ნაცვლად  შესაქმნელი 
გახდა ახალი მსოფლიო წესრიგი, რომელიც დღემდე 
არ ჩამოყალიბებულა საბოლოო სახით.[1]

რაც შეეხება თურქეთს, საბჭოთა კავშირის დაშ-
ლამ მას ნამდვილად ბევრი პრობლემა მოუხსნა. 
პირველ რიგში, გაქრა საბჭოთა-კომუნისტური 
საფრთხე და საერთო სახელმწიფო საზღვარი რუ-
სეთთან, იგი სამხრეთ კავკასიის ახალმა დამო-
უკიდებელმა სახელმწიფოებმა - საქართველომ, 
სომხეთმა და აზერბაიჯანმა ჩაანაცვლეს და თითქოს 
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რუსული ტოტალიტარიზმის ეპოქაც საბოლოოდ 
დასრულდა; ყოველ შემთვევაში მაშინ ასე ჩანდა. 
ყველაფერმა ამან თურქეთის რესპუბლიკას საშუ-
ალება მისცა მეტნაკლებად დამოუკიდებელი 
საგარეო პოლიტიკის განხორციელებაზე ეფიქრა 
და აღარ დაკმაყოფილებულიყო ოდენ დასავლეთის 
აღმოსავლური ფორპოსტის როლით. ამის პირვე-
ლი ნიშნები ჯერ კიდევ 90-ან წლებში გახდა შესამ-
ჩნევი; იქმდეც კი, რომ 1996 წელს საპქრლამენტო 
არჩევნები მოიგო რადიკალურ-ისლამისტურმა 
„კეთილდღეობის პარტიამ“ ნიჯმედინ ერბაქანის 
მეთაურობით, რომელიც ღიად აცხადებდა, რომ 
თურქეთის საგარეო პოლიტიკის უმთავრესი პრი-
ორიტეტი უნდა ყოფილიყო ისლამური სამყარო 
და მასთან სტრატეგიული პარტნიორობა, ქვეყანას 
კი ისლამური ტრადიციებით და შარიათის 
კანონებით უნდა ეცხოვრა; ხოლო დასავლეთის 
გზა მცდარი იყო და დამღუპველი. მართალია მისმა 
მთავრობამ ერთი საარჩევნო ვადაც ვერ შეასრულა, 
რადგან არმიამ გამოიყენა ჯერ კიდევ მის ხელთ 
არსებული კონსტიტუციური უფლება ისლამის-
ტურ „მიდრეკილებებში შემჩნეული“ მთავრობის 
გადაყენებისა და მისი პარტიის აკრძალვის შესახებ, 
მაგრამ თავისთავად ასეთი პარტიის არჩევნებში 
გამარჯვება უკვე მოსახლეობის დიდ ნაწილში 
არსებულ განწყობებზე მიუთითებდა და საკმაოდ 
დამაფიქრებელი ჩანდა. ცივი ომის დროს მსგავსი 
პოლიტიკური ძალის შექმნა და დარეგისტრირებაც 
კი წარმოუდგენელი იყო.[2]

21-ე საუკუნის დასაწყისი ორივე სახელმწიფოში 
რადიკალური ცვლილებებით აღინიშნა. 2000 წელს 
რუსეთის პრეზიდენტად აირჩიეს ვლადიმირ 
პუტინი, [1] რომელიც მანამდე, ელცინის ადმინის-
ტრაციაში ჯერ უშიშროების ფედერალური სამსა-
ხურის (ФСБ) დირექტორის, შემდეგ კი, ცოტა ხნით, 
პრემიერ-მინისტრის თანამდებობას იკავებდა, 
საპრეზიდენტო არჩევნებში კი ჩეჩნეთის მეორე ომ-
ში წარმატების „ტალღაზე“ გაიმარჯვა. თურქეთში 
კი 2002 წლის საპარლამენტო არჩევნები მოიგო 
სამართლიანობისა და განვითარების პარტიამ 
(Adalet ve kalkilman Partisi) რეჯებ თაიფ ერდოღანის 
მეთაურობით, რომელიც ადრე ნ. ერბაქანის 
„კეთილდღეობის პარტიის“ ერთ-ერთი აქტივისტი 
იყო მაგრამ თავისი „სულიერი მოძღვრისგან“ 
ზომიერი, არარადიკალური პოლიტიკითა და 
პრაგმატული აზროვნებით განსხვავდება, უმაღლეს 
ხელისურლებაში მოსვლამდე კი ქვეყნის უდიდესი 
ქალაქის - სტამბოლის მერი იყო.[2]

საინტერესოა ამ ორი ლიდერის საგარეო პოლი-
ტიკური კურსის ეტაპობრივი მეტამორფოზის 
პროცესი.

ვლადიმირ პუტინი, თავის პირველ საპრეზი-
დენტო ვადაში ერთი შეხედვით, აგრძელებდა 
წინამორბედი ხელისუფლების პროდასავლურ 
პოლიტიკას, მჭიდრო თანამშრომლობას აშშ-თან და 
ევროკავშირთან, საქმიანობას ე.წ. ნატო-რუსეთის 
საბჭოში (აღსანიშნავია, რომ არცერთი პოსტსაბ-
ჭოთა ქვეყანა არ იყო ისე დაახლოებული ნატო-
სთან, როგორც რუსეთი) და ა.შ. ისიც უდავოდ 
მნიშვნელოვანი ფაქტია, რომ 9/11 ტრაგედიისას 
არცერთი სახელმწიფოს ლიდერს არ გამოუხატავს 
მზაობა და არ გაუწევია ისეთი დახმარება ამერი-
კისთვის, როგორც ეს პუტინმა გააკეთა. მაგრამ 
მოგვიანებით ყველაფერი შეიცვალა.

უთანხმოებები ჯერ კიდევ 2003 წლიდან 
დაიწყო, როდესაც გაერო-ს უშიშროების საბჭოს 
სხდომაზე, სადაც ერაყში სამხედრო ინტერვენციის 
საკითხი იხილებოდა, ჯორჯ ბუშმა ანგარიშიარ 
გაუწია რუსეთის, ჩინეთისა და საფრანგეთის 
ვეტოს ამასთან დაკავშირებით და მაინც დაიწყო 
საომარი მოქმედებები დიდ ბრიტანეთთან ერთად. 
ხოლო პუტინის პრეზიდენტობის მეორე ვადაში, 
როდესაც ნათელი გახდა დასავლეთის, პირველ 
რიგში კი აშშ-ს „ზედმეტი დაინტერესება“ ისეთი 
ყოფილი საბჭოთა რესპუბლიკებით, როგორიცაა 
საქართველო, უკრაინა და მოლდოვა და თუნდაც 
ბუნდოვნად მაგრამ მაინც გამოჩნდა ამ ქვეყნების 
ევროატლანტიკური ინეგრაციის პერსპექტივის 
კონტურები, ინტერესთა კონფლიქტი კიდევ 
უფრო გაღრმავდა; რუსული ისტებლიშმენტი ე.წ. 
სუვერენულ დემოკრატიაზე და ევრაზიონიზმზე 
ალაპარაკდა, ხოლო მიუნხენის ევროპული უსაფ-
რთხოების ფორუმზე ვ. პუტინმა სსრ კავშირის 
დაშლას მე-20 საუკუნის უდიდესი გეოპოლიტი-
კური კატასტროფა უწოდა, მოგვიანებით კი 
პოსტსაბჭოთა სივრცე თავისი ექსკლუზიური 
სტრატეგიული ინტერესების ზონად გამოაცხადა. 
სწორედ ყოველივე ამის საფუძველზე განვითარ-
და ყველა შემდგომი დრამატული მოვლენები, 
მათ შორის აგრესია საქართველოს წინააღმდეგ 
2008 წელს, ყირიმის ამექსია და დაონბასის 
ოკუპაცია 2014 წელს და 2022 წელს დაწყებული 
სრულმასშტაბიანი ომი იმავე უკრაინაში, რომელიც 
დღემდე მიმდინარეობს, რაც ახლო აღმოსავლეთის 
ბოლოდროინდელ მოვლენებთან ერთად, დიდი 
ხანია გაცდა რეგიონული კონფლიქტის ფარგლებს 
და გლობალური მასშტაბები შეიძინა, რადგან 
მასში პირდაპირ თუ ირიბად, თითქმის მთელი 
მსოფლიოა ჩართული და შეიძლება ითქვას, 
სისტემათა კონფრონტაციის სახეს ატარებს, რაც 
მეტად სახიფათოა მსოფლიო მშვიდობისათვის.[1]

მსგავსი გზა გაიარა თურქეთმაც რ.თ. ერდოღანის 
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მმართველობის საწყის პერიოდში. არცთუ მცირე 
ძალისხმევა დასჭირდა მას დასავლეთის და 
თურქი ქემალიტების დასარწმუნებლად იმაში, 
რომ მისი პარტია წარმოადგენს არა ისლამისტურ, 
არამედ მუსლიმანურ-დემოკრატიულ პოლიტიკურ 
ძალას და უბრალოდ მხარს უჭერს რელიგიის 
და რწმენის გამოხატვის თავისუფლებას ყოველ-
გვარი ფუნდამენტალიზმის გარეშე; იქვე ფიგუ-
რალურ არგუმენტსაც იშველიებდა იმაზე, რომ 
თუკი ევროპაში დასაშვებია ქრისტიანულ-დემოკ-
რატიული პარტიების არსებობა, რითაც ევროპული 
დემოკრატია არაფერს კარგავს, რატომ არ შეიძლება 
მუსლიმანური დემოკრატია თურქეთში; მთავარ 
საგარეოპოლიტიკურ პრიორიტეტად კი ქვეყნის 
ევროკავშირში გაწევრიანებას აცხადებდა, რის-
თვისაც მზად იყო სერიოზულ დათმობაზე 
წასულიყო კვიპროსის პრობლემის მოგვარების 
საკითხში და მოეწოდებინა ჩრდილოეთ კვიპროსის 
სეპარატისტული რეგიონისთვის ამ საკითხზე 
ჩასატარებელ რეფერენდუმზე კუნძულის ბერძნულ 
ნაწილთან, ანუ საერთაშორისოდ აღიარებულ 
კვიპროსის სახელმწიფოსთან გაერთიანებისათვის 
მიეცა ხმა, რაც გაითვალისწინა კიდეც თურქულმა 
მოსახლეობამ და ასეც მოიქცა, მაგრამ მოხდა ერთი 
შეხედვით საკვირველი ფაქტი და ბერძნულმა 
ელექტორატმა 2005 წელს სარეფერენდუმო კითხვას 
უარყოფითი პასუხი გასცა, რის გამოც რეინტეგ-
რაციის გეგმა ჩავარდა და თურქეთის ევროკავშირში 
გაწევრიანების პერსპექტივამაც კიდევ უფრო შორს 
გადაიწია. ეს კი, რათქმაუნდა, ხელს ვერ შეუწყობდა 
თურქულ-ევროპული ურთიერთობების შემდგომ 
„ჰარმონიულ განვითარებას.“ სწორედ მაშინ გახდა 
შესამჩნევი თურქეთსა და დასავლეთს შორის უთან-
ხმოებისა და დაძაბულობის პირველი ელემენ-
ტები. დაძაბულობა კიდევ უფრო გამოიკვეთა 
2016 წლის არშემდგარი გადატრიალების შემდეგ, 
როდესაც ანკარამ ვაშინგტონს იმჟამად აშშ-ში 
მყოფი თურქი ოპოზიციური ლიდერის ფეითულაჰ 
გიულენის, ერდოღანის მიერ გადატრიალების 
ხელმძღვანელობაში ბრალდებულის, ექსტრადაცია 
მოსთხოვა და რაზეც უარი მიიღო.[2]            

პირველი საარჩევნო ვადის შემდეგ თანდათან 
გამოიკვეთა ერდოღანის მთავრობის ახალი საგა-
რეოპოლიტიკური კურსი, რასაც დასავლეთში 
ნეოოსმანიზმის პოლიტიკა უწოდეს, რაც გამო-
იხატება თანამედროვე თურქეთის არცთუ 
არარეალისტურ პრეტენზიებში რეგიონულ ლიდე-
რობასა და ძალის ცენტრობაზე, დიდი სახელ-
მწიფოსათვის დამახასიათებელ ამბიციებში, რად-
გან თანამედროვე თურქეთი ნამდვილად დიდი 
და ძლიერი სახელმწიფოა ყველა პარამეტრით - 

განვითარებული ეკონომიკით, მაღალი სამხედრო 
პოტენციალით (მეორე არმია ნატო-ში აშშ-ს შემდეგ) 
და 80 მილიონიანი მოსახლეობით. დღევანდელი 
თურქეთი აშკარად განსხვავდება ცივი ომის 
დროინდელისაგან და თუ ამას საბჭოთა საფრთხის 
გაქრობასაც დავუმატებთ (ახლანდელი რუსეთის 
ფედერაციის შედარება საბჭოთა კავშირთან 
არასერიოზულია), სავსებით გასაგები გახდება 
ახალი საგარეო საგარეო პოლიტიკის საფუძველი. 
თურქეთის მიზანია გაავრცელოს თავისი პოლი-
ტიკური და ეკონომიკური გავლენა (და სადაც 
შესაძლებელია - კულტურულიც) იმ არეალზე, 
რაც ოდესღაც ოსმალეთის იმპერიის ინტერესების 
სივრცეს შეადგენდა, ანუ ახლო აღმოსავლეთზე  
(ნაწილობრივ მაინც), სამხრეთ კავკასიასა და შავი 
ზღვის რეგიონზე; არც თითქოს დროთა მანძილზე 
„მივიწყებული“ პანთურქიზმის იდეა უნდა დარჩეს 
ყურადღების მიღმა თუ გავიხსენებთ, რომ ყოფილი 
საბჭოთა ცენტრალური აზიის ქვეყნები ტაჯიკეთის 
გარდა და აზერბაიჯანთან ერთად თურქულენოვან 
სამყაროს შეადგენენ. აქედან მომდინარეობს დღეს 
რეალურად თანაბარძალოვანი გეოპოლიტიკური 
კონკურენცია რუსეთსა და თურქეთს შორის ყველა 
ზემოაღნიშნულ რეგიონში, თუმცა წინამდებარე 
ნაშრომის თემას კონკრეტულად სამხრეთ კავკა-
სიაში მათი კონკურენციის განხილვა და ანალიზი 
შეადგენს.

რუსეთისა და თურქეთის კონკურენციარუსეთისა და თურქეთის კონკურენცია
სამხრეთ კავკასიაშისამხრეთ კავკასიაში
ჩვეულებრივად, დიდი სახელმწიფოები ერთმა-

ნეთთან მიმართებით ან კონკურენციის რეჟიმში 
იმყოფებიან, ან პარტნიორობის. მაგრამ, არ არის 
გამორიცხული, ამ ორ მდგომარეობას სხვადასხვა 
„გაგრძელებები“ მოჰყვეს: როდესაც კონკურენცია 
კონფრონტაციაში გადადის, ომის საფრთხე ჩნდება, 
ხოლო სტრატეგიულ პარტნიორობაში გადაზ-
რდილი თანამშრომლობა სამოკავშირეო ურთი-
ერთობებს უდებს საფუძველს; მაგრამ ამას გარდა 
არის შემთხვევები, როდესაც სახელმწიფოები 
კონკურენტებიც არიან და პარტნიორებიც მეტ-
ნაკლები ხარისხით და გააჩნია რა საკითხებში, 
რადგან არსებობს ე.წ. თემატური პარტნიორობა 
და ასევე, სავსებით ბუნებრივი და ლოგიკური 
კონკურენცია სტრატეგიული ინტერესებიდან 
გამომდინარე. 

დღევანდელ რუსულ-თურქულ ურთიერთო-
ბებსაც სწორედ ამგვარი დუალიზმი, გაორება 
ახასიათებს, სადაც პარტნიორობა და კონკურენცია, 
ანუ მეტოქეობა, საკმაოდ წარმატებით ახერხებენ 
„თანაცხოვრებას.“ და ყოველივე ისე გამოიყურება, 
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თითქოს ერთი მეორეს ხელს არ უშლის. არც 
მაგალითების მოძიება გაგვიჭირდება: თურქეთი 
რუსეთისგან ყიდულობს სარაკეტო სისტემებს, 
ანუ თანხმდება მასთან სამხედრო-ტექნიკურ 
თანამშრომლობას, რაც ცალსახად მიუღებელია 
ნატო-ს წევრი ქვეყნისთვის ალიანსის ქარტიიდან 
გამომდინარე, ხელი ეწერება შეთანხმებას გაზის 
მიწოდების „სამხრეთის ნაკადის“ და თურქეთში 
რუსეთის მიერ ატომური ელექტროსადგურის 
აშენების თაობაზე და ამავე დროს სირიის 
საზღვართან თურქეთის ჰაერსაწინააღმდეგო თავ-
დაცვა აგდებს რუსულ სამხედრო თვითმფინავს, 
თუმცა ამ ინცინდენტის შემდგომი გამწვავებისგან 
ორივე მხარემ თავი შეიკავა და ყოველივე რაღაც 
„გაუგებრობას“ დაბრალდა, ასევე წინააღმდეგობაში 
მოდის რუსეთისა და თურქეთის ინტერესები 
სირიაში ქურთთა საკითხსა და ასადის მხარ-
დჭერასთან დაკავშირებით, თურქეთი არ უერ-
თდება უკრაინაში ომის გამო დასავლეთის მიერ 
რუსეთისათვის დაწესებულ ეკონომიკურ სანქციებს, 
განაგრძობს რუსეთთან ვაჭობას და ერთობლივი 
პროექტების განხორციელებას, რაც უდაოდ პარ-
ტნიორული ჟესტია და ამავე დროს სამხედრო 
დახმარებას უწევს უკრაინას თურქული დრონების 
მიწოდებით, თავისი აქტიური შუამავლობით 
უგვარებს უკრაინას მარცვლეულის ექსპორტთან 
დაკავშირებულ პრობლემას და ბოსფორის სრუტეში 
არ უშვებს რუსულ სამხედრო ხომალდებს, რასაც 
მონტროს კონვენციის დაცვის აუცილებლობით 
ასაბუთებს და ა.შ. კიდევ არაერთი ფაქტის გახსენება 
შეიძლება. მაგრამ ასეთი „უცნაურობები“ ალბათ 
ნაკლებ გაკვირვებას უნდა იწვევდეს, როდესაც 
საქმე ეხება ამ ორ დიდ ევრაზიულ სახელმწიფოს - 
რუსეთს და თურქეთს.

რაც შეეხება სამხრეთ კავკასიის და შავი ზღვის 
რეგიონს, აქ უკვე პარტნიორობა, როგორც იტყვიან, 
მეორე პლანზე ინაცვლებს  და სწორედ აქ გადის 
რუსულ-თურქული კონკურენციის მთავარი ხაზი, 
თუმცა იმაზე მაინც თანხმდებიან, რომ სამხრეთ 
კავკასიის და შავი ზღვის რეგიონების პრობლემები 
რეგიონისვე სახელმწიფოების საქმეა და მათში 
არარეგიონული აქტორები არ უნდა ერეოდნენ.

ვიდრე უშუალოდ კონკურენციაზე ვისაუბ-
რებდეთ, ორიოდ სიტყვით შევეხებით აღნიშნული 
რეგიონების გეოსტრატეგიულ მნიშვნელობას მსოფ-
ლიო პოლიტიკის დიდი აქტორებისთვის ზოგადად 
და არამარტო რეგიონული მოთამაშეებისთვის.

სამხრეთ კავკასიის და ცენტრალური აზიის 
გეოპოლიტიკურ მნიშვნელობაზე ვრცლად არ 
შევჩერდებით, ეს ისედაც საყოველთაოდ ცნობილი 
ფაქტია: ცენტრალური აზია ე.წ. დიდი აბრეშუმის 

გზის შუაგულშია, ხოლო მისი გარე სამყაროსთან, 
კონკრეტულად კი ევროპასა და რუსეთთან დამაკავ-
შირებელი ეღთ-ერთი ძირითადი სახმელეთო 
მარშრუტი სამხრეთ კავკასიაზე გადის. ხოლო მე-
20  და 21-ე საუკუნეთა მიჯნაზე ამ ტრადიციულ 
გეოპოლიტიკურ და გეოეკონომიკურ ფაქტორს 
კიდევ ერთი არანაკლებ მნიშვნელოვანი (თუ 
უფრო მეტად არა) კომპონენტი დაემატა: ეს არის 
კასპიური ნავთობი და გაზი, რაც დასავლეთის 
მიერ ენერგომომარაგების ახლოაღმოსავლური 
და რუსული გზების ალტერნატივად მოიაზრება, 
რაც საფუძველშივე ეწინააღმდეგება რუსეთის 
ტრადიციულ ინტერესებს ევრაზიულ, ანუ ყოფილ 
საბჭოთა სივრცეზე. ამიტომაც, ცენტრალური აზია 
და სამხრეთ კავკასია, ასე ვთქვათ, ცალ-ცალკე 
„არავის სჭირდება“ და მას როგორც დასავლეთი, 
ისე რუსეთი და უკვე ჩინეთიც ერთ მთლიან 
გეოსტრატეგიულ რეგიონად განიხილავს. თუმცა 
რუსეთს ამ დიდი გეოპოლიტიკური არეალის 
ორ მთავარ შემადგენელ ნაჭილში სხვადასხვა 
„პარტნიორ-კონკურენტებთან“ უწევს მეტოქეობა: 
ცენტრალურ აზიაში რუსეთის გარდა დიდ რეგი-
ონულ აქტორს წარმოადგენს ჩინეთი, რომელიც 
უშუალოდ ესაზღვრება ამ სივრცეს, ხოლო სამხრეთ 
კავკასიაში რუსეთის ძირითადი კონკურენტია 
თურქეთი, ასევე შეიძლება ითქვას, ირანიც მაგრამ 
დღეის მდგომარეობის გათვალისწინებით, მას 
რეგიონზე რაიმე სახის სერიოზული გავლენის 
გავრცელების გაცილებით ნაკლები შანსი აქვს, 
ვიდრე თურქეთს. რათქმაუნდა არც აშშ-ს და 
ევროკავშირის ინტერესების და შესაძლებლობების 
გაუთალისწინებლობა იქნებოდა მართებული, მაგ-
რამ ჩვენ ამჟამად რუსეთისა და თურქეთის კონ-
კურენციაზე ვსაუბრობთ.[4]

ეს კონკურენცია, მართალია არცთუ მანიფეს-
ტირებული ფორმით, მაგრამ ჯერ კიდევ 90-ანი 
წლების პირველი ნახევრიდან, ანუ ფაქტობ-
რივად საბჭოთა კავშირის დაშლისთანავე და-
იწყო. თავიდან იგი ზომიერ და შედარებით 
ფრთხილ ხასიათს ატარებდა, მაგრამ ესეც არ იყო 
სასიამოვნო პროცესი ელცინის რუსეთისთვისაც 
კი, ვინაიდან „დემოკრატიზაციის“ მიუხედავად 
ისიც ვერ ღალატობდა ყოველი იმპერიისთვის 
დამახასიათებელ „ისტორიულ ჩვევას“ და მტკივ-
ნეულად განიცდიდა ნებისმიერი „უცხო ძალის“ 
თუნდაც მოკრძალებულ აქტიურობას, ანუ ჩარევას 
მის „ტრადიციული ინტერესების სფეროში,“ ანუ 
პოსტსაბჭოთა სახელმწიფოების საქმეებში; მაგრამ 
ღიად გაპროტესტებასაც ერიდებოდა, რადგან 
90-ების პოსტსაბჭოთა რუსეთი საკმაოდ ქაოსურ 
და ნახევრად პარალიზებულ მდგომარეობაში 
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იმყოფებოდა და ბევრი თვალსაზრისით დასავ-
ლეთის დახმარებაზე იყო დამოკიდებული და 
ამიტომ ის პირიქით, ცდილობდა რაც შეიძლება 
პროდასავლურად წარმოეჩინა თავი; განსაკუთრებით 
მას შემდეგ, რაც ვაშინგტონმა სრული „კარტ ბლანში“ 
მისცა აფხაზეთის, ცხინვალის რეგიონის და მთიანი 
ყარაბაღის კონფლიქტების „მოგვარებაში“. არც 
მოლდოვასა და ტაჯიკეთში შეუშლია ხელი, რადგან 
არც დასავლეთს აწყობდა „დემოკრატიის გზაზე 
დამდგარი“ რუსეთის დაკარგვა და პოსტსაბჭოთა 
სივრცეზე უპირობო ნდობას უცხადებდა მას. 
თუმცა ეს ალბათ იმასაც მიანიშნებდა, რომ პოსტსაბ-
ჭოთა სივრცის იქით მას აღარაფერი ესაქმებოდა, 
მაგრამ სამწუხაროდ რუსულმა ისტებლიშმენტმა, 
როგორც ჩანს, არცთუ სწორად გაიგო და შეაფასა 
ეს დიპლომატიური გზავნილი. შედეგებმაც არ 
დააყოვნა: დაძაბულობის პირველი ნიშნები ჯერ 
კიდევ ელცინის მმართველობის დროს გაჩნდა, 
კერძოდ ბოსნიისა და კოსოვოს საკითხებთან 
დაკავშირებით. როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, ვ. 
პუტინმა თავიდან სცადა კეთილგანწყობისა და 
პარტნიორობის სრულად აღდგენა, მაგრამ მოგვი-
ანებით როგორც მოსკოვმა ისე ვაშინგტონმა  ყვე-
ლაფერი გააკეთეს იმისთვის, რომ რუსეთს და 
დასავლეთს ერთმანეთის მიმართ ნდობა დაეკარგათ 
და სტრატეგიული პარტნიორებიდან მეტოქეებად 
ქცეულიყვნენ.[1]

თურქეთის „კონკურენტული“ საქმიანობა სამ-
ხრეთ კავკასიაში დაიწყო რეგიონის ქვეყნების 
დამოუკიდებლობის აღდგენისთანავე. დაიწყო 
ფრთხილად, ეკონომიკური და კულტურული 
აქტიურობით. თურქეთმა მნიშვნელოვანი როლი 
შეასრულა 90-ანი წლების დასაწყისში სამო-
ქალაქო და აფხაზეთის ომებით სრულიად პარა-
ლიზებული,  ენერგოკრიზისითა და ქაოსით მო-
ცული საქართველოს მიმართ საერთაშორისო 
ჰუმანიტარული დახმარების პროცესში, ასევე ხსე-
ნებულ პერიოდს უკავშირდება მისი ბიზნესსაქ-
მიანობის დაწყება განსაკუთრებით თბილისსა და 
ბათუმში.[2]

ასევე თვალსაჩინო გახდა კულტურულ-საგან-
მანათლებლო ექსპანსია ისევდაისევ უპირატესად 
აჭარასა და თბილისში, რაც ძირითადად გამოიხატა 
მთიან აჭარაში, სადაც მოსახლეობის უმრავლესობა 
ისლამს აღიარებს, მეჩეტების მშენებლობის ხელშე-
წყობასა და საულიერო სკოლების გახსნაში, 
თბილისში გაიხსნა ე.წ. დემირელის სახელობის 
კოლეჯი, ხოლო მოგვიანებით დაარსდა შავი ზღვის 
უნივერსიტეტი. აზერბაიჯანთან თანამშრომლობა 
და მისდამი დახმარება კიდევ უფრო ფართო და 
ინტენსიური იყო ყოველთვის და ეს სავსებით 

ბუნებრივია, ვინაიდან თურქეთი აზერბაიჯანს 
მუდამ განიხილავდა და განიხილავს თავის 
ორგანულ ნაწილად, ანუ, როგორც რ.თ. ერდოღანი 
უწოდებს „ერთი ერი - ორი სახელმწიფოს“ პრინ-
ციპით.

რაც შეეხება სომხეთს, მასთან თურქეთს არას-
დროს ჰქონია პოზიტიური ურთიერთობა, განსა-
კუთრებით 1915 წლის ტრაგიკული მოვლენების 
შემდეგ, მაგრამ ცუდი ისტორიული მეხსიერების 
გარდა, დაპირისპირების საგანი ახალმა დრომაც 
წარმოშვა: ეს არის სომხეთ-აზერბაიჯანის ხან-
გრძლივი კონფლიქტი მთიანი ყარაბაღის გამო, სა-
დაც ანკარას ბუნებრივია, იმთავითვე აზერბაიჯანის 
მხარე ეჭირა, რაც რამდენადმე რუსეთთან 
დაპირისპირების რისკსაც შეიცავდა, რადგან ეს 
უკანასკნელი ყოველთვის ღიად, სრულიად არა-
ორაზროვნად მფარველობდა და ეხმარებოდა 
სომხეთს როგორც ფინანსური და მატერიალური, 
ისე სამხედრო-ტექნიკური და ტაქტიკური 
თვალსაზრისით და სწორედ ამ დახმარების 
წყალობით მოახერხა სომხეთმა ყარაბაღის პირველი 
ომის მოგება, შედეგად კი როგორც ყარაბაღის 
სადაო ტერიტორიის, ისე მისი მიმდებარე „სუფთა“ 
აზერბაიჯანული რაიონების ოკუპირება. ასეთ 
ვითარებაში, თურქეთის თანადგომა აზერბაიჯანის 
მიმართ მხოლოდ დიპლომატიური მხარდაჭერით 
და პოლიტიკური შეფასებებით შემოიფარგლა, 
ვინაიდან ანკარა იმ დროისათვის ჯერ კიდევ არ 
იყო იმ კონდიციაში, რომ მოსკოვთან დისკუსიაში 
რიტორიკის იქით წასულიყო. ამიტომაც გასული 
საუკუნის 90-ან წლებში რაიმე სახის დაზაბულობას 
რუსულ-თურქულ ურთიერთობებში, ადგილი არ 
ჰქონია; კონკურენციაც კი თითქმის არ შეიმჩნეოდა. 
სომხეთთან კი განუსაზღვრელი დროით დაკეტა 
საზღვარი, ხოლო დიპლომატიური ურთიერთობა 
არც დაუყარებია; საერთაშორისო ორგანიზაციებში 
თურქეთი, ცხადია, მუდამ აზერაიჯანის მხარდამ-
ჭერ და სომხეთის გამამტყუნებელ გადაწყვეტი-
ლებებს აძლევდა ხმას. 

ვ. პუტინის და რ.თ. ერდოღანის მეორე ვადით 
არჩევის შემდეგ ორივეს საგარეო პოლიტიკა 
საგრძნობლად გააქტიურდა დასავლეთისთვის 
არცთუ სასურველი მიმართულებით, ვინაიდან 
ორივე ლიდერმა, მყარად იგრძნო რა თავი, 
გადაწყვიტა ბევრად უფრო დამოუკიდებელი, 
ცალსახად ეროვნული სტრატეგიული ინტერესების 
შესაბამისი საერთაშორისო საქმიანობა ეწარმოებინა, 
ანუ როგორც დიდ მოთამაშეს, “თავისი თამაში 
ეთამაშა.“ თუმცა თურქეთის ამბიციები მაინც 
შედარებით მოზომილი და რეალისტურია პუტინის 
„რუსულ სამყაროსთან“ (Русский Мир) შედარებით.
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აღნიშნული ტენდენცია მკაფიოდ გამოიკვეთა 
2008 წელს, საქართველოს მიმართ რუსეთის 
სამხედრო აგრესიის დროს, როდესაც საომარი 
მოქმედებების დამთავრების და ომის ასე ვქთვათ, 
„გაყინვის“ შემდეგ ერდოღანმა რეგიონში მთავარი 
მშვიდობისმყოფელის ფუნქცია იკისრა და როგორც 
დაპირისპირებულ მხარეებს, ისე სამხრეთ კავკასიის 
ყველა ქვეყანას შესთავაზა „კავკასიის უსაფრთხო-
ების პლატფორმა,“ სამშვიდობო პროცესში რუსე-
თის, თურქეთის ირანის, საქართველოს, სომხეთის, 
აზერბაიჯანის, ასევე აშშ-ს და ევროკავშირის 
მონაწილეობით. ეს პროექტი რომ არარეალური 
და განუხორციელებელი იყო გასაგებ მიზეზთა 
გამო, ცხადი გახლდათ თვით ერდოღანისთვისაც, 
მაგრამ ამ შემთხვევაში ამას არ ჰქონდა არსებითი 
მნიშვნელობა; მთავარი იყო მშვიდობისმყოფე-
ლის კიდევ ერთი „ქულის ჩაწერა“ საერთაშორისო 
თანამეგობრობის წინაშე. ამ მიმართებით, იმავე 
პერიოდში, ერდოღანი კიდევ ერთი პოლიტიკურად 
მომგებიანი ნაბიჯის გადადგმას შეეცადა, ანჯერად 
უკვე კონკრეტულად სომხეთთან დაკავშირებით. 
გადაწყვიტა ამ სახელმწიფოსთან ურთიერთობის 
ნორმალიაზაცია პირველ რიგში დიპლომატიური 
ურთიერთობის დამყარებით, საზღვრის გახსნით 
და სავაჭრო კავშირების განვითარებით. ეს ასევე 
მომგებიანი და მისაღები იყო სომხეთისათვის, 
რადგან ამით შანსი ეძლეოდა თავი დაეღწია 
ცალსახად რუსეთზე დამოკიდებულებისაგან და 
ალტერნატიული და „სხვა კონტაქტებიც მოესინჯა,“ 
მაგრამ მხარეები თავიდანვე შეთანხმდნენ, რომ 
აღნიშნული მიზნის რეალიზაციამდე არ შეხებოდნენ 
ისეთ თემებს, რომლებიც მთავარ დაბრკოლებებს 
წარმოადგენდნენ მათ შორის ურთიერთგაგების და 
სასურველი კომპრომისის მიღწევის გზაზე: მთიანი 
ყარაბაღის და 1915 წლის სომეხთა გენოციდის 
აღიარების საკითხებს. ორმხრივი ვიზიტებებიც 
განხორციელდა სახელმწიფოს მეთაურთა დონეზე, 
რამაც ცოტა უცნაური, „სპოტული“ შეფერილობაც 
კი მიიღო: ჯერ სომხეთის მაშინდელი პრეზიდენტი 
რობერტ ქოჩარიანი დაესწრო სტამბოლში თავისი 
ქვეყნის და თურქეთის საფეხბურთო ნაკრებთა 
მატჩს, ხოლო შემდეგ რეჯებ თაიფ ერდოღანი 
დაესწრო შეხვედრას ერევანში იგივე გუნდების 
მონაწილეობით. ამ ფაქტს საერთაშორისო მედიაში 
„საფეხბურთო დიპლომატია“ უწოდეს. მაგრამ 
ეს პოზიტიური პროცესი მალევე შეწდა, რადგან 
ერევანმა მოულოდნელად ისევ გენოციდის 
აღიარებაზე წამოაყენა პრეტენზია, რამაც იქვე 
დაასრულა ყველაფერი. ძალიან რთული სათქმელია 
რა მოხდა რეალურად, ეს საქმე „მყარი ბურუსით“ 
არის მოცული და არანაირი მამტკიცებელი საბუთი 

არ არსებობს, მაგრამ შეიძლება არსებობდეს ლეგი-
ტიმური ეჭვი, რომ ამაში მაინც რუსული ფარული და 
არცთუ „რბილი“ დიპლომატია ურევია, რადგანაც 
მოლაპარაკებები ფაქტობრივად სომხეთმა ჩაშალა. 
დანამდვილებითკი ცხადია, ვერავინ ვერაფერს 
იტყვის.[4]

შემდეგი და ჯერჯერობით ყველაზე მნიშვნე-
ლოვანი მომენტი ბოლო წლების კავკასიური პოლი-
ტიკისთვის იყო ყარაბაღის მე-2 ომი, მისი შედეგები 
და მათთან დაკავშირებული დიპლომატიური 
ძალისხმევანი.

როგორც ცნობილია, 2020 წლის შემოდგომის 
44-დღიანი ომი აზერბაიჯანის არმიის სრული 
გამარჯვებით დამთავრდა, რის შედეგადაც ბაქომ 
დაიბრუნა როგორც სომხეთის მიერ ოკუპირებული 
ყარაბაღის მიმდებარე აზერბაიჯანული რაიონები 
ისე თვით მთიანი ყარაბაღის დიდი ნაწილი, მათ 
შორის ქალაქი შუშა, რომელსაც სტრატეგიული 
მნიშვნელობის გარდა, განსაკუთრებული ისტო-
რიულ-ემოციური დატვირთვა აქვს აზერბაიჯა-
ნისთვის. ხოლო ნოემბრის დიპლომატიურ მო-
ლაპარაკებებზე რუსეთის შუამავლობით და 
თურქეთის მონაწილეობით, ეს „აზერბაიჯანული 
რეკონკისტა“ დოკუმენტურადაც გაფორმდა. თით-
ქოს განსაკუთრებული არაფერი მომხდარა: ქვეყანამ 
ძალის გამოყენებით აღადგინა ასევე ძალით დარ-
ღვეული ტერიტორიული მთლიანობა, ანუ დაიბრუ-
ნა დაკარგული მიწები, რაც კანონიერად ეკუთვნო-
და. მაგრამ თვით ამ პროცესის მიმდინარეობა არ 
იყო მთლად ჩვეულებრივი და „სტანდარტული.“ 
აქ ძალზე საყურადღებოა კონფლიქტში ჩართული 
დიდი რეგიონული მოთამაშეების ქცევა.

უპირველეს ყოვლისა, გაკვირვებას იწვევდა 
რუსეთის რეაგირების მეტად უცნაური ფორმა, რაც 
წსორედ იმაში გამოიხატებოდა, რომ რეაგირება 
თიტქმის არ იყო, ანუ სრულ უმოქმედობაში. 
არადა, რუსეთიც და სომხეთიც პოსტსაბჭოთა 
სივრცის სამხედრო ორგანიზაციის - -კოლექტიური 
უსაფრთხოების ხელშეკრულების  (ОДКБ) წევრები 
არიან, რომლის წესდებაც, ისევე როგორც NATO-ს 
ქარტია, ავალდებულებს ორგანიზაციის თითოეულ 
წევრს ერთმანეთისთვის სამხედრო დახმარების 
აღმოჩენას რომელიმე «მესამე ქვეყნის“ მხრიდან 
აგრესიის შემთხვევაში. აქ კი არც რუსეთს და 
არც სხვა მოკავშირეებს პრაქტიკულად არაფერი 
გაუკეთებიათ სომხეთის დასახმარებლად ცეცხლის 
შეწყვეტისა და მოლაპარაკებისკენ მოწოდებების 
გარდა. ამგვარი ქცევა, რბილად რომ ვთქვათ, 
გაუგებარია და კითხვებს აჩენს. თუმცა ვ. პუტინმა 
სცადა თავისი უმოქმედობა იმით გაემართლებინა, 
რომ ომი სომხეთის „ლეგიტიმურ,“ საერთაშორისოდ 
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აღიარებულ ტერიტორიაზე არ მიმდინარეობდა, 
მთიანი ყარაბაღი კი თვითგამოცხადებული სახელ-
მწიფოა, რომელსაც რუსეთი არ აღიარებს და არც 
რაიმე სამხედრო ვალდებულებები აკავშირებს 
მასთან. ეს არგუმენტი სამართლებრივად კი 
სწორია, მაგრამ მაინც საკმაოდ არადამაჯერებლად 
გამოიყურება და აქ შეიძლება ვიკითხოთ: განა 1992-
93 წლებში ყარაბაღი სომხეთის შემადგენლობაში 
შედიოდა? ეს რიტორიკული კითხვაა და პასუხზეც 
არავის „შეუწუხებია თავი.“ რუსეთი მხოლოდ 
საომარ მოქმედებათა ბოლო ეტაპზე, როდესაც 
გამარჯვებულის ვინაობა ეჭვს აღარ იწვევდა, ჩაება 
„საქმეში“ დიპლომატიური მიმართულებით: მან 
უკვე დაბეჯითებით მოუწოდა მხარეებს ცეცხლის 
შეწყვეტისა და მოლაპარაკებების დაწყებისაკენ, 
სადაც შუამავლობა თვითონ შესთავაზა და „მხარეთა 
თანხმობით“ თავისი 2000- კაციანი სამშვიდობო 
კონტინგენტი ჩააყენა გამყოფ ხაზზე, ანუ შუშასა და 
სტეფანაკერტს შორის, რითაც იმ ეტაპზე რეგიონის 
სომხური ნაწილი გადაარჩინა.[7]

რაც შეეხება თურქეთს, მის ქცევაში საკვირველი 
ან საეჭვო არაფერი შეინიშნებოდა. მან, რომ 
იტყვიან, პირნათლად შეასრულა სამოკავშირეო 
მოვალეობა აზერბაიჯანის მიმართ. აქტიური 
პოლიტიკური და დიპლომატიური მხარდჭერის 
გარდა, მან სამხედრო-ტექნიკური დახმარებაც 
გაუწია სტრატეგიულ პარტნიორს დრონების დიდი 
პარტიის და სხვა საბრძოლო საშუალებათა მიწო-
დებით, ასევე თავისი ინსტრუქტორების მიერ 
აზერბაიჯანელ სამხედრო მოსამსახურეთა მომზა-
დებით; ყველფერმა ამან კი მნიშვნელოვანი როლი 
ითამაშა საომარ მოქმედებათა მსვლელობაში.

რამდენად პარადოქსულადაც უნდა ჟღერდეს, 
აზერბაიჯანს არანაკლები დახმარება გაუწია რუ-
სეთმაც თავისი მოულოდნელი პასიურობით, ანუ 
არჩარევით, რაც ხელშეწყობის ტოლფასი იყო, 
რადგან რუსეთის აქტიური მონაწილეობის გარეშე, 
აზერბაიჯანი, დიდი ალბათობით, თურქეთის 
დაუხმარებლადაც მოიგებდა ომს. და მაინც, რატომ 
მოიქცა კრემლი ასე? ამაზე ზუსტი პასუხის გაცემა 
მხოლოდ თავად კრემლს შეუძლია, მაგრამ ამას 
არავითარ შემთხვევაში არ გააკეთებს, ვინაიდან 
ასეთ დროს მთავარი, გადაწყვეტილების მიმღები 
აქტორები სიმართლეს საგულდაგულოდ მალავენ 
და საზოგადოებას „ლეგენდებს“ თავაზობენ. 
ისღა დაგვრჩენია „ლეგიტიმური ვარაუდები“ 
გამოვთქვათ იმასთან დაკავშირებით, რომ 
დასჯილიყო „ურჩი ქვეშევრდომი“ სომხეთის 
პრემიერ-მინისტრი ნიკოლ ფაშინიანი, რომელმაც 
ჯერ მოსკოვთან „შეუთანხმებლად“ მოახდინა 
რევოლუცია და მოვიდა ხელისუფლებაში, შემდეგ 

კი იმთავითვე რუსეთისთვის მეტად არასასურველი 
პროდასავლური „გადახრები“ გამოავლინა, ჩათვალა 
რა რომ მხოლოდ რუსეთზე დამოკიდებუ-ლება 
საზიანო იყო ქვეყნის ეროვნული ინტერესებისათვის. 
რა ქმა უნდა, ჯობდა დაესაჯა სხვისი და არა 
საკუთარი ხელით და ამისთვის აზერბაიჯანზე 
უკეთესს ვის იპოვიდა. ამით ნათლად დაანახვებდა 
როგორც ფაშინიანს, ისე მთელ სომხურ პოლიტიკურ 
ელიტას და ხალხსაც, რომ მოსკოვის გარეშე ერევანი 
არაფერს წარმოადგენს, ანუ აბსოლუტურად დაუც-
ველია და განწირული. გარდა ამისა, კავკასიაში 
კონკურენციის თვალსაზრისით რუსეთისთვის 
ენერგორესურსებით მდიდარ აზერბაიჯანი, ალ-
ტერნატიული კასპიური გზის ერთ-ერთი მნიშ-
ვნელოვანი რგოლი, გაცილებით ღირებული 
პარტნიორია და მისი კეთილგანწყობა უფრო სასარ-
გებლო. ნოემბრის მოლაპარაკებებზე გადაწყდა, 
რომ მთიანი ყარაბაღის ნაწილი უპირატესად 
აზერბაიჯანული მოსახლეობით ბაქოს კონტროლს 
დაექვემდებარებოდა, ხოლო ქალაქი სტეფანაკერტი 
და სხვა სომხური რაიონები, სტატუსის საბოლოო 
გარკვევამდე რჩებოდა თვითგამოცხადებული 
მთიანი ყარაბაღის რესპუბლიკის იურისდიქციაში, 
სომხეთ-ყარაბაღის დამაკავშირებელ ლაჩინის 
დერეფანს კი რუსული სამშვიდობო კონტინგენტი 
გააკონტროლებდა. თურქეთმა კი თავისი სამხედრო 
დამკვირვებლების განლაგების უფლება მიიღო 
გამყოფი ხაზის აზერბაიჯანულ მხარეს. ასევე 
დაიგეგმა აზერბაიჯანში არსებული სომხური 
ანკლავის - ზანგეზურის რაიონის გახსნა სახმე-
ლეთო მიმოსვლისთვის, რაც რუსეთს და აზერბა-
იჯანს თურქეთთან პირდაპირ დაკავშირების 
საშუალებას მისცემდა ასევე სომხეთისთვისაც 
იხსნებოდა ახალი სატრანზიტო შესაძლებლობები 
თურქეტთან ურთიერთობების ნორმალიზაციის 
შემთხვევაში, რაც მეტად სასურველია ერევნისთვის. 
ეს ყველაფერი არცთუ სასიამოვნო პერსპექტივად 
ჩანს საქართველოსთან მიმართებაში, რადგან 
ალტერნატიული, კონკურენტული გზების სახეს 
იღებს, მაგრამ ყველა ეს გზა ჩრდილოეთ-სამხრეთის 
მარშრუტს განეკუთვნება, საქართველოზე გამავალი 
სატრანზიტო მაგისტრალები კი უპირატესად 
აღმოსალეთ-დასავლეთის მიმართულებას ეკუთ-
ვნის, რომლის ალტერნატივაც ჯერჯერობით არავის 
მოუფიქრებია, თუმცა მაინც სიფრთხილე გვართებს.

და აი აქ გამოიკვეთა ბოლო 30 წლის მანძილზე 
ყველაზე თვალსაჩინოდ რეგიონული კონკურენცია 
სამხრეთ კავკასიური პოლიტიკის ორ უდიდეს 
აქტორს შორის. 2020 წლის ნოემბრის შემდეგ ბევრი 
დასავლელი პოლიტიკოსი ბჭობდა იმაზე თუ ვინ 
მოიგო ეს ომი - რუსეთმა თუ თურქეთმა, ვინაიდან 
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არავინ არის იმდენად გულუბრყვილო, რომ 
მის შესახებ ორ კავკასიურ სახელმწიფოს შორის 
კონფლიქტის დონეზე იმსჯელოს. ვინ ვის ასახელებს 
გამარჯვებულად და ცდილობს განმარტოს თუ 
რატომ, ეს ხშირ შემთხვევაში პოლიტიკური 
გემოვნებისა და ინტერესების საკითხია. ჩვენ კი 
ფაქტების ლოგიკას მივყვეთ, რომელიც ასეთია: 
ომი მოიგო თურქეთის მოკავშირე აზერბაიჯანმა 
(აქ „პროქსი ომების“ პრინციპი მოქმედებს: ვისი 
სატელიტიც იგებს, გამარჯვებულიც ის არის), ომი 
წააგო რუსეთის მოკავშირე სომხეთმა, აზერბაიჯანმა 
დაიბრუნა ადრე დაკარგული ტერიტორიები, 
სომხეთმა კი პირიქით, დაკარგა ის რაც 19920-
93 წლების ომით მოიპოვა და ამ ფაქტს სულაც 
არ ცვლის ის გარემოება რომ ომის ასეთი შედეგი 
რუსეთსაც აწყობდა. და კიდევ, 100 წლის შემდეგ 
პირველად გამოჩდნენ კავკასიაში თურქი სამხედრო 
მოსამსახურეები; მართალია დამკვირვებლების 
სახით, მაგრამ ამას მაინც უდიდესი სიმბოლური 
დატვირთვა ჰქონდა და მნიშვნელოვანი მორალური 
„ბონუსი“ იყო. ხოლო რაც შეეხება დაგეგმილ 
ალტერნატიულ სატრანზიტო გზებს, თუ საერთოდ 
შედგა, მას ანკარა და მოსკოვი დიდი ალბათობით 
ერთობლივად, კონდომინუმის პრინციპით გააკონ-
ტროლებენ.

ამ ომიდან ერთ წელზე ცოტა მეტი ხნის 
შემდეგ, რუსეთის სამხედრო აგრესიის შედეგად 
დაიწყო სრულმასშტაბიანი ომი უკრაინაში, რამაც 
მოქმედების მეტი თავისუფლება მისცა აზერბა-
იჯანს, რომელმაც დაუყოვნებლივ ისარგებლა 
ამით და კონტროლი დაამყარა როგორც მთელ 
ყარაბაღის რეგიონზე სტეფანაკერტის ჩათვლით 
და ლაჩინის დერეფანზე რუსი სამშვიდობოების 
სრული იგნორირებით და აიძულა ადგილობრივი 
სომხური მოსახლეობა დაეტოვებინა საცხოვრებე-
ლი ადგილები და სომხეთისთვის შეეფარებინა 
თავი, ანუ, თუ თავის სახელს დავარქმევთ, 
ეთნიკური წმენდა ჩაატარა, მაგრამ რუსეთხს არც 
ამჯერად გამოუდია თავი, აღშფოთებაც კი არ 
გამოუხატავს, თუმცა ახლა ეს არ არის გასაკვირი, 
ვინაიდან ომში ჩაბმული სახელმწიფო სხვა 
ვერაფრისთვის მოიცლის. თუმცა საინტერესოა, 
როდესაც ფაშინიანის მთავრობამ აზერბაიჯანის 
ტერიტორიული მთლიანობა აღიარა და ამით 
დაუსვა ომს წერტილი, ვ. პუტინმა „ოლიმპიური 
სიმშვიდით“ განაცხადა, რომ ეს სომხეთის ნება იყო, 
მას სურდა ასე და ამით კიდევ ერთხელ მოიხსნა 
პასუხისმგებლობა, რითაც კიდევ ერთი „ქულა“ 
ჩაიწერა აზერბაიჯანთან. ასე რომ, ორივე დიდი 
მოთამაშე - რუსეთიც და თურქეთიც მეტნაკლებად 
მოგებული დარჩა, მოიგო ცხადია აზერბაიჯანმა, 

მაგრამ მოიგო თუ წააგო საბოლოოდ სომხეთმა, 
ამას მომავალი გვიჩვენებს, რადგან ომი ყოველთვის 
ბრძოლის ველზე არ მთავრდება.

ამ ომის შემდეგ თურქეთმა კიდევ ერთი 
ინიციატივა შემოგვთავაზა, რომელიც რეგიონში 
მყარ, ხანგრძლივ მშვიდობასა და სტაბილურობას 
ისახავს მიზნად. ეს არის სამხრეთ კავკასიის 
უსაფრთხოების მე-2 პლატფორმა, რომლის 
შემადგენლობა ამჯერად გაცილებით ახლოსაა 
რეალობასთან, ვიდრე პირველ შემთხვევაში: 
რუსეთი, თურქეთი, ირანი ერთის მხრივ და აზერ-
ბაიჯანი, საქართველო და სომხეთი მეორე მხრივ. 
ეს ფორმატი, რომელსაც „3+3“ ფორმატს უწო-
დებენ, სავსებით მისაღები აღმოჩნდა რუსეთისა 
და ირანისათის, ვინაიდან აქ არარეგიონული 
აქტორები არ ფიგურირებენ; რუსეთი, როგორც ჩანს, 
მზად არის მცირე მოცულობით თავის ევრაზიელ 
პარტნიორებსაც გაუყოს სამხრეთ კავკასიაზე 
გავლენა, რადგან ხვდება რომ აბსოლუტურად 
ერთპიროვნული კონტროლის დამყარება რეგიონზე 
გაუჭირდება და თან არც ანკარაა ვაშინგტონი 
და არც თეირანი. ამ ფორმატში მონაწილეობაზე 
თანახმა არიან აზერბაიჯანი და სომხეთიც (უკვე 
პირველი შეხვედრებიც გაიმართა), რადგან ისინი 
ამით „ძველ პროტექტორსაც“ ინარჩუნებენ და 
ახლებსაც იძენენ, სხვა გამოკვეთილ პრეტენზიებს 
კი ჯეჯჯერობით არ ამჟღავნებენ. საქართველო კი 
დღემდე არ ჩქარობს დადებითი პასუხის გაცემას, 
განსაკუთრებით მას შემდეგ, რაც ევროკავშირის 
წევრობის კანდიდატის სტატუსი მიიღო, თუმცა 
არც კატეგორიულ უარს აცხადებს. ჩვენი ქვეყანა 
კვლავ აგრძელებს „სრატეგიული ლოდინის და 
მოთმინების“ პოლიტიკას, რაც საფიქრებელია, 
სამომავლოდ წარმატებას მოუტანს. საყურადღებოა 
კიდევ ერთი გარემოება: უკვე რამდენი წელია, 
2008 წლიდან დაწყებული, სამხრეთ კავკასიური 
პოლიტიკის საკითხებში ყოველი „ინოვაციის,“ ანუ 
ყველა ახალი შეთავაზების ინიციატორად თურქეთი 
გამოდის და ფაქტობივად, რეგიონის პოლიტიკურ 
დღის წესრიგს ის განსაზღვრავს. ალბათ, ამაზეც 
ღირს დაფიქრება.

დასკვნადასკვნა
ამრიგად, როგორც აღვნიშნეთ, ორი დიდი 

ევრაზიული სახელმწიფო - რუსეთი და თურქეთი 
ბოლო წლებია, რაც „პარტნიორულ-კონკურენტულ“ 
ურთიერთობაში იმყოფებიან. ამის პრეცედენ-
ტები ადრეც ყოფილა, მაგრამ ნამდვილი, მყარი 
პარტნიორობა და მოკავშირეობა ამ სახელმწიფოებს 
შორის ისტორიულად არ დაფიქსირებულა არცერთ 
ეპოქაში, მითუფრო, სტრატეგიული პარტნიორობა 
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არ ყოფილა არასდროს, ის ყოველთვის ევენტუ-
ალურ ხასიათს ატარებდა, ანუ მიმდინარე ვითა-
რებიდან გამომდინარეობდა, რადგან მათი სტრა-
ტეგიული ინტერესები არასდროს ემთხვეოდა 
ერთმანეთს. ასეა დღესაც. რთულია განსაზღვრო 
რა უფრო მეტია მათ დღევანდელ ურთიერთობაში: 
კპონკურენცია თუ პარტნიორობა, განსაკუთრებით 
სამხრეთ კავკასიასთან მიმართებით. მათ აქვთ 
ერთი მთავარი საერთო ინტერესი. ესაა არ დაუშვან 

არარეგიონული მოთამაშეების ჩართვა კავკასიურ 
პოლიტიკაში, მაგრამ „გასაყოფიც“ არანაკლები 
აქვთ. ძნელი სათქმელია სადამდე გასტანს ეს 
„ევრაზიული დუალიზმი.“ მანამ კი საქართველოს 
მაქსიმალურად ფრთხილი და გაწონასწორებული 
პოლიტიკის გაგრძელება მართებს, ვიდრე ეს 
უკიდურესად დაძაბული საერთაშორისო სიტუაცია 
არ განიმუხტება, რადგან ამ დროს ერთი „ზედმეტი 
მოძრაობაც“ კი შეიძლება ძალიან ძვირი დაჯდეს.

გამოყენებული ლიტერატურა:გამოყენებული ლიტერატურა:

1. ა. სიხარულიძე, „რუსეთი,“ თბილისი, 2014;
2. თურქეთის საგარეო პოლიტიკა 1990-2008, პროფ. ჰ. ჩაქმაქის რედაქციით, თბილისი, 2014;
3. ვ. გურული, „საქართველო-რუსეთის ურთიერთობა (1483-1921), თბილისი, 2011;
4. ნ. დურმიშიძე, „კავკასიისა და ცენტრალური აზიის სტრატეგიული მნიშვნელობა გლობალურ ძალთა 

გადანაწილებაში,“ ჟ. „საისტორიო ვერტიკალები,“#28, 2013;
5. ე. ფაჟავა, „საერთაშორისო ფაქტორი თურქეთის სამხრეთკავკასიურ პოლიტიკაში,“ თბილისი, 2917;
6. ნ. დურმიშიძე, „რუსეთ-თურქეთის ისტორიულ შეთანხმებათა როლი და მნიშვნელობა 

საქართველოსთვის,“ ჟურ. „საისტორიო ვერტიკალები,“ #35-36, 2016;
7. Stanly Johny, “Explained Who won the War over over Nagorno Karabakh.” November 16,2020
                    

Modern Russian-Turkish partnership and competition in the South Caucasus

Nugzar Durmishidze, associate professor
Georgian Technical University

Tatia Tatinashvili, PhD student
Georgian Technical University

Summary
Presented article concern the very important issue for South Caucasus and Georgia in particular: Relations be-

tween the two big regional actors – Russia and Turkey, their strategic interests and correspondingly the main aspects 
of their partnership and concurrence in conaction with ongowing serious events in the World today.

In the history of South Caucasus and especially of Georgia, the factor of Russia and Turkey always was very 
actual from the 16th sentury and in 18 and 19th centuries in particular, also in the beginning of 20th century, after 
the World War 1. In historical aspect, in relations of Russia and Turkey, two Euroasian empires, the confrontation 
and wars were much more, than constructive interaction, but sometimes, also took place compromises and agree-
ments on division of influence areas in the target regions and each of these “gentleman” agreements always reflacted 
tragically on nations of South Caucasus. During the 70 years Soviet regeeme, the role of Turkey in our region was 
minimal because Turkey the eastern forpost of NATO in period of the Cold War, had to think more about it’s security 
than on geopolitical interests and ambitions. But after the end of Cold War and colaps of Soviet Union, situation has 
changed radically.  

The modern international policy is interesting by raped changes and transformation. Very often the develop-
ment of events is hardly suits the simple logice and is very difficult to prognose. Sometimes even the motivation is 
not clear enough in action of either glogal or regional actors. Examples of this are the fulskill aggression of Russia in 
Jukraine and the war between Israel and “Hamas.” As it seems, they had not any evident background at all.

The aim of presented article isto discus and analise some aspects in relations between Russia and Turkey today 
as it is very important for the national security for countries of South Caucasus, because these Eurasian states are the 
general actors of our region and the character of their interaction – partnership or concurrence, mostly forms the 
degree of security for national interests of regional states.
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გოლიზმი - როგორც საფრანგეთის საგარეო პოლიტიკის მნიშვნელოვანი მახასიათებელი     გოლიზმი - როგორც საფრანგეთის საგარეო პოლიტიკის მნიშვნელოვანი მახასიათებელი     

მაკა ტყებუჩავა, დოქტორანტიმაკა ტყებუჩავა, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

მანანა დარჩაშვილი, პროფესორიმანანა დარჩაშვილი, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
თანამედროე საერთაშორისო ურთერთობების 

შესწავლისას მნიშვნელოვანი ადგილი უჭირავს 
მეხსიერების პოლიტიკის, თუნდაც უახლოესი 
ისტორიიდან, მნიშვნელოვანი დეტალების ხელა-
ხალ გააზრებას, რადგან ფაქტია ბოლო პერიოდში 
ყველა სოციალურ თუ ეთნიკურ ჯგუფში წარსუ-
ლისადმი დამოკიდებულება არსებითად შეიცვალა 
შესაბამისად, ჩვენს მიერ საკვლევად შერჩეული 
საკითხი „გოლიზმი - როგორც საფრანგეთის საგარეო 
პოლიტიკის მნიშვნელოვანი მახასიათებელი“, 
როგორც საფრანგეთის საგარეო პოლიტიკის განსა-
კუთრებული  განმსაზღვრელი ფაქტორი, ვფიქრობთ 
აქტუალურია. 

გოლიზმი, შარლ დე გოლის იდეებითა და 
ქმედებებით შთაგონებულ პოლიტიკურ აზროვ-
ნებაა, რომელიც ფრანგული წინააღმდეგობის 
მოძრაობისა და შემგომში პრეზიდენტების - შარლ 
დე გოლის მოსაზრებებსა და მოქმედებას ეფუძნება.   
შარლ დე გოლის ძირითადი თემა საგარეო პოლი-
ტიკაში იყო ეროვნული დამოუკიდებლობა და 
ფრანგულ კოლონიებზე მაქსიმალური კონტროლის 
შენარჩუნება. მათ შორის NATO-სა თუ ევროპის 
ეკონომიკურ თანამეგობრობასთან გარკვეული 
ოპოზიციის ხარჯზე. მის მიხედვით, საფრანგეთი 
არცერთ უცხო სახელმწიფოზე არ უნდა ყოფილიყო 
დამოკიდებული, არც აშშ-სა და არც საბჭოთა 
კავშირის მორჩილი არ უნდა ყოფილიყო. გოლიზმმა 
მნიშვნელოვანი გავლენა იქონია საფრანგეთის 
საგარეო პოლიტიკაზე მომდევნო ათწლეულებში 
მას მერეც რაც გოლისტები ხელისუფლებაში აღარ 
იყვნენ. ფაქტია, შარლ დე გოლის გარდაცვალების 
შემდეგ გოლიზმი  მიმდინარეობად ჩამოყალიბდა, 
რომელსაც როგორც იდეოლოგიას პოლიტიკურ 
პარტიებიც კი ჰყავს მიმდევრებად, რომლებიც 
ეყრდნობიან მის მიერ ინიციირებულ ტრადიციას. 
"გოლიზმის" მნიშვნელობა დროთა განმავლობაში 
იცვლებოდა. 1970 წლის შემდეგ კი მინიშნებაა, 
ნაწილობრივი და ზოგჯერ განსხვავებული ინტერ-
პრეტაციებით, მეხუთე რესპუბლიკის დამაარსებლის 
მემკვიდრეობის მაღიარებლების მხრიდან. ფაქტია,  
მეხუთე რესპუბლიკის პრეზიდენტების, სამხედრო-
პოლიტიკური საქმიანობის ანალიზიდან ირკვევა, 

რომ ნატო - საფრანგეთის ურთიერთობებში ისინი 
ძირითადად ხელმძღვანელობდნენ გოლისტური 
პრინციპებით. კერძოდ, პრეზიდენტმა ჟ. პომპიდუმ 
(1969-1974) 1970 წლის თებერვალში, აშშ-ში 
ვიზიტის დროს ღიად განაცხადა, რომ  მოკავში-
რეებთან თანამშრომლობა ისეთივე ბუნებრივი და 
მნიშვნელოვანია ჩვენთვის, როგორც სურვილი, 
ვიყოთ ინტეგრირებული ორგანიზაციაში და 
შევინარჩუნოთ ის, რასაც გენერალი შარლ დე 
გოლი უწოდებდა ჩვენს დამოუკიდებლობას, ე.ი. 
თავისუფლებას გადაწყვეტილებების მიღებაში. 
ჩვენ მოკავშირეები ვართ თავისუფალ არჩევანში და 
არა ვალდებულებებშიო.     

საკვანძო სიტყვები: საფრანგეთი, მეხსიერება, 
გოლიზმი, შარლ დე გოლი,  საგაეო პლოლიტიკა, 
მსოფლიო,  ატლანტიკური ალიანსი. 

 
შესავალიშესავალი
გენერალ დე გოლის აზრით, როგორც მორის 

კუვე დე მერვილი (საგარეო საქმეთა მინისტრი) 
აღნიშნავდა - „მთლიანად დომინირებდა სურვილი, 
დაებრუნებინა საფრანგეთს მსოფლიოში ის როლი 
და ადგილი, რომელიც მას უნდა ჰქონოდა“ (de  
Murville, 1971, გვ.15) ეს ამბიცია ითვალისწინებდა 
ორი პირობის შესრულებას: საფრანგეთის მიერ 
ეროვნული დამოუკიდებლობის აღდგენას, მათ 
შორის საკუთარი შეიარაღებული ძალების სრული 
კონტროლის ჩათვლით, ხოლო შემდეგ  იმ ბლოკების 
დაშლას, რომლებიც „დამნაშავენი“ იყვნენ ძველი 
ქვეყნების, "ორი ჰეგემონის" უღელში ჩართვაში.

აღსანიშნავია, რომ გენერალმა არ დაგმო ატლან-
ტიკური პაქტი და უარი არ თქვა ევროპის ახალი 
ეკონომიკური და პოლიტიკური გაერთიანების  
მხარდაჭერაზე. დე გოლი თვლიდა, რომ ევროპა, 
რომელიც ემორჩილებოდა ზეეროვნულ წესებს, არა 
მხოლოდ აუტანელი საფრთხე იქნებოდა ფრანგი 
ხალხის დამოუკიდებლობისთვის, ეს იქნებოდა 
ევროპა, ინტერესების გარეშე, რადგან უპირატესობა 
ექნებოდა იმ პარტნიორების თვალსაზრისს, ვის-
თვისაც შეერთებული შტატების მხრიდან დაცვა 
პრიორიტეტულ საკითხად კიდევ დიდხანს დარ-
ჩებოდა. გენერალი ყოველთვის ავლენდა სის-
ტემურ წინააღმდეგობას ამგვარი „ატლანტიკურ 
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ევროპის“ მიმართ: ამის ყველაზე დრამატული 
ილუსტრაცია გახლდათ 1963 წლის იანვარში, მისი 
პირადი გადაწყვეტილება არადიპლომატიურად 
დაესრულებინა მოლაპარაკებები ბრიტანეთის 
წევრობის მოთხოვნაზე (de Murville, 1971, გვ. 302). 
ამასთან მიმართებაში აღსანიშავია პოლ ჰენრი 
სპააკის (ნატოს გენერალური მდივანი) მოსაზრება, 
რომ გენერლის  მტრობა არასოდეს განიცდიდა 
შეუპოვრობის ან უწყვეტობის ნაკლებობას.

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
შარლ დე გოლისთვის მართალია ატლანტიკუ-

რი პაქტი არასოდეს იქნებოდა უცვლელი ღერძი, 
რომლის გარშემოც პარტნიორებს სურთ შეექმნათ 
„გაერთიანება“, მაგრამ მეორე მსოფლიო ომის 
გამოცდილებითა და რეალობის გათვალისწინე-
ბით 1959 წელს მტკიცედ განაცხადა: "ვინაიდან 
ატლანტიკური ალიანსი არ არსებობდა, ამიტომ 
ვერაფერი შეუშლიდა ხელს საბჭოთა დიქტატურის 
გავრცელებას მთელს ევროპასა და აფრიკაში და, 
იქიდან, მთელ მსოფლიოში. ისე! საფრანგეთს 
ურჩევნია შეინარჩუნოს ატლანტიკური ალიანსი 
იმ დღემდე, სანამ მშვიდობა ნამდვილად იქნება 
უზრუნველყოფილი" (Duroselle, 1976, გვ.226). 

დე გოლს როგორც ჩანს, სურდა შეცვლილიყო 
პაქტი სხვა შეთანხმებებით, რაც მოასწავლებდა 
ძველი კონტინენტის ორ გიგანტთან გაერთიანების 
დასრულებას. მაგრამ ალიანსი, რომელსაც ის 
ყოველთვის განასხვავებდა ინტეგრირებული სამ-
ხედრო სისტემისგან, არ იწვევდა მასში მტრობას. 
ეს მას სსრკ-სთან პირისპირ ურთიერთობისას მყარ 
პოზიციას უქმნიდა, რომელიც არ ექნებოდა  მათგან 
იზოლირებულად.  

გენერალი ცდილობდა, დროდადრო გამოეყე-
ნებინა ფორმულა "ევროპა ატლანტიკიდან ურა-
ლამდე". მას სურდა იმის შეხსენება, რომ ძველი 
კონტინენტის დაყოფა გამოიწვია მხოლოდ უბე-
დურმა შემთხვევამ, რომ დასავლეთ ევროპა არ 
შეიძლება იყოს ამერიკის, ხოლო აღმოსავლეთ 
ევროპა საბჭოთა კავშირის გავლენის ზონა (Bohlen, 
1973, გვ.513).

გენერალს როგორც ჩანს, არასოდეს ეპარებოდა 
ეჭვი, რომ ის ეკუთვნოდა დასავლურ ბანაკს, იმ 
ქვეყნებს, რომლებიც ახორციელებდნენ „ნამდვილ 
დემოკრატიას“, ამის შესახებ, 1959 წელს მან 
მისწერა შეერთებული შტატების პრეზიდენტს 
(Tournoux, 1971, გვ. 199), მაგრამ ეს სოლიდარობა, 
რომელიც შეუცვლელი იყო მოწინააღმდეგე ბანაკის 
აგრესიისას, ის არავითარ შემთხვევაში ყურადღე-
ბის მიღმა არ ტოვებდა კიდევ ერთი საფრთხის 

სერიოზულობას, კერძოდ შეერთებული შტატების 
მიერ თავისი მოკავშირეების ნელ-ნელა „შთანთქმის“ 
სურვილს, რომლის ნებაც და „დიდი ჩანაფიქრი“ 
მისთვის ყველაზე საშიში წარმოსადგენი იყო.

გენერლის ატლანტიკური და ევროპული პო-
ლიტიკისთვის უდავოდ მნიშვნელოვანი იყო 
სხვა ელემენტიც: კრემლის აგრესიულობა, რომე-
ლიც ამრავლებდა "ინციდენტებს", აიძულებდა 
დასავლეთს შეევიწროვებინათ თანამშრომლობა  
სავარაუდო კანდიდატ ქვეყნებთან და ამ დრო-
ისთვის კრძალავდა კონტინენტის ორ ნაწილს 
შორის რაიმე სახის დაახლოებას. 

 1963 წლის შემდეგ გენერალი მიხვდა, რომ მისი 
იდეა დამოუკიდებელი დასავლეთ ევროპული 
ბლოკის შესახებ იმ დროისთვის შეუძლებელი იყო, 
რადგან  იძულებულნი იყვნენ რა, გაეკეთებინათ 
არჩევანი შეერთებულ შტატებსა და საფრანგეთს 
შორის,  მისი პარტნიორები ყოველთვის პირველს 
აირჩევდნენ. ის ასევე უარს ამბობდა პროექტებზე, 
რომლებიც როგორც გამოცდილებამ აჩვენა, ძალიან 
ოპტიმისტური ან ნაადრევი იყო (Michel, 1974, 
გვ.159).

საფრანგეთის მიერ ატომური ბომბის წარმატე-
ბული გამოცდის შემდეგ, დე გოლმა უარი თქვა 
პენტაგონის მეთურობით მრავალმხრივი ბირთვული 
ძალების შექმნაზე და ნატოს მეთაურობიდან 
გამოიყვანა საფრანგეთის ატლანტიკური ფლოტი. 
ამერიკელებმა დე გოლის პოლიტიკა შეაფასეს 
როგორც "გიჟი მოხუცის" უცნაურობა, მაგრამ ვერ 
ხვდებოდნენ კიდევ რას აპირებდა საფრანგეთის 
პრეზიდენტი. გოლისტური თვალსაზრისით, 
ბირთვული იარაღის ექსკლუზიურად ეროვნული 
ხასიათი, როგორც ჩანს, აპრიორი გამორიცხავდა 
ნებისმიერ „ევროპულ ბირთვულ ძალას“. ამიტომ, 
უმეტესმა ქვეყნებმა ამჯობინა ატლანტიკური 
ალიანსის გაძლიერება, ვიდრე დამოუკიდებელი 
დასავლეთ ევროპული ბლოკის პერსპექტივა.

„შთანთქმის“ რისკის წინააღმდეგ საბრძოლ-
ველად გენერალმა ჯერ კიდევ 1965 წლის თებერ-
ვალში დაიწყო ენერგიული შეტევა დოლარის, 
როგორც სარეზერვო ვალუტის, ისე ეროვნული 
ვალუტის პრივილეგიების წინააღმდეგ და მო-
ითხოვა ეროვნული ვალუტის არა დოლარით, 
არამედ ოქროთი უზრუნველყოფა. ბრეტონ-ვუდსის 
(1944 წ.),  შეთანხმების საფუძველზე დე გოლმა 
ოფიციალურად შესთავაზა ამერიკელ კოლეგას 
ლინდონ ჯონსონს საფრანგეთის სახელმწიფო 
რეზერვებიდან ერთნახევარი მილიარდი დოლა-
რის ოქროზე გადაცვლა. აშშ იძულებული გახ-
და საკუთარი ფული ოქროზე გაეცვალა 35 
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დოლარი ერთ უნციაზე, რითაც მისი მარაგი 
1650 ტონით შემცირდა. ვაშინგტონმა დე გოლის 
ეს ნაბიჯი ჩათვალა პროვოკაციად და პარიზის 
ეს ქმედება არამეგობრულ ნაბიჯად შეაფასა. 
თუმცა ფრანგი მკვლევარი და პოლიტოლოგი,  
არნო მანასი, აღნიშნავს, რომ  “დე გოლი თავისი 
გადაწყვეტილებით არ ესწრაფვოდა საფინანსო 
სიტემის მოშლას, ან დაპირისპირებას ნებისმიერ 
ფასად. პირიქით, ცდილობდა ბრეტონ ვუდსის 
საერთაშორისო სავალუტო სისტემის რეფორმირებას 
და გაუმჯობესებას. მას სურდა თანასწორობა მეტი 
სტაბილურობისთვის. დოლარის ჰეგემონური 
ძალა და ამერიკული ფულადი ეგოიზმი იყო რისკ-
ფაქტორი და სუსტი სტრუქტურული მიზეზი 
მთელი მსოფლიოსთვის. სწორედ ამიტომ ფრანგები 
ცდილობდნენ შეემუშავებინათ  ისეთი „თამაშის 
წესების“ რომელსაც, სავარაუდოდ, ყველა პატივს 
მიაგებდა უკეთესი და სამართლიანი საერთაშორისო 
თანამშრომლობის იმედით“ (Manas, 2022). 

ფაქტია, მეხუთე რესპუბლიკის პრეზიდენტების 
სამხედრო-პოლიტიკური საქმიანობის ანალიზიდან 
ირკვევა, რომ ნატო - საფრანგეთის ურთიერთობებში 
ისინი ძირითადად ხელმძღვანელობდნენ გოლის-
ტური პრინციპებით.  1972 წელს ჟ. პომპიდუს დროს 
მიღებულმა „საფრანგეთის თავდაცვის შესახებ 
თეთრმა წიგნმა“ დაადასტურა, რომ ალიანსი რჩება 
როგორც საფრანგეთის პოლიტიკისა და დასავლური 
სამყაროს მომავლის ფუნდამენტურ კომპონენტად, 
რომელსაც ის მიეკუთვნება (Guehenno, 2013, გვ 143).

პრეზიდენტ ვ. ჟისკარ დ'ესტენის (1974-1981) 
პოზიცია საფრანგეთსა და ნატოს შორის ურთიერ-
თობების საკითხზე ყველაზე მკაფიოდ ჩამოაყალიბა 
საფრანგეთის საგარეო საქმეთა მინისტრმა ჟ. 
სოვანიარგუმ. 1976 წელს ოტავაში გამართულ 

ალიანსის სესიაზე სიტყვით გამოსვლისას, 
მინისტრმა ხაზი გაუსვა ბლოკის წინაშე ქვეყნის 
ვალდებულებების შესრულების აუცილებლობას 
და განაცხადა, რომ "ნატოს ინტეგრირებული 
სტრუქტურიდან გასვლის გადაწყვეტილება 
შეუქცევადია და განხილვას არ ექვემდებარება“ 
(Славенов, 1981, გვ.58). 

საერთოდ, გენერალ დე გოლისადმი მიძღვნილ 
ყველა კვლევასა თუ მემუარებში, არაერთგზის 
აღინიშნა მისი პოლიტიკის წინააღმდეგობრივი 
ხასიათი, სადაც აღნიშნულია, რომ საფრანგეთის 
პარტნიორები შეიძლება კანონიერად გაღიზიან-
დნენ, როდესაც დაინახეს, რომ იგი მოითხოვდა 
ევროპის თანამეგობრობის პოლიტიკის დამკვიდ-
რებას და ამავე დროს, აცხადებდა რომ კლასიკური 
ნაციონალიზმი ამართლებდა მისი საგარეო 
პოლიტიკის ყველაზე მნიშვნელოვან ასპექტებს. 
უფრო ზოგადად, მათ შეეძლოთ, როგორც ამას 
აკეთებდა ჰენრი სპააკი, ესაყვედურათ კიდეც, 
რომ ევროპულ მშენებლობას მხოლოდ ფრანგების 
პროექტების ინსტრუმენტად მოიაზრებდა.

დასკვნადასკვნა
ბოლო პერიოდში განვითარებულმა მოვლენებ-

მა აჩვენა, რომ ძველი კონტინენტის ინტერესები 
ავტომატურად არ ემთხვევა შეერთებული შტატე-
ბის ინტერესებს. რთულია იმის მტკიცება, შეუძლიათ 
თუ არა წევრ ქვეყნებს აზრთა სხვადასხვაობის დაძ-
ლევა, რომელთა მიმართაც გენერალი ასე მგრძნობი-
არე იყო, მაგრამ იმედოვნებდა მათ გადალახვას. 
მხოლოდ ისტორია ოდესმე გამოავლენს, იყო თუ 
არა ევროპული სახელმწიფოების კავშირი ფიქცია 
თუ წარმატებული ინტეგრაციული პროეტი. 

გამოყენებული ლიტერატურა:გამოყენებული ლიტერატურა:

1. Bohlen, Charles, 1973, In Witness to History, 1919-1969, New York, Norton,
2. Duroselle, Jean-Baptiste, 1976, La France et les Etats-Unis des origines à nos jours, Paris, Seuil. 
3. Guehenno, Jean-Marie, 2013, Livre blanc sur la défense et la sécurité nationale, Paris.
4. Manas, Arnaud, 2022,  « L’Or de la guerre froide »  par Bertrand Coty interview, le journal de leconomie, paris. 
5. Maurice Couve de Murville,  1971, Une politique étrangère, 1958-1969, Paris, Plon.
6. Michel, Albin, 1974,  Cité in Cyrus L. Sulzberger, L’ère de la médiocrité, Paris.
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Gaulism - as an important feature of French foreign policy

Maka Tkebuchava, PhD student 
Georgian Technical University

Manana Darchashvili, professor
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Summary

In the study of contemporary international relations, it is important to reinterpret the politics of memory, even 
of recent history, in terms of important details, because the fact is that in recent times the attitude towards the past 
has changed substantially in all social or ethnic groups. Therefore, we think that the issue we have chosen to ex-
amine, "Golism as an important feature of French foreign policy", as a particularly defining factor of French foreign 
policy, is relevant.

Gaullism is a political ideology inspired by the ideas and actions of Charles de Gaulle, based on the French 
Resistance movement and the ideas and actions of its predecessor, Charles de Gaulle. The main theme of Charles 
de Gaulle's foreign policy was national independence and maintaining maximum control over the French colonies. 
Including some opposition to NATO or the European Economic Community. According to him, France should not 
be dependent on any foreign state, nor should it be subservient to the United States or the Soviet Union. Gaullism 
had a significant influence on French foreign policy in the decades after the Gaullists were no longer in power. In 
fact, after the death of Charles de Gaulle, Gaullism has become a current that even political parties have adopted 
as an ideology, based on the tradition initiated by him. The meaning of "goliathism" has varied over time. After 
1970, it is a reference, with partial and sometimes different interpretations, to the legacy of the founder of the Fifth 
Republic. In fact, an analysis of the military-political activities of the presidents of the Fifth Republic shows that in 
the relations between NATO and France, they were mainly guided by Gaullist principles. In fact, an analysis of the 
military-political activities of the presidents of the Fifth Republic shows that in the relations between NATO and 
France, they were mainly guided by Gaullist principles. In particular, President S. Pompidou (1969-1974) During 
a visit to the United States in February 1970, he openly stated that cooperation with the Allies was as natural and 
important to us as the desire to be integrated into the organization and to preserve what General Charles de Gaulle 
called our independence, e. Y Freedom to make decisions. We are allies in free choice, not obligation.

Key words: France, Memory, Gaulisme, Charles de GAULLE,  Foreign policy, Word,  Nato.
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ბიკამერალიზმი ქართულ რეალობაში - გამოწვევები და პერსპექტივებიბიკამერალიზმი ქართულ რეალობაში - გამოწვევები და პერსპექტივები

სალომე ბენაშვილი, სტუდენტი სალომე ბენაშვილი, სტუდენტი 
თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტითბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი

შოთა მშვენიერაძე,  სტუდენტი შოთა მშვენიერაძე,  სტუდენტი 
ლილის უნივერსიტეტი (საფრანგეთი) ლილის უნივერსიტეტი (საფრანგეთი) 

რეზიუმერეზიუმე
თანამედროვე სამყაროში, ისე როგორც არას-

დროს, მეტად მასშტაბურია ნებისმიერი დემოკრა-
ტიული სახელმწიფოს თითოეული მოქალაქის 
როლი და მნიშვნელობა. ამგვარი რეალობა ბუნებ-
რივია ისეთ სახელმწიფოებში, სადაც დაცულია 
ადამიანის უფლებები და ზოგადად, დემოკრატიის 
მნიშვნელობის სათანადო და ობიექტური აღქმა 
ხდება. სწორედ დემოკრატიული სახელმწიფოს 
დემოკრატიული პროცესების გაძლიერებას ეძღ-
ვნება წინამდებარე ნაშრომიც.  

საქართველო დღეისათვის არის სახელმწიფო, 
რომლის სუვერენიტეტი და ტერიტორიული 
მთლიანობაც შელახულია და ცენტრალური 
ხელისუფლების კონტროლს არ ექვემდებარება 
ორი სეპარატისტული რეგიონი. აღნიშნულ ტე-
რიტორიებზე კონტროლის აღდგენის შემდეგ 
საქართველოს კონსტიტუციაში განსაზღვრულია 
მნიშვნელოვანი კონსტიტუციური ცვლილებების 
გატარება და სახელმწიფოებრივი მოწყობის ახლე-
ბური მოდელის შემოღება. კერძოდ, საქართველოში 
ამჟამად მოქმედი ერთპალატიანი პარლამენტი 
უნდა გარდაიქმნას ორპალატიან საკანონმდებლო 
ორგანოდ, რომელიც განსხვავებული წესით უნდა 
იქნას დაკომპლექტებული. კონსტიტუციით გან-
საზღვრულია, რომ ზედა პალატა წარმოდგენილი 
იქნება სენატის სახით, ხოლო ქვედა პალატად 
განისაზღვრება რესპუბლიკის საბჭო. კანონმდებ-
ლობა ამ ეტაპისათვის აღნიშნულთან დაკავში-
რებით აზუსტებს მხოლოდ რამდენიმე საკითხს 
სახელმწიფო ხელისუფლების ახლებურად ორგა-
ნიზების თაობაზე, თუმცა არაერთი ტექნიკური 
თუ შინაარსობრივი საკითხი კვლავაც სამომავლოდ 
განსასაზღვრ საკითხებს  შორის რჩება.

გამომდინარე იქედან, რომ საქართველოს 
დროებით ოკუპირებულ ტერიტორიებზე ცენ-
ტრალური ხელისუფლების კონტროლის აღ-
დგენა მეტად მნიშვნელოვანი საკითხია ჩვენი 
სახელმწიფოსათვის, რასაც თან ერთვის კონ-
სტიტუციური დებულება საკანონმდებლო ხელი-
სუფლების ახლებური ჩამოყალიბების შესახებ, 
მნიშვნელოვანია აკადემიური წრეების მიერ, მოხ-

დეს აღნიშნულ საკითხზე მუშაობა, მათი ანალიზი 
და მათზე დაფუძნებული დასკვნების წარმოდგენა. 
სწორედ იმისათვის, რომ მომავალში, როდესაც 
აქტიური დღის წესრიგის ნაწილად იქცევა ქვეყნის 
დეოკუპაციის პროცესის დასასრულამდე მიყვანა, 
მომავალი თაობა და საზოგადოება არ აღმოჩნდეს 
იმ გაურკვევლობისა და ბუნდოვნების წინაშე, 
რომელიც ერთიანობის საკითხს საერთო სახალხო 
სიხარულის ფონზეც კი კითხვის ნიშნის ქვეშ 
დააყენებს. 

ამგვარი შემთხვევა ცხადია დაასუსტებდა რეინ-
ტეგრაციის პროცესს ისევე, როგორც სახელმწიფოს 
უახლოეს სამომავალო პოლიტიკურ თუ სამარ-
თლებრივ პერსპექტივას და საბოლოო ჯამში არას-
ტაბილურობის საფრთხის წინაშე დააყენებდა მას.

საკვანძო სიტყვები: ბიკამერალიზმი, ტერი-
ტორიული მთლიანობა, საკანონმდებლო ხელი-
სუფლების რეორგანიზაცია.

შესავალიშესავალი
თანამედროვე მსოფლიო წესრიგის ქმედითი 

იარაღი უდაოა, რომ იყო, არის და იქნება ადამიანი.  
დემოკრატიული იდეის ფარგლებში უფრო სწორი 
იქნებოდა გვეთქვა - მოქალაქე, რადგან სწორედ 
ამ ჭრილში ხდება სახელმწიფოსა და პიროვნების 
კომუნიკაცია ანუ უფლებების დაცვა, რეალიზება 
თუ ურთიერთგაწონასწორება. თავისმხრივ მოქა-
ლაქეს, როგორც პოზიტიური სამართლით ჩამო-
ყალიბებული უფლებები, ასევე სოციუმიდან 
გამომდინარე დაუწერელი მორალური პრინციპები 
გააჩნია. აღარ სჭირდება იმ ფაქტს კონსტანტაცია, 
რომ მხოლოდ ზემოთხსენებულ იდეათა ერ-
თობლიობა განაპირობებს ქმედით ნაბიჯებს, 
რომელიც გამოხატულებას როგორც ინდივიდის 
ცხოვრებაში, ასევე პირდაპირპროპორციულად 
ქვეყნის მასშტაბითაც ჰპოვებს. ამ ყველაფრის 
სისრულეში მოყვანის მთავარი წინაპირობაა - დრო. 
დრო, რომელმაც და რომლის საშუალებითაც, 
ხვალინდელი დღის უკეთესობისკენ შეცვლა 
შეგვიძლია. სწორედ ამის გამოძახილია, დღეს,  
ქვეყნის უმაღლეს კანონში არსებული ჩანაწერი, 
რომელიც „საქართველოს მთელს ტერიტორიაზე 
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საქართველოს იურისდიქციის სრულად აღდგე-
ნის შემდეგ“ უმაღლესი საკანონმდებლო ორგანოს 
ხელახალ ფორმირებას შეეხება. როგორც აღვნიშ-
ნეთ დროის საკითხია, როდის აღმოჩნდება ქარ-
თული საზოგადოება ამ გამოწვევის წინაშე. 
შესაბამისად, ნებისმიერი მოქალაქის უპირველესი 
ვალდებულებაა დაიწყოს ფიქრი და მსჯელობა 
ჩანაწერის შინაარსსა, მისი რეალიზების საშუა-
ლებებსა, საფრთხეებსა თუ სარგებლიანობაზე 
-  „გავრცელებული მოსაზრების მიხედვით, ბიკა-
მერალიზმი, ეს პანაცეაა ძალაუფლების ბოროტად 
გამოყენების წინააღმდეგ“, რამდენადაც ეს წინას-
წარ შეიძლება შეფასდეს და განისაზღვროს 
(Giovanni Facchini & Cecilia Testa, 2005). სწორედ 
ამ მიზნის წერილობით შესრულებას ემსახურება 
აღნიშნული სტატია, რადგან მომავალი თაობა და 
საზოგადოება არ აღმოჩნდეს იმ გაურკვევლობისა 
და ბუნდოვანების წინაშე, რომელიც ერთიანობის 
საკითხს საერთო სახალხო სიხარულის ფონზეც კი 
კითხვის ნიშნის ქვეშ დააყენებს.

ცვლილება ცვლილება 
სახელმწიფო და საზოგადოება მუდმივად საზ-

რდოობს საკუთარი თუ სხვათა გამოცდილებით, 
რომელიც დროთა განმავლობაში შესაძლოა, რო-
გორც რეგრესის, ისე პროგრესის წინაპირობად 
ჩამოყალიბდეს. დემოკრატიას თანდაყოლილი 
პლურალიზმის ფონზე დღეს ხელისუფლების 
დანაწილების პრინციპის ფარგლებში საკანონ-
მდებლო ორგანოს ფორმირების სახესთან დაკავ-
შირებით მრავალი მოსაზრება არსებობს, მათ 
შორის როგორიცაა ჩვენი მდგომარეობა დღეს, 
აწმყო ანუ მონოკამერალიზმი (მონოკამერული)  და 
მომავალი ანუ ბიკამერალიზმი. პარლამენტის ამ ორ 
ფორმირებას შორის არსებობს გარკვეული ძირეუ-
ლი განსხვავებები, რომელთა ხაზგასმა ნათელს გახ-
დის კონსტიტუციაში დაანონსებული ცვლილების 
არსს.

რამდენადაც ნაშრომის მიზანი, ქართულ პერ-
სპექტივაში ბიკამერალური საკანონმდებლო ხელი-
სუფლების ჩამოყალიბებაა, ძირითადი აქცენტიც 
სწორედ ქართულ კონტექსტში პოტენციურ გამო-
წვევებსა და მახასიათებლებზე იქნება დასმუ-
ლი. წინაპირობა კი სრული იურისდიქციის აღ-
დგენა, კონსტიტუციის 37-ე მუხლის მიხედვით: 
„საქართველოს მთელ ტერიტორიაზე საქარ-
თველოს იურისდიქციის სრულად აღდგენის 
შემდეგ პარლამენტის შემადგენლობაში იქნება 
ორი პალატა: რესპუბლიკის საბჭო და სენატი“. 
მოცემულ ცვლილებას საფუძვლად გარკვეული 

პოზიტიური გარემოებები/ მახასიათებლები უდევს, 
როგორებიცაა მათ შორის: ტერიტორიული წარ-
მომადგენლობის უზრუნველყოფა, კომპეტენციების 
განაწილება, საკანონმდებლო ხელისუფლების 
ინსტიტუციური უზრუნველყოფა (უწყვეტობა) 
და ა.შ. საინტერესოა ამ ლეგიტიმური მიზნების 
განსახორციელებლად ზემოთ ხსენებული ცვლი-
ლება აუცილებელი და ერთადერთი საშუალე-
ბაა თუ ერთპალატიანობის პირობებშიცაა 
შესაძლებელი ბიკამერალიზმის დადებითი 
მახასიათებლების იმპლემენტაცია გარკვეული 
წესების ცვლილებების ხარჯზე (მხედველობაშია 
დათხოვნა/არჩევა/კვორუმთა გადანაწილება და 
ა.შ). გარემოება, რომელიც ბიკამერალიზმის იდეის 
ერთ-ერთი ფუძემდებელია ესაა ფედერალიზმი ანუ 
ტერიტორიული მასშტაბები, რომელიც უხეშად 
რომ ითქვას საჭიროებს პარლამენტის შემადგენ-
ლობის გაზრდას, რათა უზრუნველყოფილი იყოს 
წარმომადგენლობა. ამ ნაწილში საინტერესოა თუ 
რამდენად რელევანტურია ჩვენი ქვეყნის ფართობის 
გათვალისწინებით მსგავსი სისტემის ჩამოყალი-
ბება, თუმცა ეს არ გულისხმობს ბიკამერალიზმის 
უარყოფითად შეფასებას. ეს სისტემა შესაძლოა 
მოგვევლინოს „შეკავება-გაწონასწორების“ მეაქნიზ-
მად ე.წ ძალის კონცენტრაციისგან. მართლაც, 
მთელმა რიგმა საზოგადოებებმა წარმატებას მიაღ-
წიეს იმგვარი პოლიტიკური სისტემების ჩამოყა-
ლიბებაში, სადაც სახელმწიფოს ძალაუფლება შეზ-
ღუდული იქნებოდა. მათი წარმატების გასაღები 
ძევს იმ ფაქტის აღიარებაში, რომ ძალის შეზღუდვა, 
მხოლოდ ძალითაა შესაძლებელი. ამ ყოველივეს 
პირდაპირ მივყავართ იმ კონსტიტუციურ თეო-
რიამდე რომლებიც ცნობილია, როგორც შეკა-ვება-
გაწონასწორების პრინციპი (Gordon,1999, pp. 2, 14–
15).

მნიშვნელოვანია კონტროლის მექანიზმებიც, 
იდეა რომელიც ქვედა პალატის მიერ აღმასრუ-
ლებელი ხელისუფლების ფორმირებას გულისხ-
მობს, ხოლო ზედა პალატის მიერ მთელი რიგი 
მაღალი პოლიტიკური თანამდებობის პირების 
დანიშვნას. საინტერესოა როგორ მოხდება „და-
თხოვნის არსის რეალიზება“ - როგორც წესი ზედა 
პალატა ვადამდელ დათხოვნას არ ექვემდებარება, 
რაც თავისმხრივ საქმიანობის უწყვეტობას უზ-
რუნველყოფს. ზედა პალატის არსი მდგომარეობს 
წარმომადგენლობის უზრუნველყოფაში იმ მიზ-
ნით, რომ რაც შეიძლება მეტი პოლიტიკური აქტო-
რის შენარჩუნება მოხდეს ფორმალური პოლიტიკის 
ფარგლებში, რაც გააძლიერებს დემოკრატიზაციის 
პროცესს (Ketterer, 1998, pp. 2, 10-11. p. 8).
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ძალიან ბევრ სახელმწიფოში (უმრავლესობაში), 
თითოელი პალატა განსხვავებული ფუნქციებით 
არის აღჭურვილი, ქვედა პალატისთვის ერთგვარი 
უპირატესობის მინიჭების პირობებით. ერთი 
სიტყვით, თანაბარი უფლებამოსილებებით აღჭურ-
ვილმა ბიკამერალურმა პარლამენტმა ამოწურა ის 
მიზანი, რომელიც მას მე-19 საუკუნეში ჰქონდა და 
მე-20 საუკუნეში ე.წ. სუსტი ზედა პალატის მქონე 
ორპალატიან პარლამენტებს დაუთმეს გზა (Mazza & 
Vedeschi, 2000, 224.). ამ სისტემაში განსაკუთრებით 
საყურადღებოა მისივე შებოჭვის ხარისხი, რაც პლუ-
რალიზმის ფონზე შესაძლოა „საჯილდაო ქვად“ 
იქცეს. გარდა ამისა ზემოთხსენებულმა მასშტა-
ბურმა გარდასახვამ გამოიწვევს გარკვეული ისეთი 
ნორმების მოდიფიკაცია როგორიცაა პრეზიდენტის 
ვეტოს დაძლევა, ან თუნდაც მსჯელობა იმაზე 
თუ რა საკითხებზე გახდება საჭირო ორივე 
პალატის თანხმობა (იქნება ეს ფუნდამენტური 
ინსტიტუციონალური საკითხები, საერთაშორისო 
ხელშეკრულებები თუ კონსტიტუციური კანო-
ნები), ეს დეტალები ცალკე საკანონმდებლო 
რეგულირების საგანია, რომელსაც მოგვიანებით 
განვიხილავთ. შეჯამების სახით რომ ითქვას 
ცვლილება, რომელიც ხვალ განხორციელდება 
საკანონმდებლო სისტემას ბევრ კითხვის ნიშანს 
გაუჩენს, რომელთა გადაჭრა დღეს თუ არა ხვალ 
აუცილებელი გახდება. 

გარემოება, რომელიც ამ და სხვა ცვლილებებზე 
მსჯელობას აზრს დაუკარგავს ესაა დაყოფის 
ფორმალური ხასიათი, რაც ქვეყნისთვის მომავ-ლის 
პერსპექტივაში, კაპიტალიზმის ფონზე, ეკონო-
მიკური მდგომარეობის გათვალისწინებთ შესაძლოა  
სავალალო აღმოჩნდეს. 

ძირითადი გამოწვევები და პერსპექტივებიძირითადი გამოწვევები და პერსპექტივები
ყოველივე ზემოთ თქმულიდან გამომდინარე, 

რამდენადაც უკვე მნიშვნელოვანწილად გახლავთ 
წარმოდგენილი ბიკამერული საკანონმდებლო 
ორგანოს ძირითადი მახასიათებლები, კიდევ უფრო 
მასშტაბური დატვირთვა ენიჭება იმ პოტენციური 
გამოწვევებისა და სიკეთეების თაობაზე მსჯელობას 
რომლებიც შესაძლოა, ქართულ რეალობაში დღის 
წესრიგში დადგეს.

ამგვარ გამოწვევათა შორის, თეორიულ დონეზე 
შესაძლოა არაერთი საკითხი იქნას ჩამოთვლილი, 
ხოლო თუკი ამავე სიას იმ პოტენციურად უარ-
ყოფითი დატვირთვის საკითხებსაც შევმატებთ, 
რომლებზედაც კონსტიტუციონალისტები მსჯე-
ლობენ, მოცემულ ნაშრომში განხილვისთვის 
მხოლოდ რამოდენიმე ძირითადი საკითხი თუ 

დარჩება. მსჯელობის ეს ნაწილი უშუალოდ 
დაეთმობა იმის განხილვას, თუ რა პოტენციურ 
უარყოფით შედეგებთან შესაძლოა იყოს ორპა-
ლატიანი პარლამენტის მოქმედება დაკავში-
რებული, ხოლო მათთან ერთად განხილული 
იქნება ის პოზიტიური პერსპექტივებიც, რომლებიც 
ამ საკითხებთან დაკავშირებით არსებობს ჩვენს 
რეალობაში.

ამგვარ საკითხთა შორის, უპირველესად უნდა 
აღინიშნოს პოტენციური კრიზისის ალბათობა, 
რაც თავად ორი პალატის დაკომპლექტების 
წესიდან გამომდინარეობს. საერთაშორისო დო-
ნეზე ბიკამერალიზმის ერთი-ერთი მახასიათებე-
ლი, კერძოდ, პალატების განსხვავებულად და-
კომპლექტების წესი ასახულია საქართველოს 
კონსტიტუციაშიც.  კონსტიტუციის 37-ე მუხლში 
აღნიშნულია, რომ საქართველოს მთელ ტერიტო-
რიაზე საქართველოს იურისდიქციის სრულად 
აღდგენის შემდეგ პარლამენტის შემადგენლობაში 
იქნება ორი პალატა: რესპუბლიკის საბჭო და სენატი. 
რესპუბლიკის საბჭო შედგება პროპორციული 
წესით არჩეული წევრებისაგან. სენატი შედგება 
აფხაზეთის ავტონომიურ რესპუბლიკაში, აჭარის 
ავტონომიურ რესპუბლიკასა და საქართველოს სხვა 
ტერიტორიულ ერთეულებში არჩეული წევრებისა 
და საქართველოს პრეზიდენტის მიერ დანიშნული 
5 წევრისაგან. პალატების შემადგენლობას, უფლება-
მოსილებასა და არჩევის წესს განსაზღვრავს ორგა-
ნული კანონი (საქართველოს კონსტიტუცია, 37-ე 
მუხლი).

ყოველივე ზემოთ თქმულიდან გამომდინარე, 
მიუხედავად იმისა, რომ კონკრეტული საარ-
ჩევნო კანონმდებლობის ჩამოყალიბების პასუხის-
მგებლობა ორგანულ კანონზეა დელეგირებული, 
საქართველოს კონსტიტუციაც პრინციპების საერ-
თაშორისოდ აღიარებულ სტანდარტებს პასუ-
ხობს. აქ იგულისხმება ის, რომ რესპუბლიკის 
საბჭო დაკომპლექტებული იქნება სრულად პრო-
პორციული საარჩევნო წესით, ხოლო სენატში გათ-
ვალისწინებულ იქნება გეოგრაფიული ფაქტორი და 
ასევე, მასში შევა პრეზიდენტის მიერ დანიშნული 
ხუთი წევრი. 

პალატების მოცემული დაკომპლექტების 
წესი, როგორც ყველგან ასევე აქაც ქმნის ანალო-
გიურ შესაძლებლობას, რომ პალატები განსხვა-
ვებული პოლიტიკური შემადგენლობით დაკომ-
პლექტდნენ. ასეთ შემთხვევაში სახეზე იქნება 
იმგვარი პოლიტიკური კრიზისის რისკი, სადაც 
საკანონმდებლო ორგანოს ორი პალატა, შესაძ-
ლოა ვერ შეთანხმდეს გარკვეულ საკითხებზე 
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განსხვავებული პოლიტიკური იდეოლოგიიდან თუ 
ორიენტაციიდან გამომდინარე. 

მეორეს მხრივ, სწორედ ჩამოთვლილი საკი-
თხები შესაძლოა იყოს ის ფაქტორები, რომელიც 
კიდევ უფრო გააუმჯობესებს საკანონმდებლო 
პროცესს. მიუხედავად იმისა, რომ საერთაშორისო 
პრაქტიკაც ცხადყოფს, რომ ზოგიერთ შემთხვევაში 
განსხვავებული პოლიტიკური კონექტურის პალა-
ტები რიგ საკითხებზე თანხვედრაში ვერ მოდიან, 
რაც ზოგჯერ საკანონმდებლო პროცესის შეფერ-
ხებით სრულდება, სწორედ ეს უკანასკნელი 
უზრუნველყოფს კიდევ უფრო მაღალი კანონ-
შემოქმედების სტანდარტს. 

ასევე, ამ საკითხთან დაკავშირებით უნდა 
აღინიშნოს, რომ კომპეტენციების მკაფიო გამიჯვნა 
ორ პალატას შორის უდიდესი მნიშვნელობის 
იქნება. როგორც ზემოთ უკვე ითქვა, პალატათა 
უფლებამოსილებები ორგანული კანონის საფუძ-
ველზე განისაზღვრება. მაშასადამე, კარდინალური 
მნიშვნელობა სწორედ ამ უკანასკნელს ენიჭება, 
რათა ერთის მხრივ, მაქსიმალურად იქნას შემცი-
რებული კრიზისების ალბათობა და მეორეს 
მხრივ სრულად იქნას დაცული ის დაბალანსების 
მექანიზმი, რასაც ბიკამერული პარლამენტის 
ინოვაცია ისახავს მიზნად. ამასთან დაკავშირებით 
უნდა აღინიშნოს, რომ ბიკამერალიზმის პირობებში 
თავად საკანონმდებლო ხელისუფლების შტოს 
შიგნით ინსტიტუციურად იქმნება შეკავებისა 
და გაწონასწორების ეფექტური სისტემა, რაც 
ამცირებს საკანონმდებლო ხელისუფლების გან-
ხორციელებისას ნაჩქარევი, დაუბალანსებელი და 
დაუფიქრებელი გადაწყვეტილებების მიღების 
რისკებს. სხვა სიტყვებით, რომ ვთქვათ, პალატათა 
შორის დავასა და დისკუსიაში უფრო სავარაუდოა, 
რომ დაიბადოს პოლიტიკური ჭეშმარიტება 
(ყურაშვილი & ბუჩუკური, 2011, გვ. 6-7).

შემდეგი საკითხი, რასაც ამ თავში უნდა შევე-
ხოთ, სახელმწიფო ხელისუფლების ვერტიკალუ-
რი ორგანიზების საკითხი გახლავთ. ზოგადად, 
ბიკამერალიზმი ფედერალური მოწყობის მქონე, 
ტერიტორიულად დიდი სახელმწიფოების მახასი-
ათებელია. მის მიზანი დიდწილად სახელ-
მწიფოს შიგნით არსებული ტერიტორიული და 
თუ სხვა სახის სუბიექტების ინტერესების წარ-
მოჩენა და უფლებათა დაცვა გახლავთ, რაზეც 
განსაკუთრებული აქცენტი, როგორც წესი ერთი 
რომელიმე პალატის ფარგლებში კეთდება. 

საქართველო უნიტარული მოწყობის სახელ-
მწიფოა. მიუხედავად იმისა, რომ საქართველოს 
კონსტიტუციის თანახმად, საქართველოს შემად-

გენლობაში შედის აფხაზეთისა და აჭარის ავტო-
ნომიური რესპუბლიკები, მისი ვერტიკალური 
მოწყობა არ არის დაშენებული ფედერალიზმის 
პრინციპებზე. აქედან გამომდინარე, არაერთი 
კონსტიტუციონალისტის მსჯელობის საგანია 
ის, თუ რამდენად ეფექტიანი შესაძლოა იყოს 
ორპალატიანი საკანონმდებლო ხელისუფლების 
დანერგვა ტერიტორიულად მცირე ზომის სახელ-
მწიფოში, რომელსაც ფედერალური მოწყობა არ 
გააჩნია.

ამ არგუმენტების საპირწონედ, საერთაშორისო 
პრაქტიკის ანალიზით, შესაძლოა დასახელებული 
იქნას ტერიტორიულად თუ მოსახლეობის ზო-
მით არაერთი მომცრო სახელმწიფო, რომელთა 
საკანონმდებლო ხელისუფლებები ორი პალა-
ტის ფარგლებში ხორციელდება. ამგვარ სახელ-
მწიფოთა რიგებს მიეკუთვნება ავსტრია, ჩეხეთის 
რესპუბლიკა, შვეიცარია, ბელგიის სამეფო, ირ-
ლანდიის რესპუბლიკა და სხვა. ამ სიის გაგ-
რძელება კიდევ შესაძლებელია, თუმცა იმის 
სადემონსტრაციოდ, რომ მცირე ზომის შემდგარი 
დემოკრატიის სახელმწიფოებშიც არსებობს ორპა-
ლატიანი პარლამენტის არსებობის პრაქტიკა ესეც 
საკმარისია.

აქვე, არანაკლებ მნიშვნელოვანია იმის ხაზ-
გასმაც, რომ საქართველოს კონსტიტუციის თა-
ნახმად, საქართველოს საკანონმდებლო ხელი-
სუფლება ორპალატიანი მხოლოდ მას შემდეგ 
გახდება, რაც აღდგება საქართველოს ტერიტო-
რიული მთლიანობა. რამდენადაც მათ შორის 
სამართლის საბოლოო ამოცანაც მოცემულ შემ-
თხვევაში პრაქტიკულ საჭიროებებზე მორგება 
და რეალობასთან შესაბამისობაა, უნდა ითქვას, 
რომ საქართველოს ტერიტორიული მთლიანობის 
აღდგენის შემდეგ, ქართული სახელმწიფო ახალი 
გამოწვევების წინაშე დადგება. ამას სავარაუდოდ, 
უპირველესად, დღეისათვის ოკუპირებულ ტერი-
ტორიებზე მცხოვრები საზოგადოების სეპარატის-
ტული განწყობები განაპირობებს, რომლების-
თვისაც ახალ პრიორიტეტად იქცევა საკუთარი 
თვითმყოფადობის ნიშნების შენარჩუნება. ბიკამე-
რალური პარლამენტი არსებითი ელემენტია ფე-
დერაციისა და იმ სახელმწიფოთათვის, რომელ-
თაც სურთ ტერიტორიული ერთეულების 
წარმომადგენლობის უზრუნველყოფა. ამგვარ 
სახელმწიფოებში, ერთი პალატა წარმოადგენს 
ხალხს ერთიანობაში და სახელმწიფოს ერთიანობის 
გარანტად გვევლინება, ხოლო მეორე პალატა, 
უზრუნველყოფს ტერიტორიული ერთეულების, 
მათ შორის მცირე ტერიტორიული ერთეულების 
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საერთო სახელმწიფოებრივ გადაწყვეტილებებში 
მონაწილებას (მაჭარაძე, 2017, გვ. 26). ამ ყოველივე-
დან გამომდინარე ბიკამერალური საკანონმდებლო 
ხელისუფლება შესაძლოა იქცეს ერთგვარ გარან-
ტად, რომელიც მათ შორის დღეისათვის აფხაზეთის 
ავტონომიურ რესპუბლიკასა და ე.წ. „ცხინვალის 
რეგიონში“ მცხოვრები პირების ყველა სახის 
უფლებათა დაცვას ემსახურება, რაც გააადვილებს 
შიდასახელმწიფოებრივი ინტეგრაციის პროცესს.

მორიგი შეკითხვა, რაც ქართული ბიკამე-
რალიზმის მოდელის მიმართ ისმის, ესაა ის, თუ 
რა საკითხებზე იქნება უფრო ეფექტიანი საკა-
ნონმდებლო ხელისუფლების განხორციელება 
ორი პალატის ფარგლებში, ვიდრე დღეს მოქმედი 
მოდელით. ამ შეკითხვაზე კონკრეტული პასუხი 
დღეისათვის არ არსებობს, რამდენადაც ეს საკი-
თხიც, შემდგომში ორგანული კანონით უნდა 
დარეგულირდეს. მიუხედავად ამისა, ცალსახად 
ჯერჯერობით მხოლოდ იმის თქმა შეიძლება, რომ 
სხვა სახელმწიფოთა მაგალითები, ნათლად აჩვენებს 
კომპეტენციათა პალატებისთვის დელეგირების 
წარმატებულ მაგალითებს.

ფორმირებასთან დაკავშირებული სპეციფიკური ფორმირებასთან დაკავშირებული სპეციფიკური 
საკითხებისაკითხები

როგორც უკვე ვახსენეთ, საქართველოს კონსტი-
ტუცია გამოყოფს ორგანული კანონის მნიშვნელო-
ბას საქართველოში ბიკამერალური პარლამენტის 
ფორმირების, კომპეტენციების განსაზღვრისა და 
არჩევის წესის თაობაზე. შესაბამისად მეტად დი-
დი იქნება ამ კანონის მნიშვნელობაც საქართველოს 
კონსტიტუციური წესრიგის ჩამოყალიბებისათვის. 
აღნიშნულთან დაკავშირებით კი, კანონის მიღე-
ბამდე საჭიროდ მივიჩნევთ რამოდენიმე საკითხის 
ხაზგასმას.

უპირველესი ამგვარი საკითხი შეეხება დაკომ-
პლექტების ვადებს. ამ მხრივ განსხვავებულია 
საერთაშორისო პრაქტიკა, თუმცა საკანონმდებლო 
ორგანოს წევრთა უფლებამოსილების ვადა უმეტეს-
წილად 4 ან 5 წელია. მიუხედავად იმისა, თუ 
როგორ დარეგულირდება აღნიშნული საკითხი 
ქართულ რეალობაში, აუცილებელია არ იყოს დიდი 
განსხვავება პალატების დაკომპლექტების თარიღებს 
შორის. აღნიშნული, პარლამენტის საქმიანობის 
უწყვეტობის პრინციპის დაცვით, მეტად მოახ-
დენს პალატების განსხვავებული პოლიტიკური 
წარმომადგენლობებით დაკომპლექტების პრევენ-
ციას, რაც საბოლოო ჯამში პალატათაშორის შეუ-
თანხმებლობის მიზეზით პოტენციური კრიზისე-
ბის რისკების შემცირებას ემსახურება.

ასევე, სწორედ აღნიშნულ მიზანსვე უნდა 
ემსახურებოდეს კომპეტენციების მკაფიო გამიჯვნა 
პალატებს შორის. ორგანულმა კანონმა არ უნდა 
დატოვოს თუნდაც მცირე გაურკვეველი ჩამონათ-
ვალი, რომელმაც შესაძლოა პოტენციური კრიზისი 
ან კონფლიქტი წარმოშვას მხარეებს შორის. 

გამომდინარე იქედან, რომ მიუხედავად კომ-
პეტენციათა გამიჯვნისა, მაინც დარჩება სივ-
რცე, სადაც ორი პალატის უფლებამოსილება 
ერთმანეთს გადაფარავს, რაც პოტენციური კრი-
ზისის საფუძველი შესაძლოა გახდეს, შესაძლოა 
ჩამოყალიბდეს რაიმე ახალი რგოლი, ორგანო, 
რომელიც უზრუნველყოფს მედიაციას პალატებს 
შორის. აღნიშნულის არაპირდაპირ მაგალითად 
შეიძლება ჩაითვალოს ევროპის კავშირის საკანონ-
მდებლო უფლებამოსილების განმხორციელებელ 
ინსტიტუტებს, ევროპულ პარლამენტსა და 
ევროპული კავშირის საბჭოს შორის კონსესუსის 
არარსებობის შემთხვევაში მოქმედი ე.წ. „მომრი-
გებელი კომიტეტი“ რომელიც თანაბრადაა დაკომ-
პლექტებული ორივე ინსტიტუტის წარმომად-
გენლებისაგან. თუ ისინი საკანონმდებლო აქტის 
პროექტის მიღების თაობაზე შეთანხმებას ვერ 
მიაღწევენ, ინიციატივა განსახილველად გადა-
ეცემა ე.წ. მორიგების კომიტეტს, სადაც ორივე 
ინსტიტუტის წარმომადგენლები თანაბრად არიან 
წარმოდგენილნი (როგორ ფუნქციონირებს ევრო-
პული კავშირი, 2014, გვ. 32). მიუხედავად იმისა, 
რომ არც ევროპის კავშირის ზემოხსენებული ორი 
ინსტიტუტის სტრუქტურა წააგავს ბიკამერალური 
პარლამენტისას და არც ევროპის კავშირია სახელ-
მწიფო, მისი ზენაციონალური ბუნებიდან გამომ-
დინარე შესაძლოა ეფექტიანი იყოს მისი ამ მაგა-
ლითის ეროვნულ დონეზე გადმოტანა, რაც ჩვენი 
სახელმწიფოსათვის პოტენციური კრიზისის რის-
კებს კიდევ უფრო მეტად შეამცირებს.

დასკვნადასკვნა
ნებისმიერი სახელმწიფოებრივი წარმონაქმნის 

არსებობის იდეა, გადის საციცოცხლო მნიშვნელო-
ბის ისეთ კრიტერიუმებზე, როგორებიცაა სტაბი-
ლურობა და უსაფრთხოება. სწორედ ამ ორის 
ინდივიდუალურად და მითუმეტეს კუმულა-
ციურად მიღწევა არის სახელმწიფოს მთავარი 
მიზანი, რომლის რეალიზებაც უდაოა, რომ ქვეყნის 
დღის წესრიგში პირველ ადგილს უნდა იკავებდეს. 
ამ გზაზე სახელმწიფო როგორც ობივატელთა 
ერთობა  ისე არ უნდა იყოს წარმოდგენილი, 
არამედ მხოლოდ თითოეული ადამიანის, რო-
გორც მოქალაქის სრული პასუხისმგებლობით. 
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საშუალება კი რომლითაც ეს ყოველივე მიიღწევა 
არის ძირითადი უნარის - ფიქრის გამოყენების 
შედეგი, ფიქრის, ხვალინდელ დღეზე.  შესაბამისად, 
დღევანდელობაში ყოველივე სამართლებრივი 
პრინციპის დაცვით დასახული, ხოლო ამაზე 
დაყრდნობით ხვალინდელი განხორციელებული 
ცვლილებები მსუყე ნიადაგს შექმნის ზემოთ 
ხსენებული კონტიტუციური ჩანაწერის პირველი 
ნაწილის ცხოვრებაში რეალიზებისა და სტაბი-
ლურობის მიღწევისთვის.

ამ ყოველივედან გამომდინარე, საჭიროა 
დასკვნის სახით ხაზი გაესვას საკვანძო გარემო-
ებებს. პირველყოვლისა უნდა აღინიშნოს, რომ 
ბიკამერალური სახის საკანონმდებლო ხელისუფ-
ლების დანერგვა ქართულ რეალობაში როგორც 
უამრავ ახალ ტენდენციასთან, ისე გარკვეულ 
რისკებთან იქნება დაკავშირებული, რაც ახალი და 
მაღალი სტანდარტების გარდაუვალ ფორმირებას 

განაპირობებს საკანონმდებლო პროცესში. მეორეს 
მხრივ, ეს საკითხი მოიცავს დღეისათვის ოკუპირე-
ბული ტერიტორიების მომავალში ინტეგრაციის 
პროცესს, რამდენადაც ბიკამერალური პარლამენ-
ტის ერთ-ერთი მახასიათებელი მცირე რეგიონებისა 
თუ საზოგადოების ჯგუფების საკანონმდებლო 
ხელისუფლებაში უკეთ წარმოდგენაა. ამასთან ერ-
თად  უზარმაზარი, შესაძლოა ითქვას გადამწყვეტი 
მნიშვნელობა ენიჭება ორგანული კანონის შემუ-
შავებას ისე რომ ამ უკანასკნელს ეფექტიანად 
შეეძლოს ნებისმიერ სიტუაციაში მოქმედება და რაც 
მთავარია პოტენციური კრიზისების პრევენცია.

ე. ი. სახელმწიფოც თავის მხრივ შეძლებს 
კუმულაციურად  როგორც სტაბილურობის, ისე 
უსაფრთხოების უზრნველყოფას ანუ გაამართლებს 
თავისი არსებობის იდეას, რასაც მუდმივად ითხოვს 
საზოგადოება. 
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Summary

In the modern world, the role and importance of citizens of all democratic states already has a major importance. 
In such states, human rights are protected and the level of importance of democracy is generally and objectively 
perceived. This paper is directed at the enforcement of the democratic processes of the democratic state.
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Today, Georgia is a state whose sovereignty and territorial integrity are violated, and two separatist regions are 
not under the control of the central government. The Constitution of Georgia stipulates, that after the restoration of 
control over the mentioned territories by the central government, the implementation of important constitutional 
changes should happen and the new model of organization of the state government should be Introduced. In par-
ticular, the unicameral parliament currently operating in Georgia should be transformed into a bicameral legislative 
body, which should be organized in a different manner. According to the constitution, the upper chamber will be 
represented as the Senate, and the lower chamber will be the Council of the Republic. For now, the legislation spec-
ifies several issues regarding the re-organization of the state government and many technical and substantive issues 
remain among the issues to be determined in the future. 

Based on the fact that the restoration of the control of the central government over the temporarily occupied 
territories of Georgia is a very important issue for our state, which is accompanied by the constitutional provision on 
the new formation of the legislative authority, the academic circles need to work on the mentioned issue, analyze 
them and present conclusions based on them. Specifically, to prevent the next generation and the society from facing 
the uncertainty and ambiguity that will question the issue of unity even in the background of common public joy.

Such a case would obviously weaken the reintegration process, as well as the future political and legal prospects 
of the state, and ultimately put it at risk of instability.
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S C I E N C E S

რეზიუმერეზიუმე
თანამედროვე მანქანებისა და მექანიზმების 

კონსტრუქტორების წინაშეა რთული ამოცანა 
– გაზარდოს მანქანების მწარმოებლობა და 
რესურსი, შეამციროს მათი მასა. ამ ამოცანის 
ერთდროული გადაწყვეტა მოითხოვს ისეთი 
მანქანების შექმნა, რომელთა როტორის კუთხური 
სიჩქარე საკმაოდ მაღალია. აღსანიშნავია, რომ 
როტორის ან დისკის მქონე მანქანების კვლევისას 
დიდი მნიშვნელობა აქვს ვიბროაქტივობის 
განსაზღვრას, რაც იწვევს მანქანის ნაწილების 
ვადაზე ადრე მწყობრიდან გამოსვლას. ამასთანავე 
არარაციონალურია, როდესაც დისკის ბრუნვის 
სიხშირე პირველკრიტიკულ მნიშვნელობაზე 
დაბალია, რადგან ეს იწვევს მბრუნავი ნაწილების 
მასის ზრდას და ზღუდავს მბრუნავი ნაწილების 
ბრუნვის სიხშირეს.

მრგვალხერხა ჩარხების ჭრის მექანიზმი 
წარმოადგენს მბრუნავ ლილვზე დამაგრებულ 
ხერხის დისკს. მბრუნავი ლილვი განიცდის 
სხვადასხვა სახის რხევებს. გარკვეული ბრუნვის 
სიხშირის (კრიტიკული სიხშირე) შემთხვევაში 
იწვევს რეზონანსის მოვლენას, რაც დიდ საშიშ-
როებას წარმოადგენს |ω|. კუთხური სიჩქარის 
მიახლოებისას კრიტიკული კუთხური სიჩქარის   
|ωკ|მნიშვნელობასთან q-ის გადახრა იზრდება 
ექსცენ-ტრისიტეტის მცირე მნიშვნელობისასაც კი. 
ამ შემთხვევაში შესამჩნევია დამატებითი რხევები. 
დისკის ბრუნვა ნორმალურია, დისკის სიმძიმის 
ცენტრი უახლოვდება მის იდეალურ მდებარეობას 
და კუთხური სიჩქარე არ აღემატება კრიტიკულ 
მნიშვნელობას.

საშიშროებას წარმოადგენს არა მარტო კუთხური 
სიჩქარის კრიტიკული მნიშვნელობა, არამედ 
კრიტიკული კუთხური სიჩქარის მიდამო, რომლის 
განსაზღვრა აქტუალური ამოცანაა.

საკვანძო სიტყვები: მრგვალხერხა ჩარხი, 
სახეხი დისკი, ექსცენტრისიტეტი, ჭრის მექანიზმია 
ლილვი, ღუნვა, კუთხური სიჩქარე, კრიტიკული 
დისკის განტოლება.

 
 შესავალი შესავალი
მრგვალხერხა ჩარხის ლილვები განიცდის 

სხვადასხვ სახის რხევებს. მათ შორის განსაკუთრებით 
მნიშვნელოვანი ღუნვის დეფორმაციები  ბრუნვის 
ე.წ. კრიტიკული მნიშვნელობისას იწვევს რეზონანს, 
რაც ძლიერ საშიშია.

სამუშაოში განსაზღვრულია ბრუნთა რიცხვის 
საშიში მნიშვნელობები, რომელიც იწყება კრიტი-
კული მნიშვნელობების რამდენამდე დაბლა და 
მთავრდება ასევე კრიტიკული მნიშვნელობებზე 
მეტი მნიშვნელობისას. ნაჩვენებია, რომ კრიტიკული 
ზონის სიდიდე მცირდება ექსცენტრისიტეტის 
მნიშვნელობათა შემცირებისას.

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
საანგარიშო სქემაზე წარმოდგენილია მრავალ-

ხერხა ჩარხის ჭრის მექანიზმი. მასზე  ნაჩვენებია 
წერტილი O და K, რომელიც დისკის მბრუნავ 
ლილვზე დამაგრების წერტილია შესაბამისად 
არადეფორმირებული და დეფორმირებული ლილ-
ვისათვის. S დისკის სიმძიმის ცენტრია.
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მრგვალხერხა ჩარხის ჭრის მექანიზმის საანგარიშო სქემამრგვალხერხა ჩარხის ჭრის მექანიზმის საანგარიშო სქემა

φ კუთხე KS მონაკვეთის მიერ OX ღერძის 
დადებით მიმართულებასთან შედგენილი კუთხე, 
მაშინ

1 cos ;x x e ϕ= −

1 sin .y y e ϕ= −

დისკის სიმძიმის ცენტრის მოძრაობის განტო-
ლებაა

1 ( cos );mx x e ϕ
µ

= − −

1 ( sin ),my y e ϕ
µ

= − −

სადაც e არის ექსცენტრისიტეტი,
m არის დისკის მასა;
μ  არის მაქსველის გავლენის კოეფიციენტი 

(K წერტილის გადახრა ერთეულოვანი ძალით), 
რომელიც ითვალისწინებს ლილვის ღუნვაზე დამა-
ტებით მოქმედი პარამეტრების გავლენას.

შემოვიტანოთ აღნიშვნა

2 1 ,
m

ω
µ

=k

სადაც   ωკ არის კრიტიკული კუთხური სიჩქარე.

(1)

(2)

(9)

(8)

(7)

(6)

(5)

(4)

(3)

მაშინ (3) და (4) შეიძლება შემდეგნაირად 
გადავწეროთ

2 2 cos 0;x x eω ω ϕ+ − = k k

2 2 sin 0.y y eω ω ϕ+ − = k k

დისკის ინერციის მომენტია I, ხოლო მბრუ-
ნავი მომენტია M, მაშინ ამ პარამეტრების გათვა-
ლისწინებით დისკის განტოლება მიიღებს სახეს

2 ( cos sin ).kI M em y xϕ ω ϕ ϕ= + −

დისკის ინერციის რადიუსის ρ-ის გათვალის-
წინებით (8) მიიღებს სახეს

2
2

1

1 ( cos sin ).k
M em y x
m

ϕ ω ϕ ϕ
ρ

 
= + − 

 


როდესაც 0M = , მაშინ ადგილი აქვს 

დამყარებულ მუშაობას, ხოლო როდესაც 0ϕ =  ანუ 

constϕ =  ადგილი აქვს დამყარებულ ბრუნვას. 

როდესაც 0M = , მაშინ 
2
k

ϕ
ω
 -ის მნიშვნელობამ 

შეიძლება მიაღწიოს მაქსიმალურ მნიშვნელობას. 
ამ შემთხვევაში საინტერესოა კუთხური სიჩქარის 
ის მნიშვნელობა, რომელიც კრიტიკული კუთხური 
სიჩქარის რიგისაა.

დამყარებულ რეჟიმში მუშაობისას კუთხური 
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(20)

(19)

(18)

(17)

(16)

(15)

(14)

(13)

(12)

(11)

(10)

სიჩქარე მუდმივი სიდიდისაა, მაშინ შეიძლება 
დავწეროთ

,tϕ ω β= +
ამ შემთხვევაში (6) და (7) განტოლებები ასეთი 

სახით გადაიწერება

2 2 cos ( );x x e tω ω ϕ ω β+ − + k k

2 2 sin ( ).y y e tω ω ϕ ω β+ − + k k

(10) და (11) განტოლებათა სისტემის ამოხ-სნით 
მივიღებთ დისკის სიმძიმის ცენტრის გადაად-
გილების გეგმილებს კოორდინატთა xoy სისტემაში. 
აღვნიშნოთ შესაბამისი რხევები ( )x ω k

 და ( )y ω k
. (10), 

(11) სისტემის ამონახსნი შემდეგნაირად ჩაიწერება, 
როდესაც  ω ω≠ ± k

2

2 2

2

2 2

( ) cos( )

( ) sin( ).

X X e t

Y Y e t

ω
ω ω β

ω ω

ω
ω ω β

ω ω


= + + 

− 

= + + − 





k

k
k

k

k
k

ხოლო როდესაც ω ω= ± k , მაშინ

1( ) sin( ),
2

X X e t tω ω ω β= + +

k k k

1( ) cos( ).
2

Y Y e t tω ω ω β= +

k k k

რადგან | |ω ω≠ k , დისკის მოძრაობა ნორმა-
ლურია.

დისკის საკუთარი მილევადი რხევების გარდა 
შეიმჩნევა დისკის სიმძიმის ცენტრის გადახრა

2
2 2

2 2| | ,q x y e
ω

ω ω
= + =

−
k

k  

რომელიც კლებადია. როდესაც | |ω  უახლოვ-
დება ωk -ს, გადახრა q  თანდათან იზრდება და 
დამატებითი რხევებიც X , Y  შესამჩნევი ხდება. 
როდესაც | |ω ω= k , მაშინ დისკი გადაიხრება

1 ,
2

q eω= k

სიჩქარით. ამ შემთხვევაში

2 21 .
2

M e mω= k

2

2 2 ,q e
ω

ω ω
= ±

−
k

k  
როდესაც ω ω<> k .    
(19)-დან ვღებულობთ

2 2

0 0

1 1 ,e e
q q

ω ω ω
   
− ≤ ≤ +   

   
k k k

სადაც 0q  არის დისკის სიმძიმის ცენტრის 

მაქსიმალური დასაშვები მნიშვნელობა.
(20) გამოსახულება გვიჩვენებს საშიში არის 

სიდიდეს.

დასკვნა დასკვნა 
განსაღვრულია დისკის ლილვის კუთხური 

სიჩქარის საშიში არის მნიშვნელობა, რომელიც 
იწყება ωk  მნიშვნელობაზე დაბლა დამთავრდება 
ωk -ზე გარკვეული სიდიდით მეტ მნიშვნელობაზე. 
ამ არის შუალედი მცირდება e ექსცენტრისიტეტის 
შემცირებასთან ერთად.
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Determination of the critical angular velocity of the mechanism
shaft cutting circular saw

Vakhtang Abaishvili, 
academic doctor of  GTU

Summary

The designer of a modern machine is faced with difficult tasks - to increase the productivity of the machine, 
reduce its weight and increase its service life. The simultaneous fulfillment of these conditions leads to the creation 
of machines whose rotors rotate above the first, and often above the second critical speed.

The vibration activity of such rotary machines, if special measures are not taken, leads to premature failure of 
the bearing units. At the same time, the way of designing machines with a rotor, the rotation frequency of which is 
lower than the first critical speed, is also irrational, since this leads to a significant increase in the mass of the rotating 
parts and limits the rotor speed.

The shafts of circular saws are subject to various types of vibrations. At certain speeds (critical speeds) of the 
saw blade, they lead to typical resonance phenomena, which are very dangerous. When actually calculating critical 
numbers, the so-called equivalence principle is important.

The design diagram is shown with the middle plane of the saw blade. It schematically shows a point that is lo-
cated on the axis of the rotation shaft and the point at which the disk attachment point passes due to the bending of 
the shaft. As the angular velocity increases, additional oscillations appear. The disk begins to rotate restlessly. The 
center of gravity of the disk approaches its ideal position the closer the value of the angular velocity lies above its 
critical value. But it is not only the critical angular velocity that is dangerous, but the entire area around the value 
of the critical angular velocity.  The work determined the area of   dangerous values of the number of revolutions, 
which begins slightly below the critical value of the angular velocity and ends slightly above the critical value. Its 
width depends on the magnitude of the eccentricity.



93

UFeUFe2 2 - UCo- UCo2  2  სისტემის მყარი ხსნარების მაგნიტური თვისებებისისტემის მყარი ხსნარების მაგნიტური თვისებები

ზურაბ ჩაჩხიანი, პროფესორიზურაბ ჩაჩხიანი, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

ლალიტა დარჩიაშვილი, ასისტენტ-პროფესორილალიტა დარჩიაშვილი, ასისტენტ-პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
განხილულია UFe2-UCo2 სისტემის მყარი ხსნა-

რების მაგნიტური ამთვისებლობა და დამაგნიტება 
ტემპერატურისა და მაგნიტური ველის დაძაბუ-
ლობის ფართო დიაპაზონებში.

რენტგენულმა სტრუქტურულმა ანალიზმა 
დაადასტურა შენადნობების C 15 ტიპის კრისტა-
ლური სტრუქტურა.

ყველა შესწავლილი ნიმუშისათვის, ფერომაგ-
ნიტურ არეში სისტემაში გადაღებულია დამაგნი-
ტების იზოთერმები σ(H). დაფიქსირდა სპონტანური 
დამაგნიტების დამოკიდებულება ტემპერატურაზე 
და განისაზღვრა კიურის θF  ტემპერატურა. 

ნაჩვენებია, რომ კიურის ფერომაგნიტური ტემ-
პერატურის და სპონტანური დამაგნიტების მნიშ-
ვნელობები იკლებს, როდესაც UFe2-ში რკინის 
ატომები კობალტის ატომებით იცვლება. უნდა 
აღინიშნოს, რომ ThCo2 - ThNi5 სისტემის შენად-
ნობებისგან განსხვავებით, სადაც ფერომაგნიტურ 
მდგომარეობაზე გადასვლის ყველა ტემპერატურა 
უფრო მაღალი იყო, ვიდრე აზოტის ტემპერატურა, 
UFe2 - UCo2  სისტემის ზოგიერთ მყარ ხსნარში θF  

ტემპერატურები არსებობს ჰელიუმიდან - აზო-
ტის ტემპერატურის ინტერვალში (ნიმუშები შე-
მადგენლობით 75% UFe2, 70% UFe2  და 65 % UFe2).

დადგენილ იქნა კიურის ფერომაგნიტური ტემ-
პერატურისა და დამაგნიტების დამოკიდებულება 
მყარი ხსნარების შედგენილობაზე.

ნაჩვენებია მაგნიტური ამთვისებლობის არსე-
ბული ტემპერატურისაგან დამოუკი დებელი არე 
მყარი ხსნარების UFe2 - UCo2 სისტემაში, შეზღუ-
დულია 30% UFe2,- 70%  UCo2 ნაერთებით.

რკინის ატომების UFe2-ში ჩანაცვლებით შეიმ-
ჩნევა კიურის ფერომაგნეტიზმის ტემპერატურის 
შემცირება. ფერომაგნიტური განლაგება ქრება 
60%-65% UFe2-ს კონცენტრაციის დროს. შემდეგ 
არის მყარი ხსნარების არეზე დამოკიდებული ტემ-
პერატურული ამთვისებლობა, თუმცა არა ფერო-
მაგნიტურით. 70% UCo2-ის კონცენტრაციით იწყება 
ტემპერატურაზე დამოუკიდებელი ნაერთების არე. 

გამოკვლეული მყარი ხსნარების მაგნიტური 
თვისე ბები ძირითადად განპირობებულია აქტინო-
იდების ჯგუფის ატომების ელექტრონულ გარსში 5f 
და 6d  შეუვსებელი ფენების არსებობით [3].

საკვანძო სიტყვები: კიურის ტემპერატურა, 
მაგნიტური ამთვისებლობა, პარამაგნეტი, 
კიური-ვეისის კანონი, მაგნიტური დაძაბუ-
ლობა.

შესავალიშესავალი
აქტინოიდების ფიზიკური თვისებების შესწავ-

ლა წარმოადგენს თავისთავად დამოუკიდებელ 
ინტერესს მაგნიტური მოვლენების ფიზიკისათვის. 
ეს გამოწვეულია აქტინოიდების ნაერთების მრა-
ვალ ფეროვანი მაგნიტური თვისებებით სხვა 
ელემენტებთან ერთად [1; 2]. ამასთან, აქტინო-
იდების თვისებების ექსპერიმენტალურ შესწავლას 
აფერხებს ამ რიგის მრავალი ელემენტის მაღალი 
რადიაქტიურობა, რაც იწვევს შესწავლილი ნივთი-
ერებების სწრაფ განადგურებას და რიგ შემთხვევაში 
დიდ სირთულეებს ქმნის ექსპერიმენტის ჩატარე-
ბის პროცესში.

საინტერესოა აქტინოიდების 3d ლითონებთან 
ნაერთების მყარი ხსნარების კიდევ რამდენიმე 
სისტემის შესწავლა, რომელშიც დაფიქსირდება  
გადასვლა ფერომაგნეტიზმიდან პარამაგნეტიზმზე. 
ადრე აღვნიშნეთ, რომ იზომორფული UFe2, UCo2, 

UMn2  ნაერთები გვაძლევენ მყარი ხსნარების 
უწყვეტ რიგს.  UFe2 ნაერთი, რომელსაც აქვს კუბური 
ორიენტირებული მესერი (а=7,04), არის ფერო-
მაგნიტური, ხოლო იზომორფული UCo2 ნაერთი 
a=6,98Å პარამეტრით არის ტემპერატურისგან 
დამოუკიდებელი პარამაგნიტი.

აგრეთვე არსებობს ურანის ფუძის მყარი 
ხსნარების სისტემის ანალოგიური ThCo2-ThNi5 
სისტემა.

UFe2 - UCo2 სისტემის მყარი ხსნარების მაგნი-
ტური თვისებების შესასწავლად მომზადებული 
იქნა შემდეგი შემადგენლობის ნივთიერებები:
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საცდელი ნიმუშები მიღებულია ელექტრულ 
რკალში დნობის მეთოდით [3, 4]

რენტგენულმა სტრუქტურულმა ანალიზმა და-
ადასტურა შენადნობების C 15 ტიპის კრისტალური 
სტრუქტურა.

ყველა შესწავლილი ნიმუშისათვის, ისევე, რო-
გორც ეს გაკეთდა ThCo2-ThNi5 შენადნობებისათვის, 
ფერომაგნიტურ არეში სისტემაში გადაღებულია 
დამაგნიტების იზოთერმები σ(H). დაფიქსირდა 
სპონტანური დამაგნიტების დამოკიდებულება ტემ-
პერატურაზე და განისაზღვრა კიურის θF  ტემპე-
რატურა. 

ნაჩვენებია, რომ კიურის ფერომაგნიტური ტემ-
პერატურის და სპონტანური დამაგნიტების მნიშ-
ვნელობები იკლებს, როდესაც UFe2-ში რკინის 
ატომები კობალტის ატომებით იცვლება. უნდა 
აღინიშნოს, რომ ThCo2 - ThNi5 სისტემის შენად-
ნობებისგან განსხვავებით, სადაც ფერომაგნიტურ 
მდგომარეობაზე გადასვლის ყველა ტემპერატურა 
უფრო მაღალი იყო, ვიდრე თხევადი აზოტის 
ტემპერატურა, UFe2 - UCo2  სისტემის ზოგიერთ მყარ 
ხსნარში θF  ტემპერატურები არსებობს ჰელიუმიდან 
  – აზოტის ტემპერატურის ინტერვალში (ნიმუშები 
შემადგენლობით 75% UFe2, 70% UFe2  და 65 % UFe2). 

მუშაობისას ჰელიუმის ტემპერატურის ზონაში 
დამაგნიტების აბსოლუტური მნიშვნელობის დად-
გენის ცდომილება აღმოჩნდება დიდი, თუმცა 
მოცემული ნიმუშისათვის დამაგნიტების ცვლი-
ლების ცდომილება ამ კონკრეტულ ექსპერიმენტში 
მცირეა. ეს გამოწვეულია იმით, რომ ნიმუშები 
მცირე ზომისაა და მათი ზომები მაგნიტური 

ველის სხვადასხვა წერტილში ხვდება, ხოლო 
დაყენების  მასშტაბები გაკეთებულია ფაქტიურად 
საშუალო პოზიციისთვის. ამასთან დაკავშირებით 
აგებული იქნა დამაგნიტების ყველა მრუდის 
დამოკიდებულება ტემპერატურაზე ფარდობით 
ერთეულებში. 

ერთეულებად მიჩნეული იყო სპონტანური 
დამაგნიტების მნიშვნელობა 4,2K-ზე. 1-ლ და მე-2 
ნახაზებზე მოცემულია დამაგნიტების იზოთერმები 
და სპონტანური დამაგნიტების დამოკიდებულება 
ტემპერატურაზე შენადნობისთვის 70% UFe2 – 30% 
UCo2,. კიურის ტემპერატურა 80% UFe2 – 20% UCo2 

ნაერთის განისაზღვრება, როგორც  85°K - 90°K.  
ვინაიდან დამაგნიტების მრუდის შემცირება 

ხდება უშუალოდ, თხევადი აზოტის დუღილის 
წერტილის ზონაში, ამ ნაერთის მრუდის დამაგ-
ნიტება არ აგებულა.

მე-3 ნახაზზე ნაჩვენებია კიურის θF ფერომაგ-
ნიტური ტემპერატურის   დამოკიდებულება შესწავ-
ლილი მყარი ხსნარების შემადგენლობაზე. როგორც 
ამ ნახაზიდან ჩანს, კიურის ფერომაგნიტური ტემ-
პერატურის მნიშვნელობა მონოტონურად იკლებს, 
რადგან რკინის ატომები იცვლება კობალტის 
ატომებით და მიისწრაფვის ის ნულამდე 65%-60% 
UFe2 კონცენტრაციით.
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ნახ. 1. 70% UFeნახ. 1. 70% UFe22 – 30% UCo – 30% UCo22 ნიმუშის დამაგნიტების  ნიმუშის დამაგნიტების 
დამოკიდებულება ველზე (ერთეულად მიღებულია σდამოკიდებულება ველზე (ერთეულად მიღებულია σ00    

მნიშვნელობა 4,2K-ზე)მნიშვნელობა 4,2K-ზე)

ნახ. 2. 70% UFeნახ. 2. 70% UFe22 – 30% UCo – 30% UCo22 ნიმუშისთვის სპონტანური  ნიმუშისთვის სპონტანური 
დამაგნიტების ტემპერატურული დამოკიდებულება დამაგნიტების ტემპერატურული დამოკიდებულება 
(ერთეულად მიღებულია σ(ერთეულად მიღებულია σ00 მნიშვნელობა 4,2K-ზე) მნიშვნელობა 4,2K-ზე)

ნახ. 3. კიურის ფერომაგნიტური θნახ. 3. კიურის ფერომაგნიტური θFF ტემპერატურის   ტემპერატურის  
დამოკიდებულება პროცენტულ შემადგენლობაზე დამოკიდებულება პროცენტულ შემადგენლობაზე 

მყარი ხსნარის UFeმყარი ხსნარის UFe22 –  UCo –  UCo2 2 სისტემაშისისტემაში

პარამაგნიტურ ზონაში შესწავლილი ნაერთე-
ბის ამთვისებლობა დამოკიდებულია 30% UFe2 
კონცენტრაციის ტემპერატურაზე (ნახ. 4).

მე-4 ნახაზზე ჩანს, რომ არე, არსებული ტემპე-
რატურაზე დამოუკიდებელი ნიმუშების მყარი 
ხსნარების UFe2 - UCo2 სისტემაში, შეზღუდულია 
30% UFe2,-70% UCo2 ნაერთებით, რაც გაცილებით 
ნაკლებია ThCo2 - ThNi5 სისტემის ანალოგიურ 
ზონაში.

მე-5 ნახაზზე გამოსახულია კუთრი ამთვისებ-
ლობის შებრუნებული სიდიდის ტემპერატურაზე 
დამოკიდებულების მრუდი. ეს დამოკიდებულება 
არ ემორჩილება კიური-ვეისის კანონს. შებრუნებუ-
ლი კუთრი ამთვისებლობის მნიშვნელობის ცვლი-
ლება 1/χ Τ-დან ჰგავს Τ1/2 - ტიპის დამოკიდებუ-
ლებას. ThCo2-ThNi5 სისტემისთვის მსგავსი 
მრუდების ქცევა, ასევე განსხვავდებოდა კიური-
ვეისის კანონისგან.

55%UFe2-45%UCo2 ნაერთი შესწავლილი იქნა პა-
რამაგნიტურ არეში ჰელიუმის ტემპერატურამდე. 
ამ ნაერთის ამთვისებლობის ტემპერატურული 
დამოკი დებულება  და ამავე დროს ფერომაგ-
ნიტიზმის არ არსებობა მიუთითებს, როგორც ThCo2 
- ThNi5 სისტემის შემთხვევაში, ფერომაგნიტური 
ნაერთე ბში გარდამავალი ზონის არსებობაზე ტემ-
პერატურაზე დამოუკი დებელი პარამაგნეტიკის 
ანალოგიურად.

ამრიგად, UFe2 - UCo2 სისტემის მაგნიტური 
თვისებები მსგავსია ThCo2-ThNi5 სისტემის თვისე-
ბების.
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ნახ. 4. UFeნახ. 4. UFe22 – UCo – UCo22 სისტემის მყარი ხსნარების კუთრი ამთვისებლობის დამოკიდებულება ტემპერატურაზე სისტემის მყარი ხსნარების კუთრი ამთვისებლობის დამოკიდებულება ტემპერატურაზე

ნახ. 5. კუთრი ამთვისებლობის შებრუნებული სიდიდის  დამოკიდებულება ტემპერატურაზე ნახ. 5. კუთრი ამთვისებლობის შებრუნებული სიდიდის  დამოკიდებულება ტემპერატურაზე 
UFeUFe22 – UCo – UCo2 2  მყარი ხსნარის სისტემისთვის მყარი ხსნარის სისტემისთვის
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რკინის ატომების UFe2-ში ჩანაცვლებით შეიმ-
ჩნევა კიურის ფერომაგნეტიზმის ტემპერატურის 
შემცირება. ფერომაგნიტური განლაგება ქრება 60%-
65% UFe2-ს კონცენტრაციის დროს. შემდეგ არის 
მყარი ხსნარების არეზე დამოკიდებული ტემპე-
რატურული ამთვისებლობა, თუმცა არა ფერო-
მაგნიტურით. 70% UCo2 -ს კონცენტრაციით იწყება 
ამთვისებლობის ტემპერატურაზე დამოუკიდებელი 
ნაერთების არე. 

დასკვნადასკვნა
ამრიგად, კიურის ფერომაგნიტური ტემპე-

რატურის და სპონტანური დამაგნიტების მნიშვნე-
ლობები იკლებს, როდესაც UFe2-ში რკინის ატომები 
კობალტის ატომებით იცვლება.

ნაჩვენებია, რომ კიურის θF ფერომაგნიტური 
ტემპერატურა დამოკი დებულია შესწავლილი 
მყარი ხსნარების შედგენილობაზე. კიურის ფერო-
მაგნიტური ტემპერატურის მნიშვნელობა მონო-
ტონურად იკლებს, რადგან რკინის ატომები იც-
ვლება კობალტის ატომებით და მიისწრაფის 
ნულამდე 65%-60% UFe2 კონცენტრაციით.

გამოყენებული ლიტერატურაგამოყენებული ლიტერატურა
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Verlag, Leipzig 1967, p.88.

2. GRUNZWEIG I., KUZNIETZ M. J.Appl.Phys., 39, 905 (1968). 
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Magnetic Properties of UFe2-UCo2 System Solid Solutions

Zurab Chachkhiani, professor
Georgian Technical University

Lalita Darchiashvili, assistant professor
Georgian Technical University

Summery

The paper presents the analyses of magnetic receptiveness and magnetizing in the wide range of temperature 
and magnetic field tension. X-ray structural analysis has proved the crystal structure of C 15 alloy. (H) Magnetizing 
isotherms in ferromagnetic area have been depicted for each sample.

 Dependence of spontaneous magnetizing on temperature has been fixed, as well as Qf curie temperature has 
been determined. 

It has been revealed that ferromagnetic temperature and spontaneous magnetizing values lower, in UFe2 ferrum 
atoms are changed with cobalt atoms. It must be mentioned, that in deference with ThC02 – ThNi5 alloys, where the 
temperature of transition to ferromagnetic state was higher than nitrogen temperature, in some UFe2-UCo2 system 
solid solutions Qf temperature existed due to helium – in the interval of nitrogen temperature (samples containing 
75% UFe2, 70% UFe2 and 60% UFe2).

The dependence of curie ferromagnetic temperature on the consisting of solid solutions has been proved.
Due to the replacement into ferrum UFe2 atoms, the lowering of curie ferromagnetic temperature is observed. 

Ferromagnetic order disappears in case of 60%-65% UFe2 concentration. Then comes dependence of temperature 
receptiveness on the area of solid solution, though non ferromagnetic.

The area of alloys not depended on temperature starts after 70% concentration of UC02.

The investigated magnetic properties of solid solutions mainly is conditioned due to the existence of unfilled 
layers of 5f and 6d in membrane.

Key words: curie temperature, magnetic receptiveness, paramagnet. Cutie-veis law, magnetic tensity.
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ხელოვნური ინტელექტი და საქართველოხელოვნური ინტელექტი და საქართველო

ბენაშვილი ირაკლი, დოქტორანტიბენაშვილი ირაკლი, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
ხელოვნური ინტელექტი არის პრაქტიკული 

ინსტრუმენტი საერთაშორისო ურთიერთობებში, 
რომელიც გამოიყენება გადაწყვეტილების მხარ-
დაჭერისთვის, შედგენის, თარგმანის, მოლაპარა-
კებების მხარდაჭერისა და ტენდენციების და მომა-
ვალი მოვლენების ანალიზისთვის. ხელოვნური 
ინტელექტის დიპლომატია მოიცავს ინფორმაციას 
ხელოვნური ინტელექტის გავლენის შესახებ გეოპო-
ლიტიკაზე, ხელოვნური ინტელექტის, როგორც 
დიპლომატიური დღის წესრიგის საკითხზე და 
ხელოვნური ინტელექტის, როგორც დიპლომატიის 
ინსტრუმენტზე. გეოპოლიტიკის თვალსაზრისით, 
განვითარებული ხელოვნური ინტელექტის მქონე 
ქვეყნებს შეუძლიათ გამოიყენონ მეტი სამხედრო, 
ეკონომიკური და სოციალური ძალა. ხელოვნური 
ინტელექტი არის დიპლომატიური დღის წესრიგის 
თემა, სადაც მოლაპარაკებები მიმდინარეობს სხვა-
დასხვა შეთანხმებებსა და ხელშეკრულებებზე.   
იქიდან გამომდინარე, რომ საქართველო მცირე 
ზომის განვითარების ეკონომიკის მქონე ქვეყანაა, 
ხელოვნური ინტელექტის განვითარებაც საკმაოდ 
ნელა მიმდინარეობს. Georgia Mind წარმოადგენს 
ხელოვნური ინტელექტის ბიზნეს ასოციაციას, 
რომლის მთავარი მისიაც AI-ს დანერგვის პოპუ-
ლირება და ხელშეწობაა კერძო სექტორებში, 
ასევე ბიზნესში. ასოციაციის მთავარი  მიზნებია:  
ცნობადობა გაზარდოს კერძო სექტორში  ხელოვ-
ნური ინტელექტის შესახებ, ასევე ადგილობრივ 
და საერთაშორისო კვლევის ჩატარება, მოძიება 
ნიჭიერი ადამიანების, მათი გადამზადება და 
რეკრუტირება. ასოციაციის მიზანია უზრუნველ-
ყოს სახელმწიფოსთვის საკანონმდებლო ბაზა 
და დაეხმაროს მის ფორმულირებას, ასევე შექ-
მნას და გააზიაროს სხვადასხვა ინდუსტიებში 
ბიზნესოპერაციების ტრანსფორმირების ქეისები 
ტრადიციული მეთოდებიდან, AI-ს გამოყენებამდე. 

ხელოვნური ინტელექტი ერთ-ერთი ყველაზე 
სწრაფად განვითარებადი სფეროა ტექნოლოგიებში 
და ამჟამად ერთ-ერთ მთავარ პრიორიტეტულ 
საკითხს წარმოადგენს მრავალი ქვეყნის ეროვნული 
უსაფრთოხების საკითხში.  ხელოვნურ ინტექტს 
თავდაცვის სფეროში ძირითადად შემდეგი მიმარ-
თულებებით გამოიყენებენ: დაზვერვა, ლოჯისტიკა, 
კიბეროპერაციები, საინფრომაციო ოპერაციები, 

მართვა და კონტროლი, დრონები. საქართველო  
არსებულ მიდგომებს და ტენდენციებს საკმაოდ 
ჩამორჩება, ჯერჯერობით ისევ არ გვაქვს ხელოვნ-
ური ინტელექტის მარეგულირებელი ორგანო, 
ეროვნული განვითარების კონცეფცია, სტრატეგია 
და სამოქმედო გეგმა, ამ კუთხით მხოლოდ ერთეულ 
მაგალითებს ვხვდებით. 

მნიშვნელოვანი წინ გადადგმული ნაბიჯი 
იქნება, თუ უახლოეს მომავალში ხელოვნური 
ინტელექტის გამოყენება და განვითარება აისახება 
ქვეყნის უსაფრთხოების კუთხით.

საკვანძო სიტყვები: ხელოვნური ინტელექტი; 
საერთაშორისო ურთიერთობები; პოლიტიკა.

შესავალიშესავალი
ბოლო რამდენიმე წლის განმავლობაში, მნიშ-

ვნელოვანი პროგრესი იყო ხელოვნური ინტე-
ლექტის (AI) სფეროში, რომელიც სულ უფრო და 
უფრო ხდება ჩვენი ყოველდღიური ცხოვრების 
ნაწილი (ინტელექტუალური ციფრული პერსონა-
ლური ასისტენტებიდან და ჭკვიანი სახლის მო-
წყობილობებიდან ავტონომიურ მანქანებამდე, 
ჭკვიანი შენობებისა და სამედიცინო რობოტების 
ჩათვლით).

მოსალოდნელია, რომ ეს მიღწევები გავლენას 
მოახდენს პოლიტიკის რამდენიმე სფეროზე 
(ეკონომიკური, სოციალური, განათლება და ა.შ.), 
დიპლომატიაში, ინფრასტრუქტურასა და ზოგადად 
საზოგადოებაზე და მთავრობები, ტექნიკური 
საზოგადოება და კერძო სექტორის აქტორები მთელ 
მსოფლიოში სულ უფრო ხშირად განიხილავენ მათ.

ტექნოლოგიური განვითარების ფონზე, მნიშ-
ვნელოვნად გაიზარდა  ხელოვნურ ინტელექტზე 
დამყარებული სერვისების შექმნისათვის აუცი-
ლებელი ტექნიკურ-პროგრამულ საშუალებათა 
ხელმისაწვდომობა. ხელოვნურ ინტექლექტს 
შეუძლია ფაქტობრივად ყველა ტრადიციული 
მართვის მიდგომების  სასიკეთოდ გარდაქმნა.  
საერთაშორისო ურთიერთობები ყოველთვის იყო 
რთული, დაძაბული გარემო, რომელიც მოითხოვს 
სწრაფ და ზუსტ გადაწყვეტილებებს. ამ სფეროში 
ხელოვნურმა ინტელექტს შეუძლია შეასრულოს  
სხვადასხვა როლი, როგორიცაა მონაცემთა ანა-
ლიზი, სხვადასხვა სცენარის პროგნოზირება და ამ 
მხრივ გადაწყვეტილების მიმღებთა დახმარება.
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საგარეო პოლიტიკაში ხელოვნური ინტელექტი 
შეიძლება გამოიყენებოდეს დიპლომატიურ საკი-
თხებში ასისტენტად. გადაწყვეტილების მიმღებ 
პირებს, განსაკუთრებით საგარეო პოლიტიკის 
ინსტიტუტებში, შეუძლიათ უშუალოდ გადავიდ-
ნენ განსჯის და გადაწყვეტილების მიღების ეტაპ-
ზე დიპლომატიურ ურთიერთობებში და მოლა-
პარაკებებში, შრომატევად გამოთვლით ამოცანებს 
ამ შემთხვევაში ხელოვნური ინტელექტის სახით 
წარმოდგენილი ასისტენტი შეასრულებს. დროის 
ოპტიმალური გამოყენების ეს თვისება სამყაროში, 
რომელიც ყოველ წამს უფრო სწრაფი ტემპით 
იცვლება და მყისიერ რეაქციას და გადაწყვეტი-
ლებებს მოითხოვს, გახდა მნიშვნელოვანი და 
გამოიწვია საერთაშორისო ურთიერთპობებში  ფუნ-
დამენტური ცვლილებების შესაძლებლობა.

ამასთან, ამ ფენომენის ერთ-ერთი მნიშვნელო-
ვანი რისკი საერთაშორისო ურთიერთობების სფე-
როში არის დისბალანსის ახალი ფორმა, რომელსაც 
ეწოდება "გლობალური ციფრული უფსკრული", 
ამ მხრივ ზოგიერთი ქვეყანა სარგებლობს ხელოვ-
ნური ინტელექტის უპირატესობებით, ზოგი კი 
ჩამორჩება. მაგალითად, 2030 წლის შეფასებით 
ვარაუდობენ, რომ ჩრდილოეთ ამერიკა და 
ჩინეთი სავარაუდოდ განიცდიან ყველაზე დიდ 
ეკონომიკურ სარგებელს ხელოვნური ინტელექ-
ტისგან, ხოლო განვითარებადი ქვეყნები - ხელოვ-
ნური ინტელექტის მიღების დაბალი მაჩვენებლით 
- ზომიერ ეკონომიკურ ზრდას დააფიქსირებენ. 
ხელოვნურმა ინტელექტმა შესაძლოა შეცვალოს 
ძალთა ბალანსი ქვეყნებს შორის. არსებობს შეშ-
ფოთება ახალი შეიარაღების შეჯიბრის შესა-
ხებ, განსაკუთრებით შეერთებულ შტატებსა და 
ჩინეთს შორის, ხელოვნური ინტელექტის დომინი-
რებისთვის.

ეჭვგარეშეა, ხელოვნური ინტელექტი მნიშვნე-
ლოვან გავლენას მოახდენს საერთაშორისო ურ-
თიერთობებზე; როგორიცაა ახალი საკითხების 
საერთაშორისო დღის წესრიგში დაყენება, გეოს-
ტრატეგიული ურთიერთობების გამოწვევა, დიპ-
ლომატებისა და მომლაპარაკებელებისთვის ინ-
სტრუმენტის გამოყენება და ადამიანის უფლებების 
საკითხებზე ახალი შესაძლებლობების შექმნა. 
ხელოვნური ინტელექტი  რჩება და მისი პროგრესი 
არ შეჩერდება. ამიტომ, მისი მართვა უნდა მოხდეს 
ისე, რომ მისი შესაძლო უარყოფითი ეფექტები 
შემცირდეს ან გაკონტროლდეს. [1] 

თუ გავითვალისწინებთ არსებულ მიდგომებსა 
და ტენდენციებს, სამხედრო სფეროში ახალი ტექ-
ნოლოგიების გამოყენების მხრივ საქართველო 
მნიშვნელოვნად ჩამორჩება სხვა ქვეყნებს. საქარ-

თველოში ამ დრომდე ვერ ვხვდებით ხელოვნური 
ინტელექტის მარეგულირებელ ორგანოს, ეროვნუ-
ლი განვითარების კონცეფციას, სტრატეგიას და 
სამოქმედო გეგმას. მხოლოდ ერთეული მაგალითები 
გვხვდება   როგორც საჯარო, ისე კერძო სექტორშიც, 
თუმცაღა მათი ფუნქციონირება და განვითარება 
ვიწრო-ორგანიზაციულ ჭრილში ხდება მხოლოდ, 
რადგან საქართველოს არ აქვს ერთიანი ეროვ-
ნული ხედვა, რომელთან თავსებადობა მოთხოვ-
ნადი აღმოჩნდებოდა რომელიმე ამ კერძო შემ-
თხვევისათვის[2].

ხელოვნური ინტელექტი არ გამოიყენება რო-
გორც წარმოებისა და რობოტიკის, ისე კვლევით 
და პროგრამულ ნაწილში. განსაზღვრული არაა 
შესაბამისი სტრატეგიები და არ არის გამოყო-
ფილი არც დაფინანსება. ყოველწლიური ბიუჯე-
ტი კვლევებისა და განვითარების ხარჯების 
მიმართულებით მხოლოდ 64 ათასი ლარია, 
რაც ძალიან მცირეა და აფეხერხებს, ართულებს 
მნიშვნელოვან მიზნობრივ ოპერაციულ და ტაქ-
ტიკურ დაგეგმვასა და განხორციელებას. მნიშვნე-
ლოვანი შემაფერხებელი ფაქტორია ასევე, ის რომ 
არაა დანერგილი კიბერუსაფრთხოების ისეთი 
საშუალებები, რომლებიც ხელოვნურ ინტელექტზე 
იქნება დაფუძლებული. თუ შევხედავთ ზოგად 
ციფრულ მზაობას, ამ მხრივ გარკვეული პროგრესი 
არის ქვეყანაში, თუნდაც ინტერნეტმმართველობის 
მხრივ, თუმცა სამხედრო სფეროსთვის ეს საკმარისი 
არ არის. ეფექტურ კვლევით და განვითარების 
საშუალებებს სჭირდება კომპიუტერული სიმძლავ-
რეები, ამდენად უნდა მოხდეს თავდაცვით შეს-
ყიდვებში პრიორიტეტების მოდიფიცირება და 
შესაბამისი მიმართულებების განსაზღვრა. 

რეკომენდაციის სახით შეგვიძლია ვთქვათ, 
რომ კარგი იქნება თუ ახლო მომავალში მოხდება 
ხელოვნური ინტელექტის გამოყენების და განვი-
თარების ასახვა ჩვენი ქვეყნის უსაფრთხოების 
კონცეფციაში და ეროვნულ სამხედრო სტრა-
ტეგიაშიც. აგრეთვე, მიზანშეწონილი იქნება საფ-
რთხეების შეფასების დოკუმენტაციის შესაბამისი 
მოდიფიკაცია.

მნიშვნელოვანია, შესწავლილ იქნას შესაბამისი 
ინსტიტუციური და სახელმწიფო შესაძლებლობები, 
განისაზღვროს პრიორიტეტული  მიმართულებები 
და დასახულ იქნას მათი განსახორციელებელი 
გზები. მეტად მნიშვნელოვანია მოხდეს ნატოსა და 
ამერიკულ დოქტრინალურ მიდგომათა კონცეპ-
ტუალიზაცია ეროვნული სამხედრო სტრატეგიის 
კუთხით.[2]

კარგი იქნებოდა საქართველოში, ამერიკელ პარ-
ტნიორებთან ერთად შექმნილიყო ტექნოლოგიური 
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„ლუგარის“ მსგავსი სამხედრო ჰაბი, რომელიც 
საწყის ეტაპზე გააკონტროლებდა სასაზღვრო პერი-
მეტრებს ხელოვნური ინტელექტის დახმარებით, 
რომელიც ამოიცნობდა სახეებსა და ობიექტებს.

დიდი წინგადადგმული ნაბიჯი იქნებოდა, სა-
ქართველოში ნატოსთან თანამშრომლობით შექ-
მნილიყო გეოსპატიალური ცენტრი, რომელიც და-
აკვირდებოდა და გააკონტროლებდა გეოგრაფიულ 
არეალებს რობოტიკითა და ხელოვნური ინტელექ-
ტით. ეს მნიშვნელოვანია, არამარტო საზღვრე-
ბის გასაკონტროლებლად, არამედ დემარკაცი-
ისთვისაც. მსგავსი ცენტრი საქართველოს მისცემდა 
გარკვეულ რეგიონულ უპირატესობას და გაზ-
რდიდია მის გეოპოლიტიკურ ღირებულებებსაც. [3]

ერთ-ერთ მნიშვნელოვან რეკომენდაციად შე-
იძლება ჩავთვალოთ დრონების საწინააღმდეგო 
სარადარო კამერების შეძენა. მათი საშუალებით  
მოხდებოდა ობიექტების დეტექცია კონფლიქტურ 
ზონებსა და სხა პონტენციური საფრთხის შემცველ 
ზონებში. ეს თავისთავად შეამცირებდა ადამიანთა 
გარისკვას და მათ დანაკარგს. კარგი იქნებოდა, 
ასევე 31-ე ქარხნის წარმოების  მოდელირება ისე, 
რომ იაფი დრონების გამოშვება მოხდეს, რომ-
ლებზეც მოთხოვნა ძალიან მაღალია გარდა იმისა, 
რომ თავდაცვითი ფუნქციით შეიძლება მათი 
გამოყენება, აგრეთვე მნიშვნელოვნად გაზრიდა 
სამხედრო საბიუჯეტო შემოსავლებს. 

ხელოვნური ინტელექტის და რობოტიკის გან-
ვითარების თანამედროვე ტენდენციიდან გამომ-
დინარე, შეგვიძლია ვთქვათ, რომ თავდაცვის 
და ომის ტრადიციულ მეთოდთა შეცვლა ხდება. 
ხელოვნური ინტელექტი ინერგება წარმოების 
ინდუსტირებსა და სამხედრო დოქტრინებში. 
სამხედრო პერსონალი მუდმივად გადის გადამ-
ზადებას და ადაპტაციას. ინერგება ტექნიკა, 
რომელსაც შეუძლია სახის და ხმის ამოცნობა, მო-
ნაცემების დამუშავების ალგორითმი დიდ შესაძ-
ლებლობებს აძლევს პატარ ქვეყნებსაც. ყველაზე 
მეტად მნიშვნელოვანი, რაც იცვლება თავდაცვის და 
უსაფრთხოების სფეროში, ის არის, რომ აგრესორს, 
ტექნოლოგიურ შესაძლებლობებთან შეჯახების 
შედეგად მოსალოდნელი დიდი ზიანის გამო, 
ნაკლები სურვილი უჩნდება უშუალოდ სამხედრო 
თავდასხმებისა. [3]

ავტონომიური საშუალებების გამოყენება სამ-
ხედრო პერონალის გამოყენებას ამცირებს და 
ადამიანური რესურსის დანაკარგიც შესაბამისად, 
მცირდება და ამდენად, აღნიშნული საშუალებების 
ეფექტურობა საკმაოდ მაღალია. სტრატეგიულ 
საპარტნიორო და სამოკავშირეო თავსებადობას 
სჭირდება შესაბამისი ადაპტაცია. სამხედრო 

სფეროში, წარმოების კუთხით არაერთმა ქვეყანამ 
დაინახა  მნიშვნელოვანი მოგების  და ინვესტიციების 
განხორციელების შესაძლებლობა. 

მანქანათმცოდნეობის, კომპიუტერული დამუ-
შავებისა და „დიდი მონაცემების“ სწრაფმა და 
არსებითმა მიღწევებმა გამოიწვია გლობალური 
ინტერესი და ინვესტიციების აფეთქება ხელოვნურ 
ინტელექტში (AI). ხელოვნური ინტელექტის 
მიმზიდველობა მომდინარეობს გაბატონებული 
რწმენიდან, რომ ის რადიკალურად გარდაქმნის 
ცხოვრებას, როგორც ჩვენ ვიცით, რაც გავლენას 
მოახდენს სექტორების ფართო სპექტრზე, ჯან-
დაცვის, განათლებისა და ტრანსპორტიდან 
თავდაცვამდე, იარაღის განვითარებასა და კი-
ბერუსაფრთხოებამდე. როდესაც სახელმწიფო-
ები იბრძვიან ამ განვითარებადი ტექნოლოგიის 
შესაძენად, მეცნიერებმა დაიწყეს ფიქრი მის შე-
დეგებზე საერთაშორისო ურთიერთობების სფერო-
ში (IR). მიუხედავად იმისა, რომ ზოგიერთი მკვლე-
ვარი იმედოვნებს, რომ ხელოვნური ინტელექტი 
შეიძლება გამოყენებულ იქნას ჯანმრთელობის 
გლობალური შედეგების გასაუმჯობესებლად 
და ვაჭრობის გასაადვილებლად, სხვები უფრო 
პესიმისტურად არიან განწყობილნი და აფრთხი-
ლებენ კონფლიქტის ესკალაციას და დემოკრატიული 
ნორმების ეროზიას. ხელოვნური ინტელექტი და 
საერთაშორისო ურთიერთობების თეორიები ხელს 
უწყობს ამ დებატებს იმის გამოკვლევით, იქნება 
თუ არა ხელოვნური ინტელექტის „მსოფლიოს 
ტრანსფორმირებადი განვითარება“ გამოწვევას, 
ძირს უთხრის ან დაადასტურებს ძირითად 
დაშვებებსა და იდეებს, რომლებიც ქმნიან IR 
თეორიის საფუძველს.[1]

დასკვნადასკვნა
მართალია, საქართველოს დამოუკიდებლად 

გაუჭირდება ყოველივე ზემოთქმულის განხორ-
ციელება, თუმცა აშშ-სთან სტრატეგიული პარ-
ტნიორობის ქარტიის ფარგლებში და იმის გათვა-
ლისწინებით, რომ პარტნიორული მიდგომები 
ხასგამული არის აშშ-ს თავდაცვის დოქტრინაშიც, 
იძლევა იმის საშუალებას რომ დაიწყოს ამ მიმარ-
თულების განვითარებაზე ეფექტური მუშაობა. 
ხელოვნური ინტელექტის მსოფლიოში არსებული 
შესაძლებლობების დანეგვა, შესაძლებელს გახ-
დის არაერთი განსახორციელებელი საკითხისა და 
პრობლემის დაძლევას თავდაცვის და სასაზღვრო 
კუთხით. აგრეთვე, შესაძლებელს გახდის ამაღლდეს 
თავსებადობის ხარისხი და დაინერგოს წვრთნის 
კუთხით პროგრამული განვითარება როგორც 
სამხედრო, ისე სადაზვერვო პერსონალისთვის.
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Artificial intellect and Georgia

Benashvili Irakli, PhD student

Georgian Technical University
Summary

Artificial intelligence is a practical tool in international relations, providing for decision support, drafting, trans-
lation, negotiation support and analysis of trends and future events. Artificial Intelligence Diplomacy contains in-
formation on AI as Diplomatic Intelligence as tools for Diplomatic Intelligence. A vision of geopolitics, the release 
of advanced artificial intelligence can wield more military, economic and social power. Artificial intelligence is a 
topiArtificial intelligence (AI) has become a crucial tool in the world of international relations, providing unparal-
leled support for decision-making, drafting, translation, negotiation, and analysis of trends and future events. The 
deployment of advanced AI can offer significant military, economic and social power, which is a critical concern on 
the diplomatic agenda where various agreements and treaties are being negotiated.

Georgia, being a country with a small and developing economy, is taking active steps towards developing AI. 
Georgia Mind, an AI business association, aims to promote and facilitate the implementation of AI in the private 
sector and businesses. The association is committed to increasing awareness of AI, providing an international center 
for finding talented people, training and recruiting them, and establishing a robust legal framework for the state.

AI is one of the fastest-growing areas of technology and a top priority for national security. It will be used across 
intelligence, logistics, cyber operations, information operations, management, and control. It is concerning that 
Georgia is lagging behind in terms of AI regulation, with no national development determination, strategy, action 
plan, or regulatory body in place. Only a few units have been established.

Therefore, it is imperative that the use of AI is reflected in terms of the country's security in the near future. The 
development of AI is crucial for Georgia's economic and national security, and the government must take bold steps 
to ensure that the country stays on par with international AI standards.c on the diplomatic agenda where various 
agreements and treaties are being negotiated.

Therefore, as Georgia is a country with a small developed economy, the development of artificial intelligence 
is also being prepared. Georgia Mind is an artificial intelligence business association whose home is to promote and 
facilitate the implementation of AI in the private sector as well as in business. The association's mission is to: increase 
awareness of artificial intelligence in the private home, and there is also an international center for finding talented 
people, training and recruiting them. The purpose of the association is to provide the legal framework of the state 
and its formation, as well as to create and share various industries in business operations.

Artificial intelligence is one of the fastest growing areas of technology and one of the top priorities for national 
security. Artificial intelligence fields will be used in the following directions: intelligence, logistics, cyber operations, 
information operations, management and control, timings. Georgia is lagging behind the trends, there is still no arti-
ficial intelligence regulatory body, national development determination, strategy and action plan, in this regard we 
only see examples of units.

It will be a significant step forward if the use of artificial intelligence in the near future is 
reflected in terms of the country's security.

Keywords: artificial intelligence; international relations; politics..
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ხელოვნური ინტელექტის ზეგავლენა ეკონომიკაზეხელოვნური ინტელექტის ზეგავლენა ეკონომიკაზე

ელისაბედ ხახუტაშვილი, ასოც. პროფესორიელისაბედ ხახუტაშვილი, ასოც. პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

ასმათ ფიფია, ბიზნესის ადმინისტრირების დოქტორიასმათ ფიფია, ბიზნესის ადმინისტრირების დოქტორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
დღეს აქტუალურია ახალი ტექნოლოგიების 

- ხელოვნური ინტელექტის, ინტელექტუალური 
მანქანების, კომპიუტერული პროგრამების, ციფ-
რული ეკონო მიკის ფორმების პრობლემების დანერ-
გვა, რაც იძლევა ბიზნესის ახალი მოდელების 
შექმნას, შრომითი ბაზრის რებრენდინგს, შეცვლის 
ეკონომიკურ კომპანიებისა და კლიენტებს შორის 
ურთიერთქმედებას, ასევე მათ დანერგვას სხვა-
დასხვა სფეროში, რასაც ეძღვნება წინამდებარე 
სტატია.

გენეტიკური საქმიანობის დიაგნოსტიკიდან 
გადასვლა სამრეწველო ავტომა ტიზაციაზე გამო-
იწვევენ ფართო მასშტაბურ ცვლილებებს ეკონო-
მიკურ, სოციალურ და ადმინისტრაციულ სფეროში.

ახალი ინტელექტუალური ეკონომიკა წარმოქ-
მნის ხელოვნური ინტელექტის ნოვატორულ პო-
ტენციას ბაზრისთვის და საზოგადოებისთვის. 
ხელოვნურ ინტელექტს კომპიუტერული სისტე-
მების უნარი აქვთ შეისწავლონ და შეასრულონ 
ინტელექტუალური ამოცანები; გააანალიზონ მონა-
ცემები და მიიღონ გადაწ ყვეტილება დამოუკი-
დებლად ადამიანის ჩაურევლად, რაც გამოიწვევს 
ეკონომიკის გაზრდას.

ასევე დიდი როლი ენიჭება ეკონომიკური პრო-
ცესების და ფინანსურ ურთიერთკავშირებს მაკრო-
მოდელირებასი და პროგნოზირებაში, სამრეწველო 
კომპანიების, ბანკების ეკოსისტემაში, მუშავდება 
ახალი მეთოდები, იქმნება ალგორითმები.

ხელოვნური ინტელექტი გახდა ჩვენი ცხოვრე-
ბის ნაწილი, სახელმწიფოს ხერხემალი, მთავარი 

იარაღი სოფლის მეურნეობაში, თავდაცვაში, 
მედიცინაში, ეხმარება ადამიანებს მენეჯმენტში, 
ხარისხის მართვაში. 

საკვანძო სიტყვები: ხელოვნური ინტელექტი. 
კომპიუტერული პროგრამები, ბიზნესის რებრენ-
დინგი, ციფრული ეკონომიკა, ინტელექტუალური 
ეკონომიკა, კომპიუტერული სისტემები, ალგო-
რითმები.

შესავალიშესავალი
ხელოვნური ინტელექტი დაკავშირებულია 

მეცნიერებთან მაკარტის და მარვინ მინსკის 
სახელებთან, ხოლო რაც შეეხება ხელოვნური 
ინტელექტის იდეა აღებულია მითოლოგიიდან 
და გამოყენებული იყო თალოსის მიერ, რომელიც 
დამარცხებული იყო კოლხეთის მეფის _ მედეას 
მიერ. XXI საუკუნეში ხელოვნური ინტელექტის 
მეშვეობით 1950 წელს შეიქმნა IBM-ის მიერ 
პროგრამა, რომელსაც ჭადრაკის თამაში შეეძლო და 
1997 წელს დაამარცხა მსოფლიო ჩემპიონი ჭადრაკში 
_ გარი გასპაროვი, ხოლო 2018 წელს თბილისს ეწვია 
ყველაზე განვითარებული ჰუმანოიდი, ულამაზესი 
სოფია, რომელიც დღესაც აგრძელებს განვითარებას 
და საუდის არაბეთის მოქალაქეა [1].

დღეს ხელოვნურ ინტელექტს მრავალი სფერო 
იყენებს: მათემატიკა, კომპიუ ტერული მეცნი-
ერება, ლინგვისტიკა, ფსიქოლოგია, თავდაცვაში 
(დრონი). ხელოვნური ინტელექტი მუდმივად 
ვითარდება. დიდ როლს თამაშობს ინვეს-
ტიციების განხორციელებაში პროგრამული უზ-
რუნველყოფით, აპარატურით, მომსახურებით. 
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ყველაფერმა ამან უზარმაზარი ბაზების ევოლუ-
ციურმა და ანალი ტიკურმა განვითარებამ შესაძ-
ლებელი გახადა დიდი რაოდენობის მონაცე-
მების სწრაფი გაანალიზება ადამიანის გარეშე. 
ინფრასტრუქტურისა და ტექნოლოგიების სრულ-
ყოფამ ტელეკომუნიკაციის საშუალებით შედარე-
ბითი გახადა დაფარვის კავშირების სიჩქარისა და 
მომსახურების ფასები, რის საფუძველზე იცვლება 
ბიზნესი და ეკონომიკა კონკურენციის გაწევის 
საფუძველზე [2].

მომავალში ინვესტიციები ხელოვნურ ინტე-
ლექტში, განახორციელებენ პროგრამულ უზრუნ-
ველყოფას აპარატურის და მომსახურების თანახმად 
რაც გარდაუვალია. 

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
ხელოვნური ინტელექტის გამოყენება ეკონო-

მიკაში და ბიზნესში იძლევა ეკონომიკურ ეფექტს. 
მხედველობასი მიიღება შემდეგი ფაქტორები: 
მსოფლიო შრომითი ბაზრის ავტომატიზაცია: 
აუცილებელია თანამშრომლობის ჩვევების რადიკა-
ლური ცვლილებები და მათი ექსპლოატაცია ცალ-
კეულ ორგანიზაციებში. ხელოვნური ინტელექტის 
ზეგავლენა მსოფლიო ეკონომიკაში შვიდი ძირი-
თადი მიმართულებთ წარიმართება [3].

1. წარმოების გაზრდით;
2. მოცემულ ეტაპზე არსებული პროდუქტების 

და მომსახურების შეცვლით;
3. ინოვაციებით პროდუქტების და მომსახურე-

ბის სფეროში, მათი გაფარ თოებით;
4. ეკონომიკური გაზრდა გლობალური ნაკა-

დების გაზრდით;
5. ფასების დადგენით და რეინვესტირებით:
6. ხელოვნური ინტელექტის დანერგვის ხარჯე-

ბის გათვალისწინებით;
7. უარყოფითი გარე ფაქტორების მხედველო-

ბაში გათვალისწინებით ხელოვ ნური ინტე-
ლექტი ბრძოლას უცხადებს კონკურენ-
ტუნარიან კომპანიებს, შრომით ბაზარს. 

სახელმწიფო ეკონომიკას. ხელოვნური ინტე-
ლექტი აერთიანებს ტექნოლოგიას:

1. მანქანურ დროს;
2. ბუნებრივ ენას;
3. ვირტუალურ დამხმარეებს;
4. რობოტიზირებული პროცესების ავტომატი-

ზაციას;
5. მანქანური სწავლების გაფართოებას.
გავრცელებული მოდელებია:
1. Narrow AI ცნობილია, როგორც სუსტი, 

კონკრეტული ამოცანების ან ფუნქციების შესას-
რულებლად.

2. General AI ზოგადი (ძლიერი) ხელოვნური 
ინტელექტის მოდელი, რომელიც ადამიანის 
დონის ინტელექტის მფლობელია. მას შეუძლია 
აღიქვას, ისწავლოს და შეასრულოს ნებისმიერი 
ინტელექტუალური მოდელი;

3. Machine Learning ორიენტირებულია ალგო-
რითმებზე და მოდელებზე. კომპიუტერებს შესაძ-
ლებლობას აძლევს ისწავლოს და გააუმჯობესოს 
მონაცემები;

4. Deep Learning იყენებს ნერვულ ქსელებს მა-
ღალი ხარისხის ინფორმაციის შესაგროვებლად. 
წარმატებულია გამოსახულების და მეტყველების 
ამოცნობაში და ბუნებრივი ენის დამუშავებაში.

5. Reintorcement Learnining განმტკიცების სწავ-
ლება. ის სწავლობს, როგორ მიიღოს საუკეთესო 
გადაწყვეტილება;

6. Natural Language Processing ფოკუსირებულია 
კომპიუტერისთვის ადამიანის ენის გაგებაზე. უზ-
რუნველყოფს ისეთი დავალებების შესრულებას, 
როგორიც არის მეტყველების აღქმა, ენის თაგრმნა, 
განწყობის ანალიზი და ტექსტის გენერირება.

7. Computer Vision ორიენტირებულია ვიზუა-
ლური ინფორმაციის აღქმაზე და მოიცავს ისეთ 
ამოცანებს, როგორიცაა ფოტოების აღქმა, ობიექ-
ტების ამოცნობა, გამოსახულებების სეგმენტაცია და 
ვიდეო ანალიზი;

8. Expert Systems პროგრამები, რომლებიც შექ-
მნილია ექსპერტული გადაწყვე ტილების მისაღე-
ბად, კონკრეტული პრობლემების მოსაგვარებლად.

არსებობს ხელოვნური ინტელექტის რამოდე-
ნიმე კატეგორია: სუსტი და ძლიერი. სუსტი სუსტი 
ხელოვნური ინტელექტი ხელოვნური ინტელექტი განასახიერებს სისტემას, 
რომელიც შექმნილია ერთი კონკრეტული სამუშაოს 
შესასრულებლად. მოიცავს ვიდეო თამაშებს და 
პასუხობს პერსონალური ასისტენტების კითხვებს.

ძლიერი – ეს სისტემები ასრულებენ ადამიანის 
მსგავს ამოცანებს. ისინი დაპროგრამებულები 
არიან ისეთი სიტუაციების მოსაგვარებლად, რომ-
ლებშიც რეალურად ადამიანის ჩარევას საჭი-როებს. 
ასეთი ტიპის სისტემების ნახვა შესაძ-ლებელია 
აპლიკაციებში, როგორიც არის თვით-მართვადი 
მანქანები, საავადმყოფოს საოპერაციო ოთახები. 
არსებობს ხელოვნური ინტელექტის განსაკუთ-
რებული სისტემები, როგორიც არის იდეა, მან-
ქანები რომლებიც იმდენად განვითარებულია, 
რომ ადამიანები ვეღარ უწყობენ ფეხს და დამო-
უკიდებლად შეძლებენ განვითარებას ექსპო-
ტენციალოური სიჩქარით. ეკონომიკას კიდევ 
უფრო მეტად ზრდის ხელოვნური ინტელექტის 
გამოყენება ტელეკომუნიკაციასთან ერთად ბიზნეს 
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მოდელების რებრენდინგით.
პრაქტიკულად ეს ნიშნავს იმას, რომ ხდება 

ინფრასტრუქტურის და ტექნოლოგიების სრულ-
ყოფა. აუცილებელი გახდა შედარებით დაფარვის 
კავშირის სიჩქარისა და მომსახურების ფასების 
შემცირება კონკურენციის გაწევის საფუძველზე. 
აქედან გამომდინარე ხელოვნური ინტელექტი 
ტელეკომუნიკაციასაც აძლევს საშუალებას ხარ-
ჯების შემცირებას, ოპერაციების გამარტივებას 
ციფრული მონაცემების საშუალებით.

წარმოებული მონაცემების დიდი რაოდენობა 
გადის უკაბელო ქსელში, რითაც ხელოვნური ინტე-
ლექტი აუმჯობესებს მომხმარებლის გამოცდი-
ლებას, რითაც ზეგავლენას მოახდენს შემოსავლებ-
ზე, ბიზნეს კომპანიებზე და ეკონომიკაზე.

მთლიანობაში, ტელეკომუნიკაციებში ხელოვ-
ნურმა ინტელექტმა ფოკუსირება უნდა მოახდინოს 
ბიზნესის ორგანიზაციის ჰიბრიდულ მოდელზე, 
რაც გამოიწვევს კომპანიის ეკონომიკურ ფინანსურ 
ზრდას, სახელმწიფოს ფინანსურ გაძლიერებას.

დასკვნადასკვნა
ამრიგად, ზემოთ მოყვანილი გარემოებები 

მიუთითებს, რომ ხელოვნური ინტელექტი მუდ-
მივად ვითარდება, პროგრესირებს და მოიცავს 
საქმიანობის ყველა სფეროს. მათ შორის მნიშვნე-
ლოვანი ადგილი უკავია მომხმარებელთან ურთი-

ერთობას დიდ თუ მცირე ზომის კომპანიებში. ის 
დინამიურად განვითარებადი სისტემაა. საბან-
კო სფერო ერთ-ერთია, რომელიც ხელოვნურ 
ინტელექტს აქტიურად იყენებს მიუხედავათ 
მისი ნაკლოვანებებისა, რაც გამოსწორებადია. 
განვითარების შემდეგ საფეხურზე. 

ხელოვნური ინტელექტის უდიდესი გამარ-
ჯვება და წარმატება აღინიშნა მედიცინაში 2024 
წლის 4 თებერვალს. გავრცელდა ინფორმაცია მასკის 
მიერ პროექტის „Neuealink”-ის განხორციელების 
შესახებ, რომელსაც ეწოდებოდა Telepathy (ტელე-
ფატია) - აზროვნების მართვა, რომლის მეშვეობით 
შესაძლებელია ტელეფონით ან კომპიუტერით 
პრაქტიკულად ნებისმიერი მოწყობილობით ურ-
თულესი ოპერაციების ჩატარება, რაც დღეს გულზე 
ტარდება ტელეკომუნიკაციით (მედიცინაში). 
პირველმა ადამიანმა მიიღო ინპლანტი, პაციენტს 
აღუდგა მოძრაობის უნარი, მიმდინარეობს 
რეაბილიტაცია.

ამრიგად, მსოფლიოში პირველად მოხდა ხე-
ლოვნური ინტელექტის მეშვეობით ადამიანს ჩაუ-
რევლად ტვინის იმპლანტი, როგორც ავრცელებს 
ინფორმაციას კომპანია ილონა მასკი „Neuea-
link”.მომავალში ხელოვნური ინტელექტი იქნება 
ჩვენი ცხოვრების განუყოფელი ნაწილი, როგორც 
ინტერნეტი და სხვა ტექნოლოგიები.
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Summary

The introduction of artificial intelligence-intelligent machines, computer programs in the economy allows the 
creation of new business models, the rebranding of the labor market, which in turn will change the interaction be-
tween economic companies and customers.

The transition from the diagnostic of genetic activity to industrial automation will lead to large-scale changes in 
the economic, social and administrative spheres.

The new intelligent economy generates the innovative potential of artificial intelligence for markets and society.
Artificial intelligence has the ability of computer systems to learn and perform intelligent tasks, analyze data and 

make quick decisions independently, without human intervention, which in its turn increases the economy.
A great role is also given to economic processes and financial relationships in macro modeling and forecasting in 

the ecosystem of industrial companies and banks. New methods are developed, algorithms are created.
Artificial intelligence has become part of our lives, the backbone of the state, the main weapon in agriculture, 

medicine and other fields. It helps people in management, quality management and implementation of strategic 
projects.

Despite some shortcomings and difficulties, artificial intelligence is developing dynamically, achieving success in 
business or economy, or in other areas, in the future it will become an integral part of humanity.

Keywords: artificial intelligence, computer programs, business rebranding, digital economy, intellectual econo-
my, computer systems
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(სავაჭრო კავშირები, ეკონომიკური თანამშრომლობის პერსპექტივები და (სავაჭრო კავშირები, ეკონომიკური თანამშრომლობის პერსპექტივები და 

„ნდობა“, როგორც ანტიდოტი)„ნდობა“, როგორც ანტიდოტი)

თეა ბიძინაშვილი, ასოცირებული პროფესორითეა ბიძინაშვილი, ასოცირებული პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

 ბექა მაისურაძე, დოქტორანტი ბექა მაისურაძე, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
ბოლო პერიოდში განვითარებული გეოპო-

ლიტიკური მოვლენების ფონზე, სამხრეთ კავკასიის 
რეგიონის უზარმაზარმა პოტენციალმა, როგორც 
ენერგორესურსების სანდო მიმწოდებელმა, მის 
მიმართ ინტერესის ახალი იმპულსის ზრდა 
გამოიწვია. როგორც არსებული ინფრასტრუქტურა, 
ისე ახალი ინიციატივები აჩვენებს, რომ რეგიონს 
ხელსაყრელ გეოგრაფიულ მდებარეობასთან ერ-
თად ენერგეტიკული და სავაჭრო დერეფნების 
გამოუყენებელი პოტენციალი გააჩნია. 

 მას შემდეგ, რაც მსოფლიოში მიმდინარე 
პროცესების შედეგად გლობალური მიწოდების 
ჯაჭვები მოიშალა, ცხადი გახდა, რომ გლობალური 
ეკონომიკის მუდმივი სიცოცხლისუნარიანობა, 
განსაკუთრებით, ნებისმიერი პოტენციური მომავა-
ლი კრიზისის პირობებში, დამოკიდებულია 
იმაზე, რამდენად შეძლებენ დაინტერესებული 
მხარეები ახალი სატრანსპორტო და ლოგისტიკური 
მარშრუტების მოძიებას. ამის გათვალისწინებით, 
არსებული ვითარება უკვე უბიძგებს მსოფლიო 
სატრანსპორტო კომპანიებს უფრო სტაბილური 
და ალტერნატიული მარშრუტების მოძიებისკენ. 
ამ თვალსაზრისით კი სამხრეთ კავკასია და 
ცენტრალური აზია ტრანზიტის ერთადერთ 
მდგრად ვარიანტად გამოიყურება. აქედან გამომ-
დინარე, ექსპერტები აქტიურად განიხილავენ 
ცენტრალური აზიის, აზერბაიჯანის, თურქეთისა და 
საქართველოს გავლით ტვირთბრუნვის გაზრდის 
შესაძლებლობებს. შესაბამისად, არსებული სავაჭრო 
გზების დივერსიფიკაციის შესაძლებლობა ყველა 
მხარის განხილვის საგანს წარმოადგენს.

დღესდღეობით იზრდება ორმხრივი, სამმხრი-
ვი და მრავალმხრივი შეთანხმებების მნიშვნელობა 
სამხრეთ კავკასიის მარშრუტის განვითარებისთვის. 
ტრანსკასპიური საერთაშორისო სატრანსპორტო 
მარშრუტის, ანუ „შუა დერეფნის“ განვითარების-
თვის მზარდი საჭიროებები მოითხოვს კონკრეტუ-
ლი ნაბიჯების გადადგმას.

აღნიშნული საკითხი არაერთხელ იქნა განიხი-
ლული რეგიონის ლიდერების - განსაკუთრე-
ბით თურქეთისა და ყაზახეთის პრეზიდენტების 
მიერ. ეს ქვეყნები, ისევე როგორც აზერბაიჯანი 
და საქართველო, უკვე შეთანხმდნენ ერთობლივი 
საწარმოს შექმნაზე, რომელიც გადაჭრის ყველა 
საკითხს „შუა დერეფნის“ საშუალებით გადასატან 
ტვირთებთან დაკავშირებით ე.წ. „გამჭოლი 
ტარიფების“ დაწესების, ტვირთის დეკლარირების, 
ერთიანი IT გადაწყვეტილებების გამოყენებისა და 
ტრანზიტული ტვირთების კონსოლიდაციასთან 
მიმართებაში. 

ახალი სტრუქტურის ფარგლებში იგეგმება 
საერთაშორისო ჩრდილოეთ-სამხრეთ დერეფნის 
დაკავშირება კასპიის ზღვის პორტებთან და დე-
რეფნის გაფართოება ირანის, სპარსეთის ყურის 
ქვეყნების, ჩრდილოეთ აფრიკისა და ინდოეთის 
ჩართვის ხარჯზე. ამასთან, დაგეგმილია 150 ათასამდე 
დამატებითი კონტეინერისა და დაახლოებით 35 
ათასი მანქანის ტრანსპორტირება ცენტრალური 
აზიის, აზერბაიჯანისა და საქართველოს გავლით. 
ეს ცვლილებები მნიშვნელოვან წვლილს შეიტანს 
„შუა დერეფნის“ შემდგომ განვითარებაში.

და ბოლოს, აღსანიშნავია, რომ ირანიც და 
აზერბაიჯანიც ირანის ტერიტორიის გავლით 
ნახჩევანამდე გზის პროექტზე მუშაობენ. ბაქომ 
და თეირანმა არცთუ ისე დიდი ხნის წინ ხელი 
მოაწერეს ურთიერთგაგების მემორანდუმს ახალი 
საკომუნიკაციო კავშირების შექმნის შესახებ, 
რომელიც მოიცავს შესაბამისი ინფრასტრუქტურის 
მშენებლობას. მხარეები გეგმავენ საზღვარზე 
გამშვები პუნქტის აშენებას, რომელიც მინიმუმ 
ათასი ტვირთის (ექსპორტი, იმპორტი და ტრან-
ზიტი) მიღებას შეძლებს დღე-ღამეში 500 შესვლითა 
და 500 გამოსვლით. ჯერ-ჯერობით დღის წეს-
რიგში რჩება ზანგეზურის დერეფნის გახსნა 
სომხეთის ტერიტორიაზე. ეს საკითხი საკამათოა, 
სომხეთსა და აზერბაიჯანს შორის არსებული 
ურთიერთობებისა და 2020 წლის 44-დღიანი ომის 
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შედეგების გათვალისწინებით. თუმცა, როგორც 
რკინიგზის, ასევე ზანგეზურის დერეფნის გავლით 
საავტომობილო გზების მუშაობის განახლებასთან 
დაკავშირებული საკითხები ორივე ქვეყნის 
ლიდერის მიერ 2022 წლის 6 აპრილს ბრიუსელში 
იქნა განხილული. აზერბაიჯანმა, თავის მხრივ, 
უკვე მიიღო ზომები გამტარუნარიანობის გაზრდის 
მიზნით და უახლოეს წლებში აპირებს გაზარდოს 
ტვირთების გადაზიდვის მოცულობა კასპიის 
ზღვის გავლით. 

სამხრეთ კავკასიის ქვეყნებისა და განსაკუთ-
რებით, აზერბაიჯანისთვის ყველაზე მნიშვნე-
ლოვანი ასპექტი ევრაზიის რეგიონის სატრანზიტო 
მარშრუტებთან დაკავშირებით არის ის, რომ ამ 
რეგიონზე სხვა მარშრუტებთან შედარებით არ 
ვრცელდება საერთაშორისო შეზღუდვები ან აკ-
რძალვები. ნებისმიერ შემთხვევაში, ისეთი წარ-
მატებული მეგაპროექტები, როგორიცაა ბაქო-თბი-
ლისი-ყარსის რკინიგზა, ბაქო-თბილისი-ჯეიჰანის 
ნავთობსადენი და სამხრეთ კავკასიის მილსადენი, 
აჩვენებს, რომ რეგიონი ღიაა ბიზნესისთვის. 

 სტატიაში განხილულია 2020 წლის ნოემბერში 
სომხეთსა და აზერბაიჯანს შორის ცეცხლის 
შეწყვეტის შესახებ შეთანხმებიდან გამომდინარე 
გაჩენილი ახალი შესაძლებლობები ორივე ქვეყნის 
გავლით სატრანსპორტო მარშრუტების შექმნასთან 
დაკავშირებით, რომელიც მთლიანად ცვლის 
რეგიონის ეკონომიკურ რუკას. 

საკვანძო სიტყვები: სამხრეთ კავკასია, ენერ-
გორესურსები, სატრანზიტო დერეფნები, სატ-
რანსპორტო მარშრუტები, ეკონომიკური თანამ-
შრომლობა, სავაჭრო კავშირები, რკინიგზები და 
მაგისტრალები. 

შესავალიშესავალი
საქართველო არა მხოლოდ ის ადგილია, სადაც 

გლობალურ მოთამაშეთა ინტერესები იკვეთება, 
არამედ ის წერტილიც, სადაც ერთმანეთთან 
თანხვედრაშია რეგიონალურ სახელმწიფოთა შორის 
თანამშრომლობის ხაზები (მათ შორის რუსეთს, 
თურქეთსა და ირანს შორის). გასაგები მიზეზებიდან 
გამომდინარე, საქართველო ყოველთვის სამი დიდი 
სახელმწიფოს სამკუთხედში იყო მოქცეული. მისი 
ტერიტორია, ეთნიკური შემადგენლობა და შიდა 
სტრუქტურა ხშირად დამოკიდებული იყო იმაზე, 
თუ რომელი პოლუსისკენ (რუსული, თურქული 
თუ სპარსული) იყო მიმართული ქართული 
სამთავრობო საგარეო ვექტორი. 

რეგიონულ სახელმწიფოთა ინტერესები ამა 
თუ იმ მოცემულ პატარა ქვეყანაში უმთავრესად 

ხასიათდება მისი წარმომადგენლობითობით ამ 
ქვეყანაში ფინანსური, მატერიალური და ადა-
მიანური ნაკადების თვალსაზრისით. მცირე ქვეყნის 
რეგიონალურ სახელმწიფოზე დამოკიდებულე-
ბის ხარისხიც სწორედ ასეთი წარმომადგენლობი-
თობის მასშტაბით განისაზღვრება. სხვადასხვა 
სიდიდის ეკონომიკის ურთიერთქმედებისას პატა-
რა ქვეყნები უფრო დამოკიდებულნი ხდებიან დიდ 
სახელმწიფოებზე. 

რეგიონულ სახელმწიფოებსა და მცირე ქვეყ-
ნებს შორის ეკონომიკური ურთიერთზემოქმე-
დების მნიშვნელოვან მაჩვენებელს წარმოადგენს 
ვაჭრობა. მისი სტრუქტურა განსაზღვრავს პატარა 
ქვეყნის დამოკიდებულების ხარისხს გარე მოთამა-
შეებზე და სავალუტო შემოსავლების დამატებითი 
წყაროების საჭიროებას შიდა ბაზარზე. 

მართალია, ეთნოკონფლიქტებისა და მეზობ-
ლებს შორის გავლენის სფეროების გადანაწი-
ლებისთვის მუდმივი ბრძოლიდან გამომდინარე, 
ისტორიული გამოცდილება არ იძლევა ოპტიმის-
ტურად განწყობის საფუძველს, რამდენადაც სამ-
ხრეთ კავკასიის ისტორიაში თანამშრომლობის 
გამოცდილება პრაქტიკულად არ არსებობს. შესა-
ბამისად, რეგიონალური ინტეგრაციის პროექტები 
ყოველთვის კრახისთვის იყო განწირული, თუ 
არ ჩავთვლით საბჭთა ეპოქას, როდესაც სამივე 
რესპუბლიკა მჭიდროდ იყო ინტეგრირებული 
ავტორიტარულ პოლიტიკურ სისტემაში, იზოლი-
რებული დანარჩენი მსოფლიოსგან (Thomas De Waal, 
2012). როგორც პოლიტოლოგი ლოურენს ბროერ-
სი აღნიშნავს, „თანამშრომლობის გამოცდილების 
ნაკლებობამ, უფრო დიდი სახელმწიფოების 
ჩარევასთან ერთად, სამხრეთ კავკასია გადააქცია 
რეგიონად, რომელსაც ახასიათებს „რეგიონალური 
განხეთქილება“ (Ohanyan, 2018), მაგრამ მიუხე-
დავად ამისა, ყარაბაღში, სომხეთ-აზერბაიჯანს 
შორის ცეცხლის შეწყვეტის შესახებ 2020 წლის 
შეთანხმებამ არასტაბილურ მშვიდობასთან ერთად 
საფუძველი ჩაუყარა სამხრეთ კავკასიაში ახალ 
გეოპოლიტიკურ და გეოეკონომიკურ ცვლილებებსა 
და კონკურენციას რეგიონში არსებულ და პერ-
სპექტიულ სატრანზიტო დერეფნებს შორის მათი 
აღდგენა-მშენებლობის თვალსაზრისით, რასთან 
დაკავშირებითაც არაერთი სახელმწიფოს ინტერესი 
იკვეთება, რამაც შესაძლოა მთლიანად შეცვალოს 
რეგიონის პოლიტიკური და ეკონომიკური რუკა 
(Anjaparidze, 2021). ამასთან, შესაძლოა აღმოჩნდეს 
თავისებური ლაკმუსის ტესტიც თანამშრომლო-
ბის შემდგომი შესაძლებლობების პერსპექტივების 
თვალსაზრისითაც. 
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ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
2020 წლის სომხეთ-აზერბაიჯანის ომის შემ-

დეგ, სამხრეთ კავკასიაში სავაჭრო კავშირები და 
ეკონომიკური თანამშრომლობა თანდათანობით 
აღდგენას იწყებს. რკინიგზებისა და მაგისტრალების 
მშენებლობისა და რეკონსტრუქციის პროექტებმა 
შესაძლოა ახალი სიცოცხლე შესძინოს რეგიონს, 
მაგრამ ვინ მიიღებს სარგებელს და ვინ დაკარგავს?

ყარაბაღის მეორე ომმა შეცვალა სამხრეთ 
კავკასიის გეოგრაფია, რამაც უზარმაზარი ადამი-
ანური დანაკარგები გამოიწვია, მაგრამ ვერ აღმოფხ-
ვრა სომხეთსა და აზერბაიჯანს შორის არსებული 
ძირითადი პოლიტიკური უთანხმოება. თუმცა, 
მიუხედავად ამისა, ამ კონფლიქტმა პირველად ერთი 
თაობის მეხსიერებაში, რეგიონში ახალი სავაჭრო 
კავშირებისა და ეკონომიკური თანამშრომლობის 
გაძლიერების პერსპექტივები მოიტანა.

მოსკოვის შუამავლობით ცეცხლის შეწყვეტის 
შესახებ დადებულმა სამმხრივმა ხელშეკრულებამ, 
რადიკალურად შეცვალა ყარაბაღის კონფლიქტის 
დინამიკა. გარდა იმისა, რომ დოკუმენტში მითი-
თებულია - აზერბაიჯანი საკუთარ თავს უბრუნებს 
მეოთხედზე მეტი საუკუნის წინ დაკარგულ მიწებს, 
პერსპექტიულად გამოყურება ეკონომიკური რუკაც. 
შეთანხმების მეცხე და ბოლო პუნქტში აღნიშნუ-
ლია, რომ „რეგიონში ყველა ეკონომიკური და სატ-
რანსპორტო კავშირები განიბლოკება. სომხეთის 
რესპუბლიკა იძლევა აზერბაიჯანის რესპუბლიკის 
დასავლეთ რეგიონებსა და ნახიჩევანის ავტონომიურ 
რესპუბლიკებს შორის სატრანსპორტო მიმოსვლის 
უსაფრთხოების გარანტიას, ორივე მიმართულებით 
მოქალაქეების, სატრანსპორტო საშუალებებისა და 
ტვირთის შეუფერხებელი გადაადგილების ორგა-
ნიზების მიზნით. სატრანსპორტო მიმოსვლაზე 
კონტროლს ახორციელებს რუსეთის უშიშროების 
ფედერალური სამსახურის სასაზღვრო სამსახურის 
ორგანოები“.1

საუბარია რამდენიმე სატრანსპორტო მიმოს-
ვლის გზაზე, რომლებიც 1990-იანი წლების დასა-
წყისიდან დაკეტილია, რის გამოც სომხეთი და 
აზერბაიჯანული ექსკლავი ნახჩევანი მთელი ამ 
ხნის განმავლობაში მსოფლიოსგან დიდწილად 
მოწყვეტილი იყო. თუ ეს მიმოსვლის გზები განიბ-
ლოკება, ზემოაღნიშნული ხელშეკრულებით გათ-
ვალისწინებული პირობების შესაბამისად, მთა-ვარი 
შედეგი იქნება - „ჩრდილოეთ-სამხრეთის“ მარ-
შრუტის აღდგენა, რომელიც რუსეთს აზერბაიჯანის 

1 რა წერია ყარაბაღში ცეცხლის შეწყვეტის შესახებ შეთანხმებაში, 
რომელიც სომხეთს, აზერბაიჯანსა და რუსეთს შორის გაფორმდა. 
10.11.2020 rb.gy/w6xew

გავლით სომხეთთან და ირანთან დააკავშირებს. 
ასეთი დამატებითი იმპულსი ეკონომიკის განვი-
თარებისთვის არ დააზარალებს არც ერთ მხარეს, 
რამდენადაც ორივე ქვეყანა - როგორც სომხეთი, ისე 
აზერბაიჯანი განიცდის სიღარიბეს, უმუშევრობასა 
და ემიგრაციას. 

სარკინიგზო კომუნიკაციების აღდგენა ასევე 
დადებითად აისახება გარემოზე, რამდენადაც 
განტვირთავს სამხრეთ კავკასიის საავტომობილო 
გზებს. სომხეთსა და აზერბაიჯანში რკინიგზის შედა-
რებით მცირე მონაკვეთების აღდგენაც კი ბევრად 
უფრო სიცოცხლისუნარიანს გახდის „ჩრდილოეთ-
სამხრეთის“ 7200 კმ-იან საერთაშორისო სატრან-
სპორტო დერეფანს, რომელიც გულისხმობს სარკი-
ნიგზო მაგისტრალს ფინეთიდან ინდოეთამდე 
რუსეთისა eდა სპარსეთის ყურის გავლით. 

2021 წლის თებერვალში აზერბაიჯანმა გამო-
აცხადა, რომ იწყებდა რკინიგზის 108 კილომეტ-
რიანი მონაკვეთის რეკონსტრუქციას (Husey-
nov, 2018) აზერბაიჯანის ფუზულის რაიონის 
ქალაქ ჰორადიზიდან სომხეთის საზღვრამდე . 
თუ რკინიგზის ვაკისი სრულად აღდგება, 2020 
წელს შეთანხმებაზე ხელმომწერი სამივე ქვეყანა 
მოგებული რჩება. აზერბაიჯანი დაუკავშირდება 
მის ექსკლავას ნახჩევანს და შემდგომ თურქეთს. 
რუსეთისთვის ამ მონაკვეთის გახსნა ნიშნავს, 
რომ ოცდაათი წლის შემდეგ, პირველად შეძლებს 
ტვირთის გადაზიდვას კავკასიის მთებისა და 
პროდასავლური საქართველოს გვერდის ავლით 
- პირდაპირ სომხეთსა და ირანში, სპარსეთის 
ყურემდე. 

 სომეხი ოფიციალური პირები და მეწარმეები 
უკვე ხედავენ პროექტთან დაკავშირებულ პერსპექ-
ტივებსა და უპირატესობას, განსაკუთრებით ახალ 
საიმედო ალტერნატიულ კავშირს რუსეთთან, მის 
პარტნიორთან ევრაზიულ ეკონომიკურ კავშირში. 
2021 წლის იანვარში სომხეთის ექსპორტიორთა 
კავშირის თავმჯდომარის რაფი მხჩიანის განცხა-
დებით, „სომხეთსა და აზერბაიჯანს შორის კომუნი-
კაციების აღდგენა ქვეყანას „კავკასიის კარიბჭედ“ 
აქცევს“ (მხჩიანის განცხადება, 2021) 

2021 წლის მარტში, აზერბაიჯანთან დაძაბუ-
ლობის ახალ რაუნდამდე, ნიკოლ ფაშინიანი 
დიდი ენთუზიაზმით საუბრობდა ამ გეგმებზე 
და აცხადებდა: „კომუნიკაციების განბლოკვა ორ-
მხრივად მომგებიანია <...> ეს მომგებიანია აზერბა-
იჯანისთვის, რადგან ის მიიღებს საკომუნიკაციო 
კავშირს ნახჩევანთან. ეს სასარგებლოა სომხე-
თისთვისაც, რადგან ჩვენ უნდა გვქონდეს 
საიმედო სარკინიგზო და სახმელეთო კავშირები 
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რუსეთის ფედერაციასა და ირანის ისლამურ 
რესპუბლიკასთან. ეს კი იმას ნიშნავს, რომ ჩვენი 
ქვეყნის ეკონომიკა შეიძლება მნიშვნელოვნად შე-
იცვალოს“ (Pashinyan, 2023). მან ასევე ცალკე გაუსვა 
ხაზი იმ გარემოებას, რომ კომუნიკაციების აღდგენა 
გაზრდიდა სპილენძის ექსპორტს სომხეთიდან. 

რუსეთი - სომხური პროდუქციისთვის მომგე-
ბიან და მნიშვნელოვან ბაზარს წარმოადგენს: 
კონიაკი, ქსოვილები, ახალი ხილი თუ ბოსტნე-
ული აქტიურად რეალიზდება რუსეთში. 
ტრანსპორტირების ხარჯები ამჟამად საკმაოდ 
მაღალია: სატვირთო მანქანებს მოძრაობა უწევთ 
ან საქართველოს ფოთის პორტით, რასაც დიდი 
დრო სჭირდება, ან საქართველოს „სამხედრო 
გზის“ გასწვრივ - ზემო ლარსის მიმართულებით, 
ჩრდილოეთ ოსეთისკენ - ეს არის მარშრუტი, 
რომლითაც სომხური ექსპორტის 80% რუსეთში 
შედის. მთებში გამავალი გზა ხშირად გაუვალი 
ხდება საცობებისა თუ უამინდობიდან გამომდინარე 
და ზოგჯერ მოულოდნელადაც იკეტება რუსი 
მესაზღვრეების მიერ, რაც ქმნის რისკებს, განსა-
კუთრებით, მალფუჭებადი ხილისა და ბოსტნეულს 
დანიშნულების პუნქტამდე დროულად მიწოდების 
თვალსაზრისით. შესაბამისად, ფინანსურ ზარალ-
თან არის დაკავშირებული მათთვის, ვინც ამ 
მარშრუტს ირჩევს. 

 სომხეთი დამატებით ეკონომიკურ სარგებელს 
იღებს, თუ თურქეთთან არსებული საზღვარი, 
რომელიც 1993 წლიდან დაკეტილია, გაიხსნება 
და ქალაქ გიუმრსა და ყარსს შორის სარკინიგზო 
მიმოსვლა აღდგება. საქონლის გადაზიდვებისთვის 
ამ გზით სარგებლობის შესაძლებლობა ექნება არა 
მარტო სომხეთსა და თურქეთს, არამედ აზერ-
ბაიჯანს, ირანს, რუსეთსა და ა. შ. მაგრამ, მისი 
აღდგენა დიდ თანხებთან არის დაკავშირებული. 
2014 წლის საერთაშორისო ანგარიშის თანახმად, 
ბაქოსა და ყარსს შორის ხაზის რეკონსტრუქციის ან 
შეკეთების ღირებულება 433,7 მილიონ დოლარად 
არის შეფასებული 2, თუმცა, ეს გაცილებით

ნაკლებია, სამ სხვა სარკინიგზო პროექტის ღი-
რებულებასთან შედარებით, რომელიც 2020 წლის 
ომამდე განიხილებოდა, რომელმაც შეცვალა რეგი-
ონული გეოპოლიტიკა (Ibadoghlu, & Charaia, 2014). 

ერთ-ერთი პროექტი, რომელიც შეიძლება 
შეჩერდეს, არის ნახჩევანსა და ყარსს შორის 223 
კილომეტრიანი განშტოების ხაზის მშენებლობის 
გეგმა, რომელთან დაკავშირებითაც აზერბაიჯანისა 
და თურქეთის პრეზიდენტებმა დაახლოებით 
200 მილიონი დოლარის ღირებულების პროექ-
ტი შეიტანეს 2021 წლის „შუშის ორმხრივი 

თანამშრომლობის დეკლარაციაში“. მაგრამ ორივე 
ქვეყანას სერიოზული საბიუჯეტო პრობლემები 
აქვს და მათმა მთავრობებმა შესაძლოა უარი თქვან 
ზემოაღნიშნულ გეგმაზე, თუ სომხეთის გავლით 
ნაკლებად ძვირადღირებული ალტერნატიული 
მარშრუტი განხორციელდება. ყოველ შემთხვევაში, 
ნახჩევანის პროექტი თურქეთის 2021 წლის 
ბიუჯეტში გათვალისწინებული არ ყოფილა. 

 მეორე პროექტი, რკინიგზა - ირანის საზღვრი-
დან სომხეთამდე, არასოდეს განიხილებოდა სერი-
ოზულად, რამდენადაც სამხრეთ სომხეთის მთიანი 
რელიეფი მას საკმაოდ ძვირადღირებულსა და 
რთულს ხდის. 

მესამე, დაახლოებით 400 მილიონ დოლარად 
შეფასებული სარკინიგზო პროექტი, რომლის გან-
ხორციელებაც ასევე ნაკლებსავარაუდოა ჯერჯე-
რობით, არის 164 კილომეტრიანი ხაზი, რომელმაც 
სამხრეთ აზერბაიჯანის ქალაქი ასტარა ირანის 
ქალაქ რაშთთან უნდა დააკავშიროს. პროექტი 
დიდი ხანია ფინანსური პრობლემების „მძევალი“ 
იყო დასავლეთის მიერ ირანის წინააღმდეგ 
დაწესებული სანქციებიდან გამომდინარე (Article: 
Trials begin... 2018). 

არსებულ ვითარებაში ირანს თავისუფლად 
შეუძლია საკუთრი სარკინიგზო ქსელის გამოყენება, 
რომელიც ნახჩევანის საზღვრის გავლით ჯულფამდე 
მიდის, შემდეგ კი შეძლებდა აზერბაიჯანსა და 
სომხეთში აღდგენილი ხაზებით სარგებლობას. ეს 
შეესაბამება იმ ქვეყნის პოლიტიკურ პრიორიტეტებს, 
რომელიც დაინტერესებულია სომხეთთან პარტნი-
ორობითა და მისი გაძლიერებით, - აზერბაიჯანისა 
და თურქეთის საპირწონედ. მარშრუტი სომხეთის 
გავლით შეიძლება გახდეს ის მონაკვეთი, რომელიც 
აკლია „ჩრდილოეთ-სამხრეთის“ საერთაშორისო 
სატრანსპორტო დერეფანს, რომელიც მიზნად 
ისახავს ფინეთიდან ირანში უმეტესწილად სახმე-
ლეთო მარშრუტით მგზავრობის დროის შემცირებას 
ექვსი კვირიდან 22-25 დღემდე სუეცის არხის 
გავლით (Article: Missing Link on the Russia, 2021).

განსაკუთრებით მწვავე კამათს იწვევს გეგ-
მები სომხეთის გავლით აზერბაიჯანულ ანკლავ 
ნახჩევანამდე სატრანსპორტო დერეფნის აღდგენას-
თან დაკავშირებით, რომელიც გაწერილი იყო 2020 
წლის ცეცხლის შეწყვეტის შესახებ შეთანხმებაში, 
თუმცა, კონკრეტული მარშრუტი მითითებული არ 
ყოფილა. 

აზერბაიჯანი ორ ნაწილადაა გაყოფილი 
და მისი დიდი ნაწილი გამოყოფილია მცირე - 
ნახჩევანის ავტონომიური რესპუბლიკისგან, რომ-
ლის მოსახლეობა ოფიციალური მონაცემებით 
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დაახლოებით 459 000 ადამიანს შეადგენს. ექსაკ-
ლავის ეკონომიკა მძიმედ დაზარალდა იზოლაციის 
შედეგად, რამაც დიდი რაოდენობით მუშა ხელის 
თურქეთში გადინება გამოიწვია. საბჭოთა პერი-
ოდში ნახჩევანი ეკონომიკურად დამოკიდებული 
იყო სომხეთზე, რომელიც მას გაზით ამარაგებდა 
და ჩრდილოეთითა და აღმოსავლეთით მიმოსვლას 
უზრუნველყოფდა. 1989-1990-იანი წლების სომხურ-
აზერბაიჯანული კონფლიქტის შემდეგ, საზღვარი 
სომხეთთან ჩაიკეტა, ნახჩევანსა და დანარჩენ 
აზერბაიჯანს შორის პირდაპირი მიმოსვლა კი 
ექსკლუზიურად საჰაერო გზით ხორციელდება, 
ერთადერთი სახმელეთო გზა - შესაძლებელია 
მხოლოდ ირანის ან საქართველოს გავლით თურ-
ქეთიდან. 

1992 წლიდან მოყოლებული, ნახჩევანი საქონ-
ლის დიდ ნაწილს საავტომობილო გზით, თურ-
ქეთის გავლით იღებს, რომელთანაც 8 კმ-იანი 
სიგრძის საერთო საზღვარი აკავშირებს. გაზი კი 
შეთანხმების თანახმად, ირანის გავლით მიეწოდება, 
რომლის შედეგად ირანი გაზის 15%-ის ტრანზიტის 
მოსაკრებელს იღებს. თურქეთის მიერ ახალი 
გაზსადენის ნახჩევანში აშენების შემთხვევაში აღ-
ნიშნული გარიგება სავარაუდოდ - გაუქმდება (Da-
vid O'Byrne, 2020). 

 2020 წლის ომის შემდეგ, აზერბაიჯანის ერთ-
ერთ მთავარ მიზანს ნახჩევანის იზოლაციის დასრუ-
ლება და რესპუბლიკასთან სომხეთის გავლით 
სახმელეთო კომუნიკაციების აღდგენა წარმოადგენს, 
რისთვისაც, დიდი ალბათობით, საჭირო იქნება 
ახალი სატრანსპორტო მარშრუტის მშენებლობა 
სომხეთის სამხრეთით მდებარე ქალაქ მეღრის 
43 კილომეტრიანი მონაკვეთის გავლით, ირანის 
საზღვართან ახლოს. ეს სავარაუდო მარშრუტი კი 
დიდი ხანია ორ ქვეყანას შორის კამათის წყაროა. 
მეღრის დერეფანმა სომხეთის ტერიტორიაზე უნდა 
გაიაროს და აზერბაიჯანი ნახჩევანის ექსკლავთან 
დააკავშიროს. ამ შემთხვევაში ადგილი აქვს ორი 
ურთიერთსაწინააღმდეგო ინტერესის კვეთას. ჯერ 
კიდევ 1970-იან წლებში, სომხეთის კომუნისტური 
პარტიის ლიდერი კარენ დემირჩიანი აქტიურად 
ეწინააღმდეგებოდა მეღრის გავლით მთავარი 
ავტომაგისტრალის პროექტს და თვლიდა, რომ 
მისი განხორციელება შეასუსტებდა სომხეთის 
პოზიციებს აზერბაიჯანთან ურთიერთობაში. 
საგულისხმოა, რომ 1999-2001 წლებში, აღნიშნული 
მარშრუტი წარმოადგენდა ორი ქვეყნის ლიდერის 
- ჰეიდარ ალიევისა და რობერტ კოჩარიანის 
მოლაპარაკებების მთავარ საკითხს. იმ დროს 
ალიევმა ფრთხილად შესთავაზა გარკვეული 

დათმობები მთიანი ყარაბაღის სუვერენიტეტთან 
დაკავშირებით ნახჩევანში ახალი დერეფნის გარან-
ტიების სანაცვლოდ, თუმცა, შეთანხმება მაინც ვერ 
მოხერხდა კორიდორის სტატუსთან დაკავშირებით 
აზრთა სხვადასხვაობიდან გამომდინარე. 

2020 წლის ომის შემდეგ, აზერბაიჯანი ძლიერ 
პოზიციაში აღმოჩნდა და ამ უკანასკნელის 
ოფიციალურმა პირებმა ნახჩევანის გზას ზანგეზურის 
დერეფანი შეარქვეს (ამ რეგიონს აზერბაიჯანში 
ზანგეზურს უწოდებენ). აზერბაიჯანი არ ერიდება 
ომის შედეგების გამოყენებას, რათა სომხეთს 
სატრანსპორტო და ტერიტორიულ დათმობებზე 
წასვლა აიძულოს. აზერბაიჯანის დიპლომატიური 
აკადემიის დეკანის, ანარ ვალიევის განცხადებით, 
„აზერბაიჯანს არ სჭირდება საკონტროლო-გამშვები 
პუნქტები და შეჩერებები საზღვარზე <…> ჩვენ 
გვაქვს ზემოქმედების ბერკეტები, გვაქვს დრო და 
შეგვიძლია ვუკარნახოთ პირობები“ (Kucera, 2021). 

აღნიშნულ საკითხთან დაკავშირებით 2021 
წლის აპრილში ილჰამ ალიევის მიერ გაკეთებულმა 
განცხადებამ სომხეთის შეშფოთება გამოიწვია. 
აზერბაიჯანის პრეზიდენტმა მოცემულ მხარეს 
ისტორიულად აზერბაიჯანის ტერიტორია უწოდა 
(XX საუკუნის ბოლომდე მეღრში აზერბაიჯანელთა 
მნიშვნელოვანი რაოდენობა ცხოვრობდა) და 
განაცხადა, რომ საჭიროების შემთხვევაში ბაქო 
აღნიშნულ დერეფანს ძალის გამოყენებით მო-
აწყობდა: „ჩვენ განვახორციელებთ ზანგეზურის 
დერეფანს, მიუხედავად იმისა, სურს თუ არა ეს 
სომხეთს. თუ უნდა - შესაძლებელია

საკითხის უფრო მარტივად გადავწყვეტა, 
თუ არა - ძალით გადავწყვეტთ. ისევე, როგორც 
ადრე და ომის დროს, როდესაც ვამბობდი, რომ 
ნებაყოფლობით უნდა დაეტოვებინათ ჩვენი მიწები, 
თორემ ძალით გავძევებდით და ასეც მოხდა. ასეთი 
იქნება ზანგეზურის დერაფნის ბედიც. ჩვენი 
მთავარი მეტოქე დროა, რადგან რკინიგზისა და 
საავტომობილო გზის გაყვანას დრო სჭირდება. 
ამიტომ, ამ პროექტის განსახორციელებლად მობი-
ლიზებულია ყველა ძალა. ამრიგად, აზერბაიჯანე-
ლი ხალხი დაბრუნდება ზანგეზურში, რომელიც 
101 წლის წინ წაგვართვეს“ (Huseynov, 2023).

სომხეთისთვის აზერბაიჯანული დერეფნის 
გეგმა სერიოზულ საფრთხეს წარმოადგენს: ქვეყანა 
დაკარგავს პოლიტიკურ კონტროლს მარშრუტზე, 
რასაც ემატება და ვითარებას კიდევ უფრო ამძიმებს 
ალიევის ისტორიული პრეტენზიები აღნიშნულ 
მიწასთან დაკავშირებით. 2021 წლის 2 ოქტომბერს 
სომხეთის უშიშროების საბჭოს მდივანი არმენ 
გრიგორიანი აღნიშნავდა: „აუცილებელია გავიგოთ 
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დერეფნის ლოგიკა. ჩვენ უკვე განვაცხადეთ, რომ 
სომხეთის ტერიტორიაზე არ შეიძლება იყოს 
სუვერენული დერეფანი. შესაძლოა სომხეთის 
ტერიტორიაზე გაიხსნას დერეფნები ან გზები, 
რომლითაც სარგებლობა შეეძლებათ 

აზერბაიჯანელებს ან თურქებს აზერბაიჯანთან 
დასაკავშირებლად. ეს ვარიანტი შესაძლებელია, 
მაგრამ ეს გზები სუვერენული სომხეთის კონ-
ტროლის ქვეშ იქნება“ (Article: Armenia will not allow, 
2021). 

ამდენად, სომხური მხარე უარს არ აცხადებს 
„საკომუნიკაციო არხების“ გახსნაზე - მეღრის 
დერეფანზე, მაგრამ მოითხოვს სომეხი მებაჟეებისა 
და მესაზღვრეების მიერ მის გაკონტროლებასა 
და სომხეთის ტერიტორიული სუვერენიტეტის 
პატივისცემას“. ანუ, როგორც ერევანში სტრატე-
გიული პოლიტიკური და ეკონომიკური კვლე-
ვების ცენტრის თავმჯდომარე ბენიამინ პოღოსი-
ანი აღნიშნავს, „მთავარი საკითხია არა თავად 
მარშრუტები, არამედ მათი სტატუსი" (Inter-
views: Founding Director of Yerevan.... 2022). მისივე 
განცხადებით, სომხეთში სერიოზულ შეშფო-
თებას იწვევს ნახჩევანში გზის გავლის იდეა 
ქვეყნის სამხრეთით, ქალაქ გორისსა და სისიანზე, 
რამდენადაც შესაძლოა მოლაპარაკებების პროცესში 
აზერბაიჯანულმა მხარემ წამოსწიოს საკითხი 
ლაჩინის დერეფნის სტატუსთან დაკავშირებით, 
რომელიც სომხეთიდან მთიან ყარაბაღში 
აზერბაიჯანის ლაჩინის რეგიონის გავლით 
მიდის. საგულისხმოა, რომ 2020 წელს ცეცხლის 
შეწყვეტის შემდეგ, აღნიშნული დერეფანი რუსი 
სამშვიდობოების კონტროლის ქვეშ იმყოფება. 
აზერბაიჯანი უკმაყოფილოა გზაზე კონტროლის არ 
არსებობით და შესაძლოა დაჟინებით მოითხოვოს 
სომხეთის ტერიტორიაზე ანალოგიური დერეფ-
ნის ქონის უფლება. ალტერნატივის სახით მეღ-
რის სარკინიგზო გზის ნაცვლად, სომხეთმა 
აზერბაიჯანს შესთავაზა რკინიგზის აღდგენა 
სომხეთის ჩრდილოეთით, რომელიც ქალაქ იჯევანს 
აზერბაიჯანულ ქალაქ ქაზახთან აკავშირებს და 
უკვე 30 წელია დაკეტილია. თუმცა, ამ შემთხვევაში 
აზერბაიჯანს მოუწევს უარი თქვას მისთვის 
სასურველ მარშრუტზე მეღრის გავლით, რაც 
ნაკლებსავარაუდოა. გარდა ამისა, აღნიშნული 
გზა მთიან ზონაში გადის მრავალრიცხოვანი 
გვირაბებით, რეკონსტრუქცია კი დროსა და 
ფინანსურ ინვესტიციებს მოითხოვს (Investments/
Rehabilitation of the Armenian Railway Infrastructure). 

აღნიშნულ დავაში სამხრეთ კავკასიის სამივე 
დიდი მეზობლის რეგიონალური ინტერესები 

იკვეთება. თურქეთი - მთლიანად აზერბაიჯანის 
მხარესაა: მას სომხეთის ტერიტორიის გავლით 
ქვეყანაში შეუზღუდავი წვდომა სჭირდება. ახლა 
ის იყენებს მოხერხებულ სატრანზიტო მარშრუტს 
აზერბაიჯანისა და კასპიის ზღვისკენ საქართველოს 
გავლით, მაგრამ მარშრუტი ნახჩევანზე უფრო 
მოკლეა და ბრტყელ რელიეფზე გადის. 

რუსეთისთვის ნახჩევანის გავლით მარშრუ-
ტის აღდგენა ეკონომიკურად მომგებიანია და 
როგორც 2020 წლის ცეცხლის შეწყვეტის შესახებ 
შეთანხმებიდან ჩანს, ამ დერეფანზე პოლიტი-
კური კონტროლის მოპოვებასაც შეძლებს. შეთან-
ხმებაში ნათქვამია, რომ რუსი მესაზღვრეები 
„კონტროლს განახორციელებენ სატრანსპორტო 
კომუნიკაციებზე“. რა გამოხატულებას ჰპოვებს ეს 
კონტროლი პრაქტიკაში - მაგალითად, ექნებათ თუ 
არა რუს სამხედროებს სატრანსპორტო მოძრაობის 
შეჩერების ან შეზღუდვის უფლებამოსილება და 
რის საფუძველზე - სავარაუდოდ, მოგვიანებით 
გაირკვევა. 

ირანი ზოგადად, მხარს უჭერს სომხეთს და 
გამოხატავს შეშფოთებას იმის გამო, რომ თურ-
ქეთამდე მიმავალი აზერბაიჯანის დასავლეთ 
ნაწილის ნახჩევანთან დამაკავშირებელი „სუვერე-
ნული დერეფანი“, შესაძლოა საფრთხედ გადაიქ-
ცეს ირანიდან სომხეთის გავლით „ჩრდილოეთ-
სამხრეთის“ მიმართულებით სატრანზიტო 
მარშრუტებისთვის. 2021 წლის ოქტომბერში ამ და 
ზოგიერთ სხვა საკითხზე აზერბაიჯანსა და ირანს 
შორის დაწყებული დავებისას, ირანული საინ-
ფორმაციო სააგენტოს მიერ გამოქვეყნებულ იქნა 
ირანის დეპუტატ მოჯთაბა ზონურს განცხადება 
იმასთან დაკავშირებით, რომ აზერბაიჯანის 
მიერ „ირანის სომხეთთან წვდომის მოწყვეტის“ 
მცდელობები ძალზე არასასურველი იყო, ხოლო 
ირანის დამუქრების შემთხვევაში, აზერბაიჯანსა 
და თურქეთს (ისევე, როგორც ისრაელს) „დიდი 
საფასურის გადახდა“ მოუწევდათ (Regional states 
would pay.... 2021). 

თუ პოლიტიკური კომპრომისი მიღწეული იქ-
ნება და სომხური და აზერბაიჯანული მატარებ-
ლები და სატვირთო მანქანები დაიწყებენ მოძრა-
ობას ორი ქვეყნის ტერიტორიაზე, უსაფრთხოების 
პრობლემები სავარაუდოდ დარჩება. 2021 წლის 
იანვარში სომხეთის ყოფილმა პრემიერ-მინისტრმა 
არამ სარგსიანმა ერთ-ერთ გაზეთთან ინტერვიუს 
დროს განაცხადა, რომ „საბჭოთა დროსაც კი, 
სომხეთიდან ნახჩევანში გამავალ მატარებლებს 
ქვებს ესროდნენ და ჩამსხვრეული მინებით ბრუნ-
დებოდნენ. იგივე მოხდა აზერბაიჯანშიც, როდესაც 
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სომხეთში მომხდარი მიწისძვრის დროს იქ ჰუმა-
ნიტარული დახმარება მიჰქონდათ“.

 რაც შეეხება საქართველოს, ზემოაღნიშნული 
განსახილველი სატრანსპორტო პროექტების გან-
ხორციელების შემთხვევაში, შესაძლოა, სერიო-
ზული პრობლემების წინაშე აღმოჩნდეს. ბოლო 
მეოთხედი საუკუნის განმავლობაში, ვიდრე სომ-
ხეთსა და აზერბაიჯანს შორის საზღვრები ჩაკეტილი 
იყო, ქვეყანა პოზიციონირებდა, როგორც მთავარი 
სატრანზიტო კვანძი სამხრეთ კავკასიის ცენტრში 
მოქმედი მაგისტრალებითა და რკინიგზით, 
რომლის საშუალებითაც საქონელი თურქეთიდან 
და დასავლეთიდან ბაქოს, ერევანსა და შემდეგ 
შუა აზიას მიეწოდებოდა. აქედან გამომდინარე, 
საქართველოს აღნიშნული სტატუსისა და საერ-
თაშორისო სატრანზიტო მარშრუტის პოტენ-
ციალის რეალიზებისთვის გაცილებით მეტი 
ძალისხმევის გაწევა მოუწევს, განსაკუთრებით 
იმ ვითარებაში, როდესაც ოკუპანტი რუსეთი მის 
გვერდზე გაწევას ცდილობს. 

„ეს პროექტები გათვლილია დაახლოებით 
შვიდ წელზე. საქართველოს აქვს ორი წელი სტრა-
ტეგიული დაგეგმვისთვის“, - აცხადებს თბილისში 
საერთაშორისო ფინანსური ორგანიზაციის წარმო-
მადგენელი რუსეთის, აზერბაიჯანის, სომხეთისა 
და თურქეთის სარკინიგზო დამაკავშირებელ გეგ-
მებთან დაკავშირებით. თუმცა, 2020 წელს საქარ-
თველოში ცეცხლის შეწყვეტის შემდეგ აღნიშნუ-ლი 
საკითხები პრაქტიკულად არ განხილულა, ქვეყანა-
ში არსებული შიდაპოლიტიკური პრობლემებიდან 
გამომდინარე. 

საქართველოს პრეტენზია, საერთაშორისო სატ-
რანსპორტო კვანძის როლთან დაკავშირებით, და-
ფუძნებულია მის შავ და კასპიის ზღვებს შორის 
მდებარეობაზე. 

საქართველო წარმოადგენს საკვანძო სატრან-
ზიტო ქვეყანას ევრაზიის კონტინენტზე ენერგორე-
სურსების მომხმარებელ და მიმწოდებელ ქვეყნებს 
შორის ურთიერთობის სისტემაში. ამავდროულად, 
იგი არის ასევე კონკურენტულ გეოპოლიტიკურ 
სტრატეგიათა გადაკვეთის წერტილი ენერგეტიკის 
სექტორში. სატრანსპორტო კუთხით, საქართველოს 
ინტერესები წინააღმდეგობაში მოდის რეგიონულ 
სახელმწიფოთა ინტერესებთან ორი ძირითადი 
მიმართულებით. კერძოდ, ეს არის მილსადენები 
და რკინიგზა. მილსადენების მშენებლობის თვალ-
საზრისით, იკვეთება წინააღმდეგობრივი ტენდენ-
ციები რუსეთის ინტერესებსა და თურქეთის, 
ირანისა და ყაზახეთის ინტერესებს შორის. მაშინ, 
როდესაც ეს უკანასკნელნი დაინტერესებულნი 

არიან საქართველოს ტერიტორიაზე გაზისა და 
ნავთობის მილსადენების დასავლეთ-აღმოსავ-
ლეთის მიმართულებით გატარებით, რუსეთი 
პირიქით, ამ შემთხვევაში ეკონომიკურ ზარალს 
განიცდის. 

მაგალითად, ბაქო-თბილისი-ჯეიჰანის მილსა-
დენი, რომელიც საქართველოს ტერიტორიაზე 
2006 წლიდან გადის და ერთმანეთთან აკავშირებს 
აზერბაიჯანის ნავთობტერმინალებს თურქეთის 
პორტთან, წარმოადგენს ევროკავშირისა და შეერ-
თებული შტატების კოლექტიური სტრატეგიის 
შედეგს, რომელიც რუსეთის ნედლეულის ევრო-
პული გასაღების ბაზრებისგან ჩამოცილებასა და 
პოსტსაბჭოთა სივრცეში მისი გავლენების შემ-
ცირებას ემსახურება. ბაქო-თბილისი-ჯეიჰანის 
მილსადენი გახდა რუსეთის გვერდის ავლით 
გამავალი პირველი ნავთობსადენი დამოუკიდებელ 
სახელმწიფოთა თანამეგობრობის (დსთ) ტერი-
ტორიაზე. კიდევ ერთ სტრატეგიულად მნიშვნე-
ლოვან ინფრასტრუქტურას წარმოადგენს „ბაქო-
თბილისი-ერზრუმის“ (სამხრეთ კავკასიური) 
გაზსადენი, რომელიც 2007 წლიდან ფუნქციონი-
რებს. საქართველოზე გამავალი მილსადენები 
წარმოადგენს როგორც რესურსების მიმწოდებ-
ლების, რომლებიც წარმოდგენილნი არიან ყაზა-
ხეთისა და აზერბაიჯანის სახით, ისე სატრანზიტო 
სახელმწიფოს - თურქეთის ინტერესების ფაქტორს 
საქართველოს შიდა სტაბილურობასთან დაკავ-
შირებით. 

ირანისა და რუსეთისთვის საქართველოს 
მნიშვნელობა განპირობებულია მის ტერიტორიაზე 
ნავთობისა და გაზის კომუნიკაციების მშენებლობის 
შესაძლებლობით. ევროკავშირი დიდი ხანია გა-
ნიხილავს კავკასიას, როგორც „მეოთხე დერეფანს“ 
- ევროპაში ნახშირწყალბადების მიწოდების დამა-
ტებით გზად. 

ამ მიზნით ჩაფიქრებულ იქნა ნაბუკოს პრო-
ექტი. ეს უკანასკნელი შეიცვალა გაზის „სამხრეთი 
კორიდორის“ კონცეფციამ, რომელშიც არაოფიცი-
ალურად იგულისხმება ტრანს-ანატოლიური 
(TANAP) და ტრანს-ადრიატიკული (TAP) გაზსა-
დენების მშენებლობა, აგრეთვე „ბაქო-თბილის-
ერზრუმის“ გაზსადენის გაფართოება. 

ასევე განიხილება თურქმენეთისა და ირანის 
გაზის სამხრეთ კორიდორთან დაკავშირების 
პერსპექტივა. TANAP-ის მშენებლობა, რა თქმა 
უნდა ხელსაყრელია ირანისთვის, რასაც ვერ ვიტყ-
ვით რუსეთზე, რომლის წილი ევროპის გაზის 
ბაზარზე ამ შემთხვევაში შესაძლოა შემცირდეს. აქვე 
აღნიშნულ უნდა იქნას, რომ რუსეთი თავის მხრივ 
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ავითარებს კონკურენტულ პროექტს „თურქული 
ნაკადის“ სახით, რომელმაც შეცვალა „სამხრეთ 
ნაკადი“.

ტექნიკურ მეცნიერებათა დოქტორის, პროფე-
სორის, საქართველოს ნავთობისა და გაზის 
კორპორაციის სამეთვალყურეო საბჭოს თავმჯდო-
მარის, თემურ გოჩიტაშვილის განცხადებით „თუ 
დღემდე საქართველო გაზის მხოლოდ რეგიონუ-
ლი მნიშვნელობის სატრანზიტო ქვეყანას წარმო-
ადგენდა (ახორციელებდა აზერბაიჯანული გაზის 
ტრანზიტს თურქეთში და რუსული გაზის ტრან-
ზიტს სომხეთში), ახლა იგი უკვე საერთაშორისო 
მასშტაბის მოთამაშედ ჩამოყალიბდა. ამიერიდან 
ქვეყნის ტერიტორიაზე გატარებული გაზი მნიშვნე-
ლოვან როლს შეასრულებს საერთაშორისო, ძირი-
თადად ევროკავშირის ენერგეტიკული ბაზრების 
დივერსიფიკაციისა და მიწოდების უსაფრთხოების 
ამაღლებაში. შედეგად, მნიშვნელოვნად ამაღლდება 
საქართველოს პროგრესულ საერთაშორისო ეკო-
ნომიკურ და პოლიტიკურ სტრუქტურებში ინტეგ-
რაციის პერსპექტივებიც“ (გოჩიტაშვილი, 2019).

დასკვნადასკვნა
ამრიგად, 2020 წლის ცეცხლის შეწყვეტის 

შესახებ შეთანხმებიდან გამომდინარე, სამხრეთ 
კავკასიაში სატრანსპორტო რუკა რადიკალურად 
იცვლება. განახლებული მარშრუტების პროექტების 
შექმნისა და აღდგენის განხორციელების თვალსაზ-
რისით, ეკონომიკური მიზანშეწონილობა საკმა-
ოდ დამაჯერებელია რეგიონის ყველა სახელმწი-
ფოსთვის, მაგრამ პოლიტიკური ვითარება კვლავ 
დაძაბულია როგორც რეგიონში, ასევე მეზობელ 
სახელმწიფოებს შორის და სახეზეა ნდობის მწვა-
ვე დეფიციტი, რაც შესაძლოა შემაფერხებელი 
გარემოება აღმოჩნდეს გარკვეული პროექტების 
განხორციელების თვალსაზრისით. 

მაგალითად, აზერბაიჯანის ნახჩევანთან 
სატრანსპორტო კავშირების აღდგენის გეგმები 
სამხრეთ სომხეთის გავლით შეზღუდულია 
უსაფრთხოების მოსაზრებებიდან გამომდინარე. 
აზერბაიჯანსა და თურქეთს უკვე აკავშირებს 
ბაქო-თბილისი-ყარსის რკინიგზა, რომელიც 
საქართველოზე გადის. ახალი მარშრუტი სამხრეთ 
სომხეთის გავლით ნახჩევანის იზოლაციიდან 
გამოყვანისა და რესპუბლიკის ეკონომიკის ზრდის 
შესაძლებლობას იძლევა, თუმცა, რეალურად დიდი 
მნიშვნელობის მატარებელი იგი მხოლოდ მასზე 
გამავალი ტვირთების მინიმალური შემოწმებისა 
და ინსპექტირების დაქვემდებარების პირობებში 
გახდება, რამდენადაც სომხეთის მტკიცებით, მას 

არ სჭირდება „დერეფანი“ თავის ტერიტორიაზე, 
რომელზეც მას არ ექნება კონტროლი და ირანი - 
მხარს უჭერს ამ პოზიციას. 

რეგიონში არსებული პოლიტიკური რყევები 
და უნდობლობა გავლენას ახდენს განსახორცი-
ელებელი პროექტების დაფინანსების შესაძლებ-
ლობებსა და ინვესტორების მოზიდვაზეც. თურ-
ქეთი და აზერბაიჯანი, რომლებიც ყველაზე 
მეტად არიან დაინტერესებულნი ახალი ვითა-
რების შედეგად გაჩენილი შესაძლებლობების 
გამოყენებით, - ბიუჯეტის მწვავე დეფიციტს 
განიცდიან. განიხილებოდა თვალსაზრისი ინფრას-
ტრუქტურული პროექტების დაფინანსებისთვის 
დახმარებისთვის ჩინეთისთვის მიმართვასთან 
დაკავშირებით, მაგრამ როგორც ჩანს, იგი ჯერ-
ჯერობით ფსონებს უფრო მოკრძალებული პროექ-
ტების ინვესტირებაზე დებს. პოტენციურ ინვეს-
ტორად შესაძლოა განხილულ იქნას არაბთა 
გაერთიანებულ საამიროები, რომელიც ბოლო 
პერიოდში სომხეთთან და საქართველოსთან 
ურთიერთობების გამყარებას ცდილობს, თუმ-
ცა, ქვეყანას აღნიშნული მიმართულებით დაინ-
ტერესება ჯერ არ გამოუხატავს. 

ენერგეტიკულმა მილსადენებმა და სატრან-
სპორტო დერეფნებმა აზერბაიჯანიდან საქართვე-
ლოს გავლით თურქეთში გაუხსნა გზა კასპიის 
რესურსებს სამხრეთ-აღმოსავლეთ ევროპისა და 
ახლო აღმოსავლეთისკენ. 

თეორიულად ამ მარშრუტებს შეუძლია და-
აკავშირონ რუსეთი თურქეთთან და ირანთან, 
დაამყარონ ახალი კავშირები სამხრეთსა და 
ჩრდილოეთს, აღმოსავლეთსა და დასავლეთს 
შორის, რამაც შესაძლოა გააძლიეროს რუსეთის 
ყოფნა რეგიონში და ახლებურად დააკავშიროს 
ერთმანეთთან კასპიის ზღვა, ხმელთაშუა ზღვა და 
სპარსეთის ყურე. 

თუმცა, აღნიშნული გეგმები საქართველოს 
მთავრობას შეშფოთებას იწვევს, რამდენადაც 
რუსეთის მიერ დაფინანსებული ნებისმიერი სატ-
რანსპორტო ინფრასტრუქტურა ძირს უთხრის 
საქართველოს როლს, როგორც საკვანძო სავაჭრო 
გზას, რომელიც აკავშირებს აღმოსავლეთსა და 
დასავლეთს კასპიის ზღვასა და ხმელთაშუა 
ზღვას შორის. ამასთან, არსებობს პროცესებში 
სომხეთის ან ირანის ჩართვის მცდელობის შედე-
გად საქართველოს თამაშგარე მდგომარეობაში 
აღმოჩენის რისკიც. 

 ზოგიერთი დაგეგმილი პროექტი დადებითად 
არ აღიქმება არც სომხეთის მხრიდან, ბაქოსა 
და ანკარას მიმართ ნდობის ნაკლებობისა და 
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უპირველეს ყოვლისა, მთიანი ყარაბაღის სტაბი-
ლიზაციასა და მშვიდობის დამყარებასთან დაკავ-
შირებით კომპლექსური გეგმის არ არსებობიდან 
გამომდინარე. 

ამდენად, როგორც ზემოთ იქნა აღნიშნული, 
მიუხედავად იმისა, რომ ეთნოკონფლიქტებისა 
და მეზობლებს შორის გავლენის სფეროების 
გადანაწილებისთვის მუდმივი ბრძოლის გამო 
ისტორიული გამოცდილება არ იძლევა ოპტიმის-
ტურად განწყობის საფუძველს, ფაქტია, რომ სამხრეთ 
კავკასიის სახელმწიფოებთან თანამშრომლობით 
დაინტერესებული ყველა მხარის სტრატეგიულ 
ინტერესებშია ამ ჯერ კიდევ პრობლემურ რეგიონში 
ვითარების ნორმალიზება და თანდათანობით 
გარდაქმნა სტაბილური თანამშრომლობის რეგი-
ონად ყველა მხარის ინტერესების უპირობო გათვა-

ლისწინებით. თუმცა, გამოცდილება ცხადყოფს, 
რომ პოლიტიკური გადაწყვეტილებების მიღებისას 
ყოველთვის არ ხდება ობიექტური მოცემულობის 
მხედველობაში მიღება. 

თითოეული მხარე ეძებს საკუთარ გზებს წინა-
აღმდეგობების გადასაჭრელად და ეროვნული და 
რეგიონული უსაფრთხოების უზრუნველსაყოფად, 
მიაჩნია, რომ დრო მის სასარგებლოდ მუშაობს. 
მაგრამ სულ უფრო აშკარაა, რომ მთავარი და 
ყველაზე მტკივნეული პრობლემები (პოლიტიკურ-
ეთნიკური კონფლიქტები, კასპიის ნავთობის 
ტრანსპორტირება და სატრანსპორტო მარშრუტები) 
შეიძლება გადაწყდეს მხოლოდ ერთობლივად და 
საჭიროების შემთხვევაში, სხვა დაინტერესებულ 
მხარეთა დახმარებითა და შუამავლობით.
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The new geopolitical landscape and regional competition in the South Caucasus
(Trade links, prospects for economic cooperation and "trust" as an antidote)
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Georgian Technical University

Summary

 Against the background of recent geopolitical events, the huge potential of the South Caucasus region as a re-
liable supplier of energy resources has led to a new impetus of interest in it. Both existing infrastructure and new 
initiatives show that the region has untapped potential in energy and trade corridors, as well as its favorable geo-
graphical location.

 As global supply chains have been disrupted as a result of current world processes, it has become clear that the 
continued viability of the global economy, especially in the face of any potential future crisis, depends on the extent 
to which stakeholders are able to find new transport and logistics routes. Taking this into account, the current situa-
tion is already pushing the world's transport companies to look for more stable and alternative routes. From this point 
of view, the South Caucasus and Central Asia seem to be the only sustainable option for transit. Therefore, experts are 
actively discussing the possibilities of increasing cargo turnover through Central Asia, Azerbaijan, Turkey and Geor-
gia. Accordingly, the possibility of diversification of the existing trade routes is the subject of discussion by all parties.

 Today, the importance of bilateral, trilateral and multilateral agreements for the development of the South Cau-
casus route is increasing. The growing needs for the development of the Trans-Caspian international transport route, 
that is, the “Middle Corridor”, require concrete steps to be taken.

 The mentioned issue has been repeatedly discussed by the leaders of the region - especially the presidents of 
Turkey and Kazakhstan. These countries, as well as Azerbaijan and Georgia, have already agreed to create a joint 
venture that will solve all issues related to cargo transported through the so-called "Middle Corridor". In relation to 
the establishment of "penetrating tariffs", the declaration of cargo, the use of unified IT solutions and the consolida-
tion of transit cargoes.

 Within the framework of the new structure, it is planned to connect the international North-South corridor 
with the ports of the Caspian Sea and expand the corridor to include Iran, the Persian Gulf countries, North Africa 
and India. In addition, it is planned to transport up to 150 thousand additional containers and about 35 thousand 
cars through Central Asia, Azerbaijan and Georgia. These changes will make a significant contribution to the further 
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development of the "Middle Corridor".
 Finally, it should be noted that both Iran and Azerbaijan are working on a road project through Iranian territory 

to Nakhchivan. Not so long ago, Baku and Tehran signed a memorandum of understanding on the creation of new 
communication lines, which includes the construction of relevant infrastructure. The parties plan to build a check-
point on the border, which will be able to receive at least a thousand cargoes (export, import and transit) with 500 
entries and 500 exits per day. For now, the opening of the Zangezuri Corridor on the territory of Armenia remains on 
the agenda. The issue is controversial given the current relations between Armenia and Azerbaijan and the aftermath 
of the 2020 44-Day War. However, issues related to the resumption of both railway and road operations through the 
Zangezur corridor were discussed by the leaders of both countries on April 6, 2022 in Brussels. Azerbaijan, for its 
part, has already taken measures to increase capacity and plans to increase the volume of cargo transportation across 
the Caspian Sea in the coming years.

 The most important aspect for the countries of the South Caucasus and especially for Azerbaijan regarding the 
transit routes of the Eurasian region is that this region is not subject to international restrictions or prohibitions 
compared to other routes. In any case, successful megaprojects such as the Baku-Tbilisi-Kars railway, the Baku-Tbili-
si-Ceyhan oil pipeline and the South Caucasus pipeline show that the region is open for business.

 The article discusses the new opportunities arising from the ceasefire agreement between Armenia and Azer-
baijan in November 2020 regarding the creation of transport routes through both countries, which will completely 
change the economic map of the region. 

 Keywords: South Caucasus, energy resources, transit corridors, transport routes, economic cooperation, trade 
links, railways and highways.
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ინოვაციური განვითარება, როგორც სამშენებლო ბიზნესის კონკურენტუნარიანობის ინოვაციური განვითარება, როგორც სამშენებლო ბიზნესის კონკურენტუნარიანობის 
ზრდის ფაქტორი ზრდის ფაქტორი 

პაატა გოგეშვილი, დოქტორანტიპაატა გოგეშვილი, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
რ. როკველის თაობების მიხედვით ინოვაციური 

პროცესის ცვლილების მოდელების საფუძველზე 
სტატიაში წარმოდგენილია ინოვაციური პროცე-
სის კომბინირებული და ინტეგრირებული მოდე-
ლები საინვესტიციო-სამშენებლო ბიზნესში. 
განსაკუთრებული ყურადღება ეთმობა მეხუთე 
თობის საინვესტიციო მოდელის შემუშავების 
პროცესს, რომელიც სამეწარმეო საქმიანობის გან-
მახორციელებელ სუბიექტებს საინვესტიციო-
სამშენებლო სფეროში საშუალებას აძლევს წამყვანი 
პოზიცია დაიკავონ მასობრივ საბინაო მშენებ-
ლობაში. ნაშრომში ასახულია ინოვაციების როლი 
და ადგილი თანამედროვე კომპანიების მიერ 
საინვესტიციო-სამშენებლო პროცესის განხორცი-
ელებაში, აგრეთვე საინვესტიციო-სამშენებლო 
ციკლის გარდაუვალი ცვლილებები და განახლება 
სამომხმარებლო ღირებულებითი სისტემის 
პერიოდული გავლენის პირობებში.

სტატიაში განხილულია მეცნიერის მიერ  გა-
ანალიზებული ინოვაციური სამეწარმეო მენეჯ-
მენტის ორმოცწლიანი გამოცდილება;  მის მიერ 
გამოყოფილი მოდელების ხუთი თაობა.  აღნიშნუ-
ლია, რომ როსველის მოდელი ყოველთვის 
ექვემდებარება ბაზარზე მიმდინარე მნიშვნელოვან 
ცვლილებებს: ეკონომიკურ ზრდას, კონკურენტებს 
შორის აქტიურ ბრძოლას, ინფლაციას, რესურსების 
ნაკლებობას. პირველ მოდელად განხილულია 
ტექნოლოგიური ბიძგის წრფივი მოდელი, რომე-
ლიც ხასიათდება ეტაპებს შორის ცალმხრივი 
კავშირით. მეორე მოდელის წარმოშობის მიზეზად 
დასახელებულია ბაზრის გაჯერება პროდუქტებით 
და მისი რეალიზაციის პრობლემები. მესამე თაობის 
მოდელის წარმოშობის მიზეზად დასახელებულია 
წარმოების რაციონალიზაცია. ბიზნეს სუბიექტების 
მხრიდან საკუთარი პოზიციებისა და პროდუქტე-
ბის გაძლიერებაზე და გაერთიანებაზე, ყურადღე-
ბის გადატანამ   განაპირობა პროდუქციის პორტ-
ფელის ჩამოყალიბება. წარმოიშვა კომბინირებული 
მოდელი, რომელიც ფოკუსირებულია ტექნო-
ლოგიურ  და საბაზრო ფაქტორებზე. მოდელის 
მაგალითი ყურადღებას ამახვილებს ინვესტი-
ციისა და მშენებლობის პროცესის მთავარ შიდა 
მახასიათებლებზე: მის პარალელურ და ინტეგ-

რაციულ ხასიათზე. როსველის მიერ შემოთავა-
ზებულ მეხუთე თაობის მოდელში მნიშვნელოვანია  
კავშირების ფორმირება, რაც გამოიწვია სტრატე-
გიული ქსელებისა და ინტეგრაციების განვითა-
რებამ. ერთდროულად მიმდინარე პროცესს 
დაემატა ინოვაციების წარმოების, დანერგვისა და 
პოპულარიზაციის ფუნქცია.

საკვანძო სიტყვები: საინვესტიციო-სამშენებლო 
პროცესი, ინოვაციური პროცესი, ინოვაციური 
განვითარების მოდელები, საბინაო მშენებლობა, 
უძრავი ქონების ობიექტი.

შესავალიშესავალი
დღეისათვის ინოვაციური საქმიანობა სახელ-

მწიფო ეკონომიკური პოლიტიკის ერთ-ერთ პრი-
ორიტეტულ მიმართულებად არის მიჩნეული. 
განსაკუთრებული ყურადღება ეთმობა ინოვაციური 
პროცესის და ქსელური ურთიერთქმედების 
შესწავლას და მის განხორციელებას საინვესტიციო-
სამშენებლო სფეროში [9]. მოგეხსენებათ, ახალი 
პროდუქტი ან ტექნოლოგიური პროცესი, რომელმაც 
მიიღო ბაზრის აღიარება, ახასიათებს ბიზნეს 
სუბიექტის ინოვაციური საქმიანობის საბოლოო 
შედეგს და მასზე კომერციულ მოთხოვნას.  
ამას თან ახლდა ყველა ეტაპი: გამოკვლევიდან 
განხორციელებამდე, ფიქრებიდან და იდეებიდან 
მათ მატერიალურ ობიექტად გადაქცევამდე.

დიდი რეზონანსი გამოიწვია სტატიამ „ინოვა-
ციური პროცესის ბუნების შეცვლა“, რომელიც 
1994 წელს გამოქვეყნდა როი როსველის მიერ. მან 
გამოხმაურება ჰპოვა სპეციალისტებთან, რადგან 
მასში კლასიფიცირებულია ინოვაციური პროცესოს 
მოდელები თაობების მიხედვით. მეცნიერმა 
გააანალიზა ინოვაციური სამეწარმეო მენეჯმენტის 
გამოცდილება ბოლო 40 წლის განმავლობაში (1950-
1990) მან გამოყო ე.წ. მოდელების ხუთი თაობა. რ. 
როსველი აღნიშნავს, რომ მოდელი ყოველთვის 
ექვემდებარება ცვლილებას, განსაკუთრებით   
ბაზარზე მიმდინარე მნიშვნელოვან ცვლილებებს: 
ეკონომიკურ ზრდას, კონკურენტებს შორის აქტიურ 
ბრძოლას, ინფლაციას, რესურსების ნაკლებობას.

როსველის მიერ აღწერილ ნაშრომში წრფივი 
მოდელი (პირველი თაობა) 1950-იან წლებში პირ-
ველ პოზიციას იკავებს (სურ. 1). როგორც ნახაზიდან 



118

ganaTleba,ganaTleba, GANATLEBA  __ #1(44)2024             1(44)2024             

ჩანს, ეს არის თანმიმდევრული ჯაჭვი, რომელიც 
სათავეს იღებს ფუნდამენტური კვლევებიდან 
და მთავრდება პროდუქტის დამზადებითა და 
გაყიდვით. ეს სქემა მიუთითებს, რომ ეტაპებს 
შორის კომუნიკაციები მხოლოდ ერთ მხარესაა 
მიმართული, და წინა ეტაპებთან ურთიერთქმედება 
არ იგულისხმება. ანუ ყოველი ეტაპი ცალმხრივად 
იღებს ბოლო ეტაპის შედეგს.

ნახაზი 1. ტექნოლოგიური ბიძგის წრფივი მოდელინახაზი 1. ტექნოლოგიური ბიძგის წრფივი მოდელი

XX საუკუნის 50-იანი წლების დასაწყისიდან 
12-15 წლის განმავლობაში მოთხოვნა აჭარბებდა 
მიწოდებას და ბაზარი არ იყო გაჯერებული ახალი 
პროდუქტებით. სწორედ  ეს გახდა ტექნოლოგიების 
განვითარების მიზეზი. ბიზნეს სუბიექტებმა 
(ორგანიზაციებმა) გააკეთეს ფსონი კვლევისა და 
გამოგონებების სფეროს გაძლიერებაზე, რამაც 
გამოიწვია მეტი პროდუქტის გამოშვება. ინოვაციების 
უმეტესობა ინერგებოდა მზარდ მრავალეროვნულ 
ორგანიზაციებში, განურჩევლად ინსტიტუტებისა. 
ამის მიზეზი იყო ორგანიზაციების ფოკუსირება 

წარმოებაზე, ანუ ინოვაციური პროცესის საწყის 
ეტაპზე. პროდუქციის გაყიდვისა და რეალიზაციის 
ეტაპი თავისთავად მიიჩნეოდა, ამიტომ მას ნაკლები 
დრო ეთმობოდა. 1970-იანი წლების დასაწყისში 
წარმოიშვა „მოთხოვნით მოზიდვის“ წრფივ 
მოდელად - მეორე თაობად (ნახ. 2) გარდაქმნის 
აუცილებლობა. მისი წარმოშობის მიზეზი იყო ბაზ-
რის გაჯერება პროდუქტებით და მისი რეალიზა-

ციის პრობლემები. ბიზნესსუბიექტებმა დაიწყეს 
ბრძოლა ბაზრის წილის მოსაპოვებლად, რამაც 
აიძულა მათ გადაეტანათ ყურადღება კვლევებიდან 
საბაზრო მოთხოვნის განსაზღვრაზე. ბაზარი გახდა 
მნიშვნელოვანი და იძულებული გახდნენ რეაგირე-
ბა მოეხდინათ მის მითხოვნაზე. ორგანიზაციები 
იწყებენ კვლევითი პროეტების ანალიზის გამოყე-
ნებას ხელმისაწვდომი რესურსების ოპტიმალურად 
გამოყენების მიზნით. იმისათვის, რომ პროდუქცია 
ბაზარზე რაც შეიძლება მალე მოხვდეს, იწყება 
მჭიდრო კომუნიკაცია კვლევით განყოფილებასა და 
წარმოებას შორის.

ნახაზი 2. მოთხოვნით მოზიდვის წრფივი მოდელინახაზი 2. მოთხოვნით მოზიდვის წრფივი მოდელი
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შემდეგი მოდელი - მესამე თაობის მოდელია. ის 
გაჩნდა 70-იანი წლების შუა ხანებში და მიზეზი იყო 
წარმოების რაციონალიზაცია. ბიზნეს სუბიექტებმა 
თავიანთი საქმიანობა გაამახვილეს საკუთარი 
პოზიციებისა და პროდუქტების გაძლიერებაზე და 
გაერთიანებაზე, რამაც განაპირობა პროდუქციის 
პორტფელის ჩამოყალიბება. ისეთი პროცესები, 
როგორიცაა კვლევა, განვითარება და მარკეტინგი 
გაერთიანდა; მათ შორის კომუნიკაციამ ხელი შეუწყო 
ხარჯების შემცირებას. წარმოიშვა კომბინირებული 
მოდელი, რომელიც ფოკუსირებულია ტექნოლო-
გიურ  და საბაზრო ფაქტორებზე. ინოვაციის წყა-
როებია როგორც შედეგები, ასევე ბაზრის მო-
თხოვნები. კომბინირებული მოდელი, როგორც 
პირველი ორი,  თანმიმდევრული ეტაპების ჯაჭვზეა 
დაფუძნებული. მაგრამ უკვე ეტაპებს შორის უკუ-
კავშირით.  საინვესტიციო-სამშენებლო სფეროში 
საინოვაციო პროცესის კომბინირებული მოდელი 
შემუშვდა  გასული საუკუნის ბოლოს და ამ საუკუნის 
დასაწყისში (ნახ. 3) და წარმოადგენს პირველი ორის 

ინტეგრაციას, მაგრამ აქცენტით ტექნოლოგიურ 
შესაძლებლობებსა და ბაზრის მოთხოვნას შორის 
ურთიერთობაზე.

როდესაც განვითარებული ქვეყნების ეკო-
ნომიკამ კრიზისი განიცადა 80-იანი წლების 
დასაწყისში წლების განმავ-ლობაში, მათმა სტრა-
ტეგიებმა შეცვალა კურსი და ყურადღება დრო-
თათვის ბრძოლაზე შეიცვალა. გაჩნდა ახალი 
ინტეგრირებული მოდელი, ანუ ინტეგრირე-
ბული წარმოებასთან და იყო უფრო მჭიდრო 
თანამშრომლობა მომწოდებლებთან და მომხმა-
რებლებთან. სხვადასხვა კომპანიები, ორგანიზა-
ციების განყოფილებები გააერთიანა ძალები ახალი 
საცხოვრებელი კომპლექსის (უძრავი ქონების) 
შესაქმნელად, რამაც საბოლოოდ ხელი შეუწყო 
პროდუქტის განვითარების დროის შემცირებას 
და, პარალელურად, დანახარჯების შემცირებას. 
ბიზნეს სუბიექტებმა მიაქციეს განსაკუთრებული 
ყურადღება ჰორიზონტალურ თანამშრომლობასა 
და ერთობლივი კომპანიების შექმნას.

ნახაზი 3. ინოვაციური პროცესის კომპლექსური მოდელი ნახაზი 3. ინოვაციური პროცესის კომპლექსური მოდელი 
საინვესტიციო-სამშენებლო სფეროშისაინვესტიციო-სამშენებლო სფეროში
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როგორც მეოთხე თაობის G4 მოდელის მაგა-
ლითი, განვიხილოთ ახალი პროდუქტის შემუ-
შავების პროცესი ეტალონის კომპანიების ჯგუფში. 
ეს მოდელის მაგალითი ყურადღებას ამახვილებს 
ინვესტიციისა და მშენებლობის პროცესის მთავარ 
შიდა მახასიათებლებზე: მის პარალელურ და 
ინტეგრაციულ ხასიათზე. ეტალონის კომპა-
ნიების ჯგუფს აქვს ურთიერთქმედების კარგად 
ჩამოყალიბებული ქსელი, რომელიც წარმოდ-
გენილია პროცესის მესამე თაობაში (ნახ. 4). 
კვლევები აჩვენებს, რომ კომპანია Etalon ჯგუფის 
წარმატება დიდწილად განპირობებულია ჯვარე-
დინი ფუნქციონალური მუშაობის ფართო გამო-
ყენებით. ეტალონის კომპანიები ადრეულ ეტაპზე 
მიმართავენ მომხმარებლებს და არკვევენ მათ 
შეხედულებებს ახალ საკუთრებაზე. კომპანიები 
აანალიზებენ პერსპექტიულ მოთხოვნას და შემდეგ 
ბოლო ეტაპებზე საინვესტიციო და სამშენებლო 
საქმიანობის ინოვაციური პროცესის საფუძველზე 
ახალი პროგნოზი ჩართულია ბაზრის მოთხოვნის 
ფორმირებაში.

ნახაზი 4 . ახალი პროდუქტის შემუშავები პროცესი კომპანია ეტალონშინახაზი 4 . ახალი პროდუქტის შემუშავები პროცესი კომპანია ეტალონში

ახალი პროდუქტის შექმნა უფრო ეფექტურია, 
თუ კომპანიებს შორის მჭიდრო ურთიერთქმედება 
თავიდანვე დაიწყება. მარკეტოლოგებმა უნდა 
გააანალიზეთ იდეა და მხარდაჭერის მთელი პრო-
ცესი სპეციალური ჯვარედინი ფუნქციური ჯგუფის 
მიერ. გარდა ამისა, ორგანიზაციები ადრეულ 
ეტაპზე ურთიერთობენ მომხმარებლებთან და 
განსაზღვრავენ მათ შეხედულებას ახალ პროდუქ-
ტზე, ორგანიზაციები იდენტიფიცირებენ პერსპექ-
ტიულ მოთხოვნას, რის შემდეგაც ინოვაციური 
პროცესის ბოლო ეტაპებზე მონაწილეობენ ბაზრის 
მოთხოვნის ფორმირებაში. (ნახ. 5).

ნახაზზე მოცემულია, მომწოდებლებს, ქვეკონ-
ტრაქტორებს და ინვესტიციების და სამშენებლო 
პროცესში სხვა მონაწილეებს შორის თანამშრომ-
ლობა. ნახ. 5 გვიჩვენებს როსველის მიერ შემოთავა-
ზებულ მეხუთე თაობის მოდელს. ამ მოდელში 
წინა ხაზზე გამოდის კავშირების ფორმირება, რაც 
გამოიწვია სტრატეგიული ქსელებისა და ინტეგ-
რაციების განვითარებამ. ერთდროულად მიმდი-
ნარე პროცესს დაემატა ინოვაციების წარმოების, 
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დანერგვისა და პოპულარიზაციის ფუნქცია. 
თანმხლები ინოვაცია ეფუძნება სამშენებლო 
ინფორმაციული მოდელირების ტექნოლოგიების 
გამოყენებას – BIM ტექნოლოგიები. მეხუთე თაობის 
ინოვაციური პროცესის მოდელი უზრუნველყოფს 
სუბიექტებისთვის სამეწარმეო საქმიანობის გან-
ხორციელების შესაძლებლობას საინვესტიციო და 
სამშენებლო სექტორში და უძრავი ქონების ბაზარზე 
ლიდერობის მიღწევას. 

დასკვნადასკვნა
90-იანი წლების დასაწყისიდან დღემდე მთელი 

ყურადღება გამახვილებულია შეზღუდული რე-

სურსების საკითხზე, რამაც გამოიწვია ქსელური 
ორგანიზაციის სამეწარმეო საქმიანობა. ცვლი-
ლება განიცადა თვით ინოვაციური პროცესის 
ორგანიზებისადმი მიდგომამ. იგი ეფუძნება პარ-
ტნიორული ურთიერთობების შექმნას, გაძლი-
ერებას და განვითარებას, ინტეგრირებულ მარკე-
ტინგს. წამყვანი პოზიციის დაკავებას საბინაო 
მშენებლობაში. იცვლება ეკონომიკა, კერძოდ, მისი 
სტრუქტურა „მშენებლობის“ სექტორულ კონტექ-
სტში, როდესაც ტექნოლოგიური პროცესები- უძ-
რავი ქონების ობიექტების მშენებლობა და შექმნა 
მუდმივად იცვლება და ახლდება მომხმარებელთა 
ღირებულებითი სისტემის გავლენით.
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Innovative development as a factor of growth of construction business competitiveness                                                                                                                                                                                                                                         

Paata Gogeshvili, Ph.D student
Georgian Technical University

Summary

Based on R. Rockwell's models of innovation process change according to generations, the article presents com-
bined and integrated models of innovation process in investment-construction business. Special attention is paid to 
the development process of the fifth Tobi investment model, which allows the entities carrying out entrepreneurial 
activities in the investment-construction field to take a leading position in mass housing construction.

The paper describes the role and place of innovations in the implementation of the investment-construction 
process by modern companies, as well as the inevitable changes and renewal of the investment-construction cycle 
under the periodic influence of the consumer value system.

The article discusses the forty-year experience of innovative entrepreneurial management analyzed by the sci-
entist; Five generations of models allocated by him. It is noted that the Roswell model is always subject to significant 
changes in the market: economic growth, active competition between competitors, inflation, lack of resources. 
As the first model, the linear model of the technological push is considered, which is characterized by a one-way 
connection between the stages. The reason for the emergence of the second model is the saturation of the market 
with products and the problems of its realization. The reason for the emergence of the third generation model is 
the rationalization of production. The focus of business entities on strengthening and unifying their own positions 
and products led to the formation of product portfolios. A combined model focusing on technological and market 
factors emerged. The example model focuses on the main internal characteristics of the investment and construc-
tion process: its parallel and integrative nature. In the fifth generation model proposed by Roswell, the formation 
of connections is important, which resulted in the development of strategic networks and integrations. At the same 
time, the function of production, implementation and promotion of innovations was added to the ongoing process.

Keywords: Investment-construction process, innovative process, innovative development models, housing con-
struction, real estate object.
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ღრუბლოვანი ტექნოლოგიების როლი ბიზნესის განვითარებაში ღრუბლოვანი ტექნოლოგიების როლი ბიზნესის განვითარებაში 

კონსტანტინე კუქსინი,  ინფორმატიკის ბაკალავრი, კონსტანტინე კუქსინი,  ინფორმატიკის ბაკალავრი, 
პროგრამისტიპროგრამისტი

რეზიუმერეზიუმე
გლობალურ სამყაროში, ბიზნესის წარმატებუ-

ლი ფუნქციონირებისთვის, საჭირო ბიზნესპროექ-
ტების შერჩევისა და მათი განხორციელებისათვის 
მნიშვნელოვან როლს ასრულებს საინფორმაციო 
ტექნოლოგიები, რომლებიც მუდმივად ვითარდება 
და იხვეწება. 

„ღრუბლოვანმა ტექნოლოგიებმა“, თავისი გამო-
ჩენით, რადიკალურად შეცვალეს ინფორმაციული 
ტექნოლოგიების ინფრასტრუქტურა,  არქიტექტუ-
რა და პროგრამული უზრუნველყოფა, რომელსაც 
უზრუნველყოფენ პროვაიდერები და რის შემდეგაც 
კომპანიები მხოლოდ სტრატეგიულ მიზნებზე 
არიან ორიენტირებულები.  მათ აღარ სჭირდებათ 
თანხის დახარჯვა ინფრასტრუქტურის შესყიდ-
ვაზე, მხარდაჭერასა და მძლავრი გამოთვლითი 
რესურსების დაგეგმვაზე. 

„ღრუბლოვანი ტექნოლოგიების“ პროვაიდერებს 
საკმაოდ გავრცელებული და დროში გამოცდილი 
სერვისები აქვთ, რომლებსაც იყენებენ როგორც 
დიდი კორპორაციები, ასევე მცირე ბიზნესები, 
არაკომერციული ორგანიზაციები და სამთავრო-
ბო ორგანიზაციები, ცალკეული მომხმარებლები.  
ისინი ისე იყენებენ ამ რესურსს, რომ მის ფიზიკურ 
და ქსელურ მახასიათებლებზე წარმოდგენაც კი არ 
აქვთ. კომპანიების ღრუბლოვან ტექნოლოგიებზე 
გადასვლა გამოიწვია დიდი მოცულობის ინფორ-
მაციის დამუშავებამ, რომლებიც სრულად ვეღარ 
ხორციელდებოდა ლოკალური რესურსებით. 
მაგალითად შეიძლება მოვიყვანოთ მონაცემთა 
ბაზების საცავები, წარმოების რესურსების მართვა, 
გრაფიკულ და ვიდეოინფორმაციის  შენახვა და 
მომსახურება.

„ღრუბელის“ ამოქმედებამდე კომპანიები შეის-
ყიდებდნენ საკმაოდ ძვირადღირებულ ტექნოლო-
გიებსა და ინფრასტრუქტურას, რომლის შექმნა და 
შენარჩუნებაც კომპანიებისთვის წარმოადგენდა 
საკმაოდ ძვირ სიამოვნებას. 

„ღრუბლოვანი ტექნოლოგიების“ გამოყენება 
უფრო მეტად მომგებიანია მსხვილი კომპანიები-
სათვის. ეს გამოწვეულია გაცილებით იმ მცირე 
დანახარჯებით, რომელიც იძლევა მათთვის 
სრულყოფილი ბიზნეს-მოდელის შექმნის შესაძ-
ლებლობას. ამ სისტემაში მოსახვედრად კი საკ-

მარისია ინტერნეტთან წვდომა, რათა გამო-
ყენებულ იქნეს ღრუბელზე დაფუძნებული 
პროგრამული უზრუნველყოფა. ამასთან ღრუბლო-
ვანი სტრუქტურა მომხმარებელს საცავის ადგილის 
დაზოგვის  საშუალებასაც აძლევს და ნაკლებადაც 
იტვირთება სამუშაო მაგიდა.

რაც ყველაზე მნიშვნელოვანია „ღრუბლოვანი 
საცავის“ მომხმარებლის მიერ გადაგზავნილი 
მონაცემები ერთდროულად ინახება რამდენიმე 
სერვერზე, რომ მომხმარებელს უწყვეტი წვდომა 
ჰქონდეს საჭირო დოკუმენტაციაზე, იქნება ეს მის 
მიერ შენახული, თუ მოსაძიებელი, იმ შემთხვევაშიც 
კი, თუ ერთი სერვერი გათიშულია ან დაკარგა 
მონაცემები.

საკვანძო სიტყვები:  ღრუბლოვანი ტექნოლო-
გიები, აუთსორსინგი, ღრუბელი, ღრუბლოვანი 
საცავი, სერვერი, კომპანია.

შესავალიშესავალი
დღეისათვის IT ტექნოლოგიებს შორის რევო-

ლუციურ მიღწევას წარმოადგენს AWS-ის გლობა-
ლური ინფრასტრუქტურა, რომელიც კომპანიებს 
ოპერატიული ინფორმაციის 6 კონტინენტზე გა-
დაზღვეულ, იზოლირებულ და დაცულ ღრუბ-
ლოვან საცავში განთავსების საშუალებას აძლევს. 
ღრუბლოვანი ტექნოლოგიების გამოყენებით მცირ-
დება მართვასთან დაკავშირებული ხარჯები და 
ამასთან, ბიზნესმენებსაც უფრო მეტი დრო  რჩე-
ბათ ბიზნესის განვითარების მიზნებისთვის. ის 
განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია და მომგებიანია 
მსხვილი კომპანიებისათვის. 

რაც შეეხება მცირე და საშუალო ბიზნესებს, 
ისინი იყენებენ ისეთ ტექნოლოგიას, როგორიცაა 
აუთსორსინგი. ის, როგორც ქვეყნის შიგნით, ისე 
საერთაშორისო ბაზარზე, ითავსებს კომპანიის 
გარკვეულ ბიზნეს საქმიანობებს, რომელიც ბიზ-
ნესის პრაქტიკაში იქცა ჩვეულებრივ საქმიანო-
ბად. მცირე და საშუალო ბიზნესები იღებენ ისეთ 
მომსახურებებსა და უნარებს, რომელთა გან-
ვითარებაც  მათ უჭირთ ფინანსური თუ ადამიანური 
რესურსების არყოფნის გამო. ეს კი ნიშნავს, რომ 
მცირე და საშუალო ბიზნესებს შეუძლიათ დიდი 
ინვესტიციების გარეშე გაზარდონ საკუთარი 
ბიზნესი, განსაკუთრებით კი შემცირებული 
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ხარჯებითა და გაზრდილი ეფექტურობით. კომ-
პანიების აუთსორზე გატანილი სხვადასხვა საქმი-
ანობები გამოირჩევა ფულის დაზოგვის უპირატე-
სობით, რადგან გარეშე კომპანიების მომსახურებით 
მცირე და საშუალო ბიზნესებს ნაკლები ხარჯი აქვთ, 
ვიდრე IT სპეციალისტების დაქირავებით.

ძირითადი ტექსტიძირითადი ტექსტი
როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, „ღრუბლოვანი 

ტექნოლოგიების“ გამოყენება მომგებიანია უფრო 
მსხვილი კომპანიებისთვის, რომელიც გაცილებით 
ნაკლები დანახარჯებით იძლევა სრულყოფილი 
ბიზნეს-მოდელის შექმნის შესაძლებლობას. მის 
სისტემაში მოსახვედრად სრულიად საკმარი-
სია ინტერნეტთან კავშირი ინფრასტრუქტურისა 
(IaaS) და პროგრამული უზრუნველყოფის (SaaS) 
სერვისების გამოსაყენებლად. „ღრუბლოვანი 
ტექნოლოგიების“, ანუ ღრუბელზე დაფუძნებული 
პროგრამული უზრუნველყოფის გამოყენების 
უპირატესობა იმაშიც მდგომარეობს, რომ ნების-
მიერი სექტორის კომპანიებს ექმნებათ უამრავი 
სარგებლის მიღების შესაძლებლობა, მაგალითად  
ნებისმიერი ადგილიდან შესძლებენ ისინი მის 
სერვისებთან წვდომას სხვადასხვა მოწყობილობების 
გამოყენებით, იქნება ეს ნოუთბუქი, პლანშეტი თუ 
სხვა მოწყობილობა. ამის შემდეგ მომხმარებელს 
შეეძლება თავიანთი ფაილებისა და პარამეტრების 
სხვა მოწყობილობებზე გადატანა.  მიუხედავად ამ 
უპირატესობისა, კომპანიების უმეტესობა  მზად 
არ არის ახალი, ინოვაციური ტექნოლოგიის ასათ-
ვისებლად.

თუმცა Cloud Computing-ს გაცილებით მეტი 
შესაძლებლობები გააჩნია, ვიდრე ფაილების 
წვდომა სხვადასხვა მოწყობილობებზე. Cloud Com-
puting-ის საშუალებით მომხმარებლებს ექმნებათ 
ჩვეულებრივი ბრაუზერის გამოყენებით თავიანთი 
ელფოსტის ნახვის შესაძლებლობა ნებისმიერ 
მოწყობილობაზე და ამასთან Dropbox და Google 

Drive  სერვისების გამოყენებით შეეძლება ფაილების 
შენახვა. მათ ოპერატიულობა აღარ შეეხებათ, 
რადგან კონტროლს ახორციელებენ  ისინი, ვისაც 
უხდიან. ასეთ სისტემებს უფრო გამოიყენებენ 
კორპორაციული მომხმარებლები. არსებობს უფასო 
ღრუბლოვანი სერვერებიც, რომელსაც იყენებენ 
ჩვეულებრივი მომხმარებლები. 

Cloud Computing სერვისების დახმარებით 
მომხმარებელი ქმნის თავისი დოკუმენტების სარე-
ზერვო  ასლებს, მაგალითად, მუსიკის, ფაილების და 
ფოტოების, რომელიც ხელმისაწვდომო იქნება მყარი 
დისკის დაზიანების შემთხვევაშიც  კი. გარდა ამისა, 
ღრუბლოვანი საცავი ძალიან კარგი საშუალებაა 
მონაცემთა არქივის შესანახად, რადგან ისინი 
ინახება გრძელვადიანი დროით და არ საჭიროება 
ხშირ წვდომას, მაგალითად ფინანსური ჩანაწერები. 
უფრო ხშირად კი „ღრუბელში“ დაცული ფაილები 
ჯგუფური თანამშრომლობისთვის გამოიყენება. 

გამოყენების მხრივ, ღრუბელი არსებობს: კერძო, 
საჯარო და ჰიბრიდული.

კერძო ღრუბელი ხელმისაწვდომია მხოლოდ 
ერთი ორგანიზაციის ფარგლებში, საჯარო ღრუბელი 
ხელმისაწვდომია მრავალი ორგანიზაციისათვის, 
ხოლო ჰიბრიდული ღრუბელი წარმოადგენს 
ორივეს კომბინაციას.

სანამ „ღრუბელი“ ამოქმედდებოდა კომპანიებს 
უხდებოდათ ინფორმაციის ძვირადღირებული 
ტექნოლოგიებისა და ინფრასტრუქტურის შესყიდ-
ვა, შექმნა და შენარჩუნება. მას შემდეგ კი, რაც 
„ღრუბლოვანი ტექნოლოგიები“  ამოქმედდა და 
დაინერგა დიდ კომპანიებში, სრულიად შეიცვალა 
ამ კომპანიების ხარჯები. გაიზარდა ამ კომპანიების 
ხარჯების დაზოგვის პოტენციალი. მათ მიეცათ  
ძვირადღირებული სერვერული ცენტრებისა და IT 
განყოფილებების სწრაფი ინტერნეტ კავშირებით 
შეცვლის  შესაძლებლობა, სადაც თანამშრომლები 
საჭიროების შემთხვევაში დავალებების შესასრუ-
ლებლად ურთიერთობენ ღრუბელთან. ღრუბ-
ლოვანი სტრუქტურა მომხმარებელს საცავის 
ადგილის დაზოგვის  საშუალებასაც აძლევს და 
ნაკლებადაც იტვირთება სამუშაო მაგიდა. გარდა 
ამისა ხდება პროგრამული უზრუნველყოფის უფრო 
სწრაფი განახლება, რადგან პროგრამული უზრუნ-
ველყოფის კომპანიები საკუთარ პროდუქტს 
მომხმარებელს აწვდიან ინტერნეტის საშუალებით 
და არა ხელშესახები მეთოდებით, როგორიცაა 
დისკები და ფლეშ დრაივერები. მაგალითისთვის, 
Adobe-ს მომხმარებლებს მის აპლიკაციებზე 
წვდომის საშუალება ეძლევათ Creative Cloud-ში 
გამოწერის საშუალებით, რომელიც დაფუძნებულია 
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ინტერნეტზე. მათ შეუძლიათ ჩამოტვირთონ ახა-
ლი ვერსიები და თავიანთი პროგრამებიც მარტი-
ვად დააფიქსირონ.

„ღრუბლოვანი საცავის“ მომხმარებელი თავი-
სი მოწყობილობების,  იქნება ეს კომპიუტერი, 
ლეპტოპი, ტაბლეტი ან სმარტფონი, ინტერნეტის 
საშუალებით აგზავნის და მოიძიებს მისთვის საჭირო 
ფაილებს დისტანციურ მონაცემთა სერვერიდან. 
ამ შემთხვევაში, რაც ყველაზე მნიშვნელოვანია, 
მონაცემები ერთდროულად ინახება რამდენიმე 
სერვერზე, რათა მომხმარებელს უწყვეტი წვდომა 
ჰქონდეს საჭირო დოკუმენტაციაზე, იქნება ეს მის 
მიერ შენახული, თუ მოსაძიებელი, იმ შემთხვევაშიც 
კი, თუ ერთი სერვერი გათიშულია ან დაკარგა 
მონაცემები. მაგალითისთვის, თუ მომხმარებელს 
მოპარეს ლეპტოპი ან სმარტფონი, სადაც მის 
მომხმარებელს მყარ დისკზე შენახული ჰქონდა    
გარკვეული დოკუმენტები, მაგრამ ამავე დროს ეს 
დოკუმენტები განთავსებული იყო „ღრუბლოვან 
საცავში“, საბოლოოდ არ დაიკარგება და მოძიებული 
იქნება ინტერნეტის საშუალებით. 

„ღრუბლოვან საცავში“ შენახვის სისტემას აქვს 
კიდევ ერთი დადებითი ფუნქცია. გარკვეული 
ტიპის ინფორმაციის განსათავსებლად სისტემა 
შეიძლება იყოს სპეციალიზებული, რომელიც 
უზრუნველყოფს ნებისმიერი სახის მონაცემების 
ზოგად შენახვას. ასეთ მონაცემებს მიეკუთვნება 
ფოტოები, აუდიო ფაილები, პრეზენტაციები, 
ცხრილები და ტექსტური დოკუმენტები.

„ღრუბლოვანი საცავი“ შექმნილი იყო ჯერ 
კიდევ 1960 წელს კომპიუტერული მეცნიერების 
დოქტორის ჯოზეფ კარლ რობნეტ ლიკლიდერის 
მიერ. დაახლოებით ოცი წლის შემდეგ Com-
puServe-მა მომხმარებლებს შესთავაზა მცირე 
მოცულობის ადგილი ზოგიერთი ფაილის შესა-
ნახად. პირველად, ვებზე დაფუძნებული მონაცე-
მების შენახვის სერვისი გამოშვებული იქნა 
1990-იანი წლების შუა პერიოდში AT&T-ს მიერ, 
რომელიც განკუთვნილი იყო პირადი და საქმიანი 
ურთიერთობებისთვის. ნელ-ნელა იხვეწებოდა 
სხვადასხვა სერვისები, რომელთაგან უამრავმა 
მიიქცია მომხმარებლის ყურადღება. დღეისათვის, 
მიმდინარე გლობალურ სამყაროში, გლობალური 
მოთხოვნილებებიდან გამომდინარე, შედარებით 
პოპულარული პროვაიდერები არიან Amazon Web 
Services (AWS): Amazon S3, IBM Cloud: IBM Cloud Ob-
ject Storage, Alibaba Cloud: Alibaba Cloud Object Stor-
age Service, Apple: iCloud, Dropbox: Dropbox, Google: 
Google Drive.

ღრუბლოვანი საცავი დიდ დახმარებას უწევს  

კომპანიებს, რომელთაც სჭირდებათ მონაცემების 
შენახვა, ამასთან კომპანიებს აღარ უჩნდებათ მო-
ნაცემთა შენახვის ინფრასტრუქტურის შექმნის საჭი-
როება და ეზოგებათ მათ ადგილი და ფინანსები. 
კომპანიებს საშუალება ეძლევათ მომენტალურად 
გააფართოვონ, ან პირიქით, შეამცირონ ღრუბლოვან 
საცავებზე წვდომა, რადგან იცვლება მათი შენახვის 
საჭიროებები. მაგალითად, სმარტფონები ღრუბლის 
დახმარებით გვაძლევენ იმის საშუალებას, რომ 
შევინახოთ ბევრად მეტი მედია ფაილი, მათ შორის: 
ვიდეო, სურათი, აუდიო, ვიდრე კონკრეტული 
დევაისის ფიზიკური მეხსიერება დაიტევს.

გარდა უპირატესობებისა, „ღრუბლოვანი ტექ-
ნოლოგიებს“ გააჩნია გარკვეული ნაკლოვანებებიც 
და არსებობს გარკვეული რისკებიც. განსაკუთრე-
ბით პრობლემურია უსაფრთხოება, როცა საქმე 
ეხება ინფორმაციას სამედიცინო ჩანაწერებსა 
და ფინანსურ საკითხებთან დაკავშირებით.  რე-
გულაციებიდან გამომდინარე ღრუბლოვან გამოთ-
ვლით სერვისებს  გაძლირებული აქვთ უსაფრთხო-
ებისა და შესაბამისობის ზომები, მაგრამ მაინც 
მუდმივ საკითხად რჩება უსაფრთხოება.  მართალია 
სასიცოცხლო ინფორმაციას იცავს დაშიფვრა, მაგ-
რამ მონაცემები გაქრება, თუ დაიკარგება დაშიფ-
ვრის გასაღები.

გარდა ზემოაღნიშნულისა, ღრუბლოვანი გა-
მოთვლითი კომპანიების სერვერები კიდევ ერთი 
საფრთხის ქვეშ იმყოფება. სერვერები ბუნებრივი 
კატასტროფების, ელექტროენერგიის გათიშვის 
და შიდა შეცდომების მსხვერპლიც შეიძლება 
გახდეს. ბუნებრივი კატასტროფები და ელექტრო-
ენერგიის გათიშვა გასაგებია, მაგრამ, რაც შეეხება 
შიდა შეცდომებს, გამომდინარე იქიდან, რომ 
ერთი პორტალით ინფორმაციაზე წვდომისა და 
მანიპულირების  საშუალება აქვს ბევრ ადამიანს, 
შემთხვევითმა შეცდომამ შეიძლება მთელი სისტემა 
მოიცვას.

ღრუბლოვანი გამოთვლითი სერვისები მრავალ 
ფუნქციას  სთავაზობს თავის მომხმარებლებს. 
მათ შორისაა: ელფოსტა, შენახვა, სარეზერვო და 
მონაცემთა მოძიება, აპლიკაციების შექმნა და 
ტესტირება, მონაცემების ანალიზი, აუდიო და 
ვიდეო ნაკადი, პროგრამული უზრუნველყოფის 
მიწოდება მოთხოვნით. 

Cloud Computing შედარებით ახალი სერვისია, 
რომელსაც იყენებს როგორც დიდი კორპორაციები, 
ასევე მცირე ბიზნესები, არაკომერციული ორგა-
ნიზაციები და სამთავრობო ორგანიზაციები, 
ცალკეული მომხმარებლები, რომლებიც ისე იყე-
ნებენ რესურს, რომ მის ფიზიკურ და ქსელურ 



126

ganaTleba,ganaTleba, GANATLEBA  __ #1(44)2024             1(44)2024             

მახასიათებლებზე წარმოდგენაც კი არ აქვთ. კომპა-
ნიების ღრუბლოვან ტექნოლოგიებზე გადასვლა 
გამოიწვია დიდი მოცულობის ინფორმაციის 
დამუშავებამ, რომლებიც სრულად ვეღარ ხორცი-
ელდებოდა ლოკალური რესურსებით. მაგალითად 
შეიძლება მოვიყვანოთ მონაცემთა ბაზების საცავები, 
წარმოების რესურსების მართვა, გრაფიკულ და 
ვიდეოინფორმაციის  შენახვა და მომსახურება.

ღრუბლები არსებობს სხვადასხვა სახის, რომ-
ლებიც განსხვავდებიან ერთიმეორისაგან. ღრუბ-
ლოვანი სერვისის სახის შერჩევაზე გადაწყვეტილება 
მიიღება მას შემდეგ, როცა შესრულდება ორგა-
ნიზაციის ინფორმაციულ მოთხოვნათა და ადგი-
ლობრივი რესურსების ანალიზი. ზოგიერთი 
მომხმარებელი ღრუბელზე ინახავს ყველა ტიპის 
მონაცემს, ზოგიერთი ინახავს გარკვეული ტიპის 
მონაცემებს კერძო სერვერებზე, დანარჩენს კი 
ღრუბელზე. მომსახურების მიწოდების მხრივ 
კორპორატიული მსხვილი სერვერებია: Amazon 
Web Services (AWS), Microsoft Azure, Google Cloud 
Platform (GCP), IBM Cloud, Alibaba Cloud. 

რაც შეეხება საქართველოს,  „ღრუბლოვანი 
ტექნოლოგიები“ დანერგილია ჯორჯიან ავია 
სერვის ეიჯენსიში (GASA) და საკმაოდ წარმა-
ტებითაც, რომელიც არის Office 365. ასევე 
ღრუბლოვანი საცავი „One Drive ბიზნესი“. აღ-
ნიშნულ კომპანიაში ტექნიკური სამუშაოები 
შეასრულა კომპანია „სინტაქსმა“. კომპანია სინტაქსს 
ეკუთვნის ასევე კომპანია „აქსისში“ განხორცი-
ელებული „ღრუბლოვანი ტექნოლოგიის“ ტექ-
ნიკური სამუშაოები. აღნიშნული სამუშაოები 
მიმდინარეობდა Microsoft-თან დადებული თანამ-
შრომლობის მემორანდუმის საფუძველზე. „One 
Drive ბიზნესის“ ღრუბლოვანი საცავი დღეისათვის 
ყველაზე პრაქტიკული და ხელმისაწვდომი საშუ-
ალებაა მომხმარებლებისთვის შენახული ინ-
ფორმაციისა და ნებისმიერი ტიპის ფაილების 
მოსაძიებლად მსოფლიოს ნებისმიერი წერტილიდან 
ინტერნეტის საშუალებით.

„ღრუბლოვანი ტექნოლოგიები“ ასევე დანერ-
გილია კომპანიებში: კრედო ბანკი და საქართველოს 
გაერთიანებული წყალმომარაგება.

გარდა ზემოთ ნახსენები კომპანიებისა, ღრუბ-
ლოვანი ტექნოლოგიების გამოყენების ჩართვა 
ხდება ელექტრონული სწავლების სასწავლო პრო-
ცესებში და  მოწყობილობებში, რომლებიც მოიცავს 
სხვადასხვა არქიტექტურასა და ოპერაციულ 
სისტემებს.

როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, ღრუბლოვანი ტექ-
ნოლოგიების (ლიცენზირებული მაიკროსოფთის 

მიერ) გამოყენებით კომპანიები ოპერატიულ 
ინფორმაციას განათავსებენ ორ კონტინენტზე, სა-
დაც გადაზღვეულია და დაცულია ღრუბლოვანი 
საცავები. ეს კი საგრძნობლად ამცირებს გარკვე-
ულ ხარჯებს და კომპანიებიც გაცილებით მეტ 
დროს უთმობენ ბიზნესის განვითარებას. საჭირო 
ინფორმაციაზე წვდომა აქვთ მხოლოდ იმ თანამ-
შრომლებს, რომელთაც  მინიჭებული აქვთ უფ-
ლება. ქსელურ უსაფრთხოებას და დაცულობას 
უზრუნველყოფს კონტროლის რამდენიმე მექა-
ნიზმი.

მიუხედავად დიდი გარანტიებისა, გარკვე-
ული რისკები მაინც არსებობს. მსოფლიო  გამოც-
დილებიდან გამომდინარე, კიბერშემოტევების 
გარკვეული შემთხვევების დროს არსებული დაცვის 
მექანიზმები დაცვას ვეღარ უზრუნველყოფენ. 
ამიტომ, მსოფლიოს გამოცდილი პროვაიდერები 
მუდმივად მუშაობენ რისკების გამოვლენასა და მათ 
აღმოფხვრაზე.

დასკვნადასკვნა
უახლესი საინფორმაციო „ღრუბლოვანი ტექნო-

ლოგიური“ მიღწევები  დიდხანს დარჩება მოწინავე 
მიმართულებად ინფორმაციულ ტექნოლოგიებში. 
არამარტო სასურველი, ცოტა ხანში საჭირო და 
აუცილებელიც გახდება კომპანიების ღრუბლოვან 
ტექნოლოგიებზე გადასვლა, რადგან  ლოკალუ-
რი რესურსებით დიდი მოცულობის ინფორ-
მაციის დამუშავების  განხორციელება უჭირს 
განსაკუთრებით დიდ კომპანიებს. 

ინფორმაციის „ღრუბლის“ უმნიშვნელოვანეს 
მახასიათებელს წარმოადგენს მისი  მოქნილი 
სისტემა, რაც ამ ტექნოლოგიის აქტუალობას 
ზრდის და მომავალში კიდევ უფრო გაზრდის, 
რადგან ის, განსაკუთრებით მსხვილ კომპანიებში, 
ინფორმაციის მოგროვებასა და დამუშავებაში 
არსებული პრობლემების აღმოფხვრის საუკეთესო 
საშუალებას წარმოადგენს.

ყველაზე მნიშვნელოვანი, რაც ღრუბლოვან 
ტექნოლოგიებს გააჩნია არის ის, რომ მონაცემები 
ერთდროულად ინახება რამდენიმე სერვერზე, რათა 
მომხმარებელს უწყვეტი წვდომა ჰქონდეს საჭირო 
დოკუმენტაციაზე, იქნება ეს მის მიერ შენახული, 
თუ მოსაძიებელი, იმ შემთხვევაშიც კი, თუ ერთი 
სერვერი გათიშულია ან დაკარგა მონაცემები.

საყურადღებოა „ღრუბლოვან საცავში“ შენახვის 
სისტემის  კიდევ ერთი დადებითი ფუნქცია. გარ-
კვეული ტიპის ინფორმაციის განსათავსებელად 
სისტემა შეიძლება იყოს სპეციალიზებული, 
რომელიც უზრუნველყოფს ნებისმიერი სახის მონა-
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ცემების ზოგად შენახვას. ასეთ მონაცემებს მიეკუთ-
ვნება ფოტოები, აუდიო ფაილები, პრეზენტაციები, 
ცხრილები და ტექსტური დოკუმენტები.

ღრუბლოვანი საცავი დიდ დახმარებას 
უწევს და მომავალშიც გაუწევს კომპანიებს, 
რადგან საცავში მონაცემების შენახვით კომპა-
ნიებს აღარ დასჭირდებათ მონაცემთა შენახვის 
ინფრასტრუქტურის შექმნა. ამასთან  დაეზოგებათ 

დრო და შეუმცირებს ფინანსურ ხარჯებს,  კომ-
პანიებს კი საშუალება მიეცემათ მეტი დრო 
დაუთმონ ბიზნესის განვითარებას. მათი მონაცე-
მები კი შენახული იქნება გადაზღვეულ და 
დაცულ ღრუბლოვან საცავებში, სადაც ქსელურ 
უსაფრთხოებას და დაცულობას უზრუნველყოფს 
კონტროლის რამდენიმე მექანიზმი.

გამოყენებული ლიტერატურა:გამოყენებული ლიტერატურა:
1. ქ.შენგელია, “გლობალური კომპანიების ზეგავლენა და საქართველოს პერსპექტივები“, ჟურნ. 

„ეკონომიკა“, 2016;
2. ქეთევან შენგელია, „ცხოვრების დონის გაუმჯობესების ძირითადი მიმართულებები საქართველოში“, 

ჟურნ. „ეკონომიკა“, 2017.
3. https://crashbox.ru/ka/iron/chto-takoe-oblachnye-tehnologii-oblachnye-tehnologii-i-hranenie-dannyh-

oblaka/-რა არის ღრუბლოვანი ტექნოლოგია. ღრუბლოვანი ტექნოლოგიები და მონაცემთა შენახვა. 
ღრუბლები. ზოგადი პირობები;

4. https://cloud.smart-it.com/ge/news-post/cloud-technologies-improve-business-efficiency/რა სარგებელს 
იღებს ბიზნესი ღრუბლლოვანი სისტემის გამოყენებისას?;

5. https://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/312372/1/Ghrublovani_Da_Grid_Kompiutingi.pdf-ღრუბლოვანი 
და გრიდ კომპიუტინგი;
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The role of the cloud technologies in business development

Konstantine Kuksini, Bachelor of Informatics
Software Developer, AWS Certified Solutions Architect

Summary

    In the globalized world, continually advancing information technologies play a pivotal role in ensuring the 
successful operation of businesses, aiding in the selection of essential projects, and facilitating their effective imple-
mentation.

Cloud technologies have fundamentally transformed the infrastructure, architecture, and software landscape 
of information technology. These innovations, provided by service providers, enable companies to streamline op-
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erations, allowing them to concentrate exclusively on strategic objectives. They are no longer required to allocate 
funds for the acquisition, maintenance, and strategic planning of robust computing resources, as cloud technologies 
efficiently handle these aspects.

 Cloud technology providers offer extensively tested services that cater to a diverse range of users, including 
large corporations, small businesses, non-profit organizations, and government entities. Even individual users can 
access resources without the need for an understanding of the underlying physical and network characteristics. The 
shift of companies to cloud technologies was prompted by the need to process vast amounts of information that local 
resources could no longer efficiently handle. Examples include database repositories, production resource manage-
ment, as well as the storage and delivery of graphic and video information and services

Before the advent of the "Cloud" companies used to invest heavily in acquiring expensive technologies and 
infrastructure. The establishment and maintenance of such systems constituted a significant financial burden for 
businesses.

However, the adoption of "cloud technologies" has proven to be a more financially advantageous approach for 
large companies. This is primarily due to substantially lower costs, enabling the development of an optimal business 
model. Accessing the system merely requires an internet connection, facilitating its utilization on a cloud-based 
platform.

Moreover, the cloud structure allows users to conserve storage space, resulting in a less congested desktop envi-
ronment. Most importantly, data submitted by users of "cloud storage" is stored simultaneously on multiple servers. 
This ensures uninterrupted access to essential documents, whether stored or actively being searched, even if one 
server experiences downtime or data loss.

In essence, the shift to cloud technologies has not only alleviated financial burdens on companies but also en-
hanced accessibility and data security, making it a highly advantageous solution in the realm of modern business 
operations.

Keywords:  Cloud Technologies, Outsourcing, Cloud, Cloud Storage, Server, Company.
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რეზიუმერეზიუმე
სტატიაში განხილულია მობილური აპლი-

კაციების გამოყენების ეფექტურობა კულტურის 
სფეროს ორგანიზაციების მართვასა და მისიის 
განხორციელებაში. ტექნოლოგიების განვითარების 
კვალდაკვალ მობილური აპლიკაციები თანამედ-
როვე კომუნიკაციის განუყოფელ ნაწილად იქცა. 
ბიზნესისა თუ საზოგადოებრიცი ცხოვრების 
სხვადასხვა სფეროში მოქმედი ორგანიზაციები 
საკუთარ საქმიანობის, სრვისებისა თუ შეთავა-
ზებების აქტიურად საკომუნიკაციოდ ეფექტურად 
იყენებენ მობილური აპლიკაციების შესაძლებ-
ლობებს. თავის მხრივ მობილური აპლიკაციების 
შემქმნელებს განვითარების ახალ-ახალ ეტაპზე 
გადაყავთ ეს ტექნოლოგიური პროდუქტი და 
ადამიანის საქმიანობის თითოეული სფეროს მო-
თხოვნის შესაბამისად ხვეწენ მის ვიზუალურ, 
ტექნოლოგიური თუ ფუნქციონალურ ნაწილს. 
მოილური აპლიკაციებს უფრო და უფრო მეტი 
მნიშვნელობა ენიჭება კულტურის ორგანიზაციებსა 
და პროექტებში გამოყენებისათვის - როგორც 
თანამედროვე ბიზნეს პროექტების განუყოფელი 
ნაწილი - ისევე, როგორც ბიზნეს პროექტის სხვა 
მახასიათებლები, მობილური აპლიკაციებიც კულ-
ტურის ინდუსტრიალიზაციის პროცესში კულ-
ტურული პროექტების, შემოქმედებითი ინდუს-
ტრიების აუცილებელ ატრიბუტად გვევლინება, 
თუმცა მათი გამოყენება საქართველოში კულ-
ტურის სფეროში ჯერჯერობით ძალზე ნაკლებად 
არის დანერგილი. სტატიაში განვიხილავთ მობი-
ლური აპლიკაციების ზოგად მახასიათებლებს 
და განსაკუთრებულ ყურადღებას დავუთმობთ 
მობილური აპლიკაციების როლსა და გამოყენებას 
კულტურის სფეროს ორგანიზაციებში. განვი-
ხილავთ მობილური აპლიკაციების გამოყენების 
ტენდენციებს კულტურის სფეროს სხვადასხვა 
დარგში, აქტუალურ ტრენდებს კულტური სფე-
როს ორგანიზაციებისათვის, დამახიასიათებელ 
რუბრიკებს, ინტერფესის მახასიათებლებს, მო-
ცემულობებს, შეთავაზებებს, დანერგილ პრაქ-
ტიკას მსოფლიოს მოწინავე კულტურული 
ორგანიზაციების გამოცდილებას მობილური აპ-
ლიკაციების დანერგვასა და მართვაში, მომხმა-
რებლებთან კომუნიკაციის, საკუთარი პროდუქცის 
შეთავაზების, კულტურის ნიმუშებისა თუ ღონის-

 მობილური აპლიკაციები კულტურის სფეროში მობილური აპლიკაციები კულტურის სფეროში

მაია ჯამბაზიშვილი, დოქტორანტიმაია ჯამბაზიშვილი, დოქტორანტი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

ძიებების მედიაციაში, მომხმარებელთან უკუკავ-
შირისა და მონიტორინგის შესაძლებლობებს და 
კულტურის ორგანიზაციების მიზნების მიღწევაში 
მობილური აპლიკაციების - ამ უახლესი ტექნო-
ლოგიური პროდუქტის შესაძლებლობებსა და 
მისი რეალიზაციის გზებსა და გამოცდილებებს. 
აღნიშნულ საკითხებს სტატიაში განვიხილავთ 
ქართულ რეალობასთან მიმართებაში, კერძოდ, 
საქართველოში ერთ-ერთი უდიდესი კულტუ-
რული ორგანიზაციის - საქართველოს ეროვნული 
მუზეუმისათვის შექმნილი მობილური აპლიკაცი-
ის ბრიფს: რამდენად არის მის შექმნაში გათვალის-
წინებული მსოფლიოს უდიდეს მუზეუმებში 
მობილური პალიკაციების გამოყენების გამოცდი-
ლება და პრაქტიკში გამოყენების შედეგად მიღე-
ბული მონაცემები, რა არის მისი ძირითადი 
მახასიათებლები, შექმნის საფუძვლების მოცემუ-
ლობები, მთავარი რუბრიკები, ვიზუალური და 
ტექნიკური მახასიათებლები, ფუნქციონალის 
მახასიათებლები, მომხმარებელთან - მუზეუმის 
ვიზიტორებთან კავშირისა და უკუკავშირის შესაძ-
ლებლობები და მათი უპირატესობები, თუ როგორ 
არის მიწოდებული შეთავაზებული სერვისები, 
გათვალისწინებულია თუ არა კონფიდენციალობის 
თუ პირადი მონაცემების დაცვის პირობები.

საკვანძო სიტყვები: მობილური აპლიკაცია; კულ-
ტურა; კულტურის ორგანიზაცია; შემოქმედებითი 
ინდუსტრიები; კულტურული მემკვიდრეობა; აპ-
ლიკაციის ბრიფი

შესავალიშესავალი
ციფრული ტექნოლოგიებისა და კომუნიკაცი-

ების განვითარებამ მრეწველობის ტრადიციულ 
სექტორებზე ზემოქმედების პარალელურად ხელი 
შეუწყო ახალი ინდუსტირების განვითარებას 
და არსებული დარგების მოდერნიზებას. ამ 
მხრივ, განსაკუთრებული ძვრებია კულტურასა 
და შემოქმედებით სფეროში, სადაც ციფრული 
ტექნოლოგიები და კომუნიკაცია არა მხოლოდ 
ახალი სტანდარტების დამამკვიდრებელია, არამედ 
სრულიად ახალი შესაძლებლობებისა და გამო-
წვევების წინაშე აყენებს კულტურასა და შემოქ-
მედებასთან დაკავშირებულ დარგებს, რომლებიც 
არა მხოლოდ ითვისებენ ტექნოლოგიურ სიახ-
ლეებს, არამედ კულტურა და შემოქმედებითი 
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სფერო გვევლინება ინფორმაციის კონტენტის, 
ფორმის, ვიზუალის, მოხმარების წესებისა თუ 
არეალის განმსაზღვრელად და უფრო მეტიც, ამ 
მახასიათებლებით შემქნილი ახალი პროდუქტიც 
თავისთავადაც გვევლინება კულტურული და 
შემოქმედებითი პროუქტის მახასიათებლების 
მატარებელად.

კულტურისა და შემოქმედებითი სფეროსთვის 
გამოწვევაა როგორც თანამედროვე ტექნოლოგიური 
მიღწევების ათვისება და გათავისება ამ დარგების 
წინაშე მდგარი ფუნდამენტური ამოცანების მიღწე-
ვისათვის, ასევე თანამედროვეობით განსაზღვრუ-
ლი სოციალური, ეკონომიკური მიზნებისათვის, 
არსებული ინდუსტრიების განვითარებისათვის 
ხელშეწყობისა და ასევე, ახალი კულტურული 
და შემოქმედებითი პროდუქციის შექმნასა და 
დამკვიდრების თვალსაზრისით.

თანამედროვე ხედვით კულტურა და შემოქ-
მედებითი სფერო ახალ ინდუსტრიებად მოიაზრე-
ბა. მათი განვიტარებისათვის კი სრულიად ახალ 
შესაძლებლობათა პლატფორმას ქმნის კომუნი-
კაციის თანამდროვე სტანდარტები, რაც საბოლოოდ 
ახალ ინიიციატივებად და განვითარების მამოძ-
რავებელ ძალად იქცევა მრეწველობის სხვადასხვა 
სფეროსათვის.

უმნიშნველოვანესია პროცესების კვალდაკვალ 
შევისწავლოთ და გავაანალიზოთ თანამედროვე 
საკომუნიკაციო მიღწევების შესაძლებლობები, 
მათი გამოყენებით უკვე მიღებული შედეგები და 
განვითარების ტენდენციები და ხელი შევუწყოთ 
ჩვენი კულტურული, შემოქმდებითი და საგანამა-
ნათლებლო პოტენციალის ინტეგრირებას ამ 
პროცესში ზოგადი პროგრესისა და განვითარების 
ხელშეწყობის მიზნით. 

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
მობილური მოწყობილობების მოხმარებისა 

და განვითარების პარალელურად იგივე ტემპით, 
ინტენსივობითა და შეუქცევადობით მიმდინარე-
ობს მოილური აპლიკაციების განვითარება და 
დღესდღეობით არ არსობებს სფერო, რომელსაც 
მობილური აპლიკაცია არ მოიცავდეს, მათ შორის 
არის კულტურისა და კულტურული მემკვიდ-
რეობის ორგანიზაციები.

მობილური აპლიკაცია საშუალებას აძლევს 
ვიზიტორს, არა მხოლოდ თანამდროვე ფორმატით 
მიიღოს კულტურის ორგანიზაციის სერვისები, 
არამედ გახადოს ისინი საკუთარ მოთხოვნებზე 
მორგებული, პერსონალური და ინდივიდუალური, 
დაგეგმოს საკუთარი ვიზიტი, მოარგოს თავის 

შესაძლებლობებს, მართოს ვიზიტის დრო, ისარ-
გებლოს კულტურული კონტენტით არამხოლოდ 
უშუალოდ ობიექტზე, არამედ დისტანციურად, 
მიიღოს, გაითავისოს, დაამუშავოს, დააფიქსიროს 
და გადასცეს არამხოლოდ ინფორმაცია, არამედ 
ემოცია და შთაბეჭდილება.

მობილური აპლიკაცია გვიქმნის ფუფუნებას 
გავიხანგრძლივოთ კულტურულ მემკვიდრე-
ობასთან კონტაქტი ვიზიტამდე და ვიზიტის 
შემდგომ, განურჩევლად დროისა და მანძილისა.

კულტურულ ორგანიზაციას კი, მობილური 
აპლიკაცია აძლევს საშუალებას საკუთარი საქმი-
ანობის პროდუქტი უშუალოდ, პერსონალური მოხ-
მარებისთვის მიაწოდოს საზოგადოებას, უწყვეტ 
რეჟიმში მოახდინოს მომხამრებელთან კონტაქტი, 
მიიღოს უკუკავშირი, გაანალიზოს და დაგეგმოს 
მომავლის პროდუქტები.

კულტურის ორგანიზაციების მობილურ აპლი-
კაციები შემუშავებულია დეველოპერებისა და კულ-
ტურული დაწესებულების თანამშრომლობით, 
ისინი ძირითადად უფასოდაა ხელმისაწვდომი ან 
უფასოდ არის ხელმისაწვდომი მათი ძირითადი 
კონტენტი. მათი ძირითადი ფუნქციონალია:

 ♦ აპლიკაციის ობიექტის იდენტიფიკაცია;
 ♦ შემოთავაზებული ფუნქციები;
 ♦ აუდიოგიდი;
 ♦ ვიტრინა;
 ♦ ვირტუალური ვიზიტი;
 ♦ ინფორმაცია ლოკაციის შესახებ;
 ♦ ენების არჩევანი;
 ♦ კონტენტი ბავშვებისთვის;
 ♦ ინფორმაცია შშმ პირებისათვის სხვადასხვა 

სივრცეების ხელმისაწვდომობის შესახებ;
 ♦ ზოგიერთ შემთხვევაში, სერვისი შშმ 

პირებისთვის;
 ♦ რუბრიკები და მათი განშტოებები;
 ♦ რუბრიკების სახელები და რაოდენობა 

ვარირებს სხვადასხვა აპლიკაციაში მისი 
დანიშნულებისა და თემების მიხედვით;

მედიაციის ფორმები:მედიაციის ფორმები:
 ♦ ტექსტური;
 ♦ აუდიო;
 ♦ ვიდეო;
 ♦ ფოტო;
 ♦ გრაფიკული გამოსახულება;
 ♦ ლოკაციის ვიზუალიზაცია;
 ♦ 2D, 3D რუკები;
 ♦ გეოლოკალიზაიცა 360º;
 ♦ გარემოს რეკონსტიტუცია ფორმისა და ფო-

ტოების სინთეზი;
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შემუშავდა საქართველოს ეროვნული მუზეუმის 
მობილური აპლიკაციის ბრიფი, რომელიც შემდეგ 
მონაცემებს მოიცავს:

1. პრაქტიკული ინფორმაცია1. პრაქტიკული ინფორმაცია
1. მუშაობის განრიგი
2. ტარიფები, ბილეთების ყიდვა
3. საგანამანთლებლო პროგრამები
4. კოლექციები, ექსპონატები
5. გამოფენები
6. ღონისძიებები
7. ხელმისაწვდომობა
8. ტრანსპორტი
9. კვების ობიექტები
10. ვიზიტორთათვის განკუთვნილი სერვი-

სები
2. ინფორმაციის მიწოდება ვიზიტის დროს2. ინფორმაციის მიწოდება ვიზიტის დროს
1. საშუალებები:

 – ტექსტური
 – აუდიო
 – ვიდეო

1. აუდიოგიდი: პერსონალური, ინტერაქტიური, 
შინაარსის არჩევანის ფუნქციით, ინტერესის 
და ასაკობრივი მისადაგებით

2. ვიზიტის განმავლობაში იგივე ან მახლობელ 
სივრცეში მიმდინარე საინტერესო მოვლენის 
შესახებ ინფორმირება (შეტყობინებების მი-
ღების გზით)

3. გარემოში ორიენტირება (ბლუთუსის აქტივა-
ციის გზით)

3. შთაბეჭდილების შექმნა და კონტაქტის 3. შთაბეჭდილების შექმნა და კონტაქტის 
გახანგრძლივება – ფიდელიზაციაგახანგრძლივება – ფიდელიზაცია

1. თავად აპლიკაციის მაღალი ხარისხი, 
მოხმარების სიმარტივე და პრაქტიკულობა, 
შინაარსობრივი და ვიზუალური მხარე

2. დისტანციური – ტაქტილური ვიზიტი
3. ექსპონატების, კოლექციების, გამოფენების 

ფოტოები
4. ფოტოების დაზუმების ფუნქცია + ტექსტური 

განმარტებები
5. ფუნქცია – „ჩემს რჩეულებში“ დამატება
6. ფუნქცია – მოვლენის მონიშვნა კალენდარზე
7. ფუნქცია – სოციალურ ქსელში გაზიარება 

– მუზეუმში ყოფნის ფაქტის, კონკრეტულ 
ღონისძიებაზე დასწრების, მისი საკუთარ 
კალენდარში მონიშვნის, ამა თუ იმ ექსპო-
ნატის, თუ კოლექციის.

8. სიახლეების გამოწერა
9. შთაბეჭდილების გაზიარება – სოც ქსელებში 

და სხვადასხვა საკომუნიკაციო აპლიკაციების 
საშუალებით 

 ♦ შეთავაზებული აქტივობები
 ♦ ინფორმირება/ვიზიტის მომზადება
 ♦ ადგილზე მისასვლელად ინფორმაცია, 

პრაქტიკული რჩევები
 ♦ ბილეთის ყიდვა
 ♦ ადგილზე ორიენტირება

ინფორმაციის მიღების ხერხები: ინფორმაციის მიღების ხერხები: 
 ♦ დაწერილი ტექსტი
 ♦ ხმოვანი ჩანაწერი
 ♦ თვალსაჩინოება:

 – უძრავი სურათი
 – ვიდეო
 – AR
 – ვირტუალური ვიზიტი

მანიპულაციები სურათებზე:მანიპულაციები სურათებზე:
 ♦ გადიდება;
 ♦ დაპატარავება;
 ♦ გადაადგილება;
 ♦ გაზიარება;
 ♦ მანიპულაციები 3D და ვირტუალური რეა-

ლობის კონტენტზე;
 ♦ ფოტოების გადაღება, შენახვა, გაზიარება;
 ♦ დროის მართვისთვის განკუთვნილი შეთავა-

ზებები: მაგალითად რუბრიკა „რჩეულები“, 
რომელიც გვაძლევს საშუალებას ყველაზე 
გამორჩეული ექსპონატები ვნახოთ ერთად 
დაჯგუფებული და ამ ინფორმაციის მიხედ-
ვით დავგეგმოთ ჩვენი ვიზიტი;

გემოყენებული ტექნოლოგიები:გემოყენებული ტექნოლოგიები:
 ♦ 3D, AR, VR, Tag FRID, QR კოდი, NFC, გეოლო-

კალიზაცია;
 ♦ გეოლოკალიზაცია;
 ♦ საქართველოში კულტურის სფეროში მობი-

ლური აპლიკაციების ინტეგრირების მხო-
ლოდ პირველი მცდელობები გვხვდება, 
რისი მიზეზიც ერთი მხრივ ამ პროდუქტის 
სიძვირეა, მეორე მხირვ კი კულტურის 
სფეროს წინაშე მდგარი სხვა გამოწვევებთან 
შედარებით ნაკლები აქტუალობა.

ციფრული კომუნიკაციების ინტეგრირების 
მხრივ აღსანიშნავია კულტურული მემკვიდრეობის 
დაცვის სააგენტოს მიერ შეზღუდული შესაძლებ-
ლობების პირთათვის სხვადასხვა ძეგლის ხელ-
მისაწვდომობის ხელშეწყობის მიზნით VR ტექ-
ნოლოგიების გამოყენება.

საქართველოს ეროვნულ მუზეუმში არის კრო-
სოვერული თანამშრომლობის ქეისი - მობილური 
აპლიკაცია შეიქმნა სრულიად უსასყიდლოდ საქარ-
თველოს ბიზნესისა და ტექნოლოგიების უნივერ-
სიტეტის სტუდენტების მიერ.
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132

ganaTleba,ganaTleba, GANATLEBA  __ #1(44)2024             1(44)2024             

4. კონფიდენციალობა4. კონფიდენციალობა – მუზეუმი მობილური 
აპლიკაციით კომუნიკაციის დროსაც ინარჩუნებს 
აკადემიზმის და კულტურული მედიაციის მაღალ 
სტანდარტს და აძლევს საშუალებას მომხმარებელს 
დაიცვას პირადი სივრცე. 

დასკვნადასკვნა
თანამედროვე ხედვით კულტურისა და შემოქ-

მდების სფერო მიიჩნევა ბიზნესისათვის კონტენ-
ტისა და ინსპირაციის შექმნელებად და სწორედ 
ამ სფეროს განვიათარებაში ეძებენ სხვადასხვა 
სფეროს ბიზნესები საკუთარი შესაძლებლობების 
გაფართოების, მეტი მომხმარებლის მოზიდვის, 
ზრდის შესაძლებლობას, ამიტომაც კულტურა და 

შემოქმდებითი სფერო ყველაზე მზარდ, ყველაზე 
მეტი სამუშაო ადგილების შემქმნელ, ყველაზე 
თანამედროვე ინდუსტრიებად მიიჩნევა.

კომუნიკაციის თანამედროვე სტანდარტებით 
კულტურის სფეროს აღჭურვა უაღრესად მნიშ-
ვნელოვანია არა მხოლოდ კულტურული, საგანა-
მანთლებლო, საინფორმაციო, პოპულარიზაციის 
მიზნებისათვის, არამედ კულტურის, როგორც 
თანამედროვე ინდუსტრიის შესაძლებლობების 
რელევანტური გამოყენებისათვის ქვეყნის სხვა-
დასხვა ინდუსტრიების განვითარების ხელშე-
საწყობად - რაც მხარდაჭერილი და წახალისებული 
უნდა იყოს სახელმწიფოს ერთიანი პოლიტიკისა და 
სხვადასხვა სტურქტურების მიერ.
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3. Collectif. Innovation, Les Cahiers du musée des Confluences, vol. 7, 2011.
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Mobile applications in the field of culture

Maia Jambazishvili, PhD student
Georgian Technical University

Summary

The article discusses the effectiveness of using mobile applications in the management and mission implemen-
tation of cultural organizations. Following the development of technologies, mobile applications have become an 
integral part of modern communication. Organizations operating in various fields of business or public life effective-
ly use the capabilities of mobile applications to actively communicate their activities, services and offers. In turn, 
the developers of mobile applications take this technological product to a new stage of development and improve its 
visual, technological or functional part in accordance with the requirements of each field of human activity. Mobile 
applications are becoming more and more important for use in cultural organizations and projects - as an integral 
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part of modern business projects - as well as other features of a business project, mobile applications also appear as a 
necessary attribute of cultural projects and creative industries in the process of industrialization of culture, although 
their use in the field of culture in Georgia is still limited. It is very little implemented. In the article, we will discuss 
the general characteristics of mobile applications and pay special attention to the role and use of mobile applica-
tions in cultural organizations. We will discuss the trends in the use of mobile applications in various fields of the 
cultural sphere, current trends for cultural organizations, disfiguring rubrics, interface features, conditions, offers, 
implemented practices, the experience of the world's leading cultural organizations in implementing and managing 
mobile applications, communicating with users, offering their own products, cultural samples or events. In media-
tion, customer feedback and monitoring opportunities and in achieving the goals of cultural organizations mobile 
applications - the possibilities of this latest technological product and the ways and experiences of its realization. 
In the article, we will discuss the mentioned issues in relation to the Georgian reality, in particular, the brief of the 
mobile application created for one of the largest cultural organizations in Georgia - the National Museum of Georgia: 
to what extent the experience of using mobile applications in the world's largest museums and the data obtained as 
a result of its use in practice are taken into account in its creation, what are its main characteristics .
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ინდივიდის ფსიქოლოგიური ანთროპოლოგიის მნიშვნელობები ინდივიდის ფსიქოლოგიური ანთროპოლოგიის მნიშვნელობები 
სოციალური სამუშაოს პრაქტიკის განვითარებაშისოციალური სამუშაოს პრაქტიკის განვითარებაში

ლაშა ჩეკურიშვილილაშა ჩეკურიშვილი
სოციალური მეცნიერებების დოქტორისოციალური მეცნიერებების დოქტორი

რეზიუმე
ბიოლოგიური ანდა პიროვნული განვითარების 

შესატყვისი სოციალური ცხოვრების საჭიროებე-
ბით განსაზღვრული ისეთი მოთხოვნილებები, 
რომლებიც არ არის რეალიზებული, საუკეთესოდ 
ახასიათებს ცხოვრების პირობებს და ავლენს 
აქტუალურ პერსონალურ ინტერესებს. რა დროსაც, 
უკმაყოფილების განცდა განაპირობებს ინდივი-
დის ისეთ მოქმედებებს, რომელთა მეშვეობით 
შესაძლებელი იქნება, შეცვალოს მიმდინარე გა-
რემოებები არსებული შესაძლებლობების გამო-
ყენებით. იმისათვის, რომ ადამიანმა კონკრე-
ტული ზომები მიიღოს, მან უნდა გააცნობიეროს 
მოთხოვნილებები და ინტერესები, რაც აუცილე-
ბელი წინაპირობაა ქცევის მოტივაციის ფორმი-
რებისთვის. მაგრამ, არის შემთხვევები, როდესაც  
ასეთი აქტივობის განმსაზღვრელი ნიშნების ობი-
ექტური შინაარსის გაცნობიერების ხარისხი არ 
არის აბსოლუტურად ადეკვატური და დევიაციის 
სიტუაციაში მნიშვნელოვანია იმ გარემოებების 
შესაძლო ცვლილებები, რომელშიც იმყოფება ინ-
დივიდი, რაც  მისი ქცევის ობიექტური საფუძველია.

ურთიერთობა ქცევის განუყოფელი ნაწილია 
და დესტრუქციული ხასიათის აქტივობებზე დამო-
კიდებულ ადამიანს, როგორც წესი, საზოგადოებ-
რივ კომუნიკაციაში უყალიბდება პრობლემები და 
უჭირს პიროვნული განვითარების განმსაზღვრელ  
მნიშვნელობებზე კონცენტრირება. რასაც განსა-
კუთრებული ზიანი მოაქვს არა მარტო მისთვის, 
არამედ მისი ოჯახისა და საზოგადოებისათვის.

სოციალიზაციის და სხვა საშუალებების გან-

სხვავებების გავლენით, ადამიანის სოციალურად 
მნიშვნელოვანი სტაბილური მახასიათებლები 
და მისი ასაკობრივი მოთხოვნილებების ცვალე-
ბადობის პროცესით განსაზღვრული ქცევის გან-
წყობა, უპირატესად, ისეთ პირველად ჯგუფებში 
ყალიბდება, რომლებიც ხასიათდება არაფორმა-
ლური, უაღრესად პირადულ გრძნობებთან და-
კავშირებული და ნდობაზე დამყარებული პიროვ-
ნული ურთიერთობებით. 

სუბიექტის მიერ გარემო სიტუაციაზე რეაქ-
ციის თავისებურება დამოკიდებულია მისი ურთი-
ერთობის ხასიათზე იმ სოციალურ წრესთან, 
რომელსაც ის მიეკუთვნება და იმის მიუხედავად, 
რომ ატიპიური მოქმედების ფაქტორები შეიძლება 
ინდივიდისგან დამოუკიდებლად არსებობდეს, 
თვითაქტუალიზაციის ტენდენციის გასაძლიერებ-
ლად საჭირო მოტივაცია და იდენტიფიცირე-
ბული მისწრაფებების გათვალისწინებით, შესაძ-
ლებლობების განვითარების დონის ჩამორჩენის 
რისკების დაძლევის ნებისყოფა, შეიძლება გაუმ-
ჯობესდეს ღირებულებებზე დაფუძნებული გამოც-
დილების გაზიარებით და პროგრესის ხელშეწყო-
ბაზე ორიენტირებული კოლაბორაციით. რადგან, 
პიროვნების საზოგადოებაზე დამოკიდებულება 
არეგულირებს ქცევას და ავლენს ცხოვრებისეულ 
პოზიციას, ამასთან ერთად, აყალიბებს მსოფლ-
მხედველობას და ზნეობრივ პრინციპებს. შედე-
გად, სოციალურ ღირებულებებთან მიმართებით 
ფორმირებული ადამიანის განწყობები ფუნდა-
მენტურად მნიშვნელოვანი ინტერესების რეალი-
ზებისათვის აწესრიგებს მისი საქმიანობის სტრა-
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ტეგიულ დამოკიდებულებებს და ადგილობრივი 
ძირითადი მახასიათებლების ათვისებით, ახორ-
ციელებს ისეთ ნორმატიულ მოთხოვნებს, როგო-
რებიც  მას დაეკისრა, როგორც საზოგადოების 
წევრს.

საკვანძო სიტყვები: გარემო, სიტუაციები, 
ადიქცია, ქცევის კორექცია.

შესავალიშესავალი
ჩვეულებრივ, უმეტეს შემთხვევაში, ადამიანი 

პირადი გამოცდილების კრიტიკულ გადამუშავებას, 
თავისი ქცევის და აზროვნების ანალიზსს, გაცნო-
ბიერებას, შეფასებას, დაგეგმვასა და კონტროლს, 
ახორციელებს როგორც საზოგადოების წევრი და 
არა როგორც იზოლირებული სუბიექტი. ასეთ 
დროს უკეთესად ხდება იმ ფაქტორების გაგება 
და ახსნა, რომლებიც გავლენას ახდენენ როგორც 
საკუთარ, ასევე სხვის ქცევაზე და მნიშვნელოვნად 
ეხმარება ადამიანს განახორციელოს ისტორიასა და 
პერსპექტივაში პოზიციონირება.

ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
ინდივიდი ცალკეული ადამიანია, მისი ყველა 

ბიოლოგიური, ფსიქოლოგიური და სოციალური, 
როგორც ტიპიური, ასევე განსაკუთრებული ინდი-
ვიდუალური მახასიათებლების ერთობლიობაში. 
მასში თავმოყრილია ადამიანის რასის ზოგადი 
თვისებები, რომლებიც ემპირიულ სინამდვილეში 
სხვადასხვა ფორმებით ვლინდება და უმეტეს 
წილად, საზოგადოების დამოკიდებულებების გავ-
ლენით, ინკულტურაციის პროცესში ვითარდება.

ინდივიდის სოციალური ინტეგრაცია უმთავ-
რესად ისეთ პირობებშია, რა დროსაც თავის 
სუბიექტურ დონეზე პრინციპულ მნიშვნელობას 
ანიჭებს საზოგადოებაში დამკვიდრებულ ნორმებს 
და ორიენტირებულია ასეთი ღირებულებების 
ათვისებასა და თავის ცხოვრებაში გამოყენებაზე. 
ხოლო მსგავსი დამოკიდებულებების არ არსებობის 
შემთხვევაში, მაღალი ალბათობით, წარმოიქმნება 
დევიაცია და ყალიბდება მისი საზოგადოებისაგან 
იზოლაციის ფაქტობრივი გარემოებები.

ფიზიკური და მენტალური განვითარების კონ-
კრეტულ ეტაპზე გარემოში მიღწეულმა ფსიქო-
სოციალურმა ადაპტაციამ, უფრო გვიან შეიძლება 
შეცვალოს ინდივიდის ხასიათი და განსაკუთ-
რებული როლი შეასრულოს მის ცხოვრებაში. თუ 
რამდენად გადალახავს მიმდინარე პერიოდში 
არსებულ სოციალიზაციის ცალკეულ მონაკვეთს, 
იმდენადვე შეძლებს, ადამიანი გაუმკლავდეს 
მომდევნო ცხოვრებისეულ გამოწვევებს. პიროვ-

ნული სრულყოფის კონკრეტულ ეტაპთან დაკავ-
შირებული ამოცანები კრიტიკული ხდება მხოლოდ 
სიცოცხლის ციკლის გარკვეულ მომენტებში და 
ერთ-ერთი ასეთი გამოწვევა უფრო მნიშვნელოვა-
ნია, ვიდრე სხვები. მაგრამ, ამის მიუხედავად, 
თითოეული მათგანი სუბიექტის მთელ ცხოვრებაზე 
ახდენს გავლენას [7] და შემეცნების დინამიკაში, 
გარემო ფაქტორებით განპირობებულ სტაბილურად 
მიუღებელ სიტუაციაში, რეფლექსური გავლენით, 
თავის ტვინის კომპენსატორული მექანიზმები 
ხშირად ადიქციას უქმნის საფუძვლებს [1].

სოციალური ქცევა მნიშვნელოვნადაა დამოკი-
დებული მოქმედების გარკვეული საშუალებისადმი 
მზადყოფნაზე და ასეთი მზაობა ინდივიდს მოცე-
მულ სოციალურ სიტუაციაში აკავშირებს ქცევის-
თვის წინა მოქმედების პირობებთან, რომელშიც 
გარკვეული საჭიროებების რეალიზაციის სტაბი-
ლური მიდრეკილება ყალიბდება. ამიტომ, ადამი-
ანის აზრთა მსვლელობის და ცხოვრებისეული 
პრობლემების გადაწყვეტისას, ან სხვა ადამიანებთან 
ურთიერთობისას, მისი ქცევის განმსაზღვრელი 
ფუნდამენტური შეხედულებების ერთობლიობის 
ჩამოყალიბებისა და სრულყოფის საფუძველი 
სწორედ, რომ გარემოსთან კავშირია. რაც მისივე 
ობიექტურ საქმიანობაში, კომუნიკაციაში და შემეც-
ნების პროცესში ვლინდება.

პიროვნების ძირითად მახასიათებლებს მისი 
ინტერესების ზოგადი ორიენტაცია აყალიბებს და 
ღირებულებითი ორიენტაციის სისტემა, როგორც 
ზოგადი სოციალური პირობების ზემოქმედების 
პროდუქტი, განზოგადებულია მრავალფეროვანი 
სოციალური ობიექტებისა და სიტუაციების მიმართ 
მის დამოკიდებულებებში. ხოლო შემდგომ, ამის 
შედეგად წარმოქმნილი სიტუაციური სოციალური 
განწყობები არის როგორც შეფასებისა და მოქმე-
დებისადმი მზადყოფნა სპეციფიკურ, მიკრო-
სოციალურ, საქმიანობის პირობებში [8].

მაღალ იდეალებს დიდი პოტენციალი აქვს 
პიროვნების სოციალიზაციის პრობლემების გადა-
საჭრელად. მიმდინარე ყოფა-ცხოვრების ფაქტო-
რების გავლენით, სოციალური და კულტურული 
სისტემების შემადგენელი ღირებულებები ინსტი-
ტუციონალიზდება საზოგადოებრივ ნორმებში 
და როლურ მოლოდინებში. ეს უკანასკნელი 
კი, ვინაიდან, საზოგადოების თვალსაზრისით, 
საზოგადო ღირებულებების ათვისების ტენდენ-
ციიდან გადახრა და როლური სტანდარტებიდან 
წასვლა, საერთო ნორმის დარღვევაა, სუბიექტურ 
დონეზე ინტერნალიზდება მოთხოვნილებებში 
და ინკულტრაციის პროცესში, მთელი ცხოვრების 
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განმავლობაში პროგრესული ქცევის მოდელებზე 
ორიენტაციით, ყალიბდება ის მენტალური ნიშნები, 
რითაც პიროვნება თავის მოქმედებებში ხელ-
მძღვანელობს. სწორედ უნივერსალური ღირებუ-
ლებებისა და სტანდარტების გავლენით, ინდივიდი 
სოციუმთან კომუნიკაციაში თვითშეფასებით 
აყალიბებს თავისი პიროვნების შესახებ წარმოდ-
გენებს, საზოგადოების კეთილდღეობის ხარისხის 
მიხედვით ახდენს პირადი მდგომარეობის ანალიზს 
და მიღებული შეფასებები საფუძველს უქმნის 
მის სოციალურად რეფლექსურ გარდაქმნებს. რა 
დროსაც, როგორც საზოგადოების, ისე უშუალოდ 
კონკრეტული ადამიანის საკეთილდღეოდ გარე-
მოში არსებული სოციალური პოლიტიკისა და 
პრაქტიკის ეფექტიანობის სრულყოფისათვის, 
განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია ობიექტურ რეა-
ლობასთან ადაპტაციისათვის ინდივიდის უნა-
რების გაუმჯობესებაზე ყურადღების გამახვილება 
და საჭირო პირობების სწორად, მიზანდასახული 
განხორციელებისათვის ხელისშეწყობა. აგრეთვე, 
საკუთარი ნიჭიერებისა (ცოდნის ან მოღვაწეობის 

სფეროში საქმის დამოუკიდებლად და კარგად 
გაკეთების უნარი) და პიროვნული პოტენციალის 
თვითრეალიზაციის მოთხოვნილების სრულად 
დაკმაყოფილებისათვის, მის მიერ ნორმატიული 
ქცევის საშუალებების ათვისება.

დასკვნადასკვნა
გარემოში საერთო მნიშვნელობებზე დაფუძ-

ნებული ქცევის წესების მიღება ხელს უწყობს 
ადამიანის არსებობას საზოგადოებაში; 

საზოგადო ღირებულებებზე ორიენტაცია ასტი-
მულირებს განვითარებული ქცევის ფორმებს; 

ღირებულებებში გარკვევა და ფასეულობების 
შეთვისებით ცნობიერების ამაღლება აუმჯობესებს 
ინდივიდის ცხოვრების ხარისხს; 

საზოგადოებრივ პირობებში პიროვნების სუბი-
ექტურ დონეზე ჩამოყალიბებული შესაძლებლო-
ბების სტაბილური თვითშეგრძნება გავლენას ახ-
დენს სოციალური კონფლიქტების ალბათობის 
ხარისხისა და გავრცელების არეალის შემცირებაზე.
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Meanings of the psychological anthropology of the individual in the development of 
social work practice
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Summary

Such necessities which are determined by the needs of social life corresponding to biological or personal devel-
opment, which are not realized, best characterize the conditions of life and reveal actual personal interests. At any 
time, the feeling of dissatisfaction leads to such actions of the individual, through which it will be possible to change 
the current circumstances by using the available opportunities. In order for a person to take concrete measures, 
he must understand needs and interests, which are an important prerequisite for the formation of motivation for 
behavior. But, there are cases when the degree of awareness of the objective content of the defining signs of such 
activity is not absolutely adequate, and in the situation of deviation, possible changes in the circumstances in which 
the individual is, which are the objective basis of his behavior, are important.

Communication is an integral part of behavior, and a person addicted to destructive activities usually has prob-
lems in social communication and it is difficult to concentrate on the defining values of personal development. 
which brings special harm not only to him, but also to his family and society.

Under the influence of differences in socialization and other means, the socially important stable characteristics 
of a person and the mood of behavior determined by the process of changing his age needs are mainly formed in 
such primary groups, which are characterized by informal, highly personal feelings and personal relationships based 
on trust.

The peculiarity of the subject's reaction to the environmental situation depends on the nature of his relationship 
with the social circle to which he belongs, and despite the fact that the factors of atypical action may exist inde-
pendently of the individual, the motivation necessary to strengthen the tendency to self-actualization and, taking 
into account the identified aspirations, the will to overcome the risks of falling behind in the level of development 
of abilities, can be improved. By sharing experiences based on values and collaboration focused on promoting prog-
ress. Because a person's dependence on society regulates his behavior and reveals his life position, at the same time, 
it forms his worldview and moral principles. As a result, a person's attitudes formed in relation to social values for 
the realization of fundamentally important interests regulate the strategic attitudes of his activity and by utilizing 
the main local characteristics, implements such normative requirements as he was assigned as a member of society.

Key words: environment, situations, addiction, behavior correction.
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პიროვნული და ემოციური მახასიათებლების როლი ქრონიკული თავის ტკივილების პიროვნული და ემოციური მახასიათებლების როლი ქრონიკული თავის ტკივილების 
(შაკიკი, დაძაბული თავის ტკვილი) ეპიგენეზში(შაკიკი, დაძაბული თავის ტკვილი) ეპიგენეზში

სალომე საბიაშვილი, დოქტორანტი სალომე საბიაშვილი, დოქტორანტი 
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი 

არსენ ბურჯალიანი, პროფესორიარსენ ბურჯალიანი, პროფესორი
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტისაქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

რეზიუმერეზიუმე
თავის ტკივილი, განსაკუთრებთ კი ქრონიკუ-

ლი თავის ტკივილი, თანამედროვე მედიცინის 
ერთ-ერთ ყველაზე აქტუალურ პრობლემას 
წარმოადგენს. თავის ტკივილი ერთ-ერთი იმ 
სიმპტომთაგანია, რომლის გამოც ადამიანები ყვე-
ლაზე ხშირად მიმართავენ სამედიცინო დაწე-
სებულებებს. (მოსახლეობის დაახლოებით 70%-ს 
ეპიზოდური ან ქრონიკული თავის ტკივილები 
აწუხებს). თავის ტკივილი ხშირად 40-ზე მეტი 
დაავადების (შფოთვითი აშლილობები, დეპრესია,  
ჰიპერტონიული დაავადება, თირკმლის და 
ენდოკრინული პათოლოგიები, ნერვული სნეულე-
ბები და სხვა) წამყვანი სიმპტომია.

მიუხედავად იმისა, რომ თანამედროვე მედი-
ცინისთვის თავის ტკივილის მკურნალობის 
მეთოდები ცნობილია, მაგრამ ექიმებს მაინც უჭირთ 
ტვინის შინაგანი მუშაობის ყველა საიდუმლოების 
გაგება. ბევრი კითხვა კვლავ ღია რჩება: როგორია 
წარმოქმნის მექანიზმები? ვის არის რისკჯგუფში? 
რაზეა დამოკიდებული თავის ტკივილების სიხ-
შირე და ინტენსივობა ?...

ქრონიკული თავის ტკივილების სხვადასხვა 
ფორმებიდან მოწინავე ადგილებს დაძაბული თავის 
ტკივილია (54%) და  შაკიკი (25%) იყოფენ.

მიუხედავად იმისა, რომ დაძაბულობის თა-
ვის ტკივილი და შაკიკი ნევროლოგიური წრის 
დარღვევებად განიხილებიან, საზღვარგარეთის 
მკვლევართა უმრავლესობა თავის ტკივილით 
დაავადებულ პაციენტების 90%-ში სხვადასხვა 
სახის ფსიქიკურ დარღვევებს გამოყოფენ. ეს კი იმის 
საფუძველი ხდება, რომ თავის ტკივილი ერთ-ერთ 
ფსიქოსომატურ დაავადებად მივიჩნიოთ.  

დაძაბულობის თავის ტკივილი როგორც 
წესი,ფსიქიკური დაძაბულობის ფონზე ჩნდება. 
ასეთი ტკივილი მწვავე ან ქრონიკულ სტრესთანაა 
პირდაპირ კავშირში. დაძაბულობის თავის 
ტკვილის მქონე პაციენტების უმრავლესობა თავის 
ტკივილის გაჩენას მათ ცხოვრებაში მომხდარ 
ფსიქოტრამვირებად მოვლენას (მოვლენებს) 
უკავშირებს. რაც შეეხება შაკიკს,  ის გლობალური 
მნიშვნელობის დაავადებათა სიაში იქნა შეყვანილი 

2000 წელს. ამის მიზეზი მისი ფართო გავრცელება 
და პაციენტებში ცხოვრების ხარისხის ცვლილე-
ბების გამოწვევა იყო.  

მკვლევართა უმრავლესობა ცალკე საუკბრობს 
ქრონიკული თავის ტკივილების მქონე ადამიანების 
პიროვნულ და ემოციურ თავისებურებებზე. 

რა არის ზოგადად პიროვნება?  განსაზღვრებათა 
უმრავლესობაში ინდივიდუალურობის ან ინდი-
ვიდუალურ განსხვავებათა მნიშვნელობაა ხაზგას-
მული. პიროვნებაში ისეთი განსაკუთრებული 
თვისებებია წამროდგენილი, რომელთა მეშვეობითაც 
კონკრეტული ადამიანი დანარჩენებისგან განსხვავ-
დება. რომ შევისწავლოთ კონკრეტულ მიზნობრივ 
ჯგუფში მყოფი ადამინების პიროვნული თავისე-
ბურებები, გავიგოთ რომელი სპეციფიკური 
თვისებები თუ მათი კომბინაციები განასხვავებენ  
მათ სხვა დანარჩენი ჯგუფებისგან,  აუცილებელია 
მათი ინდივიდუალურ განსხვავებათა შესწავლა.

შესავალიშესავალი
რთულია მოვძებნოთ ადამიანი, ვისაც ერთხელ 

მაინც არ ჰქონია თავის ტკივილი. ძლიერი თავის 
ტკივილი ერთ-ერთი იმ სიმპტომთაგანია, რომლის 
გამოც ადამიანები ყველაზე ხშირად მიმართავენ 
ექიმს. მოსახლეობის ძალიან დიდ ნაწილს (დაახლ. 
70 %)  ეპიზოდური ან ქრონიკული თავის ტკივილები 
აწუხებს. თუმცა თავის ტკივილების ყველაზე 
გავრცელებულ ფორმებს დაძაბულობის თავის 
ტკივილი (70%) და შაკიკი (25%) წარმოადგენენ. 

დაძაბულობის თავის ტკივილი და შაკიკი 
ტრადიციულად ნევროლოგიურ დარღვევებად 
განიხილებიან, თუმცა თანამედროვე მკვლევართა 
უმრავლესობა თავის ტკივილით დაავადებულ 
პაციენტების 90%-ში სხვადასხვა სახის ფსიქიკურ 
დარღვევებს ხედავს. ეს კი  იმის საფუძველი ხდება, 
რომ თავის ტკივილი ერთ-ერთ ფსიქოსომატურ 
დაავადებად განვიხილოთ.

ფსიქოსომატურ საზღვრებში სხვადასხვა პიროვ-
ნულ ნიშნებსა  და ფსიქოსომატურ დაავადებებს შო-
რის კავშირებს იკვლევენ, რაც ჩვენი კვლევის საგანს 
წარმოადგენს. 
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ძირითადი ნაწილიძირითადი ნაწილი
რა არის თანამედროვე გაგებით ტერმინი ფსიქო-

სომატიკა? ფსიქოსომატიკა (ბერძნ. Psyche - სული,   
soma - სხეული) - მიმართულებაა მედიცინასა 
(ფსიქოსომატური მედიცინა) და ფსიქოლოგიაში, 
რომელიც შეისწავლის ფსიქოლოგიური ფაქტო-
რების გავლენას მთელი რიგი სომატური დაავა-
დებების წარმოშობაში.

ტერმინი "ფსიქოსომატური" დაავადების გა-
მომწვევ მხოლოდ ფსიქიკურ სიმპტომებს არ 
გულისხმობს.  მასში  ის პროცესებიც მოიაზრება, 
რომლებიც ცნობიერად, თუ არაცნობიერად  
ავადმყოფობის პროცესში მიედინებიან.

არსებობს სხვადასხვა სახის ფსიქოსომატური 
დარღვევები: კვებითი დარღვევები (ბულემია, 
ანორექსია), კანის სხვადასხვა დაავადებები, 
მთელი რიგი ალერგიული რეაქციები, ყლაპვის 
აქტის დარღვევა, მხედველობითი ფუნქციის 
დარღვევა, საჭმლის მომნელებელი სისტემის 
დარღვევა, გულსისხძარღვთა სისტემის დარღვევა, 
რესპირატორული სისტემის დარღვევა, ენდოკრი-
ნული დარღვევები, სახსრებისა და კუნთების 
ცალკეული დაავადებები, ქრონიკული თავის 
ტკივილიები (მაგ: შაკიკი) და სხვა. 

ამბობენ, რომ თავის ტკივილი, განსაკუთრებით 
კი შაკიკი  ფსიქიკასა და სხეულს მართავს. ეს 
ფრაზა რომ სრულ სიმართლეს შეესაბამება, ჩვენ 
თვითონ შეიძლება დავამტკიცოთ ყოვედღიური 
დაკვირვებით. სხეული, ეს მრავალმხრივ რთული 
და სათუთი მექანიზმი ყოველდღიურად ჩვენი 
გაცნობიერებული სურვილების, მოთხოვ-
ნილებების, იდეების და მისწრაფებების გავლენით, 
უამრავ მოქმედებას ასრულებს. ცხადია,  რომ 
ჩვენი გრძნობებისა და ემოციების  უმეტესობა 
ფიზიოლოგიური პროცესების მუშაობით გამოიხა-
ტება. ეს იქნება პულსის გაძლიერება შიშის დროს, 
სისხლის წნევის აწევა მრისხანებისას, სიწითლე 
სახეზე სირცხვილის გრძნობის დროს თუ სხვა.  ყველა 
ეს ფიზიოლოგიური ფენომენი ჩვენი ნერვული 
იმპულსებისა და სისხლძარღვოვანი, კუნთოვანი, 
ენდოკრინული სისტემების ურთერზემოქმედების 
შედეგია. 

ზრდასრული ადამიანი, რომელსაც  სომატური 
სახის დაავადება აქვს, რაღაც მომენტში ფსიქიკუ-
რად ახალშობილის მსგავსად ფუნქციონირებს. 
რადგან ახალშობილს არ შეუძლია გამოიყენოს 
სიტყვები, ემოციურ ტკივილზე  ფსიქოსომატურად 
რეაგირებს. ასევე სრულიად შესაძლებელია, რომ 
ფსიქოსომატურ მდგომარეობაში, ისეთში, როგორიც 
მაგალითად თავის ტკივილია, ჩვენი სხეული 

ფსიქოლოგიურ საფრთხეზე ისე რეგირებდეს, 
თითქოს ეს საფრთხე ფიზიოლოგიურ ხასიათს 
ატარებდეს. 

აღსანიშნავია, რომ თეორიულად ნებისმიერი 
დაავადება ფსიქოსომატურია, რადგან ემოციური 
ფაქტორები ნერვული რეგულაციის გზებით ყველა 
სომატურ პროცესზე ახდენენ გავლენას.  ფსიქი-
კურსა და სომატურს შორის,  როგორც ყველა 
დაავადებულ, ისე ყველა ჯანმრთელი ორგანიზმის 
შემთხვევაში, მუდმივი მჭიდრო ურთიერთკავშირი 
არსებობს.  ამ თვალსაზრისით შეიძლება ვთქვათ, 
რომ არ შეიძლება  არც მხოლოდ სუფთა  სომატური, 
და არც სუფთა ფსიქიკური დაავადების არსებობა. 
ყველა დაავადება ფსიქოსომატურია, იმდენად 
რამდენადაც, საქმე  დაავადებულ ორგანიზმს ეხება.

მკვლევარების აზრით,  ავადმყოფობის გამომ-
წვევი მრავალი ფაქტორი არსებობს: 

 ♦ გენეტიკური და კონსტიტუციური მზაობა;
 ♦ მუცლადყოფნის და ახალშობილობის 

პერიოდის ორგანული დარღვევები;
 ♦  ახალშობილობის და ბავშვობის დროს 

შემთხვევითი ფიზიკური ტრავმატული 
გამოცდილება;

 ♦  მტკივნეული გრძნობებისა და ემოციურ 
განცდების პროექციები...

ამგვარად, საერთო ფსიქოსომატური სურათი 
რომ ავაგოთ, ყველა ჩამოთვლილი ფაქტორი უნდა 
გავითვალისწინოთ. 

მთლიანობაში, როგორც ფ. ალექსანდერი ამბობს, 
ვეგეტატური ფუნქციების ემოციური დარღვევა ორ 
ძირითად კატეგორიად შეიძლება დაიყოს: ისინი 
შეესაბამებიან შემდეგ ორ ემოციურ წყობას:

 ♦ ექსტრემალურ სიტუაციაში, ან ბრძოლის-
თვის, ან გაქცევისთვის მომზადება;

 ♦ პასიურ მდგომარეობაში გადასვლა. 
(Александер Ф. 2006 г. გვ. 42-46).

აღსანიშნავია, რომ პრაქტიკულად ყველა 
მკვლევარი ქრონიკული თავის ტკივილების, გან-
საკუთრებით კი შაკიკის აღწერისას, ერთმნიშვნე-
ლოვნად ამ ავადმყოფობას პირველ ჯგუფს მიაკუთ-
ვნებს.

ემოციურ ფაქტორთა სპეციფიკურობის საკითხიემოციურ ფაქტორთა სპეციფიკურობის საკითხი
სომატურ აშლილობებში ემოციურ ფაქტორთა 

სპეციფიკურობის საკითხი ფსიქოსომატური მე-
დიცინის ერთ-ერთ უმნიშვნელოვანეს და ამავ-
დროულად, ჯერჯერობით გადაუჭრელ პრობლემას 
წარმოადგენს. ფ. ალექსანდერის სპეციფიურობის 
თეორიის მიხედვით, თითოეულ ემოციურ მდგო-
მარეობას თავისი სპეციფიკური სინდრომი გააჩ-
ნია.  მაგალითად, ტაქიკარდია და ჰიპერტენზია 
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(არტერიული წნევის მომატება)  შიშისა და სიბრა-
ზის შემადგენელ ნაწილებს წარმოადგენენ. 

ალექსანდერის სპეციფიურობის თეორია ემო-
ციურ სტიმულებსა და ფიზიოლოგიურ გამო-
ხატულებებს შორის დამოკიდებულების ორ 
ძირითად ტიპს გამოყოფს: 1. შფოთვის გამომწვევ 
სიტუაციასთან აქტიური შეხვედრისთვის მომზა-
დება, 2. უკან დახევა.  მეცნიერის აზრით,  ფსი-
ქოდინამიური თუ ემოციური ფაქტორების 
სპეციფიკურობის შესახებ საკითხი მაინც საკმაოდ 
ბუნდოვანია, რადგან ისეთი მნიშვნელოვანი ფსიქო-
ლოგიური გამოვლინებები, როგორიცაა შფოთვა, 
ჩახშობილი მტრული და ეროტიული იმპულსები,  
არასრულფასოვნების და დანაშაულის გრძნობები, 
ფრუსტრაცია, ნებისმიერი სომატური აშლილო-
ბების შემთხვევაში არსებობენ. ამგვარი ფაქტები 
ნათლად გვაჩვენებენ, რომ სპეციფიურობის პრობ-
ლემა ჯერ კიდევ არ შეიძლება  გადაჭრილად 
ჩაითვალოს. აუცილებელია მისი შემდგომი კვლევა/
ძიება. 

პიროვნების ტიპსა და დაავადებას შორის პიროვნების ტიპსა და დაავადებას შორის 
მიმართებამიმართება

ფსიქოსომატური მედიცინის ერთ-ერთ 
ცენტრალურ პრობლემას პიროვნების ტიპსა და 
დაავადებას შორის კავშირის საკითხის გადა-
წყვეტა წარმოადგენს. დიდი ხანია არსებობს 
მოსაზრება, რომ პიროვნების გარკვეული ტიპები 
ამა თუ იმ დაავადებებისადმი არიან  მიდრეკილნი.  
არსებობს ფაქტები, რომლებიც პიროვნულ თვი-
სებებსა და ავადმყოფობებს შორის კავშირზე  მიუ-
თითებენ. მაგალითად სიტყვაში “მელანქოლია” 
ინტუიციურად იგულისხმებოდა  ცოდნა იმის 
შესახებ, რომ ნაღვლის ბუშტის დაავადებების 
მქონე ავადმყოფებისათვის დეპრესიული ბუნება 
იყო დამახასიათებელი.  გულსისხლძარღვოვანი 
სისტემის დაავადებები კი შფოთვასთან იყვნენ 
კავშირში.  მსგავსი დაკვირვებები და აღმოჩენები 
სხვა დაავადებების შემთხვევაშიც ხდებოდა.  

ამ მხრივ მეტად საინტერესო და მნიშვნელოვანი 
აღმოჩენა გააკეთა ცნობილმა ამერიკელმა ფსიქი-
ატრმა, ჰელენ დანბარმა.  თავის მონოგრაფიაში 
“პროფილების გამოკვლევები”, მან ავადმყოფობასა 
და პიროვნების ტიპს შორის კორელაციები აღწერა. 
დანბარმა დაადგინა, რომ დიაბეტიკ პაციენტებს 
ჯანმრთელებთან შედარებით, უფრო მეტად უჭირთ 
ინფანტილური დაქვემდებარებულობის მდგო-
მარეობიდან დამოუკიდებელ მდგომარეობაში 
გადასვლა. ისინი დამოუკიდებლობისკენ  სიტყვით 
ილტვიან და არა საქმით. დანბარის მიერ გამოყოფი-
ლი პროფილებიდან დიდ ყურადღებას იქცევს  

სისხლძარღვოვანი სისტემის დაავადების მქონე 
ავადმყოფთათვის დამახასიათებელი პროფილი. 
ასეთი პციენტებისთვის დამახასიათებელია: 
მიზან-სწრაფულობა,შედეგზე ორიენტირებულობა,  
დროში გახანგრძლივებული მიზნებისადმი 
საკუთარი აქტივობის დაქვემდებარების ტენდენცია 
და სხვა.   (Dunbar F. 1954; გვ. 27-45)

პიროვნების სურათი შაკიკის დროსპიროვნების სურათი შაკიკის დროს
მკვლევარები უკვე წლებია ეძებენ პირდაპირ 

კავშირს ხასიათის ნიშნებსა და შაკიკს შორის.  
ჯერ კიდევ ფროიდი ცდილობდა ამ კავშირების 
დანახვას. XX საუკუნის 50-იანი წლებიდან დღემდე, 
შაკიკით დაავადებულ ადამიანებში  ხასიათის 
რამდენიმე საწინააღმდეგო ნიშანი გამოვლინდა. 
გამოიკვეთა ერთობ საინტერესო ნიუანსი. იმის 
მიუხედავად, რომ შაკიკის მქონე  ადამიანთა 
უმეტესობა საქმოსანი და აქტიური პიროვნებაა, 
მაინც ცდილობს პასუხისმგებლობისგან გაქცევას 
და ეშინია წარუმატებლობის. როგორც წესი, ეს 
ადამიანები  საკუთარი თავის მიმართ ძალიან 
მომთხოვნი, თვითკრიტიკულნი არიან და ძალიან 
მტკივნეულად განიციდან მათი მისამართით 
გამოთქმულ კრიტიკას. სხვისი დახმარებისთვის 
ყოველთვის მზად არიან, რადგან არას თქმა უჭირთ. 
ეს თვისება  მათ ხშირად პიროვნულ ზიანს აყენებს.  
ასევე, თავიანთ მოთხოვნილებებზე  თითქმის 
ყოვეთვის სდუმან და ღიად არ საუბრობენ. 

ამგვარად, შაკიკით დაავადებული ადამიანის 
პიროვნული პორტრეტი დაახლოვებით ასე გამო-
იყურება: ერთის მხრივ, აქტიური პიროვნება, 
პასუხისმგებლიანი, დისციპლინირებული, მუდმი-
ვად წარმატებისკენ მიმავალი. მეორეს მხრივ 
კი, შინაგანად საკუთარ თავში დაურწმუნებელი 
(მორცხვიც კი) ადამიანი, რომელსაც სირთულეები 
აშინებს და ცდილობს  მათ გაექცეს. ფსიქოლოგების 
აზრით, სწორედ ეს ურთიერთსაწინააღმდეგო თვი-
სებები  წარმოადგენენ  ამ დაავდების საფუძველს.  

რაც შეეხება ზოგადად ქრონიკული თავის 
ტკივილებით დაავადებული ადამიანის  პიროვნულ 
პროფილს,  ვულფი თავის ნაშრომებში აღნიშნავდა 
(1948), რომ  ეს არის  პატიოსანი, პასუხისმგებლიანი,  
აკურატული, მუდმივად წარმატებაზე ორიენტი-
რებული ადამიანი, რომელიც ”ეცემა” მაშინ, როცა 
თითქმის უკვე მიღწეული აქვს  მიზანს. აღსა-
ნიშნავია, რომ თავის ტკივილით დაავადებული 
პაციენტების მაღალ ინტელექტუალიზმს თით-
ქმის ყველა ავტორი აღნიშნავს, და ამასთანავე 
მიუთითებს სუსტად განვითარებულ ემოციურ 
სფეროზე. ლოჩი (Loch; 1965) ამბობს, რომ ალბათ 
„საჭიროა აზროვნებდე შედარებით მაღალ დონეზე, 
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რათა გახდე თავის ტკივილით დაავადებული პაცი-
ენტი.“ (საბიაშვილი, 2016; გვ 116-121)

ემოციური ფაქტორები ემოციური ფაქტორები 
ბევრი ავტორი ამტკიცებს, რომ შაკიკის და 

ზოაგდად ქრონიკული თავის ტკივილების ეტიო-
ლოგიაში უმნიშვნელოვანეს როლს ემოციური 
ფაქტორები ასრულებენ. ეს კვლევები ნაწილობრივ 
თავის ტკივილების გამომწვევ ფაქტორებს ეხება, 
ნაწილობრივ კი თავის ტკივილებით დაავადებული 
ადამიანების პიროვნულობის ტიპიურ თავისებუ-
რებებს. 

დაძაბული თავის ტკივილის მქონე პირებისგან 
შაკიკით დაავადებულები განსხვავდებიან ემოცი-
ური თავსიებურებებით. ამ თავისებურებებზე 
მრავალი მეცნიერი, ფსიქოლოგი საუბრობს თავის 
ნაშრომებში. მაგალითად, ალექსანდერი თვლი-
და, რომ შაკიკი აგრესიული ემოციების შეკავებას 
უწყობს ხელს. ამგვარად, შაკიკი შეიძლება 
განიხილებოდეს, როგორც  ვეგეტატიური ნევროზი. 
თავის ტკივილის მქონე ადამიანების ჩახშობილ 
სიბრაზესა და აგრესიულ იმპულსებზე საუბრობს 
კარენ ჰორნიც, რომელმაც თავის პაციენტებზე დაყ-
რდნობით გამოყო და დეტალურად აღწერა ეს ემო-
ციური ფაქტორები.  (Хорни Карен, 2022, გვ. 18-25)

მთელი რიგი მეცნიერ-მკვლევარებისა მუშა-
ობდნენ ამ საკითხზე. ყურადღებას იქცევას 
ტიუნერისა და დრეიპერის  ე.წ. “კონსტიტუცი-
ური” პიროვნების ტიპი შაკიკით დაავადებულ 
ავადმყოფებში. ფიზიკურად  მათ აკრომეგალოი-
დური (აკრომეგალია - სხეულის ნაწილებისა და 
ორგანოების არაპროპორციული ზრდა) ნიშან-
თვისებები აქვთ თანდაყოლილი. რაც შეეხება 
პიროვნულობას, მათთვის  ემოციური განვითა-
რების შეფერხებაა დამახასიათებელი, მაგრამ IQ 
(გონებრივი ინტელექტი) საშუალოზე მაღალი 
რჩება . ასევე, ხშირად აღენიშნებათ სექსუალური 
ადაპტაციის სირთულეები. ტიუნერის და 
დრეიპერის აზრით, შაკიკის თავის ტკივილები 
პირველად მაშინ ჩნდება, როცა ადამიანი  ოჯახზე 
დამოკიდებულების განცდას კარგავს და ეჯახება 
დამოუკიდებელი ცხოვრების პასუხისმგებლობას. 
შაკიკისკენ მიდრეკილ პირებში აღინიშნება 
უკიდურესი მიჯაჭვულობა დედასთან, რომლისგან 
გათავისუფლებაც  მათ უბრალოდ არ შეუძლიათ.

ასევე ძალიან საინტერესო პიროვნების ტიპი – 
“ფარისევლური” -  ოლგა კნოფმა გამოყო. პიროვ-
ნების ამ ტიპში ოლგამ გააერთიანა შაკიკით 
დაავადებული ადამიანები, რომელთაც შემდეგი თა-
ვისებურებები ახასიათებდათ: პატივმოყვარეობა, 
სიმშვიდე, ჩაკეტილობა, დესპოტურობა, სიამაყე,  

მგრძნობიარეობა და იუმორის გრძნობის არქონა. 
აღსანიშნავია, რომ არც ტიუნერი და დრეიპერი, 

არც კნოფი, საკუთარ აღწერებში უფრო ღრმად 
არ მიდიან. ამიტომ, უფრო საინტერესოა ფრომ-
რაიჰმანის საფუძვლიანი კვლევა, რომელიც ინტენ-
სიური ფსიქოთერაპიის მეთოდით მკურნალობდა 
შაკიკით დაავადებულ 8 პაციენტს. ავტორმა შაკი-
კით დაავადებულ პაციენტებში  ამგვარი თავისე-
ბურება გამოყო: ავადმყოფებს თავიდან  მტრული 
და შურის შემცველი იმპულსები  ინტელექტით 
გამორჩეული ადამიანების მიმართ უჩნდებათ, რაც 
შემდეგ  საკუთარი თავისკენ მიმართულ დანაშაუ-
ლის განცდაში გადაიზრდება.

აუცილებლად აღნიშვნის ღირსია ჰაროლდ 
ვულფის კომპულსური (compulsive–იძულებითი) 
პიროვნების ტიპი. ამ ტიპის ნიშნებია: პერფექცი-
ონიზმი, შეჯიბრების გადაჭარბებული ტენდენცია, 
პატივმოყვარეობა, პასუხისმგებლობის გადანაწი-
ლების უუნარობა, რიგიდულობა. ვულფის თანახ-
მად, შაკიკიანებისთვის დამახასიათებელია გულის-
წყრომა, რომელიც საკუთარ თავზე აღებული 
პასუხისმგებლობის ვერგამკლავების და საკუთარი 
პერფექციონისტული ამბიციების შესაბამისად 
ცხოვრების ვერქონის შედეგია.  ფრუსტრაციის 
ეს მდგომარეობა იწვევს მუდმივ დაძაბულობას 
და დაღლილობას, რაც შაკიკის შეტევის მაპრო-
ვოცირებელი ფაქტორი ხდება.  

დაძაბული თავის ტკივილიც ხშირად შაკიკის 
თანმხლებია. განსაკუთრებით მისი ქრონიკული 
სახე. ამიტომ “ბრძოლა, წყენა და შფოთვა ორივე 
სახის თავის ტკივილის ჩამრთველი ფაქტორებია.” 
თავის ტკივილის შეტევები იწყება მაშინ, როცა 
ადამიანი ეჯახება ამოცანას, რომლის ამოხსასაც 
დიდძალი ძალისხმევა სჭირდება ან სულაც მის 
ძალებს აღემატება. 

უფრო მეტად საინტერესია ის ფაქტი, თუ 
რამდენად ერთგვაროვანია შაკიკის და დაძაბული 
თავის ტკივილის გამომწვევი ემოციური ფაქ-
ტორები. 

ქრონიკული თავის ტკივილების შესახებ 
პუბლიკაციების უმეტესობაში საუბარია ჩახშობილ 
ან შევიწროვებულ მტრულ იმპულსებზე.   ძლიერი 
თავის ტკივილის შეტევას, განსაკუთრებით კი 
შაკიკის შეტევის პროვოცირებას როგორც წესი, 
შეკავებული, გამოუხატავი მრისხანება იწვევს. 
ფსიქოთერაპიის პროცესში ხშირად ვაკვირდებით 
თერაპევტები გასაოცარ ფაქტს, - თავის ტკივილები 
წყდება მაშინვე, როგორც კი პაციენტი აცნობიერებს 
თავის გამოუხატავ აგრესიას და აძლევს მას 
გამოხატვის საშუალებას.  
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აღსანიშნავია, რომ ფსიქოსომატურ დაავადე-
ბებს ყოველთვის თან ახლავს მეორადი სარგებელი. 
ანუ დაავადება ასრულებს ერთგვარ დამცავ 
ფუნქციას; მაგალითად, სხეულის საზღვრებს 
განსაზღვრავს. თერაპევტის მხრიდან ამ მეორადი 
სარგებლის აღმოჩენა თავის ტკივილის მქონე 
პაციენტების მკურნალობის პროცესისთვის ძალიან 
მნიშვნელოვანია.

შაკიკის და დაძაბული თავის ტკივილის 
შე-ტევები შეიძლება სხვადასხვა სომატური ან 
ფსიქიკური ფაქტორებით პროვოცირდეს. მაგა-
ლითად, ძილის რიტმის დარღვევით, დაგ-
ვიანებული ან  ნაადრევი გაღვიძებით, ასევე 
ამინდის ცვალებადობით, კვების რეჟიმის დარ-
ღვევით, სინათლის გამაღიზიანებლებით, ძლი-
ერი ხმაურის ზემოქმედებით და ა. შ. თუმცა 
ლიტერატურაში ძირითადად, შაკიკის და 
დაძაბული თავის ტკივილის მაპროვაცირებელი 
ერთი ფსიქიკური ტიპია აღწერილი. საუბარია 
ინტენსიურ ძალისხმევაზე, როცა გარკვეული 
დაგეგმილი საქმიანობის განხორციელება ხდება 

და/ან საჭიროა წინასწარ განსაზღვრული მიზნის 
(მიზნების) მიღწევა, გარკვეული ვალდებულებების 
შესრულება. თავის ტკივილის შეტევები ყველაზე 
მეტად სწორედ ასეთ დროს ხდება. 

დასკვნადასკვნა
ყოველივე ზემოთქმულიდან გამომდინარე, 

ქრონიკული თავის ტკივილები სამართლიანად 
უნდა მივიჩნიოთ ფსიქოსომატურ დაავადებად 
და ამ პრობლემის მქონე ადამიანებს შევთავაზოთ 
ბევრად მეტი, ვიდრე მხოლოდ მედიკამენტოზური 
მკურნალობა. როგორც შაკიკი, ისე დაძაბული თავის 
ტკივილების მქონე ადამიანები ფსიქოლოგიური 
თვალსაზრისით, ძალზედ მნიშვნელოვან საკვლევ 
ჯგუფს წარმოადგენს. კიდევ უფრო დიდი 
მნიშვნელობა უნდა ენიჭებოდეს მათი პიროვ-
ნული და ემოციური ფაქტორების გამოყოფა-
შესწავლას, რადგან ფსოქოთერაპიულ პროცესში 
ამ მახასიათებლებზე აქცენტების სწორი დასმა 
პრობლემის მოგვარების უმნიშვნელოვანეს და 
ძალზედ რეალურ შანსს იძლევა. 

გამოყენებული ლიტერატურა:გამოყენებული ლიტერატურა:

1. Хорни Карен; Переводчик: Боковиков А. Издательство: Питер, 2022 г. 
2. Александер Ф. Психосоматическая медицина; Принципы и применение;  Перевод с англ. А. М. 

Боковикова, В. В. Старовойтова; М.:Институт Общегуманитарных Исследований, 2006 г.
3.  Dunbar H.F. Emotions and bodily Changes. New York, Columbia univ. press. 1954
4.  სალომე საბიაშვილი; ალექსითიმიურობისა და აგრესიის მაჩვენებელი თავის ტკივილით (შაკიკი) 

დაავადებულ პაციენტებში; 2016;
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The role of personal and emotional characteristics in the epigenesis of chronic headaches 
(migraine, tension headache)
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Arsen Bourjalian, professor
Georgian Technical University

Summary

Headache, especially chronic headache, is one of the most urgent problems of modern medi-
cine. Headache is one of the symptoms for which people most often go to medical facilities (about 
70% of the population suffers from episodic or chronic headaches).

 Headache is often a leading symptom of more than 40 diseases (anxiety disorders, depression, 
hypertensive disease, kidney and endocrine pathologies, nervous diseases and others). 

Despite the fact that modern medicine knows the methods of headache treatment, but doc-
tors still find it difficult to understand all the secrets of the inner workings of the brain.

Many questions still remain open: what are the mechanisms of occurrence? Who is in the risk 
group? What does the frequency and intensity of headaches depend on?

Among the various forms of chronic headaches, tension headache (54%) and migraine (25%) 
share the leading places.

Although tension headaches and migraines are traditionally considered neurological disor-
ders, foreign researchers identify different types of mental disorders in 90% of headache patients. 
This is the basis for considering headache as a psychosomatic disease.

As a rule, tension headache appears in the background of mental tension. Such pain is directly 
related to acute or chronic stress. The majority of patients with tension headache associate the 
onset of headache with a psychotraumatic event (events) in their life.

As for migraine, it was included in the list of diseases of global importance in 2000. The reason 
for this was its wide distribution and causing changes in the quality of life of patients.

The majority of researchers talk separately about the personal and emotional characteristics 
of people with chronic headaches. What is a person in general? In most of the definitions, the 
importance of individuality and individual differences is emphasized.

There are special features in the personality, through which a specific person differs from 
the rest. To study the personal characteristics of people in a specific target group, to understand 
which specific features or their combinations distinguish them from other groups, it is necessary 
to study their individual differences.
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